208 QUI
QUICIO , 6 QUICIAL DE Lf&
PUERTA. Axis, is, cardo, nis:

u s

versatilis ac turbinatus cardo. s ¥

B Ol g s fﬁ_)):w

QUIDAM cierto sugeto indetermi-
nadamente. Quidam, aliquis, ullus.

% olaad) 1 M5
QUIDIDAD zog. la esencia , 6 pre-

dicados esenciales de alguna cosa.

- Qs
Quidditas, tis, bem—phn @ H32))
ﬁ 2y = “
QUIEBRA rotura, 6 abertura de una
cosa. Fractio, nis, ruptura, .

R EWELECTEIN IE JWER

QuiEBrA la hendedura, ¢ abertura de

s

la tierra. Terrehiatus. ——is
¢ W LS T
B oY) ol el-’ % (Sg8uis
QuiEBRA perdida, 6 menoscabo de
alguna cosa. Jactura, «, damnumn,
—
QUIEBRA , entre los mercaderes yco-
merciantes es la accion de alzarse
y quebrar. Degoctio , argeniarie

4]

’

i , detrimentum , ti. 5 p

ob inopiam dissolutio. g\ p s

: EGH ™S
QUIEBRO la pausa breve y armo-
niosa que se hace con la vozen un
gorgeo , cantando y como que-
brandola. Vocis flexio , modulatio-

<
BiS VAriatio. (s=b Cogm—ad) 35

& Sl
QUIEN equivale al quk relativo, 6
EL QUE. Qui, que, quod. mas. s
Sfem. M
QUIEN , lo mismo que ouaL de algu-
nos sugetos, 6 personas. Usase re-
gularmente preguntando. Quis,
que , quod : ecquis , ecqiie, ecgua,
ecquod, vel ecquid : ecquisnam, &c.

LF R
ECHTR
¢QUIEN ME PIDE ? ;QUIEN ME BUSCA?

QUI

G
Quis petit me? ;quis me vulfl ya

% LTI 4
2P0 on g gl

{QUIEN ES EL QUE HABLA ? /Quis , vl
LIRS

ecquis loquitur ? g 3— 32 yn

? -
¢QUIEN DE LOS DOs L0 Hizo? ;Uter
; v (7 s
Sfecit 7 3N 0N gn g8 Ga
3 =8

{QUIEN DE NOSOTROS DOS IRA DE-
LANTE ? (Uter nostrum preibit, an-

2 L&) (S
teibit ? Gawd L) e g

QUIENQUIERA , lo mismo que
QUALQUIERA.

QUIET AMEN TE pacificamente,
con quietud y sosiego. Quiesé, tran-
quille & 40l

QUIETAR , lo mismo que AqQuiEs-

TAR.,

QUIETE descanso. Quics , requies,

QUIETO. Quictus , tranguillus , a,
um @ oE=bw G ols

QUIETUD sosiego. Quies , tis, tran-

s
quillitas , tis @ g4
VIVO EN GRAN QUIETUD. Vitam ago

quictam , tranguillam. (i—sle L5

tCHBP = 9 &2 ‘/-A.:JM
QUILATE, en el oroes la vigesima

quarta parte de su peso , § valor.
Vicesima quarta pars ponderis au.

ri g o3 by N3 b3

ORO DE VEINTE Y CINCO QUILATES.
Aurum obrusum,vel obryzum , pu-

rum et putum B Galla o) e

QUILO la substancia blanca en que
se convierte el alimento en su pri-
mera transmutacion en el estoma-
g0.Chylus, i B usper= T ushass

2 Soaa)) ks
QUI-
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QUIMERA contienda, pendencia, 6
rifia. Jurgium, ii, contentio, a[ter-

catio , nis , rixa , @ & e

B Epaockiie B EbL2
QUIMERISTA la persona que mue-
ve riflas y pendencias. Jurgzoms,

@, um ,rixator , ris o (°L
G ru.oL.sxA
QUINA, 6 QUINAQUINA la cas-
cara del arbol llamado quarango.
Cortex febrilis & Liyss
QUINARIO el numero compuesto
de cinco unidades. Quinarium , ii.
QUINCE. Quzndvrmz guzﬂdem s,

a'ff»t 'f.wLQ &Mﬁ-ﬁh ﬂxww w#-ﬁ.
DE QUINCE EN QUINCE. Quindeni, «,

s
QUINCE VECES, Quindecies. ¥—mnce

'ffntii‘/u ‘/.d‘;.s:
QUINCE ERAN LOS HIJOS DE PEDRO.

Filii Petri erant quindecim. w3

VIVIO PEDRO QUINCE ANOS DESPUES
QUE MURIO su PADRE. Vixit Pe-
trus postquam mortuus est pater
ejus., quindecim annis. w2 ke

i

QUINCE DIAS PERMANECT EN COMPA=-
R1a DE PEDRO. Mansi apud Pe-

trum diebus gumdeczm. M Erod)
QUINCE MIL. andeczm rillid, Kos

B G e

SOLO QUEDARON DEL EXERCITO QUIN-
CE MIL HOMBRES. Ex omni exerci-
tu , soldm quindecim millia viri re-

manserunt. L—a Guasl)] (&= o

QUINCE MIL VECES. Quindecies mil-
TOM. III.

S QI-'TI ., 299
lies @8 A (B de Ko
QUINIENTOS la mitad del millar.
Quingenti , te, ta @ &JL«»-e-;-

QUINIENTOS DUCADOS. Quingenti soli-

’

dz z’el ducatus czrgeﬂfﬂ. wLomo-‘h-

$ U‘Ju "

FUERON MUERTOS EN LA GUERRA
VEINTE MIL Y QUINIENTOS HOM-
BRES. Juterfecti sunt in prelio vi-

g:m‘z mzﬂm et guz:zgemz. ._)u_u

d fﬁt J‘A‘J‘ &)L.‘-_.w.g--:‘.\-

QUINIENTOS MIL SOLDADOS. Qumgm-

ia mz[/m militum. u..!\ x._zL_-,Mo.-a..
o ‘/&Lm

QUINIENTAS VECES. angemm.
LR PP &JLQM.Q..-:-

QUINIENTAS MIL VECES. Qumgentze:

millies 3 zsu,,n @) QI.-MA
QUINQUAGENARIO lo que cons-

ta’, 0 incluye el numero. de cin-

quenta. Quinquagenarius , @, wm.

SR ) 53
QUINQUAGESIM'A la  dominica

que precede 4 la primera de qua-
resma. Dominica guqumaeszm;e.

1 QM@S\“ o.a‘ 92
QUINQUAGESIMO lo que curn-
ple, 6 llenacl numero de cinquen-

o

ta. Quinguagesimus, a, um, (ygsns

Qo

EN EL ANO QUINQUAGESIMO PRIMO SA-
L16 PEDRO DE LA CIUDAD DE RO-
MA. Auno  quinguagesimo  primo
exiit Petrus ab urbe Roma. (-3

T O] 5 ool &)

4]
B Eang o Kdapa e b2

QUINQUENIO el transcurso , 6 es-
pacio de cinco afios. Quinguenium.

(C TV IWES VSR 'B':v'
Do QUIN-
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QUINQUILLERO, lo mismo que

BUHONERO. . .
QUINTA caseria , 6 sitio de recreo
en el campo. Vzl!cz K rusticum

pradium & u,,-’ &-nu-’

QUINTERO el que tiene arrendada
alguna quinta, labra y cultiva las
heredades que le pertenecen. Vi/-
licus , ci : alieni predii condmtor,

- colonus 1 &-_aﬂﬂ {._.;‘/.&u...@i

QUINTAL el peso de cien libras, 6
_ .quatro - arrobas. Cm;mzpmdz’um

UN QUINTAL DE MIEL. Me!lzs pando
centum : mellis centipondium , vel

. Q o,
centumpondia % Joms i3

DIEZ QUINTALES DE PIMIENTA. Dena
pzper:: Cgﬂfé’ﬂd?’id dﬁﬁ'ﬁ?ﬂ PZPET'ZS
centumpondia : _pzperzs mille pondo

’/.A-LLJ\—.’ }SI/«\Q
QUINTAR. anmm quemqns capes

re Yo g..:.b Eana L}& L}.A &-‘-"-‘

QUINTERIA casade campo 6 cor-
tijo para la labor Villa suburba-

na @ u,’ &-9,,3
QUINTERNO ¢l quaderno de cin-

co pliegos. Qm’nterm'o nis. u»‘i,)( |

QUINTERO V. QUINTA.

QuinTERO se¢ llama tambien el mozo
6 criado del labrador, que por su
jornal , 0 salario ara y cultiva la
tierra. Mercenarms coloni. aaY)

e-.—l—ﬁ-’) u‘,su ‘M&‘Sb UJ“
o )

QUINTIL el quinto mes del ano en
el primer reglamento del afio ro-
mano , que ahora se llama Julio.
Quintilis mensis , nunc Julius men-

sis 19 _jge3 d:g_.:,
QUINTO una parte del todo que s

divide encinco.Pars gumm.wo-nﬁ

QUI
QuINTO la quinta parte del caudad del

< = ]
testador. Quintum bonorum. we=s
@ L) e

QUINTO 4DJ. 10 que llena , 6 cumple
el numero de cinco. Qumrm, a,

um WL; G WLA
QUINTODECIMO.Quintusdeci-

mus , decimusquintus, u.u._;oL_.._—;xSi

o

QU'ISICOSA lo mismo que ENiG-
MA.

QUISTION, Ilo mismo que QUEs-
TION.

QUISTO querido y estimado. Jun-
tase regularmente con los adver-
bios bien , 6 mal ; como : BIEN
Quisto. Obtimé grm‘m, zzcceplm

b

MAL Quisto. Odiosus , mmm; a, um

O2s—Re B el Sie Jsaile wﬁ
Q-u»u‘ (':M--:- Uud
QUITAPESARES consuelo, 6 alic
vio en la pena. Svlatium., ij. Exdidl)

ECHE) J.S\.“ s
QUITAR apartar alguna cosa del
lugar , ¢ sitio en que estaba. Eri-

pere , tollere. g v—’ B Jamiiy JLM.
£G S

QUITAR usurpar, robar, 6 tomar algo
contra la voluntad de otro. Quid-
pmm alicui auferre, adimere, sub-
ripere : subtrahere guidpiam alfe-

4]

¢ ) r -
QUITAR EL PELLEJO Pellem detmée—
e '.('f,i e.L.\.Q f:.l.w

QUITAR privara unodesu empleo,
oficio , 6 cargo. Privare officio, vel
gmdz& deponere ab officio. ) j——s

QUI-
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QUITAR LA CORTEZA. Decorticare:
corticem detrahere: cortice nudare.

‘fﬁ'-,;uﬁ?w’

QUITAR sacar a uno del escrupulo, 6
duda. Zuo/lere scrupulum ! ex am—

mo scrupulum evellere : liberare a
scrupulo €& e:CJ] A g ;28 23

QUITAR LA PRENDA V. DESEMPENAR.
QUITAR EL SOMBRERO, GORRA , &cC.
apartarle de la cabeza descubrien-
dola en sefial de cortesia y respeto.
Caput nudare : caput alicui apers.

re , honoris causa, anEm) &f“
&_“‘f‘i}‘”mf" ef.gj‘ M‘J‘
1l b—a-s .,.4_—.,3

QUITARSE LA BARBA rasurarse. Da-
¢ operam tonseri. (}_lm ,_';1_-.

\ ' i35
QUITARSE dexar alguna cosa; 6-apar-
tarse totalmente de ella. Ab aliqgua

s QO
re.se expedire rem deponere.anial

A SR I8 B Qe

QUITARSE DE RUIDOS Y QUIMERAS.

]urgzzs contentionibus se abduce-
. #e g Se-dimovere. , se expedzre. osla3

% Gl jmﬂ‘ 9 L) uﬁ oelazioy
QUITARSE LA CAPA , LOS ZAPATOS,
- 8&e.. Pallium deponere , vel pallio

se expedire: calceamenta sibi detra-

fze{g;'ioji ) Emlaalles ,amem
QUITATE pE auf. 7¢ hinc sm er c;ma-
“pe’, remove facesse excede ex hoe
foco , apage te: abi , discede.

(] <
155 v o) Lis (e ol 1 Qs
: R
QurTA ALLA ;1o mismo que quitateme
de delante, & apartate de mi. Exi,
discede a-me, abié conspectu meo.

el FaLs
B he o) o) Cod)
QUITA ALLA ESE BANCO. Amove, au-

fer scamnum ex #lo loco. DL e

- TOonL, 111,

QUI 211
B aipell N5 o B gy
QUITATE DE ESO. Remove ista queeso,
G U-JT oo Cllis g 8,'-51

¢QUIEN TE QUITA QUE VENGAS? ¢ Quis
te tenet , aut obstat , quominus ae—-

nids ? () L_,:L:: Le (st t.sfa.\d.; L,ua

EQUIﬁN‘ QUITA QUE SE HAGA ? ,Qms
prohibet fieri , vel ne fiat? ;quis s

tat quin _ﬁat? ol ghea i 5o U*"
ARES .}oae

YO LE QUITARE LA OCASION DE EM-~
BRIAGARSE. E]m‘ vinolentie mate

riem subtraham. 'w“ss ;“ic s ,s\' Lss
e TR

DE I.A BOCA SE 1o QUITA. PARA DAR~
SELO. Czéum sibi deducz!, guo Hrm

a!at. ‘n,—-a._:. 3..4.3 Q}Iﬂ mm &MQ
& Le iy

NO ME QUITES EL SOL , 10 mismo que
QUITATEME DEL sOL ,O DELA LUZ,

Fluacesse a meo sole .‘ decede 4 wmeo

lumme fﬁ u««wﬁ um =)

o
ek e

ﬁm& UNA VASIA MUY anmm Azu-
fer de argento ruhgmem et egre_

dzemr” o pm‘fsszmum. L;adﬂ EA
S URLES A s £l s

NI PONE, NI QUITA. Vera prorsus
dicit : meque addzt, neque Nt

ity sp¥ 5 g= Pl
. R ¢ e P s wedia ¥
QUTI'ASOL 6_GUARDASOL.

Umbslla , @ % Jleelin s illae
G 8l

QUIXADA el hueso de la cabeza
del animal , en que estdn encaxa-
das las muelas y dientes. Mand;-

lvzda. , maxilla; @ B & Lal ¢ ia

B 5ems (s
Dp 2 HI~
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HIRIOME EN LA QUIXADA. Percussit
me in maxillam , vel percussit ma-

xillam meam & u‘——wﬂ L_g'l-c L,MI:S

APRETA LAS QUIXADAS DEL CABALLO
con EL FRENO. Constringe framo

equi mazillas. €565 JLsllly b

S plas

QUIXAL, 6 QUIXAR la muela,é

diente molar. Maxillaris dens.

B g gl G

QUIXAR , §¢ toma tambien por lo
mMismo que QUIXADA.

QUIXOTE, se llama al hombre ri-
diculamente serio. Homo , vani ho-

noris specie delusus. (s—3 ,S\MJT
e o P w‘a
QUIZA, 6 QUIZAS 4o lo mis-

Mo queé ACASO , POR VENTURA,
Forsan , ﬁmzmn ﬁrmsszs . jbr

tassé B L.-v tcy Umc

QUO
QUOTA , lo mismo que PARTE , &

PORCION fixa y determinada.
QUOTIDIANAMENTE upr. to-
dos los dias, cada dia. Quotidié,

dicbus singulis%g 3angy & @2 J:é'

MANDO EL JUEZ , QUE QUOTIDIANA-
MENTE SE LE DIERA UN PAN. Pre-
cepit judex , ut daretur ei torta

panis quotidié. ) p—=absd] )

w o % - ’ >
QUOTIDIANO .py. lo que es de
- ~todos los dias ; 6.cosa de cada dia.

Quotidianus , a. , um @ 242
BSTE NECESITA DE QUOTIDIANO ALI-
MENTO PARA VIVIR. Hic indiget ci

bo guot:démzo y 2t vwm‘ ‘_}..;,“ ‘.3-9
$ L}A.\_A”

QUOTIDIE 4pv. 1. latino , que va-

le cADA DIA 5 ¥ Sc usa en este mis~
mo sentido.

R decima octava letra de nuestro
alfabeto , y decima quarta entre
Jas consonantes. En el alfabeto ara-
bigo es la decima letra, y se pro-
nuncia ¢ , y no érsé¢ cOmo noso-
tros.

‘RAB
RABADAN e.l mayoral que gobler~

na un hato de ganado,y manda so-
bre el pastor y el zagal. Pastorum

| prefectus. (n;a-a-eji 9 ‘Lc;ﬂ NPT
B paske

RAB ADILLA Ia punta, 6 extremi-
dad del espinazo en el cuerpo del
animal. Comunmente se llama

hueso sacro. Os sacrum & e
RABADILLA , en las aves se llama
tambien asi la extremidad que ha-

¢é& menear las plumas de la cola.
i -Urap_ygium,veiorop)gizsm,z'i. Lemnj;

fﬁfiﬂ? S )
RABANAL el sitio, 6 L;arage J

: que se siembran los rabanos Ter—
m mplmms consita. u_\__“ ‘}n..n.i‘

(p Tt IT;IL}.s.a.Si 803 S}QJV—’

RABANILLO Rczpzdum I, ra-
pistrum , (ri ﬁ P W x.Lsm :

RABANIZA la simiente del rabano.
Rapina , # @ s pr3

RABANO. Raphanus , i s TP, 5
rapum , i I?-‘_}s.: FEE

RABANO SILVESTRE Armamcm oL,

G ‘;ﬂf? -t
RABEAR menear ¢l rabo hazia una
par-
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parte y otra. Cczua'czm agzmre, Jdr:‘-

w

BaATE, g J.ob G Q;su Léf,_-.
G u:&‘

RABEL instrumento musico pasto-
ril. Lyra rustica , barbitos ; i.
$ g_:L: 1’3 &.)L)J.

RABIA enfermedad que be comuni-
ca las mas veces por la mordedu-
ra del animal danado. Rabies., ei:

rabidus furor : rabié accensus fu-
ror uJém-wY‘

RABIA , pof extension significa ira,
enojo y enfado grande Ira _ﬁrax.

RABIAR padecer 6 tenet el mal de

rabia. Rabire: rabie furere , agi-
fari, incend: } in Sevam Fabiem

-erumpere more canuim U__.le.
:('fi- u.l__.-\.w.) & kel I'-.?. U,E.)
.‘&ABIAR MET: 1mpacmntarse 4 eno-
jarse con muestras de colera y en-

fado Ir'm‘aza P W B CRE d’“..)
C; o-»? g-Ls
RABIETA MET. 1mpacxenc1a enfa-

do; 6 enojo grande ; que s¢ toma,

especxalmente por leve motivo.
Immndm o levi. causa. Lz.sw!i

fﬁu-w L’-—“ L)-"’ ¢-ﬁ5 LSJ'“ ulsﬁ\;‘

RABILA!RGO Ay que se¢ aplica al
 anigial: que nene el rabo largo.

Cauda Jongus. a...~>..x " XS REPYEN)

5 Jasb
RZABIN'O“EI maestro hebreo, que in-
tefpieta la Sagrada Escritura.
Rabbinm i, 'mczgz'ster judaz'cm

_ % B
RABIOSAMENTE con ira , enojo,
colera, 0 rabia. Rabiosé rabzsfé

d.LsJL: B sl

RABIOSO el que padece mal de ra-
bia. Rabidus, rabiosus, rabie per-
citus , rabido furore i ﬂammm‘us,

a, um‘-@lLA-%w-M ﬁuhl&

RABIOSO , por extension vale coleri-
co, enojado y ayrado. Lracundus,

rabidus %8 wladd 4 Gt B (Igaka
RABO,;lo mismo que coLa: Cauda,

e BBy U35

RABON .ny.” que por antitesis sé
aplica al animal, que teniendo ra-
bo, se l¢ han cortado y asi se di=
ce : mula RABONA. Caisda preci=

sus . 53,55

PAXARO RABON. .Avis mzzdzz mutila.

2 Ligh ol

GALLINA RABONA.Gallina canda mu-

- tila 2 Eebd Kalad
RABOSEAR ; lo mismo qué MAN-=
CHAR ; O ENSUCIAR: ‘
RABUDO lo que tiene el rabo lar=

go. Cauda oblonga instructus y a,
i B S SR s
RAC
RACIMO DE UBAS. Racemus ; 7,
ey . = . '._.-h L
botrus 5 tri @ o) ga-dlie ssiie
QUANDO VENDIMIES NO RECOJAS LOS
RACIMOS QUE QUEDAN ; SINO DE=
XALOS EN LA VINA PARA LOS PO~
BRES. Quando vineam tuam vinde-

miess neé colligas remanentes race=
mos  sed relmgue éos m usus pau-

perums &osb ¥ k_fh,-& dlm.) L3
b L&e.-,;w Ju um U.J\ daz....sl

Q‘YMT Eals) ,&J{
RACIONAR inferir por razon ¥

d1scurso Ratzocnmrz Uwﬁ Lw 3“‘"

RACION la parte 6 porcxon qua
se da & alguno. Rata cujusque

pars : rata cuique portio. b——ax
(<1 ]

ESTA. ES MI RACION. Hwec est portio

mea u**:—“:' 538
RACIONAL lo que toca, é perte-

ne-
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nece 4 larazon,y es arreglado &
ella. Rationalis i?f- Jsdmn (G
RACIONAL el pred1cado esencial, que
constituye la diferencia entre el
hombre y el bruto. Usase como
substantivo. Rationale % d.LL:

ANIMAL RACIONAL. Animal mtzamz—
le % 3L gas
RACIONALIDAD conformidad y

<conveniencia de las cosas con la
razon, Rationalitas , tis , rationt

conformitas. E—n Loy L_,"Ln_ﬁ

(G Jﬂaﬂ
RACIONALMENTE conforme y

arreglado a razon. Rationaliter.
ﬁ ]u S‘ C’Q 3" i E &
RADA v. BaHfA , 6 ENSENADA.

RADIANTE rozs. lo que despide
y arroja de si rayos de luz. Ra-

dians , tis B 3 a8 cﬁ.ln

RADICAL fundamental , 6 princi-
pal en su linea, Radicalis St il

G g_,.l.d

EL HUMIDO RADICAL. Humidum ra-
dicale , vitale animantis. ¥—3Lb )
B ED 2 )

RADICALMENTE de raxz Radi-

cztzls RS @m

RADICAR ¥ RADICARSE V. AR~
" RATGAR ¥ ARRAIGARSE:
RADIOSO v. RADIANTE.

RAE
RAEDERA instrumento para raer.

Radula , & % s3lsa Easa
RAEDURA la parte menuda que se
rae de alguna cosa. .Rammtum, tz

fﬁ‘-w‘v.a 9ol s B plio
RAEDURA ,]o mismo que LIMADURA.
RAER. A/z uid radere , abradere,
deradere , emdere £ C PRI _F WUPR S

W

f{;t&sa.g G~

RAER CON cucHiLro. Culiro aliguid

RAE

abradere. =3 oaa B Sy A
' B gamanlls

RAER LO ESCRITO V. BORRAR.
RAER DE LA MEMORIA MET. olvidar-

s de la especie que se va a decir.

E memoria decidere %8 (i (o
RAIDO. Rasus , abrasus’, derasus,

a, wum G = 8 o9 Sa

RAIDO MET. desvergonzado , y que
no atiende 4 su decoro, ni otros
respetos. Inverecundus , impudzns,
tis, effrons , tis & "Lysd) Jol3

RAFAGA DE VIENTO el movi-
miento violento del ayre, con que
hiere repentinamente, y por lo co-
mun tiene poca duracion. Repen-
tinus , et vehemens venti flatus: m

biti venti ﬁr.zms 25. g x...db

fﬁ &..A..:.b Wecaa A1 J...“ @¢ﬁ5‘
RAFAGA qualqmer nubemlla que apa-
rece de poco cuerpo , 6 densidad,
quando hay; 6 quiere haber mu-
tacion de tiem po- Nubecula Zo;zg:t

fg-&—.l_a_ﬂaj &.L‘-J.b &.:Lt\.w
RAL o

RAICILLA. Radzmicz, @, pzrm

radix . 20 G "*
RAIZ la parte mferlor del arbol , 6
planta , que esta introducida en la

0.0

tierra. Radix , cis 4 (S e (3 ‘,M.

B gkt ila

10 QUE NO TIENE MAS DE UNA RAIZ

Unistirps , is. j Jdy o) 34_9.-.&1
8 oaly iy T L b ) 2 )

BARBILLAS DE LA RA1Z. Fibra , «:
plante capiﬂammmm > vel ﬁﬁra

ECHAR RAICES. Radzces agere , mit=

tere: mdzcu}us so/mu campreﬁm—-

dere @ _,m_A_g e J.««_J :
ARRANCAR DE RAlz. Radicitids erue-
re , convellere g oy Nolicd

c.b
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¢POR QUE SE HA SECADO ESTE ARBOL?

PORQUE NO TENIA RAIZ. ;Quare hec
arbor aruit? quia non habebat ra-

dicemn ? 5,250 339 Caasd Caw ¥

Ble L LY plssla oY

A RA1Z 20D. 4DV, junto alguna cosa,
6 tan cerca de ella, que no media
otra entre las dos ; como : A RAIZ
DE LA CARNE. Pellem , et carnem
pertingens , tis : caro adherens,tis,

G ) Aol e g o

@ psl B

7 L =
A RAI1Z DEL ARBOL, Ad radicem ar-

boris . SJS.AJ‘ J}m‘ ‘_S.LC

RAIZ DE LA TIERRA. Summa humo:
summa humi superficie. s—mg (e
o u:aﬂi
A RAIZ DEL MONTE EDIFICO UNA CA-
sA. Ad radices montis ﬁdiﬁM@if

domum @ Jas) Jau) s LM-:S u"""
RAJ
RAJA la astilla que se corta de al-

gun lefio. Assula, @. (jig—>3-53
B aadlis

RAJA la hendedura , abertura , 6
quiebra de alguna cosa. Kissura,

, w
SCissura , @ O (gdd G

RAJAR hender. Aliguid findere,def-

Jindere B 343 G
RAJAR LENA. Ligna findere , scindere.

FACIL DE RAJAR. Fissilis , e. s—8.3%

ay >

$ u}ﬁﬁ . s ia me j‘

RAJADO. Fissus , diffissus , scissus,

a , um & (Saaina
RAJANTE el que raja. Frangens,

scindens B pnE=3 o) G o3
RAL

RALEA raza, 6 casta ; como : RA-

LEA de paxaros. Passerum genus.

CRPIYND) o

RALLAR desmenuzar alguna cos:?l
estregandola en el rallo. Radula

aliquid deterere , abradere. Sla
RALLO plancha de hierro con agu-

jeros para desmenuzar el pan, &e.
Radula , @ , lamina asperis fora-

) 1]
minibus instructa . olas ¥ dan

SRy e,
RALLADURA. Ramentum, ti.

! '-@' guﬁu‘? fﬁ. Ke=ma
RALO lo que carece de densidad;co-
mo : PANO RALO. Pannus rarus,

raro filo textus % &elé; 'E};
RAM

*RAMA,, ciudad antiquisima en la
Palestina , situada en una hermosa
y dilatada llanura , distante de la
ciudad de Yafa quatro horas, y
sicte de Jerusalen. En esta ciudad
hay unas diez casas de mercaderes
franceses con un Vizconsul ; y su
principal comercio consiste en la
compra de algodon de que abunda
mucho aquel pais. Hay tambien
unas veinte familias de christianos
catolicos , y un hospicio de Tierra-
Santa en el que estuve yo Parroco
en el ano 1760. El nombre de es-
ta ciudad es arabigo, y se debe de-
cir: Ramla ,y vale la arenosa,por
ser arenosa toda aquella tierra; pe-
ro los europeos , corrompiendo el
nombre, lallaman, Rama. Rama,

civitas Palestine & £3 5 ¥\ ,
Esta ciudad es distinta de aquella de
que hace mencion el Evangelista
S. Matheo en el cap. 2. v.18.quan-
do refiriendo la degollacion de los
Inocentes, dice : Vox in Rhama
audita est ploratus , et ululatus
multus. La ciudad de Rama de que
habla S. Matheo, esta sitnada 4
la
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la ladera de un monte 4 la mano
derecha yendo de Jerusalen a Be-
len , distante de esta ciudad como
una legua corta. Los arabes la lla-
man : Beit-chala ; pero los euro-
peos , corrompiendo el nombre,
dicen : Batichela.

RAMA el vastago, 6 vara que brota
el tallo, 6 tronco principal del ar-

bol, 6 planta. Ramus, i.é-s3
[ i

B3 ) g e G By S
RAMADAN la quaresma que obser-
van los mahometanos. Es de trein-
ta dias desde el principio de una
luna hasta que descubren la nueva;
en cuyo tiempo ayunan desde que
sale el sol, hasta que se pone, con
tanto rigor, que nopueden comer,
ni beber. Por la noche pueden co-
mer lo que quieran , ora sea car-
nes , ora pescados, &c ; y la em-
plean toda en regocijos , como lo
he visto muchas veces. Por la ma-
flana, como una hora antes que
salga el sol, van algunos maho-
metanos que estan sefialados , dan-
do recios golpes por las puertas,
para quesi esta alguno durmiendo,
se despierte y leyante 4 comer an-
tes que amanezca el dia. Majume-
tanorum jcjzc?zium G iz p

~ RAMAL el ronzal que esta asido 4

la cabezada de la bestia. Funis,vel
funiculus pendens § Jilid E\sis

RAMALAZO el golpc’quc s¢ da
con ¢l ramal. Letus funiculo impac-

fus & BN & 0
* RAMBLA , es' voz arabiga cor-
rompida de Morame! c.}"‘./‘:‘ que
significa lugar arenoso, & arenal.
Arenarius locus. C-—ab_}:# 4G ‘}.»‘;,:
f 3 piss
RAMERA la "muger que‘ hace ga-

nancia de su cuerpo, expuesta al
publico vicio de la sensualidad por

RAM
el interes. Meretrix , cis , prosti-
tuta , @ , vulgare scortum. x._(.:.su
PR IECE PUAEECE = WPCON I
RAMERTA v. surprL.
RAMERQ v. HALCON.
RAMIFICARSE esparcirse y exten-
derse en ramas alguna cosa. /» ra-
“lios extendiv § joilles ot el
e ates latly
RAMILLETE el conjunto de diver-
sas flores , 0 yerbas olorosas. Ser-
tum o ti 5 florum fascicnlus, 5—3L
& oM 5 a
RAMITO ramo pequeiio. Ramzscu-

lus , i B jpdao ok
RAMO DE ARBOL. Ramus , i.

4 2 L]
er: = B gt laos] (e
G P Pel))
RAMOS DE PALMA. Palmarum ram;.

G V) QR PIIS
RAMOS DE PALMA SECOS Y SIN HOJAS.
Palmarum rami absgw ﬁ/iz':.

@ S EJ'QL/‘.'

DOMINGO DE RAMOS. Dominica pal-
marum W GSlaid) gal gae

RAMONEAR cortar las ramas de

los arboles. Ramos precidere , de-

cerpere. L el ehiy Wl
ﬁfl-sm&}’i

CORTAD ESOS RAMOS VERDES., Preci-
dite hos ramos virides, s3-s Ysabi)
B 5 ad) lash)

RAMOSO lo que tiene muchos ra-

4
mos , 0 ramas. Ramosus , a , win.

5 ke el Lg () § =)
RAMPLON el zapato tosco y an-
cho. Rudis et amplus calceus.

G 5"_—:-‘05‘ Lb, fﬁ&:\.—?‘p’, J}?.p;
RAMPOJO el escobajo que queda

despues de quitados los granos de

s

uva del racimo. Scapus , i. Jign o

ECRE OV IS
RA-



UNED

RAN
RANA insecto anfibio bien conoci-

# L7 I
do. Rana , 2 & eaLb..b Ko pdne
CANTAR LAS RANAS. Coaxare sicut

LT ™ w
rana g &pnalles Ay 395
CANTQ DE LAS RANAs. Coaxatio , nis.
G €¢Lﬂ....1“ Bp=fid
RANAQUA]JO v. RENAQUATO.
RANCHERTA el sitio ; parage , 6

casa en ¢l campo , donde se reco-
ge la gente de un rancho. Zugu-

rium & K=ald K .Ji o J Jha
RANCHERTAS DE ARABES. Arabum tu-

guria @ <2 I»Lp,-‘-'- Konsn

RANCHO DE SOLDADOS. Con-
tubernium mz/n‘um UL.____.LJ

. $G &wa!“

RANCIO el tocino salado que ha
mudado el color, olor y sabor, y
ha adquirido una especie de cor-
rupcion Rancidus , marcidus, ran-
core vitiatus , marcore CO?"?‘HP&‘Z&S,

a, um. r...._sad.& Ua.am G L}.@.afa
"@ ,_/3‘/-"—5\“

RANCIO aficjo, antiguo , 6 conservas=
do por mucho tiempo. Rancidus,

-
)

9]
Antiquus , @ , wm. N s+ I‘:)‘. JA}:E
s

UN POCO RANCIO. Ramm’uh:s a., um

1 ‘M j‘ J«b Q.ru;n
EL RANCIO DE UNA cosA. Rancor,
marcor , oris i &_:_,a.c © Eias

RANCIOSO, lo mismo que "RAN-
Cl1O0.
PONERSE RANCIO. Rancidum ﬁer:

rancorem concipere oa.a.a..a Udz.a)

:3.‘_}.9.;.) U.n.:'

RANCOR v. RENCOR.

RANDA encaxe labrado con aguja,
6 texido. Reticulum , vel reticulus
ex filis subtilissimis ¢laboratus , a,

um & oled B3 K3 23
RANILLA rana pequeiia. Ranun-

TIoar, II1.

'RAN gz

culus Il E p i Ko gai

RANINAS 4wna4r. las venas de Ia'

lengua. Vene ranine. uj,-——
B BWE)
RANQUEAR lo mismo que REN-

QUEAR.

RANULA 4zs. tumor que se hace
debaxo de Ia lengua de las bestias
caballares 2 modo de rana. Ra-

numu[m i, ranula , ae e f}__ﬂ.-

RC: t...l‘ u.“ ULA-\&S (_,»S\." Neaad LSJ-“
RAPACE JO. Filatim ﬁuxa ﬁm!yrm

RAPACERfA la accion pmpxa de
los nifios, 6 rapaces. Puerilitas;

fis 1o 25;-:-»-5-“
RAPACIDAD la inclinacion de las

aves de rapina a cazar y perseguir
otras aves. Rapacitas , tis. J—an

RAPACILLA la nifia peciueﬁa,her-
mosa 'y agraciada. Puella puichra,
decora & Byen 9 8 a%00 R

RAPADURA la accion de rapar.
Rasura , @ &J}ls;“

RAPAGON el mozo joven que aun

no le ha salido la barba, y parece
que esta como rapado. Jmbermis

adolescens , vel juvenis % u?o;:; o‘,a;'"ﬁ
RAPANTE el que hurta. Rapicns,
tis , raptor , ris & G L & u}l-w
RAPAR cortar el pelo 4 navaja.
Pillos radere, abradere , ad cutem

tondere , ad viowm attondere. $a

RAPAR hurtar,arrebatar, 6 quitar con
violencia lo ageno. Quidpiam ali-
cui , vel ab aliguo furari, ragere.

Ls—"‘““ujm"uj’-‘*ﬁ‘-*&"’u?
:(3.3.«: Lms:g..:..ibu

RAPADO. Tonsus , detomm a, um.

18l u;-}sw
Exr RA-
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RAPAZ el que tiene inclinacion , 6

esta enviciado en el robo, hurto,

6 rapifia. Rapax , cis. 5 J—3le)

fo K8l (N Jaed 3

rarazel muchacho pequeno de edad.
Puer i T 3o Bg o (5o

RAPAZA la muchacha “pequefia.

Pucella , @ .5 a0 5 o] nno
RAPAZADA, lo mismo que RAPA-

CERfA.

RAPIDAMENTE con impetu, ce-
leridad y presteza. Rapide , vehe-
menti rapiditate ; incitato impetu.

CRE

LOS HOMBRES PASAN COMO UN TOR-
RENTE , 0 AVENID\ DE AGUA QUE
RAPIDAMENTIE CORRE ENTRE LOS
VALLES. Pretereunt homines sicut

. torrens, qui rapidé transit in con-

vallibus, Jowd) JheS=_jpmS Luli)

3 eg¥) (3 Loa o s L
ESTE RIO CORRE RAPIDAMENTE, JHoc

flumen rapidé fertur. ,-@—J\ R

Blay w22

RAPIDO veloz, pronto, impetuoso,
y como arrebatado. Rapidus, a,
um ; quod est rapidi cursus ; quod

summa rapiditate fertur & g3 o
DE AQUEL MONTE SALE UN RIO MUY
RAPIDO. D¢ illo monte , flumen val-

19]
dé rapidum egreditur, S35 oa

B @ 8 8 g S
RAPINA el robo, 6 hurto executa-

do , arrebatando con violencia.
Rapina , @, direptio , compilatio,

r L s L
AVE DE RAPINA la que se mantiene
de otras aves que caza y persigue.

deﬂx a'vis. CJ-L-& v-'\-b 'fa L..’E-E&
g b gl

RAPINAR , lo mismo que HURTAR .

como arrebatando la cosa.

RAP
VIVIR DE RAPINA Rapro vivere : ra-

o
pinis ali y degere. wa Gicamy (ile

RO RSN
RAPISTA , lo mismo que BARBERO
que rapa.

RAPOSA , 6 RAPOSO, lo mismo

que zoRRA. Vulpes, is. u_la:

| %t Lad

RAPOSERTA astucia , artificio con

animo de enganar. Assentatio vul-
pina @ éb.& K2 A

RAPOSILLA. Vulpecula , @. )25

EGRPE W

RAPOSUNO cosa perteneciente a

raposa. Vulpinus , a , um. s—=%

B ol (et
RAPTO robo de alguna persona;co-

mo de doncella , 6 de otra muger.
Raptus puelle libidinis causa ad-

ducte , vi illata. o u:-JT Kapuad
ECE )|

rArTO el robo que se hace de alguna
muger con el fin de casarse con
clla. Raptus fomine ex fine nu-
bendi : adductio violenta femine
de loco in locum causa matrimonii.

L—gag,itsd 3,0 5} i) ha

RAPTO , lo mismo que Extasr. A/je-
natio animi a sensibus : raptus ani-
mi extra sensus : @ corpore aliena-

te mentis abreptio, di/.i;c.:.i @ eslaw
B 9 b OLbssY) & Julid) 5
RAPTOR el que comete el delito

de rapto , llevando por fuerza al-
guna muger. Raptor , oris. s3)

% Lojmid 31,00 o) el b

RAR

RARAMENTE por maravilla, ra-
ra
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ra vez. Raro , perraro, raren-
ter , rarissimé @ oL (3

RARAS VECES. Minimé sapé. &

RARO extraordinario, poco comun,
6 frequente. Rarus, a ; um; in-
Jrequens , tis & tfhsLS

RARO €xtrafio, no oido ;amds er-
rus , mdudztm . & UM J.._/._.s:

oo

s B2

RARO Precioso. Exgzaé':ztus , pretio-
SUS 5 @ 5 W1 M& G Sl '.Cﬁt Q.A.,.’

R iat Mi
RARO , lo mismo que INsStGNE , 6 EX-

CELENTE en alguna linea.
RARO ES EL QUE SE CONOCE A sf Mrs-
Mo. Perrarus est , qui se ipsum

<o, w
BOVerif, 3 23 A gasd oSl
(13
T samad
RAS

RAS CON RAS; 6 RAS EN RAS
Mop. apv. que se dice de las cosas
que estan en un mismo equilibrio,

¢ igualdad unas con otras. e res
equaliter , vel in eodem equilibrio

sunt. L.s-":‘““ fae s el ol
B3 an glue (=2

LLENAR DE RAS EN RAs llenar de bo-
te en bote , 6 hasta la superﬁcie.

Implere usque ad superﬁaem dsJ

fi‘g—ﬂjﬂ eﬂ-"ﬁus.r

RASA , como campaiia Rasa. Aper-
tus lzéergm campus : aperta et li-
bera pZ.zmtzes : patentia pampes:

tria. s, ‘!,s:-a G aLn._: x.u.:

ﬁ- &_3).4»&»6

RASAMENTE clara y abiertamen-
te , sin embozo. Plané omning.
S ‘j,sLB

RASPAR , lo mismo que RAER , &
ToM, I.

1GUALAR las medidas del trigo , ce-
.bada , &c.

RASCAR refregar, 6 flotar con fuer-
_za la piel. Regularmente se dice,
' quando esto se executa con las
" ufias. " A/:gmd scaberé , unguibus

'__ smlpere. .J:é.s oa uv-&-" e

RGP SLBYLs ‘.u:\..ULéﬁ
RASCADURA la accxdn de nascar,
O rascarse. Ungms persérmta cu-

" tis vellicatio % & g_ﬁsdi

RASCOSE LA PIEL ; LA CABEZA , &c,
- Sealpsit cutem oaput scabit. uéfas_

RASCAR , lo mismo que ARANAR.

RASCUNARyRASCUNO V.RAS=
GUNAR y RASGUNO.

RASGAR dividic con fuefza algu-
‘nas, cosas ;.como texidos , picles,
papel &q Aliguid dz;mzdere,__

wseindere. BTSN R PRS-t R PEN
B G B2 G B Gy

¢ POR QUE RASGASTE TUS VESTIDOS?
dQuare scidisti vestimenta tua?\iled

_ ? L»zﬁ?Laé L..J J:d

NO RASGUES EL PAPEL. Ve scindas
chartam . §<3 p5)) 353 ¥

RASGOSE MI CAPA EN DOS PARTES

DESDE ARRIBA A BAXO. Pallium
mennz scissum est in duas partes, a

summo usque ad deorsum. oy
Jm,a sbae o) Sls s d-’,-:eo‘? B\
G ._}-Lw‘ ) u): w

RASGADO. Sr:zsm:, dfczsms a, um

pc3 u5f5.‘~f° ) u}m
BOCA RASGADA la b’oca grande. Os

pr‘egmnde (CRPT— [..:

0JOS RASGADOS. Pra?gm:zdes ocufz
Gl JLA& {_},\:
VESTIDO RASGADO. Vestis lacera, d;s-

cissa $u5,m w9
Ez 2 RAS-
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RASGO DE LA PLUMA la linea

formada con garbo y ayre. Duc-

tus calami - &Lza- :
RASGON el pedazo que se rompe,
6 se rasga casualmente de alguna

tela.Seissura, «, sczsszo, nis fﬁlw‘ &

CRPIE
RASGUNAR arafiar , 6 rasgar con

las ufias alguna cosa, especialmén=

- te el “cuero. Unguibus. cutem pers-
tringere. i X5 (fis S uvuﬂ e
TR e (e G (ipSy
RASGUN@ arano. Ungzm perstiic

O R Wﬁ-ﬁ G W‘/S\“

RASGUNAI{ PINT dﬂ)uxa.r en apunta1
miento , 6 tanteo Rudi adumércx—

tione zmagmem d ﬁrrmare. ‘h_-w P

RAsGURNO PINT. el dxbuxo en apun-
-~ tamiento , 6 tanteo. Lineamentuna

(¥} '
inchoatum 5 8 J._,..a“ (o

RASION , lo mismo que RASURA.

RASO tela de seda lustrosa , de mas
cuerpo que el tafetan. Sericum ra-
sum Spissius : tersum denswmgue

sericum & UMUo‘

RASO , se dice tambien del cielo, 6
atmosfera, quando estalibre y des-
embarazado de nubes. Celum su-
dum , serenum , nubibus expers.

B sabo Lew

raso plano , desembarazado. Dicese
regularmente del campo libre de
montes, barrancos, 6 arboles. Aper-
tus liberque campus : patentia, pu-

/)

raque -campestria g EL—'” FEY

C &-’}-&L&N < J.Ls..w
BANCO , 6 TABURETE RASO el’ que no
tiene respaldar. Sedile planum.

B 45

QUEDARSE AL RAsO quedarse en el
campo, ¢ 4 cielo descubisrto. Sxs-

RAS
diu pernoctare. cr—s3 olay b
2t “Loa]
RASPA 1la arista de la espiga del

tugo la qual tiene unos diente-

cillos , que arafla como una lima
o v

e acero. Amsm, 2. ¢ UL..“__..

RASPA , por extension se llama en
los pescados qualqulel espina , es-
pecxalmente la de en medio. st—

" ¢is demzor spina. L_ﬂ.m:. fea
3 fﬁi L,Co.m“ DL&M

;{ASPA se llama tambien el escobajo
de la uva. Racemi scapus ,vel s¢o-

©pus Bogiaal s isae
RASPA PARA RASPAR. Radula , e,
strigilis. yis B Gl s i_é.um.a

ECH: &.w..s:m

RASPAR raer ligeramente alguna
cosd, quitandole parte dela super-
ficie. Corium ,aliudve radere , de-

radere-, abradere B (ji-g (s P
B aE=nlls :‘;s.;g 5.:..

RASPADO. Rasus, a, um @ Cypama
RASPADURA la accion de raspar.
Rasura , e, ramentum , ti % uv&“

! g&”
RASTILLAR v. RASTRILLAR.

RASTRA carreta sin ruedas. Zrafa,
@ % g 3 KLy <
TRAER £ UNO A LA RAsTRA. Ali-
quem vi pertm/zere ﬁi ) (mas
1'5&.&...».: LAMZS Td..aj (uf ‘af“
RASTRALLAR chasquear con la
honda, 6 el latigo, haciendo que

suene la punta. Stridere. d_h_nb

5 Kol 51 o) bl

RASTREAR , lo mismo que ARRAS~
TRAR.

RASTREAR seguir el rastro, o buscar
alguna cosa por ¢l Ve:rzom inse-

qui,
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gui , odorari. g—a) B} asy a3

& -
iGN W)

RASTREG EL PERRO LA CAzA. Canis
predam sagivit ; odoratus  est.

o
| - R BT
SACOLE POR EL RASTRO. I;esfigiis il
lum. incidit s J.:L: ;d.._-j-
RASTREAR MET. mqmrn‘ » indagar y

averiguar alguna cosa. Aliguid in-
quirere  iwvestigare , mdczaare

U.:_ma Ua.s.: G g_,sm.) (_..u.n,;

RASTRILLAR l1mplar eI Imo,
~-cailamo de la arista y estopa. Li-

_ num carminare , pectere., L_.._.M
e ua—ﬂj‘ ) i) Lmob
RASTRILLADO ; como lino, 6 ca-

- lamo RASTRILLADO: Lectitum li-

220112 @L}Aa.@.ﬂ UL:&
RASTRILLADOR el que rastrilla.
Qui linum pectit, b iisy 3

1‘;“:UL*¢_-—~J$
RASTRILLO mstrumcnto con que
se limpia el lino, 6 canamo. Li-

ni pecten % (ohasia Sbase o) Lis

RASTRO la sefial que dexa en la
tierra qualquier cosa que ha pasa-
do por ella. Vestigium , ii : impres-
Sum vestigium : impressi wstigz'i

nota , signum , figura @ U0 .,-’T
RASTRO MET. qualqmcr 1nd1c10 b se=
nalde alguna accion , por fa qual
se viene en conocimiento de ella.
Vestigium , signum , i. &——nr¥—s
& olale

NO HAY EN Tf RASTRO DE CRIANZA.
- Ve westigium quidem honeste edu-
cationis , aut urbanitatis in te ap-

parct. puia ¥ 5 Ealle S La
B il o) 35 )

rRAsTRO lugar publico donde se ma-
tan las reses para el abasto del

RAS 2971
- pueblo. Macellum ;i ; laniena | .
gl s o salg o
RASTROJO. Demesi agri culmus

relictus eo-ﬂﬂ u'f;:u G J**;-;
RASURA la obra de qmtar la bar-
ba o afeytarse T onsura , vel ra-

L suras, 2% a._’_Lsa.Si .
RAsURAS -las heces del vino ; que sir-
ven en cocimiento para blanquear
Sl plata ¥ ‘pdra otros usos. Ramen-

RASURAR quitat'y 6 cortar la bar-
. ba: Barbam raddere & \aso G
RASURARSE. Dare¢ operam tonso-

i dlsa.: ‘_,.La.. 34

RASURERO Tonsor orzsia uJ.a.

‘ URAT

RATA la hembra del! faton, M
f&m!m& ol i;b ‘

RATA s¢ llama tambien cierta espe-

cie de raton mucho mayor que el
comun y domestico. Mus , tis.

(S
ﬁb\)‘-’!fé g0
RATA POR CANTIDAD M0D. 4DV. con
~ proporcion en la distribucion de
las cosas, Pro rata parte: pro ra-

*ta portione. Yg—ta) g Lais¥y 1}5;5

Lo o gl Sludy ol J
5 xashiy

RATEAR andar arrastrando con el
cuerpo pegadoa la ticrra. chpere

T:'I ‘-’..,0 ©o
RATEAR hurtar con destreza ¥y su-

tileza. Subfurari & J‘—-‘“‘"’ J““-’
RATERIA el hurto de cosas de po-

covalor, 6 la accion de hurtarlas
con maifla y cautela. Suljurano,

pis” 4 BLE
RATERO lo que vaarrastrando por

la tierra. Reptilis y ¢ & :-u—é AL

G} o
RA-
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RATERO el ladron que hutta cosas de
poco valor , 6 de las faltriqueras.
Furunculus  li 6 @05 LS

RATERO MET.cosa vil, O despreciable.

Res despicabilis ,vilis, déjecm s 3

ﬁi 8] $ ‘/.AQ_.:»

RATIFICAR ap robar 6 confirmar
alguna cosa que se ha hecho, 6 di-
cho, dandola por vcrdader_a-y cier-
ta. Aliquid probare, appr’"abczre, ra-

tum habere, o-nnﬁ 3 a‘-*?--*ﬁ d&j

ﬁ OR.A_)
RATIFICARSE EN SU DICHO EL TESTI-

6o, Lestimonium cm\z}‘zrmam 4 mmm

facere. ‘,Q—A-w‘ 13 .)._'%ﬁ.: o-5=}—

ﬁ '/.a..hwd
RATIFICACION confirmacion, 6

aprobacion de lo que s¢ ha dlChO,

6 hecho. Approbatio , comprobatio,

nis ¥ pas=ls B gasmsd
RATIFICADQ. Confirmatus, ratus,

ratificatus , a , um & ga—Eagiin
RATO 4pr. lo mismo que FIRME,

CUMPLIDO , ¥ ACABADO.
RATO espacio de tiempo indetermina-

do. Breve temporis spatium. $s-s
4]
B ola B e EaA3
RATO HA , 0 YA RATO, modos de

hablar que valen ; mucho tiempo
ha: Multo ab émc tempore : jam du-

dum . &\ jb S,J.A u.n
RATO HA QUE yiNo. Dudzcm venit.
% Ko b §n um 9 wlaj o«« La
YA HA GRAN RATO QUE SE FUE. Jam
dudum abivit , discessit. u)-_n t;m
o 25 Whysb Bpe g B wbas
; 25w
A RATOS ORO, Y A RATOS ESTUDIO.

Interdum orationi , interdum lite-
ris vaco : nunc precibus , nunc lit-

i

teris ‘do operam. ;:-A g 5Yalls i;"

RAT
ECTE P R SV PRV E

DE RATO EN RATO MOD. 4DV.con al-
gunas intermisiones de tiempo. Per

w o
intervalla temporis. () on Y

(9] w
RS Ve, EE VRV G 3 T
2 & % ’ % s

LOS RATOS QUE PUEDO LOS EMPLEO EN
ESTUDIAR. Vacua tempora studiis

impendo. d’-“u‘ Mﬁa 3 wLA,'“
RATICO DE TIEMPO. E:rzguum tens=
pus : panxillum temports. Ye——sj
ECE P B AP B WL

BUEN RATO mucha, 6 gran cantidad

de alguna cosa. Plurimum. 3 -is=

. B i)

R AT ON animal bien conocido.
DMus , muris @ o) 3 pB B LS

RATON GRANDE V. RATA.

RATON CAMPESING. Mus agrestis, ijf-Li

‘.@ (_.;L)_) &DL)J '.[‘;1 &Qv.:

RATONCILLO. Musculus,li. s JL.a

AR JPE IV

RATONAR morder, 6 roer los ra-

tones alguna COsa ; COmoO queso,

pan, &c. Rodere , corrodere. I’H

5 L b
RATONADO roido de los ratones.

Muribus derosus, corrosus , a, um.
%]
& L2 e by in
RATONERA la trampa en que se
cogen , 6 cazan los ratones. Mus-
cipula , @ B ) 23 5paan
CAY0O EN LA RATONERA MET. 10 mis-

mo que ¢n el garlito, 6 lazo;y
vale ser cogidoen alguna cosa. C:zp-

fus , depre/zmsus est. (g3 239
58 (B 5 iavad

RAU
RAUDAL la copia de agua que cor-

re arrebatadamente. Zorrens , pro-

Jluens,et rapida aque copia B Yo

% "Ll wh J.a
RAU-
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RAUDO, lo mismo que RaPIDO.

RAUTA , voz que solo tiene uso
en las frases coger , 6 tomar la
RAUTA , que valen, irse, 6 tomar
¢l camino. Vie arreptio: ire, per-

gere & Sl B\ Uum 3 iy b 34l
RAY

RAYA la sefial , 6linea que se hace
con pluma , estilo, U otro instru-

mento. Linea , ex & bska i

RAYA HECHA CON CUCHILLO. Lin¢a

L W s

cultro facta® jq >~ o
RAYA la que se hace en la margen de

un libro. Linea in margine libri.

a2 rl

£C2 Jjb—?- de-‘-.\-

LIBRO RAYADO EN LA MARGEN. Li-
neatus in margine. O\ =
tC de»s.w

RAYA termino , confin, ¢ limite de
una prov1nc1a (6} reglon con otra.
Limes, tis, zermmm, ", co;gﬁnzum.

G [9}5\3 LRt g e
RAYA ¢l termino senalado donde se

para. Meta , te. posed o o=
[CAPEEE N RIEVE )

PASAR DE RAYA. Metam excedere:
rationis modum transire, jl——a

o=l gk jila s
PASAR DE RAYA EN LAS PALAKRAS.
Efferri in moderatione verborum.

S Em fF aalEmy gl
RAYANOlo que confina,6 lindacon
otra cosa; COmoO PUEBLOS, RAY-
Nos. Populi finitimi , confines , fini-
bus vicini, limitibus propingui.oe)
RAYAR hacer rayas. Lineas duce-

refﬁt‘,!:.u.o ’/-L/w

RAYAR UN LiBRO hacer rayas alre-
dedor de la margen. Librum in

margine lineare : lineas in mar gine
libri ducere. U’ Jj._}.a. J-,:n ‘_)q,.:
B oliel) U.w.ua

RAYAR LA LUZ, EL DIA, O EL ALBA
herir la Juz, especialmente quando

empieza a percibirse por los rayos
que arroja. L/luscescere : pmmo: ra-

dios emittere & 2 €¢m\

RAYAR EL SOL empezar 4 percebirse
por losrayos que arroja.Oriri, exo-
riri solem przmas fuigores emitte-

feﬁqu—-uj'.ﬁa uv,.*u.) uv,.......‘

AL RAYAR EL DIA. Mané, ad ortum
dici , die illuscente & 6_1\;5? gic
B =d) e

AL RAYAR EL SOL..Ad ortum solis.

RAYAR LA LUZ DE LA RAZON MET.
empezar a ilustrarse el entendi-
miento en el conocimiento de las
cosas. Dicese de los nifios quando
entran en el uso de la razon. Ratio-
nalitatis specimen dare , rationem

radicare. () oPl= J-wj 9 &b
RAYO Ia linea de luz que procede
de algun cuerpo luminoso , y espe-
cnalmcnte se llaman asi las que
produce el sol.8v/aris radius.ksl=i
G} eLa.w elelal

QUANDO EL SOL RESPLANDECE CON
SUS RAYOS OBSCURECE LA VISTA.
Dum sol refulget, radiis suis obce-

5 LS
& B e Lesladi

COMO LA NIEBLA SE DESHACE Y DESA-
PARECE CON LOS RAYOS DEL SOL,

ASI SE DESHARA NUESTRA VIDA.
Vita nostra dissolvetur , sicut ne-

L¥] ’
CAE DISUNE. (s el

o 2

bula radiis solis dissolvitur. L3 oo
oo il ol Jmeany

2
B medis))
RAYO meteoro compuesto de mate-
rias sulfureas , 6 exalaciones pin-

gucs
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gues que se forman en las nubes,
y arrojadas violentamente de ellas
suelen hacer horrorosos estragos.

Fulmen ,inis & d" Vo0 £ sl
ARROJAR RAYOS. Fulmina ;  jacere, emit-

tere 8 Lowlles 420y 320
CAER RAYOS. Fulmina decidere. Gaso
 kdslale ai gy B g
HERIDO DE RAYO.Fulminatus, a, um:
Julmine ictus , perfussus. 339 3
@ Edcladd) sl

RAYZ v. ra1z.

RAZ
RAZA casta, _6 calidad df; origen.
Genus , eris @ x.; 0 G Uu.i.s.

RAZA DE CABALLOS. Equamm genus.
B Judl &bt
CABALLO DE RAZA. Equus g gy,

wobilis & Janel Joi
HAY MUCHAS RAZAS,0 CASTAS DE PER-
ROS Y DE cABALLOS. Canum , ef
equorum distincta sunt plerague

L]

genera. g ¥ V,.—M& wkial oass
£
G ;.3’1L€= 9 J,ha..“" G Ealisa

rAzA MET. la calidad de otras cosas,
especialmente la que contraen en
su formacion , como la del pano.

Panni genus % ¢ }s\“ &_sLm
RAZAGO lienzo %e estopa muy tos-
co , que por otro nombre suclen
llamar MALACUENDA. Z¢/a stupea,
(4]

vel crassa. &-3Lisa ga GEA Giled

L GHE BX="8)
RAZON la potencia intelectiva , 6
facultad del alma con que discur-
rimos, raciocinamos Yy juzgamos.
Ratio , nis , judicium, ii , mens ani-
TRG) Jun“
DOTADO DE RAZON racional. Ratio-
ne preditus , utens : rationalis, le.

B )dis Loale B Jile Jois

RAY
EL QUE CARECE DE RAZON irracional.
Rationis expers ,exors , impos : ir-
-
rationalis , le @ J—3s & Lo 3

DESDE QUE TUVO USO DE RAZON. .4b
Lsgee, prima orientis z'ute!!iamtice

lme.u-w &R gl oy t.':»’_g M

, J‘*—"-ﬁ-ﬁ‘

RAZON argumento, ¢ prucba de al-
guna proposicion, Aram;z umm,

ti, ratio,nis i;'i meﬁ @ ylos w"“
RAZON computo , 6 cuenta. Ca/cula-

tio , mis & Ol
LIBRO DE CUENTA Y RAZON. Accep-

(4]
ti et expensi codex. oliss 51 prars

G t..:L.w.s.“
RAZON ]ust1c1a en las 0pe1ac1ones o
derecho a executarlas. Ratio , jus,

@quitas , tis & ,_,::-
CON RAZON O SIN ELLA. Jure , vel

z;g;urmfﬁlg; ¥ d_m

GON RAZON, 6 SIN EI.I.A £L QUIERE
SALIR CON ELLA. Vincere amat

Jure , vel injuria. ‘3-« W ﬂ‘ g.m

5 I,J:La. Jex2 022

CONTRA TODA RAZON. Per summum

mefas , per summam z'f:y'uri:zm. 2

YO SOY HOMBRE LLEGADO A. I.A RA-

zoN. Kgo _/w, et aquum scio, ef
colo , equitatem amo , cum ratione

fdcza ] guzdgum’ facio. g_,......-_~.1 L3y
‘_,sib Yy L.w Jees) L_,W.J d.sa.“
j...ajb
RAZON , 6 CAUSA. szm @, mm,
nis B Olaw Lo
¢QUE RAZON TIENES,® POR QUE CAU-
SA SIGUES ESTE DICTAMEN ! /Qua
ratione adductus , impulsus seque-
ris hanc sententiam ? ; que ratio
te impellit , te inducit in eam sen-
ten-
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tentiam? i3 (h Cal) 39 La
2l lge

LA RAZON ES POR QUE QUIERO. Hanz
ob causam , eam ob rem ,ea prop-
ter , propterea quod ,ideo quia, id-
ciro quod , vel guia sic mihi libet.

YA TE HE DICHO LA RAZON PORQUE
LO HAGO. Habes rationem mei con-

silii. ——a—w Y & Y o3
@3 Jes)

POR MUCHAS RAZONES, PERO PRINCI-
PALMENTE POR SABER SI PEDROLLE-
G6 A st LuGAR. Cum aliis de cau-
sis , tum ut sciam si Petrus ad op-
pzdum L pervenit, Glaw) Na¥

W) u‘/—SX Lua_,....a.:a. o=l 3 e
B skane (N ey ol Ll

YO NO HABLO SIN RAZON. Non feme-
ré loguor ﬁl‘r*‘-‘"” P r..f&f:‘\ La L)

YO NO ME ENFADO SIN RAZON. Non
hoc de nihilo est quod irascor. L3\

'd
RAZON TIENE DE QUEXARSE. Est guod
expostulet , et succenseat : non teme-
.ﬂ
ré conqueritur. s g d:- as...S
PONERSE A RAZONES CON OTRO alter-
car con alguno. Verbis cum alio
contendere. sl alois

o i ik r_;&.n;

DAR RAZON DE sf dar cuenta de lo
que 4 uno se le ha encargado. Ra-

s

tionem reddere. (a3 t__‘._Iz_ci

$CY a..:!..u.;:.
DA RAZON DE TU MAYORDOMIA, &
PROCURA. Redde rationem villica-

tionis tue 13 Sy Clans be)

LOS OBISPOS SON PASTORES , Y POR LO
TANTO HAN DE DAR RAZON DE TO-
DAS LAS ALMAS DE Su REBANO.
Episcopi sunt pastores , et ideo red-

TGM. III.

RAZ 223
dent rationem pro omnibus anima-
éus gregi: sui. g ‘L_BJ o w2l
u___c L.:Lm quuo g_,CL: Ja¥

Bpgas, 00 OnSH) ares
RAZONABLE arreglado , justo,
conforme 4 razon ; y asi decimos:
esta €s una cosa RAZONABLE, O RA-
ClONAL. ABguum , rationi conve-
niens , vel consentaneum est.\y—2

fﬁ. Jsdan (3

RAZONABLE mediano, 6 con alguna
perfeccion en sulmea aunque no
con toda la que corre5ponde. Me-

diocris , e % Susan

RAZONABLEMENTE segun ra-
zon y conforme 4 ella. Jure, ut
ratio posz‘zdaf congruenter :egz;o.

@'. :._.;T}.\aji.: Ia J }M@SL’) '(3 Y}.Qaﬁ
RAZON ABLEM ENTEmedianamente.
Mediocriter & Noxs¥) (3
RAZONAMIENTO el acto de ra-
zonar. Tomase tambien por el
mismo discurso , U oracion. Ratio-

cinatio , oratio , sermo S s_'JL—fas:\“
B Eablaie))
RAZONAR discurrir. Ratiocinari,

sermocinari 1o r.__Lf.—.:a r.\é:;‘:.
fﬁub’-ﬂ-" ubLa.

REA
REACIO terco, porfiado. Pertinaz,
pervicax , restitans, tis % g——sic
B grols
REAL lo que toca y pertenece al
Rey. Regalis, ¢, regms > @y um.

B (S B eala
DIADEMA REAL. Regmm dm*lmz.z

B s -

PALACIO REAL. Regia, «, amlcz re

gia B SN o B L:ﬁ,,.w
GRANDEZA RE.—’LL. Regia magn ﬁ;m_

tia. xv,__c 1'5“_;-\@“ Bs o ohic

xa E...:-,.‘.:LA
Fr CA~
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CAMINO REAL. Via regia. G——3,-b

B Shblw

REAL cierto y veridico. Verus , cer-
tus , @, um G (R ‘fﬁtg"-f.““—’*

REAL ingenuo , sincero en ¢l trato, y
que no usa cautelas, ni reservas.
Ingenuus , sincerus , simplex. a3us

> ] *

REAL el campo donde esta acampa-
do un exercito. Castra , orum.

C .

R IWE P

SENTAR LOS REALES. Casira metari,
ponere, locare @ [omwnz)y . Smuns

smwals Ji IS B g S
@ La c.\a).ra s

SENTARON LOS REALES EN LO ULTI-
MO DEL DESIERTO. [In extremis
Sinibus solitudinis castrametati sunt.

T S RV S

ECHERIA)
LEVANTAR LOs REALES. Castra mo-

vere. J:n':? 2 J.s.b FARC N SN S
B s

REAL DE A ocHo. Uncialis argen-
teus @ o> 5 S
REAL DE A QuaTrRo moneda de pla-
ta del valor de '1a mitad del real
de 4 ocho. Siclus argenteus ,vel se-
LE]

miuncia G S, (58

REALDE PLATA moneda que vale diez
y siete quartos. En el Asia corre
tambien la dicha moneda espaiio-
la, y valesiete medines y medio,
que equivalen al valor de los diez
y siete. quartos. Estando yoen el
Asia valian las pesetas de Felipe V.
y Fernando V1. a 16 medines, que
corresponden 4 3 § quartos de nues-
tra moneda y quatro maravedis;
pero las pesetas de Carlos III. no
quieren tomarlas los turcos , ni los
christianos sino por el precio de
15 medines , que corresponden. al
valor de los 34 quartos, porque
dicen que estd adulterada la plata.

REA

Drachma argentea : nummus ar-
(43

genteus : regius argenteus.  s—a>

=l

® b, &,
REAL DE VELLON moneda del valor

de treinta y quatro maravedis. S:-
midrachma argentea : regalis ex
triginta et gquatuor marabotinis

2 O (O]

constans B S35 &35 00 (3025
REALEJOel organo pequefio y ma-

nual. Organum pneumaticum mi-

S0
nus , vel parvum G pio ¢ H

REALENGO lo que pertenece y to-
ca al Rey. Quod ad regem pertinet.

By aise b

REALIDAD la existencia fisica y

real de qualquier cosa. Realitas,
phisica existentia rei . 3y,
REALIDAD verdad , € ingenuidad en

las cosas. Rei veritas. §—n s

_ B i)
REALMENTE efectivamente , cier-

tamente, en realidad de verdad.

Revera ., reapsé, realiter . Li:pf._a.
‘ B K Suaoils
REALZAR levantar mas, 6 poner

una cosa mas elevada de lo que
antes estaba. Augere, extollere ali-

quid. Lo 3= (L) a8 &,
G

REALZAR #ET. engrandecer. Aliguid

amplificare magnum et illustrem

Jacere® r:f*-u: rmfm
REALZADO. Magnificatus, a, um.
‘.@- fn.iuam.m :(Bt P.banw'

REALZADO labrado de realce; como
una tela de plata con realce y bor-
dadura de oro. Argenteum textile
acu phrygia distincium, pictum, il-

o

lwminatum aureo.  am—wad o (iled
2 A

fﬁtg__,.ﬁj f’)ﬁg-!“’ (.‘/.s\..-nj Fv.1)

REASUMIR volver 4 tomar lo que
antes se¢ tenia, 6 se habia dexado.
Reassu-
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Reassumere. wbs= 3 ‘_).AL) o J.

G i S

REATA requa de camellos. Omito
el poner reata de machos, 6 mu-
las , porque los mahometanos no
usan reatarlos, y solo reatan los ca-
mellos para que vayan en linea
uno despues de otro. Camelorum

s >
mandra capistris religatorum. fL_L._‘,‘

Boaly 4y oaly oabs J‘—c-sx“
REATAR atar una caballeria a
otra para que procedan las unas
detras de las otras. Camelos, vel mu-
los religare, et ad alterius caudam

unumquemque cogere, bhs ‘/.5 Ie_.:

@ ooaly g 0aly JLe-saJLﬁ—a
REATO obligacion que queda 4 la
pena que corresponde al pecado,
aun despues de perdonado. Crimi-

wis reatus & kb)) k) &

REB
REBALSAR detener el agua, de

suerte que seestanque. Agzmm stag-

nare, firmare % L)) L3R
REBALSARSE LOS HUMORES detenerse

en alguna parte del cuerpo Stag-

nar: humores f;‘JLL_Jc.YLE: t_,,sz.:a -3
AGUA REBALSADA. Aqua stagnans,

" reses o idis B 03 p B p=lu L
REBANAR cortar, 6 dividir alguna

COSa 3 COMO : REBANAR A UNO LA
caBsiza. Caput alicujus preciders,
ampumreﬁg—a\ oy ghiy 2bs

REBANAR 4»7. lo mismo que AR~
REBATAR.

REBANO el hato de ganado lanar.

Grex, egis G whabs C-AL‘-’
REBATE pendencia , reencuentro.

Rixa, @ ,contentio repentina. ELia

@ kbl o

REBATINA uxz7.lo mismo que ar-
REBATINA.
Tox. I11.

REB Gy

ANDAR A LA REBATINA concurrit 4
porfia a coger alguna cosa, arre-
batandosela de las manos ungs 4
otros. Raptiﬂs é mcmz'ém arripere,

w

auferre. o3 uvn L~.- Sk i
fﬁoa?

REBATIR rechazar, 6 contrarestar
la fuerza, v101€nc1a de otro. Hos-
tem repe!!ere 4 depeﬂere ; pr‘opeiz'v-

re I';Btas..:_,.a s} }3@51 9,2 ..sJ.
REBATIDA,5 REBATIMIENTO.

Propulsatio, nis, repulsus , us.s

B Ay
REBATO acometimiento repentino

que se hace al enemigo. Irrupz‘zo,
013, repentinus ﬁostzs incur Sus. I’"S'a“

G3 &_.u'u Foe¥) (e
REBATO la convocacion pcpular por
algun acaccimiento repentino. 44
inopinatum casum conclamatio , fu-
mufms, tumultuatioynis. (i tl,.u

l‘-‘ L** Goway Lo t.»!-«di Pt
:(‘;ixla...a

TOCAR A rEsaro. Clamare ad i zmpra.
mmm Rostium incurswum. C g
£C3 &-l?,g«d‘ s &Ln._n

COGER DE REBATO coger auno de re-
pente y desprevenido. Jncautum
aliguem abrzpere, repenteé interci-

peres (s—— Ltai Funed (Samnn]
I‘fi lag

REBAXAR minorar la altura de al-
guna cosa ; quitando algo de ella.

Diminuere fastigium. Uld)_'- (_,b’
a8 o) el o) 20 ols

REBAXAR disminuir quitando algo de
alguna cantidad. De summa ali-
quid demere : summam diminuere,

=)0l Ban o O3Aiad (2l

. oRIRE,
Fra RB;.
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REBAXA el desfalco, 6 descnen-
to que se hace de alguna partida.
De summa decessio , diminutio.

P PG Eloa o oliiRuY)

REBELAi{SE levantarse , sublevar-
se , faltando a la obediencia debi-
da. Rebellare : a debita fide defice-
re : ab jurisdictione principis dis-
cedere : rebellionem facere. (swole

FCRG W W ‘hsl.c (:'5;«51.;3

ESTA CIUDAD MUCHO TIEMPO HA QUE
SE REBELO CONTRA EL REY. Hec
civitas a dicbus antiquis rebellavit

L]
adoersus regem. Jehrd E.-_:._awj\ 539
RGN P CRCVELRE DS

YO LES DIXE: (QUE ES ESTO QUE HA-
CEIS? CONTRA VUESTRO REY OS5 RE~
BELAIS? Hgo dixi cis: jque est hec
res , quam facitis? contra regem

vestrum vos rebellatis? pg el L)

(ome 2 phans il (s3¥ 158 La

Hpnclas3 pEmimbe

REBELADO, 6 REBELDE el que
se rebela y levanta, faltando 4 la
obediencia debida. Rebeliis , le.

¥IMOS UNA GENTE REBELDE CONTRA
TODO GENERO DE PERSONAS. Vidi-
mus unam gentem rebellem adver-

| Sus omnem HOMInUN genus. ‘L—L&‘,f

AP
ReBELDE indocil ;' duro y tenaz. Con-
tumax , inobediens , tis @ (3-L5a

B8 ksl ¥ st o len

REBELDIA. Contumacia , .
G iijl.»ac
REBELDIA la contumaz falta de obe-
diencia. Jnobedientia , . :
2 KelL)
REBELION levantamiento, 6 cons-
piracion de muchos contra su Rey,
patria,, ¢ gobierno. Rebellio , re-
bellatio, nis, rebellium, i % Enaned)

REB

0200 (s 5 SN e wlyas]

bk 3 4 i & ol
REBENQUE latigo de cuero para
castigar a los galeotes quando es-
tan en la facna. Zaurea , ex, wvel

. G
; o] 3 £ A
scutica remigum. &e—swed 4 b4

o5 Bioka 035 Tain) L 1ys,
Ry el el
REBENCAZO el golpe dado con
el rebenque. Scuatice; vel tauree
ictus @ e By K3 0
REBIEN 4py: muy bien ; y se dice
con alguna mayor energia. Per-
quamoptimé @ \oa Laws
REBISABUELOQO el padre del bisa-
buelo. Abavus & 2\ ) o)
REBOSAR redundar , 4 salirse el
»agua , U otro licor por la boca del
continente. Exundare , redunda-
re, effluere ; diffluere, yep-as3 (yols

: | kol
REBOSADURA el acto de rebosar
el agua. Undatio , inundatio , nis.

% L) lingd
REBOTAR botar segurida vez la pe-
lota. lterum repercutere , resilire,

resultare S GULY a8 o) £33 ,
REBOTE el bote que hace segunda
vez la pelota. Pile repercusio.

E S VI ST A
REBOTIN la segund;. hoja que echa
- la morera despues de quitada la

primera para el sustento.de los gu-
sanos. Follia secundd pullulantia

o
in moris. e (‘:_,-5-—5. M G ¥

B SN E N Lpdia La a0l
REBOZARSE v. EMBOZARSE.
REBUJAR v. ARREBUJAR.
REBUJO tapado, 6 embozo de las
mugeres , para no ser conocidas.
 Velamen mulichre % %23 5 % plei
REBULLIR empezarse 2 mover lo.

que estaba en quictud, 6 sosegado.
Lau-
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Paululum se movere. & —=3
YT P

NI AUN SE - vy Ne tantillum guz':
dem se movet. 1,“5-.}’ P < e La
B Y

ALGO SE REBULLE. Anguanm/m eéul-

[l

lit fffk ‘ J‘,m-s
REBURUJAR revolver alguna co-

sa ; haciendola un burujon. A/i-

gm’d convolvere 3 circumvolvere.

G CPT=—S S CSP—N

REBURUJON el envoltorio , que
con desalifio ; y sin orden se hace

- de papel ; trapos; U otras cosas.
- Globulus far‘tus oI L SE—g (EVP=
REBUSCAR recoger residuos de la
vifia vendimiada. Vindemiatorum,
vel vindemie veliguias legere , re-
sidua co[!zger.e b derelz'cms uvas

sublegere. o) s g

% o9, Sl (3
REBUSCA. la accion dc rebuscar.
Racematio ; nis ; residui collectio.

5 pg, Sl (i a cdlai) LD

’

REBUSCADOR.: Qui derélictas
woas legit ! woarum legulus, 3
o (’j,_/&k“ o o) ikl Laly
REBUZNAR formar el asno el so=
nido de su voz propia. Rudere.

5 L) Geda G608 Ge e

REBUZNO la voz , 6 sonido bron-
co del asno. Ruditus yus: asini vox.

£ J~Le-=-5? ul-@\ Fo ul-ﬁ’ ‘@‘-d“%’

REC |
RECABAR alcanzar , conseguir de

alguno con ruegos lo que se pre-
tende, 6 desea. Aliguid a quopiam
impetrare , consequi y assequi, J-3

o e Sty Sl B
¥ - -fﬁ.:»a‘

RECADO memoria , 6 recuerdo de
la estimacion , O carifio que s¢ tie-

REC 219

ne 4 alguna persona. Salus missa,

Tl e o

DALE DE MI PARTE MUCHOS RECADOS
Salutate N meo nomme valde. rl-l-w

RECADO el regalo o prt:sente que se
envia al que estd ausentc Dinzim

missum 1S u.;y s G ol

RECADO DE Bscnmm Res et instri-
. menta ad scribendum necesmrm

f"‘Ln'“ 93U J}!\ Ju\n &.:LA&ST zd.c

R -3 =)

RECADO la diaria prowsxon que se
traede la plaza, 6 tiendas para co-
mer. Diavium emptum : cibaria

annona diaria B &nds) K3se))
A BUEN RECADO M0D. 4DV: ¢on todo
cuidado y seguridad. /n tutills , in
Zfuto 1’5 &5LA L) LGAAYLﬁ
PONER A BUEN. RECADO Rein i1 tuto
_Collocare. giogn (s UM.S (':“a’ &3
1 sl
RECAER volvet 4 caef. Recidere,
relabi @ bawiwy biwctw
RECAER repetir la enfermedad , & ac-
cidente de que se estaba convale-
ciente. Jin morbum recidere, velabi:
superiore morbo repetz ; retem‘crrz
nncmré EN LA ENFERMEDAD, J/ ror-
bum recidit relapsus est i ex mor-
bo iterum recuméza‘ B E=]
RECAID A. Morbi vepetitio.
; FCN ==y
PEOR ES I..A RECAIDA QUE LA CAIDA.,
Periculosior est reczdwa, qudm'pri-
- main morbu prolapsio. UNL.C_-a.\:XE

RPN RO u‘" g

RECALCAR apretar mucho una
__cosa sobre otta , 6 con otra. Re-
rm’mre » constipare mmlmre

RECALGAR llenar mucho alguna cosa
con otra, apretandola para que
quepa-mas. Infarcire, (sh=a Lia

$osiolsm
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L] w
o o 22 _j‘ oSl
RECALCARSE EL PIE lastimarse las

cuerdas de él, por haberse torcido
en algun movimiento. Pedem re-

torqueri. 3% B ks cEmid
% Ja N (b G,

RECALCITRAR retroceder vol-
ver atras los pies. Recalcitrare.

G u‘*&rﬁ J= S
RECALCITRAR MET. lo mismo que
RESISTIR Y NO OBEDECER.

RECALCITRARON LOS BUE-
YES. Bovesrecalcitraverunt. U.Lfd..

R
RECAMAR bordar de realce. Emi-

nenti laborare acu pingere : phry-

glonium opus facere , pingere. j:.b

%5, b

RECAMADO. Aeu phrygia pzcms
@, L

RECAMADOR. dcu phrygiapictor.

RPN

RECAMO la bordadura de real-

ce. Opus phrygium supereminens.

% 2,
RECAMARA el equipage , 0 apa-

rato de camino. Apparatus mata—

rius. g u\j ) J“’“ v_.a...u.U

% 2] lpalisy La J’&

RECAMBIAR hacer segundo cam-
bio , trueque , 6 permuta. Permu-
tationem re pete; e, iterum permut a-

re 5 Sp3L5 i ) Jolaa Jobs
RECAMBIO el segundo cambio,

trueque , O permuta, que se hace

de alguna cosa. Secunda, vel itera

ta permutatio. U-oLA—R—-“ EG3 Jd-'j‘

@ (SLA)
RECAMO v. RECAMAR.
RECANTON la piedra que se pone

REC

arrimada 4 los lados de las puertas
de calle, y tambien en las esqui-
nas para refuerzo, 6 resguardo.
Lapis positus ad mzauiamm vm

caput. U—-J E}M}A v'""é' U,s\a
@ Leghas,d uL.QJ...J &_aJs

RECAPACITAR recorrer la memo-

ria, volviendo a reflexionar con
cuidado lo que se sabia , por si se
habia olvidado. A/iguid in memo-
riam revocare , mente revolvere.

L Em i
RECAPITULAR cOmpenciiar , O
resumir. Reducere in brevem sum-
mam : ad epilogum redigere. ij
fﬁ- ub.__..“ - )ﬂ /a.m:
RECARGAR volver 4 cargar , O

cargar de nuevo. Novum onus su-
peraddere , superimponere. S——oan
[9]

T o oo Jes

RECARGAR LA CALENTURA aumentar-
se , 6 entrar nueva accesion. Fe-
brim incrementum accz’pere recres-

cere Gt dua.‘ (e &_ﬁ_}s:\.wd‘ udi)

RECARGO el aumento, 6 nueva
accesion de la calentura. Eéru ac-
cesio , vel incrementum. 3ol—y )‘

RECATARSE deere sibi, czrcum—

_pzcere G J»J.s.x: J-.\)..a.

RECATARSE andar con recato en lo
que uno hace ; obrar con pruden-
cia y cautela, szmé agere., se ge-

rere prudenter, L.__M.. Jerd hes
e J—“J
RECATADO prudente , adv:mdo

v mirado. Cautus; a, um J—M
RECATADO honesto y modcsto Cir-
cunspectus ., honestss 5 & . Um.

o -
e

RE-
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RECATO cautela, 6 reserva. Cau-
tio ’ nis fa J!‘J-A‘

REcATO modestia y honestidad. Ao-
destia, circunspectio, nis @ kel

% [aL;L.x:Xi
RECAUDAR cobrar , percebir las
rentas. Regias pecunias cogere,exi-

gere Bl pla O F (122 (2
RECAUDADOR la persona desti-
nada 4 la cobranza de algunos tri-
butos, 6 rentas. Publicanus , exac-
tor , coactor vectigalium regiorum.

B = oy 3 % ol
RECAVAR volver i cavar la tierra.
Iterum , vel secundo terram cava-

re. S;.._....._.-n o2 ¥) s V,.q..;
" ksl

RECELARSE v. REZELARSE.
RECENTAL 4bps. que se aplica al

cordero de leche, 6 que no ha pas-
tado. Hedus , di, vel agnus lac-

tans & E‘-’"fb éin;'v,.to

RECENTAR poner en la masa la
porcion de levadura, que se dexo
reservada para fermentar. Fermen-
tum in _farinam inducere : massam

farinaceam fermentare : fermento

Sfarinam imbuere. j———aSod o

@ gas2
RECEPCION el acto de recibir.

Receptio , nis % JLai3¥)
RECETAR ordenar por escrito el

medico la medicina que se le ha

de dar al enfermo. Medicamenta

prascribere. bl 3aag d*’j

RECHAZAR acometer al enemigo,
obligandole a ceder. Hostem repel-

lere , rejicere , propulsare. p—=2
B pg2ds g oY) s

RECHAZAR MET. V. CONTRADECIR, O
_ IMPUGNAR 4 otro lo que dice, 6
propone.

REC 2931
RECHINAR hacer, 6 causar algu-
na cosa un sonido desapacible , por

ludir con otra. Stridere. P—
G W

ESTE RECHINA LOS DIENTES CONTRA
Mi. Hic in me dentibus stridet. \3®

s 2 w
G ‘T;Lc FLIDIN RS
EL CARRO CARGADO DE HIERRO RE-
CHINA. Plaustrum onustum ferro

stridet. 13--—-3.)-- Bhosol) e
£GP

EL QUICIO DE LA PUERTA SIN ACEYTE
RECHINA. Janue cardo absque oleo

stridet. e ¥ Oly) g ol o E‘J‘

tG] ;aae
RECHINO el sonido desapacible de
la colision y opresion de una cosa

con otra. Stridor , oris B ,—aal)

(CRPE P
RECIAMENTE fuertemente , con

vigor y violencia. Fortiter , vali-

dé , vehementer & 3o—30 B32>

o Lyss Voo
RECIBIR tomar y pasar a su poder

lo que otro le da, ¢ viene de otra
parte. Quod datur accipere , exci-

pere,recipere ab aliguo < Jais ‘_}-.::;

L 7] %
@ sl G Lele Jliy 3
RECIBIR A UNO EN SU CASA. Aliguem
tecto accipere :in domum , vel domo

accipere. Ja-id Ja-3 G ool 59
L
SI'VINIERE PEDRO A VUESTRA CASA,

RECIBIDLE CON ALEGRIA. §7 vene-
rit ad vos Petrus, excipite illum

cum omni gaudio. r—%g“ ) W
B g S sl ol

EN SU CASA SE RECIBE A TODO EL
MUNDO: A TODOS ESTA ABIERTA.
_.Ejm domus omnibus apertissima
est,
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s
est , ef per/‘%o:pimlz's. 3 8ipd
RECIBIR salir 4 encontrarse con a]gu-
no para cortejarle , quando viene
de fuera. Venienti obviam ire obse-

quii causd. Jmﬁ @ S Us)’

t}_a_ﬁ..-s..m CV"L :(3“_}.:.‘ W
% \pal

LE SALIO A RECIBIR A LA PUERTA
DE SU CASA. Venientt obviam pro-

LA

cessit ad ﬂres..’&.xﬁ.; b (N s

-
‘.(Bt Z'-rla.\ a8 gy ”‘
SALTOLE A RECIBIR TODA LA CIUDAD.
Tota se civitas in occursum cjm gfl
Judit : magnus civium concursus
Jactus est ad illum excipiendum.

R -FEEUNCPGIE SRV N
RECIBIR admitir 4 alguno enla reli-
gion , 6 colegio. In religionem wvel
co!/egium -alz'guem admittere., coop-
tare , recipere. (S Vo) Jafa S8
RECIBIDO Afcepz‘m rcc;:pfm, SUs~
ceptus., @, um @J}m»

BIEN RECIBIDO ESTA EL GOBERNADOR
EN LA CIUDAD. Acceptus est gu-
bernator et gratus est populo: om-

nibus probatur. Sgain i3ss))
$ &-.h-ad.o.a L}QT

MUY RECIBIDO ESTA ESTO. ana[uzt
heec consuetudo : celebre hoc est , et
[frequens apud omnes ; uwsu ¢t con-
suetudine receptum. (aain (_,aw b.sa

ko L.J‘ L}.& ‘_,w..':
RECIBIDOR ¢l que rembe._ Reci-

piens , accipiens & k}m 3
RECIBIMIENTO ¢l acto de recibir,
6 tomar. Receptio , acceptio , coop-
tatio , exceptio , nis % JLad) @ Jgu3
a3l
RECIBIMIENTO cortejo , aplauso, O

REC
festejo , que se hace al que viene
de fuera. Exceptio leta. ZRS) C:,.Edi
e S JNEEY

RECIBIMIENTO DE UN PRINCIPE EN
UNA CIUDAD. Principis solemni ap-
paratu urbem ineuntis exceptio.
= E._A_:,_,.,.S\ s? U,Mas U;;“ Eed -W

RECIBIMIENTO Ia pieza, 6 quarto que
esta inmediata a la entrada de qual-
qu:er habitacion. Proceeton , om.r.

L—gad {hai) 5._,\_:\./: z...ajﬂ AR &a:f-a
@ el

RECIBO el escrito , 6 resguardo fir-
mado, en que se declara haber re-
cibido alguna cosa. Cautio, accep-
Zilatio , nis , apocha, che: accepte,
late rei syézgmp/’zm G R RN 1
£ Koian ’j

HAZME UN RECIBO DE ESTE DINERO.
Accepte pecunie cautionem mihi

prescribe : acceptilatione mihi cave:
acceptam miki latam summam syn-

grapho rescribe. uiﬁﬁ 5‘ U‘ Jw-!-“

Yo LE Df DIEZ DOBLONES, Y EL RE-
CIBO QUE ME HIZO ESTA EN MI PO-
DER. Dedi et decem nummos aureos
duplos , et cautionem illorum quan
mihi prcescrzészt apud me habeo. 3

&.......E_—_:.u.sp 5 B3 e &Mjﬂ:‘

Gy L.m«*-‘

RECIBf DE EL EL DINERO,Y LE VOLV{
EL RECIBO. Ab ¢o pecuniam recepi,
et restitui ei syngraphum swum.

i3 u::“,. 9 l*“’?f'-’*“ I Ca2ad

ﬁ - w )I.
RECIENTE nuevo. Recens , tis, no-

DUS, A 5 UM B 99> (s
NOTICIA RECIENTE. Notitia nova, re-

L 4
-

cens X g0 o>
PAN RECIENTE , O TIERNO. Panis

gil=



REC
recens , tener % s b aa

RECIEN PARIDA. Nuper enixa. 3 A

s 310
RECIEN NACIDO. Recens natus , aut
ortus : a partu recens. sggn yab

FGIRC S u}-:“
RECIENTEMENTE nuevamente.

(7] £
Recens , vel recenter. o @ \o2u=

TRV
RECIO fuerte y robusto. Robustus,

validus, a,um ,valens, tis , firmus
a viribus @ o204 B L8] (548
ESTAR RECIO, O RoBusto. Viribus
valere , pollere @ (Jlaia & Slan
RECIO qualquiera cosa gruesa, gorda,
oabultada. Crassus, a, wm iflugso

RIS
RECIO DE CcONDICION el que tiene el
genio aspero y duro. Natura acer-

e

bus , durus , mper EG (_,.wL.s a.u.!p
$ U“DL‘)

RECIO 4Dv. ar. fuertemente, con i~
lencia , ¢ rigor. Duré Jortiter,

vehementer B 5o ‘..Pw

¥

DALE MAS RECIO. Vehementins illum

percute, acriis cade @ 3953 & e
HABLAR RECIO, 6 aLTO. Contenta vo-
ce dicere : e[.czm voce /oam C"

EN LO RECIO DEL COMBATE. Media in
pugna: ipso in ardore pugne: dum

pugnatur acerrime. ¥y—-—i u—’

oo Jn.S'i
EN LO MAS RECIO DEL DOLOR. Inter
acerbissimos doloris morsus. L,_.:

c c-‘s-)“ Suw

RECIPIENTE crarar. se aplica al

vaso de vidrio, que pegado al pi-

co del alamblquc , recibe el agua

que destila. Ague cxcipulus vi-
ToM. III.

REC 233

treus , excipula ampulla. ¥ ani i)
Ji G (3 (B Loy (A
by 3 G ) L

& SVl

RECIPROCAMENTE mutuamen-
te, con igual correspondencia. Z-

& 2
vicem, mutuo , vicissim Lo s

ESTOS SE AMAN RECIPROCAMENTE. Fi
mutio amantur. ij.A__:Lsu..) ‘)’}95

© Lm r.@...az:
RECIPROCO. Mutuus reciprocus,

a ., um d—"_ﬂ-"
AMOR RECIPROCO. Mutuus , vel reci-
9] w
Procus amor. G—a-> $olgn @ Ersue

ECHEPER
RECLAMAR. Alicui rei reclama-
re , contradicere , refragari.

efrag . 53,1“

RECLAMACION el acto de rccla-
mar. Reclamatio ,nis & Qglin

RECLAMO el instrumento para lla-

mar las aves, imitando su voz. £/~

lex fistula : illicii aviarii fistula.

rc J.}ﬁLa“ ) B At

RECLINARSE. Reclinare , inclina-

re se ad_jacendum. _oS=i U—C—-:ﬂ
o & 2 (e

ME RE(“LINﬁ SOBRE UNA COLUNA PA-
RA DESCANSAR UN POCO. Super co-
lumnam reclinavi, ut panlulum re-
quicscerem , vel ad requiescendum

pauvlisper. s9——e2)) ‘_‘519 O="t)

RECLINADO. Recizms, e'.('p“t L_,_%mr
RECLINATORIO qualquicra cosa
acomodada y dispuesta para recli-

narse. Reclinatorium , rii, *L&=in

o ole=sia
RECLUIR encerrar , 6 poner en re-
clusion. Aliguem occ/udere Usas
o] (3 b..-_s\ ASD
RECLUSION el smo ‘en que algu-
Ge no
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no esta recluso. Carcer , is, custo-
[T 4

dia, @ B8 pmow mww B Lers
RECLUSO recluido, ence;rado. Cel-

la , vel carcere clausus. 5 uwsasa

_ f;‘:ﬁ Lg=\ann
RECLUTAR SOLDADOS. Legio-

7es sup};lcre £G3 S‘,&m\: 8, O
RECOBRAR. Quidpiam recipere,re-

cuperare. Yo B JALwy JALLY
R o ) ) BRSO

RECOBRAR LA SALUD.Sanitatem amis-
sam recuperare : pristinain valetu-
dinem consequi : samitati reddi, res-
titui. (s—rzial B Slaky o Sla3
'.(Bx.«bl,n (I uﬁkg ;.::L.!a GAPPLE VW |
RECOBRARSE volver en si y co-
brar animo. Animum recipere. 34\

LUEGO QUE ME RECOBRE. Ubz animum

collegi B Lag » o351 131 LS
RECOBRADO. E morbo recreatus.
B ao a e olb 3 B las

RECOBRO. Receptio , recuperatio,
ais G sL=it Xy
RECOCER volver 4 cocer. Aliguid

recoquere , denud coquere. jeie3 op

B as)
RECOCIDO. Recoctus , denuo coc=

tus, @ , wm \WJE& SRR
RECODARSE. In cubitum recum-

bere , incumbere , inniti. u_&;‘
5 55y (e o b B )
RECODO el angulo , 6 revuelta de
algun sitio. Angulus , li. o v; 3._5:;
Bl ) o=, 8 S5
RECOGER. Dispersa colligere. 3
B Giss Gisa B by

RECOGER LOS FRUTOS DE LA TIERRA.
Eruges colligere: terre frmms co-
rd

gere , colligere , legere. (sm—ia

REC

e b LS el B e
¥ & o2 N

RECOGER acoger , 6 refugiar 4 alguno.
Domo , vel in domum aliguem reci-

pere. fa—*J Jua-iod a3 ﬁ%.-"JL?- ‘;:‘JT

G el (B
RECOGER EL TRIBUTO. Regias pecu-

nias cogere. ;19_ F-’ GRS (ug"‘"*’. .
| 9 E ) B ) )
RECOGER LIMOSNA. Stipem , vel elee-

mosynam cogere. 51 &5 a0l r..lg (J
RECOGER EL GANADO. Pecus, aut
oves cogere , congregare , in caulas

compellere. 4 f.__i_:ilii ZoTY po

ﬂ 2‘;[,.42&“ ‘_S.'} 8 ,&..w
RECOGERSE retirarse a dormir, 6
descansar, Abscedere ad cubicu-

3
lum: , in lectum se recipere. (s—on

G oelia g 2t (i (s2e
RECOGERSE A BUEN VIVIR. Ad fru-
gem bonam se recipere. s—e=is)
RECOGERSE retirarse 4la casa de pro-
pia habitacion. Domum repetere,in

domum se recipere B crp-nsd by
RECOGERSE separarse, quitarse de la
demasiada comunicacion y comer-
cio de las gentes. Abstraki, abdu-

(9]

cere se d seculo, s 9 2hoy 8 8

Tt wli)

RECOGIDO. Collectus , recollectus,
a, um @ EseS G} [n}anlﬂ

RECOGIMIENTO de frutos. Fyru-
gum collectio. 4 x&ba!i o) 2eill] r:?

7 o N el o) L
RECOLECCION , lo mismo que

COMPENDIO , RECOPILACION, O RE-
SUMEN.

RECOMENDABLE lo que esdigno
de recomendacion. Commezndabilis,
laudabilis , le, commendandus, lau-

dandus %8 74 Gy £3))
RE-



REC
RECOMENDACION encargo , en-

comienda.Commendatiomis %&amcss

G &—:-wj
RECOMENDAR encargar 4 alguna

persona , 6 negocio. Aliguid ¢ui-

piam commendare. s——m253 (%29
" ol

RECOMENDADO, Commendatus,

@, um L (ro95A
RECOMPENSAR compensat , sa=
tisfacer , 6 remunerar algun bene-
ficio , favor, 6 buena obra recibi-
da. A[z’guem remunerare , vel re=
munerari: aliqguem premio donare:
alicui laboris mercedem , vel pree-
mium dare , veddere , tribuére.

it Shmy i B (gl (oiha

iCON QUE RECOMPENSARE LOS BENEFI~
CIOS QUE EL SENOR ME TIENE HE-
cHos ? ¢ Quibus officiis retribuam
Domino,pro éeng?cm que fecit mi-

hi? c—d-oa- o8 uf“ st liles

? e ale (B
RECOMPENSA. Compemaa‘zo, re-

mz&mm:zo nis ¥ _,L_a..____s-.m
G sLSl&JT

HAZ BIEN A TODOS , Y RECIBIRAS LA
RECOMPENSA DEL SENOR. Bmgﬁza
omnibus , et Dominus premium ti-
bi dabit , reddet. gaes (s 5\ umi

rCAG RS ufii L)
RECOMPENSA , O SALARIO. Mer:e:,

edis , operis merces ) & B _,-'-,-‘

ESTO LO HICE SIN ESPERAR, SIN RECI-
BIR RECOMPENSA. Gratis, vel gra-

tuitd id feci 8 Blaw 130 cdes B}
RECOMPENSACION OCULTA.

Occulta compensatio:cim quis clam
stbi sumit id quod sibi debetur , nec

aliter recuperare potest. PUEREY

£C3 X vtk 3 4
RECOMPENSADO. Remumrams,

Lox, III.

a, um B Pl—wsia B lea
ff’t L&N" '.(‘5 SLEQ.A

RECONCENTRARSE 1n ima for-

o

ri, in centrum deduci. j— 5\
$ 'E;vf" 3

RECONCENTRARSE EL MAL. Morbum
¢ma petere , in visceribus penitils

herere 5 sLEA) G f.n OB+

RECONCENTRADO. Abditus,
abstrusus, a , wm : intimis adhas

rescens ¥ ;= d,.w.;

RECONCILIAR volver 4 conciliar
y hacer las amistades, 6 atraer y
acordar los animos desunidos. D/s-
sidentes mutuo reconciliare : ali-
Guem in gratiain cunt altéro recon-
ciliare , restituere ¥ sy 2l

RECONCILIAR bendecir algun lugar
sagrado , por haber sido violado.
Ecclesiasticis ritibus sacrum focmrz

‘expiare. Ul_f_—x.o.“ ﬁlv 9 U,
£Am A (s BB S S

B Lead o J‘Lm L_‘.AT
RECONCILIAR oir de pcmtcnc1a el con-
- fesor. Confessiones exczp.ere, audzre.

CRE P e

RECONCILIARSE EL PENITENTE. Cu/-
pas per confessionem expiare : ma-
culas sacra confessione eluere. 3 s\

G 5L3Ltasq b A2
RECONCILIARSE CON ALGUNO.Reconci-

liari:redire cum aliquo in gratiam.
o eALm) eﬂLw\s) c eﬁl.mu elL,@;
YA SE HAN RECONCILIADO. fczm re-

conciliati sunt & Jp=3lua3 33
RECONCILIARSE CON LA IGLESIA vol-
ver al gremio de ella el apostata, 6
" herege que abjuré de su error y he-
regia. In Ecclesie gremium redire,
pel nomter se adscribere. ('J"' ./’ &=,

ICHEERY LZD s 5? US}J%SW
RECONCILIACLO\I renovacion y
restitucion a la amistad que se que-
Geg 2 bro,
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brd , & reunion de los animos que
estaban desunidos. Reconciliatio, in

- pristinum-amorem reditio fﬁl_x.:.dl....a..q
@ ksalana

RECONCILIACION PARA COMULGAR.
Levium novarun per co:y‘*sszomm
expiatio T (s )

RECONCILIADO. Reconciliatus ,
pacificatus , @, um 6_._5L.-.M

Bk g
RECONDITO muy escondido , re-
servado y oculto. Reconditus, abs-
trusus , intimus o @, um. uﬂ.—km

G2 ‘U,-AAQ..:
RECONOCER examinar con cuida-
do alguna cosa. Recognascere exa-

minare. U_.__.._..w)\ uam) Ua.q.a.
uLg&_-.L:

RECONOCER UN BENEFICIO. Grm‘zdm
agnoscere: accepti éemﬁ:z'z gratians

habere . ULw;-Y‘ L_jfa;_ g_iuu_c

RECONOCER SU CULPA,vale confesatla.

Culpam agnoscere : errorem agnos-

€]
cere.ac fateris 9 shday ) 2333 Qo

1':31&:,,9

RECONOCER EL CAMPO DE LOS ENEMI-
Gos. Hostilia castra explorare.

2 Aol Camion (s G
RECONOCERSE , lo mismo que
“ARRE PENTI‘RSE Poenitere : poeniten-

tia dmziﬁa.\::u l:rw (,0_; '

RECO\IOCIDO el que reconoce ¢l
favor , 0 beneficio que otro le ha
- hecho. Memor beneficii. u,aa 3

W -\“ ULw..:-y LS‘LQ V,&m)
1 x2A

‘w0 rREconocrpo desconocido , ingra-

to. Beneficii immemor <& K3 r":'“ Jals
% ool =L
RECONO CIMIENTOelacto de re-

conocer. Agnmo reco. amtw 5 7315’-

%5 g 2

-REC

RECONOCIMIENTO remuneracion. Re=

muney atio , nis @ O\l & 5 Js.“

RECONOCIMIENTO agradecimiento , &
muestra de correspondencia , por
algun beneficio recibido. Accepn
beneficii memoria : grati :mnm sig=

nificatio @ wlwa¥ £3 M.:A
RECONOCIMIENTO , lo mismo que 1N~
QUISICION , 6 AVERIGUACION. que
se hace de alguna cosa,
RECONOCIMIENTO , lo mismo que su=
MISION , & SUJECION.

RECONTAR volver 4 contar. Re-
‘J w w W
censere @ Ao g_,m o8 T g op

RECONTAR , algunas veces s¢ toma
absolutamente por referir. szrrm
re , referre W asy aAl

‘RECONVALECER volver 4 con-

valecer , 0 recuperar la salud. Jzz-

rain convalescere. i ol
R
RECOPILAR. In compendium redi-

gere G d....a.a_;_) f@:_a.‘
RECOPILACION. Breviarium epi-

tome , es B _jL=N¥) & 4 Lasad v
RECOPILADO. A&ereumtus ; m

compmdmm redactus r_w
s O

B age
RECOPILADOR Quz compmdmm

fd:zt G U-MMSM
RECOQUIN el hombre muy peque-

fio y gordo. Homo brevis, smmra
pusillus, crassusque. j—sis Yo -,
A Srg 4 ML&N

RECORDAR excitar y mover a otro

d que tenga presente alguna cosade
que se hizo cargo, 6 tomé a su cui-
dado. Memoriam facere : aliquid
alicui in memoriam revocare , redu-
cere : alicujus rei wmemoriam alicui

revocare. ,,—_éi G N X
B ook ol & aany
~ RE-
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RECORDARSE. A/zcrgm rei , vel

de aliqua re meminisse remmzscz,

recordari, =33 fﬁ,&y ,"=u
G ,éw-?

RECORDAR #5T. despertar al que esta
. dormido. Expergisc.re , experg =
fczcere é somg a/zi,mem excitare.

Ll sty 3 ey b

RECORDACION el acto de traer a
‘la memoria alguna cosa. Tomase
" muchas veces por lo mismo que
RECUERDO en que se¢ hace memo-
-ria de alguna cosa. Recardtmo, nis.

b &\}*“

'RECORRER repasar leyendo algu-

. .na cosa. Perlegere. a3 ol
1 ‘-’}*50-“ j‘ t...:La._-_—:.i‘

RECORRER UN TERRITORIO. Remomm
percurrere , peragrare. Jajd_-: So
LGRS P R

RECORRER LA MEMORIA hacer refle-
xion para acordarse de lo pasado.
Memoriz aliguid percurrere y exa-
minare , ad trutinam revocare.

il by Loid

RECORTAR cottar, 6 cetcenar lo
que sobra de alguna cOsa Alzgmd

de aliguo recidere @ Ua_n._a oa-3

ol

RECOSER volvet 4 coser lo que es-
ta descosido , 6 roto. Quidpiam re=

suere 13 (spiarell sl T
RECOSTARSE recogerse 4 dormir,
6 descansar. Recubare recutnbe-

reﬁuﬂﬁ &Q-fﬂ u—L—“—’u-"=°5

nncosnmsz LOS ANIMALI:.S Remm-

bere animalia CISPRY ‘_,a: P LJ"" S
RECOSTADO. Recum!m:z: tis o in-

nixus ;@ 5 um B o3 5 L'_j&‘“"
LCS P

REC 257
RECREAR divertir , 6 alegrar 4 al-

guno. Quempiam exhilarare, obléc-
ctare: alicui jucundit. zfem afforre.

ﬁ&-—zﬂ J-.J-w _9‘ c.»b C/’ @ C,’T
RE(“RE ARSE. divertirse. Oblectare

se : animum re!;zxczre ; recreare.

| $G3 Uhm: th:‘
RECREACION divertimiento, di-
version para aliviodel trabajo. Ani—-

mi relaxatio , oblectatio f:‘:i bl w~~5T

L 3 zi,_z.:. o Y V,»,o‘
RECREADO. Exhilaratus, rem‘ed-

tus ,a, um $- L—MA I?. I‘D}m?z&

: @

CASA DE RECREACION , 6 DE CAMPO.

Domus m&urbam,z predinm amoe-
num i? m SIS K3, 5 .

QUIERO SALIR AL CAMPO A RECREAR=

ME ; 6 DIVERTIRME. Rus cogito, ut

animun velaxem ! ut mentem 2 mo-

lestiis, a negotiis, a curis abducam,
avocem at m'zgzm Jucunditate

fru:zr.

ob»di ('_,W z J..a.‘ RS J‘T

‘ '@M Lmb‘ 3 c,m..ay
RECRECER, lo mismo que CRECER

Yy AUMENTAR con exceso alguna

. 00ss,

RECREO,lo mismo qué RECREA~
CION.

RECREO el sitio ; 6 lugar apto , 6 dis-
puesto para diversion. Locaus amoe-
NUS.: § 5'-—"').\)5 ULN'W,\“ (___}5 &-\b}n

RECTAMENTE con rcctxtud 1usta-
mente. Recté & Joalb

RECTIFICAR reducir alguna cosa

4 la perfeccion que debe tener.
Quidpiam rectificare , dirigere, rec-
tum efficere B o533 ("};

RECTIFICACION. Rectificatio; di-

rec-



UNED

258 REC

rectio , nis & [nb:'ﬁ? 252
RECTIFICADO. Rectificatus , a,

wm 'n_;in
RECTITUD. Rectum, ti, justitia,
@ , equitas , tis B Sod)
RECTO derecho. Rectus , non infle=
- Xus Z(Bi (o}.ﬁ.-n 4G rb.o\Q._qu.A

RECTO justo. ABguus , justus ,rectus,
recti tenax @ Jols

RECTOR el superior de alguna co-
munidad , 6 colegio. Rector ,oris,

prases , idis & 203 ¥:
RECTOR , lo mismo que »PARROCO , O
CURA PROPIO.
RECTOR DE UNA UNIVERSIDAD. Gyns=
’

NASIArChUS, Zommpypim Eas por w3
% e\
RECTORTA.Parochi munus.is3 ps

RECUA el conjunto de animales de
carga. Mandra asinorum , aut mu-

lorum 4 d}“-; L}“—:‘

RECUA DE CAMELLOS. Mandra came-

lorum & JLa-:;Ji J,Lin £ wlad) o:.[:
R ECUERD O. Récordatio, nis.
el

RECUERO el arriero, 6 aqueld cu-

yo cargo estd la recua, Agasso,
mulio , nis @ s ple=n

RECUESTO el sitio , 6 parage que
esta en pendiente, 6 declive. Mon-
tis declive , vel proclive. (=5 poosn

5 S I Jabe Jash

RECULAR céjar , 6 retroceder. Re-

trocedere , retrogredi , regredi, re=
oo

b\ g - o we
£ro incedere , vetrorsim ferri. y,..n:g’

_ : 32 a1
tCY 5‘,_{*3 L__.S""" &R EB o AgAy
ANDAR A RECULAS , A HAZIA ATRAS.
<verso gradu incedere : averso in-

cessu gradi B sl () (shed (s

‘REC
RECULO, LA. 4pr. que se aplica

al pollo, 6 gallina que no tiene
cola. Gallina, vel pullus sine cauda.

B oSs W o793 o Zalao
RECUPERAR volver 4 tomar, &

cobrar alguna cosa que antes se
poseyo. Quidpiam recipere, recu-~
perare , denuo adguirere. Sldsiw)
2 Ll
RECUPER ACION. Recuperatiosiis.
$ ‘jl P oan ‘

RECUPERARSE aliviarse y repas
rarse de algun accidente , 6 enfer-

medad , volviendo 4 su antiguo es~
tado. Sanitati restituiy reddi: pris-

tinam valetudinem consequi. (Sla3
£G? wu.;o o by olb @ Slaty
RECURRIR acudir 4 alguno, 6 4 al-
guna parte para algua fin. Ad ali«
quem confugere, (s——msiy (20
B oal N

RECURRIR A ALGUNG PIDIENDO SU
FAVOR Y AMPARO. Alicujus opens,
auxilium , vel prasidium implora-
7e, Ol i) B gopzilod e
B oaly condin

RECURSQO refugio. Presidium, per-
Jugium , refugium ,ii % &——.sln-“

| 5 LsidY)
NO TENEMOS MAS RECURSO QUE LA
FUGA.Preter unam fugam nihil re-
liquum est presidii , perfugii , re-
Fuugii @ bad ) V) Lsda LS s
RECUSAR no querer admitir, 6
aceptar alguna cosa. Recusare ali-

quid & (5 ki L;R.J.Q‘

SI YO HE COMETIDO ALGUN DELITO
POR EL QUAL MEREZCA LA MUER-
TE , NO RECUSO EL MORIR. §7 ego
aliqguid feci dignum morte , non re-

CH~
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cuso morz’.f_ﬁ;‘;. L3} eles ur:é. )
A . . ‘ E |5 C_;_}o“ :_ ‘

R LTSSl
RECUSAR FOR. poner excepcion al
juez, 4 otro ministro para que no
conozca, oentienda en la causa.
Judicem rejicere , recusare, consi-
lio arcere , vel prohibere. g——h-n
B Sac00 Gm ¥ (fs pssls)

' RED
RED instrumentode hilos, 6 cuer-
das texidos en mallas , y sirve pa-
ra pescar y cazar. Refe, vel'retis,

is, retia, tium, sagend, . &=l

T e ey A~
CREA

RED PARA CAZAR FIERAS. Cassis, is,
casses ,ium,plaga, @, plage, arum.
s,

Jlaa Wlas B (Jas $lan

% isasl Le Lot iy
RED DE ARARNA la tela.que forma la
arafia para cazar moscas, &c. Ara-

new tela a}¢é=z.:5$ EL—M.\;

RED la reja del locutorio de monjas.
Ferreus clathrus ad monialium

[ [¢]
prastegan. $pan 930> O & Lads

P | PRRISESIPS V=00 A B2 ) R X s
ot k)

CAER EN LA RED caer en ellazo,tram-
pa, 6 engafio. I cassem , velin la-

quewta incidere. é—i“ PR Y
Gl (B )

COMPONER LAS REDES. Componere , re-

Sicere retia 5 Laid) ela:a el-;

ECHAR LAS REDES. Retia mittere, ten-

dere f &S LY Aly (&)

ECHAR LA RED MET. hacer todas las
diligencias - para conseguir algun
fin. Retia mittere , vel tendere, hoc
est , uti diligentia, et cura summa
ad aliquid consequendum. g—gia)

RED 239
) Jeamd Biee S Jes o)
| B (5400

RASGAR , 6 ROMPER LA RED. Refe
scindere & Kemp i) U 50 O A
RASGARSE, O ROMPERSE LA RED. Refe -

s s
SCIndi , rumpi. O {0y 108 -5
P e T
LAVA Y COMPON ESTAS REDES, PUES
SE- HAN RoTo. Lava, et refice re-

L
tia hec , quia scisse sunt. ) SR

# ed 2 oY Ll sge. sbd

PARA QUE NO TRABAJES EN VANO,
JAMAS EXTIENDAS LA RED A VISTA
DE LOS PAXAROS. Quia labor tuus
ne frustaneus sit , nunquam exten-
das rete ante oculos pennatorum.

Laws ¥ Ml g6y ¥ 58 (i
AN YRR RREVE IR EA OV
REDADA lance de red, o la pesca
que se coge con un solo tiro de red.
Liscium captus , vel captura uno
retis jactu. Epn 3 Wlis=S) oo
REDANO tela que cubre las tripas.

Omentum intestinorum & Sl—a—o
CCTECYIP I P

REDAR v. supr. ECHAR LA RED.
REDECILLA red pequefa. Reficu-
lum, i ,reticulus , li , parovum rete.
i i R fes

REDECILLA DE ALAMBRE. L rea tran-
senna,reticula ex aretransenna: re-
ticulatus ex ereo filo clathrus. &.Qw

’ o
5 ukod by b e

REDEDOR contorno. Ambitus, cir-
cuitus, us & s

AL REDEDOR M0D. ADV. en la circun-
ferencia , 6 circuito. Circdm , cir-

AL REDEDOR DE LA CIUDAD. Circzm,
vel circa urbem W E—3pe) J o

Al
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B Eopelly pao Lo 2
LUGARES DEL REDEDOR DE MADRID.
Circumjecta 4 Matrito loca, vel oppt—

da. iR J}._‘s Ua‘ &Lma.“

fﬁ u~> R
ANDAR AL REDEDOR dar vue'ltas al
contorno de alguna cosa. Circumn-

ire 13-85}:- Jjg»a f‘d

REDEMIR v. REDIMIR. _
REDENCION la accion de redimir.

Redemptio , liberatio , nis 1. L)
PR c S P W 5\ I AP S |
LG =s¢~s¥1

'REDENTOR el que redime, 6 resca-

ta los cautivos christianos. Captivo-

rum redemptor, liberator, oris. 30
A )

G Ll el o o

fﬁ rn..¢ .wu)

REDENTOR, por excelencia se en-
tiende nuestro Senor Jesu-Christo,
que con su preciosisima sangre re-
dimié el genero humano , y le sa-
¢6 de la esclavitud del demomo.
Christus Redemptor et liberator
kominum 3 generis humani Salva-

tor. UaLim 39 aﬁm.,.“ & L3 pamn

B ) (e g L]

REDERO el que hace redes. Opifex
retarius 8. & L¢5&5‘ chw

REDERO aVe€ V. HALCON.
REDIL el cercado, o0 corral para
encerrar el ganado. Ovium caula,

. ovile ’ is. 'Slv,....__ﬁm '@ vb‘Lha. '8‘,.42.1.

@ ) o e ‘-.—’Jv("{“ @ w’“‘;
REDIMIR rescatar. Redimere , libe-
rare %% g¢_ﬁg ;5_)..5‘ G UJ“Q) ;;\}3
f palsy pals B mdy (o=

NUESTRO SALVADOR JESUS SE ENTRE-
GO A s MISMO POR NOSOTROS PA-
RA REDIMIRNOS DE LA ESCLAVI-
TUD DEL DEMONIO. Jesus Christus

RED

. Salvator noster dedit semetipsum
pro nobis , ut nos redimeret a ser-

wtute Ja’moms Jos S Lua.l..ﬂn
x..m).\: QAL.J‘_}.A_NJ L0 i
| S C B A

REDIMIO , 6 SACO DE LA ESCLAVITUD
AL CAUTIVO POR TREINTA DOBLO-
~ NES. Captivum redemit , vel libe-
ravit h'zgmm nummis aurcis du-

plzs o—-—-* i) oela PURES)

ﬁuﬁd Otk 8.,-%-"

REDIMIDO. Redem@z‘m 1 Zzéemfm,
a,um 'f:‘ibm G US\.MA

REDITO. Redditus & H&AL-?J‘

<

LR PESEON)
REDITUAR v. RENTAR.

REDOBLAR aumentar una cosa
otro tanto , 6 al doble de lo que
antes se habia aumentado. Dup/i-
care , conduplicare aliguid. 3—slo
el
REDOBLAR volver la punta del clavo.
 Clavi mucronem retundere : trans-
missuin clavum ab cuspzde obmn-

dere , vetundere. G\ p r--wu..) rt.m)

Ry BeRe)
REDOBLADO. Dupbmms , gemz—-

natus, @ ,um e  gm—iin L,:Lﬁan
REDOBLADO ¢l hombreque no es muy
alto , pero fornido. Homo statura
_pzssz[[us vel quadrata statura, to-

#
rosus, lacertosus. z.:aLa“ anad J\_".s

ﬁd}’ 9 W O&b
REDOBLE, 6 REDOBLADURA
la accion de redoblar. Dz;plzm—
tio , conduplicatio , geminatio, nis.
o kodoclanl) @ geaadl L)
REDOMA vasija de vidrio. Aumpul-

la vitrea ﬁ.USLA.,.S KMM_’:
REDOMADO 4py. que se aplica al
hombre astuto y cauteloso. Vafer,
versutus , a ,um , astu plenys, va-
fré c:zﬂzdus » Versuté astutus , a,
numt.



RED

uin fﬁ-d.“\'__f_:.-m @ ==la J;.J:

s
@ oeol A

REDOMILLA redoma pequena
Parva ampulla %. 3 —p2eo IS

REDONDAMENTE en circunfe-
rencia , 0 al rededor. Rotund?.
REDONDAMENTE absolutamentc, re-
sueltamente. Liberé , absoluté.

Lilbes
REDONDEAR poner redonda al-
guna cosa. Aliquid ratmzdare ro-

tundum facere , reddere % jg.: J‘)"‘
REDONDEADO Ro:zmdzzms 5

2um <. J‘JM
REDONDEZ.Rotunditas, tisss. x;b;
2905
REDONDO lo que tiene figura cir-
cular , 6 esferica. Rotundus , orbi=

culatus , sphericus, a, um B pgona

REDONDO MET. el que estd libre de
deudas. Undequague , vel absolutd

4] w2
liber %8 28 N = ow LA
A LA REDONDA MOD. Abv. lo mis-
mo (ue AL REDEDOR.
EN REDONDO MOD. 4bv. lo mismo
que EN CIRCUITO , G AL REDEDOR.

REDOPELO rifia entre muchos con
palabras , 0 obras. Rixa, @, jur-

gium o ii , concertatio , nis G LU

o kbled

TRAER AL REDOPELO ajar a alguno,
trayendole a mal traer , y con des-
precio y vilipendio. Capillis ali-
quem apprekemam tra.kere per-

L

trakere. s J....m.. .__}A b:.d ‘,s.u i
REDOR esterilla hecha en ﬁ'gm-a re-
donda. Storia, teget:’cula rotmm’a

ﬁ 3 J-’“ 3V.-.ﬂ.=-

REDROJO el racimo pequeno y de

pocas uvas , que van dexando
ToM, 111,

RED

atras los vendimiadores.

241
-Bofrus

exiguus reliquus, i o_}n_m

REDROJO #ET. €l muchacho que me-

dra poco. Llamase asi mismo RE-
DROJUELO. LPuer marcidus , lan-

guidus. S3—ban 5 o= 'wa“

REDUCIR volver alcuna cosa al lus

gar donde antes estaba. Aliguid in
suum pristinum locum restituere.

!’3 f_SL&:m ‘“s“ U..-l“ C'ﬁtf:(:';lf
KREDUCIR volver una cosa 4 su pri=

mer estado. Quidpiam in pristinum
statum redigere , reducere, revoca-

re (= 2 gsp BoA
o lisle plss L

REDUCIR LOS HEREGES converfirlos
al conocimiento de la verdadera
religion. Hereticos ad orthodoxam
fidem reducere , canvertere adda-

cere. () pgllls 5 waib) gl o f

L L,m:a-ii 3}
rEDUCIR cambiar, 6 trocar una mo-
neda por otra. Permutare, commaus
tare & 08\ p 0N Gy O o
REDUCIR disminuir, ¢ minorar algu-
na cosa. Minuere % Jhiy )3

REDUCIR resumir. [z compendium re-
digere y rem pami: prestring aere.

B o ) B iy i)

REDUCIR atraer 4 alguno con razones
4 su dictamen. Aizgum rationibus
in swam sententiam adducere. Gja

fﬁ,&a“p s MJ-‘:u fad ol

REDUCIR A NADA. . Ad nikilum redu-
3 L]

¢ere, in nikilum redigere. e

(R =S

REDUCIRSE A NADA. [ m.&z!um re-
digi & (& V= L/J-ao

NO PUEDO REDUCIRME A ESO. Animum

Hr 77~
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inducere non possum , ut id faciam.

fo—e  Jeos¥ UM-) fn‘f“ J\.}-" La
1 )

HE QUEDADO REDUCIDO A UNA EX-
TREMA POBREZA.Ad extremam ino-

piam sum redactus : mihi czd men-

dicitatem res venit. Us d}-ﬁ.}.ﬂ L3}
G l& L

REDUXELOS A QUE SE HICIESEN AMI-
Gos. Lllos in pm’stimm concordiam

adduxi. r»_—e-m_,i\ 9 p&«nSL«o L3
!}S\SLMAQ U.u:.

FUERON REDUCIDOS A RETIRARSE.

Coactz sunt recedere. Lq-———-AJ-Ji
L_Ma: C""}J‘ sl UUQ Jgoslaty
B aghe

A ESTE PUNTO SE REDUCE TODO SU
DISCURSO. E:;m orationis haec sum-

ma est. J_f_—nx_a....\.: P s3e
fﬁ Mm ‘ &Abg..s

REDUCCION. Redacz‘zo, nis fﬁt &y
REDUCIDO. Conversus - a, um.

G t}c c—ﬁ S

REDUNDAR rebosar , salir alguna

cosa de sus limites , 6 bordes , por

demasiadamente llenos. Redunda-
re g yeakd (yold

REDUNDAN DE VINO SUS LAGARES. V7=

7o torcularia sua redundmzt oau.s

G ‘ '/m].auc

REDUNDAR resultar , ceder , 0 venir a
parar alguna cosa en periuicio ; O
dafio de otra. In aliquem redunda-

©
re , recidere , resilere. Y=n o
L L4

&
sl ol o (ol 150
TEMIA NO REDUNDASE DE ALLf AL~
GUN DaNo. Vercbar , ne quid inde
detrimenti redundaret , emanaret.

¥ & o

REDUNDANCIA. Redundatio, re-
dundantia , @ . a2\ % 3L

RED

REDUNDANTE. Redundans,tis.

@ gl @ \)‘CJL’
REDUPLICAR v. DuPLICAR.

REE

REEDIFICAR volver a edificar, 6
construu de nuevo lo arrninado,
6 caido. Reedificare , edificium
instaurare : domum resmuare col-

lapsam. u—-*—’ (Gl W» L,mi
ﬂ d.)om L}.A (,'_).A..A“ LSM
REEDIFICACION Rmd ﬁcm‘zo,

instauratio , nis ¥ ‘LWYT
REEDIFICADO. Reﬂdﬁcatus s

tauratus , @ , um © (ks
REEMBOLSAR cobrar la cantidad

que se ha dado, 6 prestado. Re-
cuperare nummos. 5\ J——=aliu

sl b)) oo 08 Shiiad

:{fi Lew 3

REENCUENTRO choque , 6 com-
bate de dos cuerpos de tropas. Cer-
tamen , m.r s preelium it , conflic=

tus , us. c)—:‘.—? Weraa _L_fu‘*“ & ), As¥)

(5]
CHEIN PP
REENCUENTRO quimera , rifia, pen-
dencia de una persona con otra.
Rixa, «, Jurazzmz &y conremzo,

s, jasa3 U,d &WL‘:L..Si x‘{;t &_aLudi

G} um-ﬂ o~>
REENGENDRAR Re.generare >y

1"5- &A:L.m .J.l.}
SER REENGENDRADO. Ragmemm,

renasci 3 gakuwnd Jginl
REENGENDRADO. Regemratm,

renatus, a , wm :(Bt,_p,_,._-. L)m KPP
REGENERACION. .Regmeratzo,
nis 8 (S oMl B J.wa‘

REF
REFACCION , 6 REFECCION

alimento moderado que s¢ toma
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para_reparar las fuerzas. Refoc-
tio , nis , jentaculum , i , cibus , bi,

esus yus , cibatus ,us. j‘ (n;—-ahsi

ECg Y -51 ‘_}&LJW
REFALSADO falso, enggﬁoso. 1*141—

sus , dolosus, a, um fﬁ-Jm G J:i"_,s‘
ICHMPERIRCAVAVE
REFECCION, lo mismo que RE-
FACCION.
REFECTORIO v. REFITORIO.

TOMAR .SU REFECCION. Vescor , eris,

vesci : cibum sumere. Jo— =)

f Ja=ly
REFERIR contar, decir , 0 relatar.

Referre,narrare , renunciare ali-

quid : de re gzmpzam rg‘erm apud

aliquem. (_,—»»: Lk:-‘ A A

© La

REFERIR dirigir,encaminar uno sus
obras a la mayor gloria de Dios.
Ad divinam gloriam sua omnia fac-

‘ta dirigere, o JLas)] S8 u,{.cb
% )

A L0 DICHO ME REFIERO. Quod nu-
per dixi confirmo , ratum habeo:
quod dixi maneat : non muto sen-

tentiam. ¢ Ub—-’ L.__,—lﬁ enls L)
Bafh Lo 5 ¥ &y

REFINAR EL ORO, &c. reducir-
lo a la perfeccion que debe tener.

Aurum, aliudve metallum ad pu-
rum excoquere, ad pusulam purga-
s P

re , expurgatins reddere. (5e—3p
REFINADO. Aurum ad obrusum,

vel ad purum excoctum , aurum
obrusum , vel obryzum. ——23

R P
REFINADO hombre astuto , 6 malicio-
so. Homo callidus , versutus , ar-

tificiosé astutus @ ,—=la s .

tCHTIVPEN o Jtn-‘c-

TOMM. III.

REFINADOR el que refina el oro y

otros metales. Artzﬁx auri ex-
cagumdz e.rpurgﬂndz auri excoc—-

or , expurgator & uﬂb.)-“ o-‘”j;
REFIRMAR asegurar, 0 afianzar al-

guna cosa. Confirmare. y———5=9

ﬁo‘—:ue
REFITOLERO el que tiene cuida-

do del refitorio. Architriclinus,
triclinio prefectus . sLE=K) L_F";J‘
REFITORIO , 6 REFECTORIO

el lugar destinado en las comuni-
dades para juntarse 4 comer. 77ri-
clinium , coenaculum , li : vulgo, re-

Sectorium , ii. g} Fp—ils) u..ﬁ..?
tCANEN

REFLEXION, 6 REFLEXO la in-
flexion del rayo de la luz que se
hace en la superficie tersa de un

cuerpo opaco retrocediendo. Re-
percussus , us , reflexus, radiorum

repercussio. aL-——w felis @ Kslo -,
Z(H- L}Mo.au.&“

REFLEXION MET. consideracion , 6
reparo que se hace sobre la mate-
ria que se trata. Consideratio , nis.

Bl (3 e ad) gl el

REFLEXIONAR hacer reflexion,
pensar mas cuidadosamente, 6 vol-
ver a discurrir sobre alguna espe-
cie. Attenté considerare , recogz’m—

re: arcm‘czté pr’r;pzcere J\_AL-)

@ olgials I/..nYi s f&.n._aug /é:m..)

HAZ UN POCO DE REFLEXION SOBRE
LO QUE HAS DIcHO. Considera pawn-
lisper que prolocutus es : ad te dic-
ta tantisper animo reprehende , at-

(F ] % w
que reputa % 3 Ley Yol Jal3)
SI HACEMOS SERTA REFLEXION , VE-
REMOS QUE ESTO Es Asf. S 4ili-

genter attendimus , hec ita esse in-
Hu 2 tel-
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telligemus. ol—g=ials U,-—Lw‘—lﬁﬁ 8)
Lo o Tonm (o ¥ 13 (3

i A A

REFLEXIONA SOBRE Tf MISMO. j'l'fm-
tem in te revoca :in te ipsum des-

cende : animam collige. J_;L__'ii
L [

R G-I P RS el
REFLEXO v. REFLEXION.
REFLORECER volver a florecer

los campos y echar flores. Reflo-
rere yreflorescere % 8 fd ,,9,»\-:‘

REFLUXO la retrocesion de 1a cre-
ciente del agua.Maris recessus, re-

Sfluwseus : mare refluwm. pjm——

s

REFOCILAR dar vigor. Refocillare,
reficere . (si) u;-’

REFOCILARSE estarse complacien-
do enel gusto que se recibe. Sz
oblectare : recreari, letari , vehe-

menter. z ,____.:3_5\ $C ;;...1_::_;3 5:'&_3

o Cf“*’

REFOCILACION. Refocillatio, re-
creatio , nis z J;&SYS G J;A_;JLST

REFOCILADO. Recreatus , a, um.

CY z Ak

REFORMAR volver a4 dar forma 4
alguna cosa que la habia perdido,

6 mudado. Aliguid reformare, ad
priorem formam revocare , priori

forme reddere , restituere. sy—=o

REFORMAR arreglar, corregir, emen-
dar lo que se habia deteriorado.

Aliguid corrigere, emendare. e.l:o?

45 ghos

REFORMAR privar del exercicio de al-
gun empleo. Quempiam de gradu

dejicar’e » doponere. ‘;_:J Jar) s

UNED

REF

REFORMARSE emendarse 3 atre-

glarse , 0 corregirse. Mores corri-
= o 9]
gere G PP .almg ﬁlus
REFORMARSE , lo mismo que coNTE-
NERSE , MODERARSE.
REFORMA , 6 REFORME correc-
cion, 6 reglamento que se pone
en alguna cosa. Reformatio , cor-

rectio , emendatio , nis 1 C},L.....;Yi
G @ﬁmxﬁ
REFORMACION la accion de re-

formar lo que se habia perdido, 6
mudado. Reformatio , instanratio.

ICRTE RS
REFORMADO. Reformatus, reno-

vatus , a , wm @ o)A

REFORMADOR. Reformator , ins-
taurator ,ris & o:}._ﬂn

REFORZAR engrosar, anadir nue-
vas fuerzas , 6 fomento a alguna
cosa. Aliguid reficere, firmare: ali-
cui robur addere , vires accersere.

Op—— B saiy 558 B galy )

G o;&a
REFORZARSE fortalecerse. Corro-

borari , fortificari, se corroborare.
oS Fe galily alS B gl i) SgRS

B oy

REFRACTARIO el sugeto que fal-
ta 4 la promesa , 6 pacto a que se
obligd. Refractarius , a , um. 3%
B 008y (B gl sy o0

REFRAN el dicho agudo y senten-
cioso, que viene de unos en otros,

y sirve para moralizar lo que se
dice, 6 escribe. Proverbium , ada-

gium , ii , paremia, e & i \ia
REFREGAR estregar una cosa con
otra. Aliquid refricare , defricare,

perfricare. Si—ss % & a ef,':

G ey
RE-



REF
REFREGARSE los ojos. Oculos /e-

niter perfricare B ¢S —=e3 Kan
B (ggan)) léf;-a) s

REFREGARSE , lo mismo que MaN-
CHARSE.

REFREGAMIENTO , REFRE-
GON el acto de refregar. Refri-
eatio , nis @ Sa ) @ & )

REFRENAR sujetar y reducir el ca-
ballo con el freno, adonde se quie-
re. Refranare, frwmzre equunt.

@ plast) pmly oo
REFRENAR MET. contener , reprlmlr
Refrwmzre , cohibere , reprimere.
comprimere, inhibere , coercere, ab

aliqua re abstrahere. u_sﬂ.u‘,g gf.w.n

(&)

hod aho 18 baiay bao 19 L (& e
o o “
2 G
ECAPIIWA) IS T VY-
REFRENO sus apeTiTOS. Cupiditates
suas frenavit , refrenavit , com-
cd
pressit , domavit , coercuit. ey

0 x3lsets
REFRENARSE contenerse , abste-

nerse de alguna cosa. Continere,
abstznere cohibere se a re alzgua

Q..__._: C.bn..:\ G CAM‘ G u’.aa..ﬂ...is‘
CREIRA)
REFRENADO. Frenatus, g‘ne—
natus, a um Y9 QS".:‘“ NS
REFRENAMIENTO. Rg“nenaﬁo,
nis 0. 6th'i_5¥§ G oladsYy
REFRENDAR. Litteras subscribe-
re, subsignare. Lm Kolue=ly ‘M;

% 802

REFRENDADO. Scriptura , subs-
cripta, subsignata , manu firmata.
ﬁtdéﬁbﬁgrvkén
REFRENDARIO el que con auto-
ridad publica refrenda , 6 firma

despues del superior algun despa-
cho. Subscriptor , cancellarius.

% swh B Uil

UNED

REF e

REFRENDATA la firma del que
por autoridad publica , subscribe
despues del superior. Szzbscripe‘z’o

9175, .).__a Insu onsosd) @ d«*“ ba
G U.::Lﬁ_—d\

REFRESCAR atemperar, correglr
6 moderar el calor de alguna cosa,

por la introduccion , 6 comunica-
cion del frio en ella. Alz’guz’d refri-

gerare 1 9.3 o3 ,
REFRESCA EL TIEMPO. AEstiva tem-

pestas refrigeratur: calor remit-

tit , vel remittit se , vel remittitur.

REFRESCAR beber frio. Algidum po-

tum aecipere. l——n O O,
tCS O,f[-?

REFRESCAR LA MEMORIA renovar las
especies de alguna cosa que se te-
nia olvidada. Afzgmd reducere,vel
#2V00Are 11 MENIOriam: :,zizm;m ret
memoriam rgfrzcare , renovare.

V,._é:‘}m‘ G} ‘/&‘“‘“‘% M&m.«.w‘

REFRESCARSE tomar el fresco, 6 des-
cansar de algun cansancio , ¢ fati-
ga. Refrigerare , vires resumere.
L& .

L.)._:e £ 5 CLW\ G CL: = CL: u,.\

B
REFRESCO alimento moderado, 6

reparo que se toma para fortalecer
se y continuar en el trabajo. Refec-
tio, nis , prandxm!um Zz. 'i u}.ﬂ.“

TOMAR UN REFRESCO Pmndzmlam

sumere 1. L;)..o...a...d ,,L.l.» Liliad JAS
DAR UN REFRESCO AL ENFERMO. ./ grz

sitim mn‘zgare r#'rzgemre u"—*‘

fﬁ.mhn x> ol/_MS.aJ.L: L 22,4
DE REFRESCO a0D. 4pv. de nuevo.

Denuo , recenter & p20 n.;:ﬁ
REFRIEGA ¢l reencuentro , 6 con-

ticn=-



UNED

246 REF
tienda que tienen unos con otros.

% bled & E3Laa

REFRIEGA choque que tienen unos
con otros. Utringue procurrentium
armatorum Congressus , us : con-
serentium manus vehementior im-
pressio , pugna ., concertatio , nis.

B PR RN 8- FC R o PRV
REFRIGERAR refrescar , 6 tem-
plar el calor de alguna cosa. A/i-

quid , vel aliquem refrigerare. ¢:.;

LRI

REFRIGERAR, 10 mismo que CONFOR-
TAR , FORTALECER.,

REFRIGERANTE , 6 REFRIGE-

RATIVO lo que tiene virtud de

refrigerar. Refrigerans, refrigera-

torius ya , um: refrigerandi po-

tens 1. J:AAS FPLIN {_.;531

REFRIGERIO, lo mismo que Arz-
vio, & CONSUELO que se tiene en
qualquier linea.

REFRIGERIO ¢l corto alimento que se
toma de comida y bebida. Refec-

tio, wis, cibarium , ii. laL_.a!:z“

B g i g2

REFUERZO reparo que se pone pa-

ra fortalecer y afirmar alguna co-

sa , que puede amenazar ruina.

Fulcimen , nis , fulcimentum , ti.

¢ Q »

£ G 0| GO, BV O

REFUERZO socorro, 6 ayuda que se

da en ocasion , 6 necesidad. Subsi-
dium 9. &-352))

REFUGIAR acoger, 6 amparar a

alguno , sirviendole de resguardo

y asilo. Aliguem protegere : refu-

Gium alicui prebere. (gm———mla

Blgal ey st B gals
REFUGIARSE de alguna persona.
Ad aliguem confugere , profugere:

alicujus patrocinio se tueri. (=)

REFUGIARSE EN ALGUN LUGAR aco-

REF

gerse a parte segura, 6 ponerse en
salvo, 6 custodia. /» asylum con-

Sugere : tutum in locum perfugere,

refugere , se recipere. ©,—gy O 9

e wihy) oan) paosa (N

REFUGIO asilo, acogida. Confu-
gium , ii & Lsla

CIUDAD DE REFUGIO. Civitas refugil.

tC -V OS2 SO

REFULGENCIA el resplandor , 6

claridad que despide de si el cuer-

po luminoso. Refulgentia , .

FEPURCPRY

REFULGENTE lo que despide , 6
arroja de si claridad , 6 resplandor.

Rgﬁdgem , rutilis , e @ o ¥

[CRE PV

REFUNDIR volver 4 fundir, 6 li-
quidar los metales. Zrerum liguare,

denuo liguefacere. 82dl) &Cany o 5
B oo o
REFUNDIRSE wxzz. lo mismo que
COMPREHENDERSE ,  INCLUIRSE.
REFUNDICION la accion de refun-
dir. lterata liguatio , vel liguefac-
tio G (S )
REFUNDIDO. Iterum liguatus, vel

liguefactus & L;:SLZ"I & gamand
REFUNFUNAR gruir rezongar 4

lo que se manda, executandolo
con repugnancia , 6 de mala gana.
Apud se mussare , seccum murmu-

rare, obmurmurare CHRERE LS

B2 AR
REFUNFUNO, 6 REFUNFUNA -
DURA. Mussitatio , remurmura-

Foila>» o >

tio, mis % 5 x5 ool
REFUNFUNADOR rezongador.

Remurmurator , oris : qui ad jus-
ssa secum frequenter murmurillat,

mussitat Md-': ﬁJL?L/'.;
REFUTAR contradecir. Refutare,

CO07l=
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confutare % u‘c3L1_; u.a;LS
REFUTACION. Confutatio , rgﬁ:-
tatio , nis & uuL.\.Ji G MJLAJ‘

REG
REGADERA vaso de hoja de lata,

(o) cob:e, con un caion leno de
agujeros en su extremidad que sir-
ve para regar las flores , &c. Hy-
dria irrigua : vas irrigationi sub-

w  u’
serviens & & 8---9-M
REGADERA, o mismo que REGUERA.
REGADIO, lo mismo que RIEGO, &
REGADURA.
REGADIZO lo que se riega. Irri-
guus , @&y un G (A
HUERTO REGADIZO. Hortus irriguus.
W slmn i
REGADO. [rrigatus , a , .
o ,_,_aw.n
REGADO rociado, Asperm: a, um.
i i e B i e
REGADURA el riego que se hace
por una vez. Irrzgatzo ; rzg:ztzo,
nis y aque immissio & “Liw)

REGAJO el charco de agua deteni-
da. Lacuna , & , stagnum , ni.

REGALADA 1la caballeriza donde
estan los caballos de regalo. De/ec-

torum equorum Stabulum. J»JMS

4G U}m”
REGALADAMENTEcon regalo y

ddxcadamente chm‘e , delicaté,

opipare % Loss 18 10008
REGALAR agasajar recibir 4 algu-
no y tratarle con agasajo y regalo.
Quempiam lautissimé accipere,splen-
dzdzsszmp epu/a exczpere z‘rdctare

ﬁix-e»!asm‘ a:J Pse

regarar dar a.alguno algun regalo.
Donare ; largiri, muncre ajficirs.

REG 4z

fﬁu&uo&)uﬁffiueawj

EL REY LE REGALO UNA ROSA DE
DIAMANTES. Monili pretioso ex ada-
mandibus a rege donatm est, skiac)

YT IY) | S x...ad.sb J_L,.ﬁ

ECHT ON) PPN ch ks Vﬁ
REGALARSE tratarse bien y con
regalo en el comer y beber. Lau-

26 vivere, Yo eala J=Lb> Jénﬁ

. G LMJo
&L SE REGALA Muy BIEN. Lauté vi-
Vit : @tatem suamn bené habet. 4=

Peaba el dudp Edod (lans
B33 bt Ol g L
REGALARSE detretirse; 6 liquidarse.
Liguescere , liquefieri, ligueri, S\
L.JjJ.J

REGALADO derretido. nguczm:,

a,um o M
REGALADO dehcado, snave. Delica-
tus , suavissimus , a., um & 3335

HOMBRE REGALADO el que es amigo

de buenos bocados. Suavissimorum
ciborum cupidus : cupediarum ; vel
'

cupediorum appetens. o—=3 3
HCIEREN) u«lz“ JeaM

REGALADO CONVITE. Regificum con-
vivium , lautissimé ; opiparé appa-

ratum @t Eenkas &4»5 . £3Las

VIDA REGALADA. Vzm de/zmm Kiiae

S C TS 7
REGALADOR el que ¢s amigo, de

regalar. Donorum munificus. s u,&

@ Lipgh (5

IREGALICIA REGALIZ, oRE—

LIZA v. oRoztz.
REGALO dadiva que se hace ‘ben-
ua 4 alguno "Dbitum , ni mzmzz;,

arzs' Xenium | ni. J«D -";ILJTJsé s..\_m

CH JLa.:i
REGALO.la comida y.bebida delicada
Y riexquisitas Cibys;.delicatus iy, ex-

E’Z{Z'
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quisitus , lautus , opiparus. J==ta

ECIRER SR Q‘ wab
REGALO gusto, 6 complacencia , que
se recibe en qualquier linea. De-

Jectatio, nis , voluptas , tis, § jemd
GRS I CRRARY)

REGALON delicado, 4 no acostum-
brado al trabajo , ¢ fatiga. Mollis,

valde delicatus. oian (wy de.n

REGALON el hijo regalado de sus pa-
dres. Deliciosé , molliter , vel indul-

genter educatus. W) @ ._):S‘M Wy

B ol o) YOI 8530 3N
REGAMIENTO la accion de regar.
Trrigatio , nis % "Liw)
REGANAR formar el perro cierto
sonido en demostracion de safa,
sin ladrar , y mostrando los dien-
tes. Ringere, dentibus frendere vel
minare : canes exertis dentibus se

#

(]
mutud petere B ,—iE=my s
B ONESNLam (it Ay (i
’

REGANAR dar muestras de enfado,con
gestos y acciones. Ringere , ringi:
acerbiorem vultum ac sermonem ad-
hibere © oris ac sermonis acerbita-

tems praferre : indignationem ore
ac verbis pre se_ferre. a__lé:i

# ga) () pllms
REGANAR refir familiarmente en las
casas.  Rivari , ringere. S——3la
bl sl 3L gl
(

ﬁ"‘/-?L‘&‘ﬁ
A REGANA DIENTES MOD. 4DV. con
. repugnancia , mostrando disgusto,
0 a mas no poder. Aigré, invite:

o
frendens ac ringens. ,——s (e

0t Laaslis ot o bLa

REGANO el gesto ;6 descomposi-
cion del rostro , con que se mues-

REG
tra enfado, 6 disgusto. Mine , vul-
tus asperitas gc M‘ & ilf:ﬁ
B L)
REGANON .upyr. que se aplica 4 la
persona que tiene costumbre de

regafiar por todo. Ore, ac verbis
indignabundus : ab ira , valtu , ac

sermone tetricus et acerbus :@éL&

ﬁyﬁ;@jﬁwﬂfﬁcﬂé

REGARNON ¢l viento septentrional, por
lo molesto y desabrido que es. Bo-
reas,ce , aquilo @ (Jlod 2p

REGAR esparcir el agna en las salas,
calles , 6 paseos para barrerlos , 6
refrescarlos , y apagar el polvo.

Aquam aspergere @l G Jip
REGAR UNA HUERTA, 6 JARDIN. Hor-
tum rigare , irrigare , adaquare:
horto aguam inducere , immittere.
2 9] ’

REGAR , s¢ dice de las nubes quandor

llueve. Pluere & ko3 hn
REGATA la reguera pequefia, 6
surco por donde se conduce el agua
a las eras en las huertas, 6 jardines.
Rivulus , vel rivies ague. femm—pw
Ll (g Kadlaw 8 JLand
REGATEAR altercar, porfiar so-
bre el precio dealguna cosa puesta
en venta. De pretio licitari: licita-
tionem facere: disceptare de pretio.

s JHa JU %t e ol
1,40 gl b nkl

REGATEAR rehusar la execucion de
alguna cosa. Renuere aliquid age-
19 ’

re , tergiversari % (hixy (hi
' =
@ o) s SRR JJM‘

¢PARA QUE ANDAS REGATEANDO EN
DARLO? ¢Quid renuis , vel tergi-

versaris ut id preestes ? 2523 \iled

el PEUE TPETH B
REGATON el ,que regatea mucho.
Dis-
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Disceptator de pretio 5 plas 1. ‘n‘{j.w
Mo
REGATON, O REGATERO revendedor.

Propola, # ¥ 5L M.Iz»
REGATONERIA. 6 REGATE-
RIA la tienda del regaton Pro*

pole , aut propale taberna. ul-éw
G T )LJ_V,-L'&“

REGATONER{A el acto de. regatonear.

Propole versutia. )3, ko) ad
$ CA_AS‘ u’
REGAZAR , lo mismo que ARRE-

GAZAR , ARREMANGAR.
REGAZO Sinus , us , gremium,, zz.

f{i ULAMT Uj..;a_-_. Q«.a.:.
RECLINO LA CABEZA EN MI REGAZO.
In sinw meo reclinavit mput C—-Caj

W shiza e bl.w‘ b,
REGENCIA el acto de regu‘ 6 go-

bernar. Rectio % '/ﬁ—?d“‘-“

REGENCIA el gobierno de un reyno,
6 estado en tiempo de la menor
edad, 6 ausencia de su legitimo
Principe. Regui admz'm'u‘r:ztio, pro-

curatio , nis. e,CL,._SS &JI_&j
. . ﬁ-& l-@.“ &A—hﬂ-

REGENERACION nueva, 3 segun-
da generacion. Usase solo en el
sentido moral. Regenemno , nis:
nova,vel iterata gerzeratm &t o Masin]

@ ubl..di oMae)

REGENERAR v. REENGENDRAR.

REGENTAR gobernar. Gubernare,

regere , rectorem agere. 203 ‘,:a

G} o—ui 5\ L,C-Le-“
REGENTE ¢l que nge o) gobicrna.

Regens , dirigens FGH fguo“
REGENTE ¢l que gobierna un reyno.
Administrator , vel modérator reg-

i 78 S poe g JuSsy

REGIAMENTE con autoridad y

“ grandeza real, o suntuosamcnte
TOM. III.

REG . 249

Regié madny{cé 13;,_,.__!9_,_,
REGIDOR el que rige, 6 goblerna

Rector , moderator , vis % 290 -
REGIMEN gobierno. Regimen , nis.

(4
ECHPERY)

,
REGIMEN, & REGIMIENTO €l modo de
regirse , 0 gobernarse en la comi-
da, O bebida con moderacion y
templanza. Vescendi ratio: cibi, ac
potus certa ratio, certa gud:dam

Sormula. 4 }_&Xﬁ s f_zus,di

B o ‘fm“

REGIMIENTO cierto numero de
compaiiias de soldados, que for-
man un cuerpo , de que es cabeza
un coronel. Leg:o ms pfmlcmx,

gis Boogs) G j...e.i x._aj.;
REGIMIENTO ¢l cuerpo de regidores
en su concejo , 6 ayuntamiento de
cada ciudad , villa , 0 lugar. Deru-
rionum consessus : congregatio se-
; 9]
niorum populi G ail) ot gesa

REGIMIENTO el acto, 6 accion de re-
gir. Rectio , mis , regimen , ms.

f.%tmo:

REGIO lo que toca, 0 pertenece al
- Rey, y es propio de la magestad

Regius ¢ t_f_lJL: LJGAS.A s

REGIO MET. suntuoqo grande macr-
nifico. Regius, mczgmﬁcm a, zmz

& (olas

HIZO UN CONVITE REGIO. Fecit convi-
vium regium , vel quasi convivivm
regz's. &c-r-sj Me= Eoplis gﬁ-:‘:‘j Podnd
o ke

REGION pais. Regio, nis , plaga, ge,
tractus., us. g.l: A e =
& olods

REGION ¢l espacio que ocupa qual-

qmer elemento. Elemerztorum re=

gio % f;l_,.a“ f&v_,:«
Ir RE-
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REGION DEL AYRE. Aeris regio , aeria
plaga, aerius tractus & 8505 G g
L]

REGION DEL FUEGO. Ignis regio. ;&=

ECPBY)

REGIR dirigir , gobernar, 6 man-

dar. Regere , gubernare. ,——0

: & 202

REGIR , lo mismo que GUIAR , & CON-
DUCIR.

REGIR MET. traer bien gobernado el

vientre. Ventrem naturaliter exo-

nerare o3 %o g2 M= 0,2

REGISTRAR mirar con cuidado y
diligencia alguna cosa. Oculis [us-
trare aliquid , inspicere , recognos-

cere aliquid attenté. (S Jo—s b3
Bolgialy (o

REGISTRAR examinar alguna cosa.
Scrutari , recognoscere. (o=

By e B pesa

REGISTRAR notar a la letra en los li-
bros del registro algun despacho,
cedula , &e. Quidpiam in libris pu-

blicis adnotare , perscribere. s

REGISTRAR EL PASAGERO LAS MERCA-
pErfAs ponerlas de manifiesto pa-
ra su registro. Merces portitoribus

wstimandas patefacere. da-4-2 So-

el (5 gl
REGISTRAR LAS MERCADER{AS EL POR~
TAZGUERO. Sarcinas evolvere,scriu-

tari. g5 Byemdlem oo Gl
| B o)
REGISTRAR poner alguna sefial, 6 re-

gistro entre las hojas de un libro.
Fasciolis ; vel aliis notis signare li-
’ /4

brum & X&) os? Endle &2 2o

REGISTRARSE v. MATRICULARSE.
REGISTRO ¢l acto de registrar.

Li. 4
Scrutatio, nis B ya=a

REG

REGISTRO manifestacion que se hace
de los generos, 6 mercaderias. Mer-

i >

cium manifestatio B g3lad) (a3
REGISTRO el lugar y oficina en donde
se registra. Locus ubi merces recogni-

tioni exponuntur S Less @j.:é

REGISTRO ¢l lugar de donde se puede
registrar , O ver algo. Specula , .

s o
B Kalke # blia 5 Lie
reGISTRO €l libro no impreso, en que
se nota lo que se registra. Codex,

ds B gl s

REGISTROS EN LOS LIBROS las cintas, 01
otra sefial que se suele poner entre
las hojas de un libro para regirse,
6 gobernarse. Libraria discernicu-
la : serice teniole , aut iucuncule

L4

signandi causa libri apposite. ik .
> 3 o

REGLA el liston recto de madera, 6
de otra materia , que sirve para ti-
rar las lineas derechas. Regu/a, nor-

; A L

ma ., @ fﬁt J-bLMﬂ isfiz.mm
REGLA DE UNA RELIGION la ley uni-

versal , que comprehende lo subs-
tancial que debe observar un cuer-
po religioso. Religiose vite formu-
la: religiosi ordinis leges , constitu-
tiones, sanctiones , instituta. 3.3

B &) 9edly3

REGLA ley , ordenanza. Lex, gis, de-

cretum, prescriptio , nis, prescrip-
tum , 15 %5, AN A B e 5 s

TU NO GUARDAS, NO OBSERVAS LA
REGLA. A regula aberras: d pres-
criptione discedis , deflectis , leges

non observas. (4332 Lass La )
CCHPS A RS I

REGLA ,lo mismo que pauTa.
REGLA la sangre menstrual de las mu-

geres. Menstruum. s .f;; G Kanas
@ Ll sole

RE-
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REGLADAMENTE medianamen-
te, con regla. Ad normam , regu-

4
lariter , sobrié % Noss¥Ls @ ¥ yian

REGLADO templado, 6 parco en
el comer , 6 beber. Sobrius , fruga
lis , parcus © ¢4 3

REGLAR 4pyJ. que se aplica al que
vive debaxo de regla , y en comu-

nidad. Regularis, e. u———ﬁ‘}

$ ULAﬁuﬂ
PUERTA REGLAR , e€n los conventos
de religiosas se _llarna la puerta por
donde se entra a la clausura. Claz-
sure janua @ okl V2 Ob
REGLAR tirat, & echar lineas én eI
papel por la regla con plomo, 6
lapiz para que salgan seguidos los
renglones. Chartam wvel codicem
exarare ex regula ! lincare ad re-

Qulam : mes in charta ad mgu-
lam ducere , exarare. h.w.s Ia..u
13 UJ)J‘

REGLARSE medirse, templarse, re-

ducirse , 6 reformarse. Moderari,

tempemri @ Jolaisy Jolad
REGOCIJADAMENTE alegre-

mente , con regocijo. Hilariser,

Leté , jucundé 3 Lgia¥l % £, Al

B g all
REGOCIJAR alegrar , festejar , cau-

sar placer. Exhilarare, letificare,
afferre gaudé'um alicui . A z A
ﬁ* -~

REGOCIJARSE recrearse , recibir

gusto , 6 jubilo interior. Exultare
letitia: gaudio peffundz , exhila-

rari, letari. e—e»—':\ oA

O
REGOCITARSE alegrarse con otro. Gra-
tulari , congratulari. o C,a.: z S

EGRPE)
REGOCIJADO. Letitia gesa‘zem,

exultans : gaudio repletm B ogian
15 kv, 85 g

Ton, II1.

REG 241
REGOCIJO gozo , contento y pla.

cer. Exultatio, nis s g m.imm , dii,

letitia, & & EL@Q\ G Gf’

REGODEARSE deleytarse , 6 coms-

placerse en lo que gusta , 6 goza,
deteniendose en ello. Delectari,

oblectari , voluptatem habere. 3333

33k

REGODEARSE hablar , 6 estar de cha-
cota. Jocari , nugari verbis. g je3
 Ohely e B o

REGODEO delectacion en lo que se
gusta , 0 posee. Delectatio , obleca

tatio , nis & ub.s R
REGODEO chanza, 6 huelga Festivus

lepos , jocatio G z J.Ai z ‘/.A

REGO]JO el pedazo, é porcion de
pan, que queda de sobra de la me-
sa despues de haber comido., Frus«

o -
tum reliqguum panis. s PR=CN)|

AL IRE O S L wﬂ“.
REGOJo el muchacho de pequeiio
cuerpo. Corpore brevis pucr. (saal)

ORI xinls XY
REGOLDANA v. castaNA REGOL-

DANA.
REGOLDAR expelét por la boca el
ayre que esta en el cuerpo Eryce

tare, rmmreﬁumgxg (__,.de
REGUELDO ayre corrompido en

el cuerpo, que s¢ despide por la
boca. Ructus , us , eructatio, m.r.

ﬁ' Léo @i ?}Md

REGOLFAR volver 4 retroceder el
agua contra su corriente. Aguam
exundantem retrocedere , refluere.
B 8b s oo ldlEs 2s 2 as s

REGOLFO la vuelta , 6 retroceso
del agua contra su corriente. Ague
exundantis retrocessus , rey‘kx“;'

e A 0o L ssays ol e
Ii 2 RE-
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REGOLFO DEL MAR. Gurges maris.
GRS

REGORDETE 4pJ. que se aplica a
la persona pequeiia y gorda. Cor-

2 7

pore brevis, crassusque, S 5

fﬁw g &aldl  al
REGORDIDO 4p.. que se aplica al

animal que esta muy gordo y pe-

'
sado. Crassus , obesus. &—insan £\

B Kl S
REGRESO. Regressus , us , regres-

sio , mis B o5} EJ"'?M“
REGUELDO v. REGOLDAR.
REGUERA la canal que se hace en
la tierra para conducir el agua pa-
ra el riego de las plantas y semi-
llas. .Agzue ductus , vel fossa. Yy

% L) PELIPR SL I 3 [PV
REGULAR medir y ajustar, 6 com-
putar una cosa con otra. Conferre,

computare. g—n Lw moldy U.@L:

ffﬁ’- g_,w

REGULADO, lo mismo que REGU-
LAR , 0 CONFORME A REGLA.

REGULAR ajustar , reglar, 6 poner en

orden alguna cosa ; como : REGU-

LAR los gastos. Sumprzbm mode-

rari , modum ponere : sumptutim
modum temperare , ad mediocrita-

tem revocare. Lalls oS Z'f.a

5 JouedLs

REGULAR 4DJ. lo que estd ajustado y
conforme 4 las reglas del arte. Re-
gularis , re: ad normam exactus,
vel ex artis legibus factus , a, wins.

3 deball ol e Erar s

REGULAR comun , ordinario, 6 na-
tural. Fregums, commnunis fﬁu sl
REGULAR el xehgloso por vivir ba-
xode regla, 6 precepto. Regula-
ris: religiose vite lege adsz‘ricm:.

Bols, P,

REG

REGULAR LOS votos. Calculos, seu
r

suffragia dinumerare. t.-?'——‘*"“‘
& ole A Gay o B am
REGULARMENTE religiosamen-

te. Ex legibus religiose discipline:
co;zgrue;zter re[xgzas:e vite feozfzm

wﬂ.b Lﬁﬁws }’LJ'LS

T;Btub.@,“
REGULARMENTE comunmente , ordi-
nariamente. Plermzzgue ﬁre’ ﬁr-

IR - WO S P SRR
% AL

REGULO elsenor de algun peque-
fio estado. Regulus , Ui & &K —phn

REGULO, lo mismo que basilisco. Re-
gulus y li. (o3 p 5 laml) $ha

8 (paslaxly

REGURGITAR wzp. redundar , 6
salir algun licor del vaso por la
mucha replecion , é abundancia.
Refluere , redundare, (yol—3

CRIRVITE
REH s

REHACER volver 4 hacer lo que
se habia deshecho. A/zgmd instau-

rare, reficere , vestitucre. o._.u

ﬁ&@.&“ SO\

REHACER aumentar, 6 anadir el peso,
6 cantidad 4 alguna cosa ; como:
REHACER la carga. Augere, super-

addere. (gm——)—s Qlu S22 o)
@ Jos)

REHACER LAS TROPAS. Copias exerci-
tus dissipati colligere : dispersas
copias cogere , ac congregare. gos

ﬁ L}"‘,‘ra—“o-“ J}‘\S\“ c—o-ﬂ)
REHACERSE reforzarse, fortalecer-
se, O tomar nuevas fuerzas despues
de una larga enfermedad. Ex mor-
bo se reficere : ab mormo , ac macie

s

vires reficere , colligere. (—aziiu)
.KB- L"SMM.\.?.
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- — L a.s_;-ﬂ-a-) u;-l-b fﬁiuam
félu—"w!T

REHACERSE mrrzc. volver d unirse y
reforzarse los soldados, que por
algun accidente se habian desuni-
do , 0 desbaratado. Lustrut iterum
in aciem , vel ordinari. E——o—tal

B o) Gl s
REHACIMIENTO Réﬁcs‘zo, zrzsz‘cm-

mma nis fﬁoJSM“ 4G &-US-AST
REHECHO ¢l que €3 de estatura me-=
diana, grueso, fuerte y robusto.
Homo corpu!entzor et habitior: ha-
bitissimus, carz)oregue solzdo et suc-

ci pleno & 8 L}me-w L}-AJ«
REHEN, usase regularmente en plu-
ral. Se toma por la persona de ca-
racter que queda ¢n poder del ene-
migo ; como prenda y segurzdad
pendiente algun ajuste , 6 tratado.
Obses ,idis, si es muger 5 obses foe-

MING T, Sp3 5D 24 U,.sbfax}xu_qsm
TOMO EL REY EN REHENES A LOS HI-
JOS DE LOS PRINCIPES DE AQUEL
PAIS,; Y LOS PUSO ASEGURADOS EN
EL CASTILLO DE LA CIUDAD. Acce-
pit rex filios principum regionis
illius , et posuit in arce urbis in

custodiam. ”Lw_”‘f uﬂ’ LﬂLo-“ Ja

r_.g!m; L@J. xdﬁlﬁ“ SIS

& KXo £2)3
VOLVIO A LA CIUDAD LOS HIJOS DE

10S QUE QUEDABAN EN REHENES.

Filios obsidum reduxit in civita-
tem, (i3 i35l (M o,

L S
Q‘ W_}»‘/‘ﬂ's‘
ESTE ES EL PRINCIPE QUE ESTUVO EN
REHENES EN EL CASTILLO DE RO-

ma. Hic est princeps , qui fuit ob-
ses in arce Rozme ‘,-z«-»)ﬁ 52 b@

G ¥ Epmg o
REHENCHIR volver a henchir al-
guna cosa de lo que se habia des-

menguado A/t'gufd iterato z'mplg-

re, replere B (B (hsa s,
REHINGHO 1A ALBARDA. T ommro

clitellis pursum zrgﬁzrur L_,_.-m__x
'.(;BiL_A:L: U‘M’j u_,..cb &QJJ,J‘
REHENCHIDO. Re’p/ems, a, um.

{G Um
REHENDIJA v. RENDIjA.
REHILAR hilar demasiado , 6 tor=

cer mucho lo que se hila. Retor=
quere. J—ihy Y5 B a3 o3

ades 5 = o baa
REHILADO. Retortus; a, um.
APV NS S TP
REHENCHIMIENTO la accion , 6
efecto de rehenchir. Repletio, mr
fﬁ:}mﬂ“

REHUNDIR hundir , 6 sumergir
una cosa 4 lo mas hondo y pro-

fundo de otra. In fuﬂdum submer—-

gere ‘_5-4»45 ) L....u o2 u,
REHUSAR excusarsé ; no querer
hacer lo que nos piden. Quidpian
a nobis postulatum alicui denzgare,
detractare ; abnuere , recusare.

Lk Lo hoas (05 Lo g pdat)
R

’
REHUSAR 10 acéptar lo que nos offe-
cen. Quidpiam a nobis oblatum re-
cusareé s nolle ddm‘ittere no!!e dcci=
REHUSO DECIR SU PARECER. Semfen-
tiam né diceret ; recusavit, (oo pla
bCH f:‘.‘w CMa-a=2

NADA TE REHUSARE DE QUANTO ME
piDAS. Nikil tibi a me postulanti

pere. Yo—nod (o

recusabo. L—n (n sdb La o
G W RPN
SI HE HECHO ALGUNA COSA POR LA

QUAL MEREZCA LA MUERTE , NO LA
RE-
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RERUSO. Si dignum morte aliguid
Jfeci , non recuso mori. er—hgs u‘

o) - 25— U-LC u-:-_}) L&.A.U
B Cigel) uun ‘._?.ﬂ.m‘
REHUSA OBEDECER. Retractat , recu-

sat imperium. SN anky 032 La
% as=lad] gl O )

REI

REINCIDIR volver 4 cometer las
culpas pasadas. Iz eandem culpam

recidere , relabi. ‘._.,_!\ P Y,
FCRNERN)

REINCIDENCIA. Rateratio scele-
ris , vel flagitii: iterata in crimen

prolapsio X Epla) s e;-a-)?

REINTEGRAR restituir, 6 satisfa~
cerintegramente alguna cosa.Quems
piam restituere ,in integrum wel

S W

ex integro resa‘n‘uere. J~£= o 5 S
ot Wl Sl um sd.a.: ul= La

REIR manifestar 001; determinados
movimientos de boca y de otras
partes del rostro la alegria que in-
teriormente se tiene. Ridere , ri-
sum edere , risu affici , vel moveri.

By Ko

QUANDO TE VEO NO PUEDO DEXAR
DE REIRME. Cum te video , ridere
cogor : non possum quin rideam: ne-
que risu, vel a risu temperare, abs-
tinere , risum continere nequeo, L)

5 i) (8 gkl podl o3 I

:TU RIES AHORA? PUES YO TE DIGO,
QUE DESPUES LLORARAS. ;1 u rides
nunc ? ego dico tibi , quod flebis pos-

tea. Je—3 LU 2 oY) oo @il
B omm Legd (S8 o) o

¢POR QUE TE RIES? YO NO ME RIO,
NI ME SONRIO. ;Quare rides ? ego
nee rideo > neque subrideo , aut mo-

REI
% RO W L I N TR TR
I",Bi r:.mb‘ ¥ 9 k_fs\..\.c‘

REIR hacer burla, 6 zumba, v. R 1R~
SE DE ALGUNO.

REIR EL ALBA, lo mismo que RaYAR
EL ALBA.

REIR A CARCAXADAS. Vehementiis,
immoderatins cachinnari : mc/zz'rz—

nos tollere: in mmm ez?}mdz &__mgs

B Jagaty Jaga # sighy

HACER REIR A UNO. Alicui risum mo-
vere , concitare , excitare: alicu-
Jus animum in hilaritatem , risum-

que convertere. Semm=ind (SSoBul
LCANEN
10 QUE HACE REIR. Ridiculus, a,

-~

um B w2y (o
REIRSE DE ALGUNo hacer burla de
4 - - - -
él. Quempiam irridere, deridere,
eludere , cuipiam illudere : aliguem

Zudzﬁmri , vel ludificare. ::sj--e-wi‘
gf—s:-d) B '.@’-,_}.;L: S ‘/..ga.w.fg
Gy sJ«:-? e

XL SE RIE DE TUS AMENAZAS. Tuas
minas ridet , eludit , negligit , risu
o

habet , ludibrio accipit. A=y 49
Bod Ll o= 4

RIERONSE DE LO QUE DIXO. Riswuex-
cepta est ejus oratio. W} pass

. xallss (:,ln {

NO DES QUE REIR A OTROS , NO TE
HAGAS RIDICULO. Ne te aim 7i-

dendum propines. L—«.w (b3 ¥

G Lf—A-L‘: !}&‘M:’!_uﬂu\ (sh—>
REITERAR. Aliguid iterare , reite-

rare , repetere % J.:_."—.:.g J-wé
REITERACION. Ireratio, reitera-

tio , nis % N~ ) G J-‘J._._..M,Y‘
REITERADO. Repetitus , reitera-

fus.
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REJ

REJA DEL ARADO instrumento
de hierro para romper la tierra.

Vomis , vel vomer , eris. &—-Emw

@ o
AGUZA ESA REJA. Exacue wvomerem.
& Eemad] opa

CON LA REJA DEL ARADO LE MATO.

Percussit eum vomere, 85w xJi3
@ loal)

REJA cerramiento de barras de hier-
10, que se ponen en las ventanas
para seguridad y defensa. ZTransen-
na , @ , clathi , vel clathra ferrea

fenestre @ oo & L-w
REJALGAR arsenico. Ars.em'czmz,

ci aurzyzgmmmm ti @ e_m 7]
7“5' UM"J“ r-w i’x J'Lﬂ'“ s
REJAZO el golpe dado con la reja.
Vomeris ictus , vel percussiv. &
2 Kl

REJUVENECER v. REMOZARSE.

REL

RELACION la narracion , 6 infor-

me que se hace de alguna cosa que
sucedio. Relatio , narratio , enar-

o
ratio , nis & a5

LO SE POR RELACION DE LOS QUE ES-
TUVIERON PRESENTES. [J)idici re-
nuntiantibus iis , qui zpsz aderant:
ex eorum czccepz ore, qui interfue-

runt. r-_a u«——A .,-m“ f3e e o LY
G t:)% V.mL:. b&L&: U‘?&“

NO PUEDO DAR RELACION DE LO
Que No Vi. Que nonvidi, quemad-
modum gesta sint ,narrare, expo-

(4]

nere non audeo. U,.}é.i ’f,_,ji La L3Y

HACER RELACION ANTE EL JUEZ. De
Jite ad Jud:cem rgferre T caunsam

referre, exponere. a3 a5

B Eseulls peslal)

RELACION zoc. es una de las sie-
te categorias que pertenece al ac-
cidente , 6 a la substancia , consis-
tiendo toda su esencia en aqucl
respecto y orden que tiene una
cosa con otra ; como todo el ser
del padre en quanto padre estd en
el orden y respecto que tiene 4 su
termino , que es el hijo. Relatio.
15 KLY

RELACIONAR hacer relacion del
hecho de alguna cosa. De re qua-
piam referre apud :zfzguem )
. JL.@ Lo-b ‘._}a-‘ AR
RELAMERSE lamerse los labioscon
la lengua. Ligurire, regustare, la-

bia lingere. eSS 5 (aekia (yaels
G uslity

RELAMERSE MET. afeytarse , 6 com-
ponerse demasiadamente el ros-
tro. Nimis cm‘em vel fm:zem po-

lire & s.a4)) u_n_-:u A _
RELAMIDA. Fucata mulier , fuco
illita : nitente mfr: mulier. si H‘

:(Bts = fgst&..n._n_-:m
RELAMPAGUEAR hacer relam-
pagos, 6 causarse una luz muy
pronta, que se manifiesta al rom-
pimiento de la nube. Coruscare,

fulgurare . dt,.u <3 u.;

RELAMPAGUEA. Caelzzm fulgumt ﬁd-

gurit, fulgetris micat , ]fulgefm

vibrat : ¢ coelo emicant fulg ura, vi-

brant fulgetra ufa_? L)

RELAMPAGO especie dé meteoro
igneo , que se enciende con la co-
lision de las nubes. Fulgur, m’z;,

Julgetrum, tri, fulgetra, «. u,—a

82
RELANCE suceso casual y dudoso.

Eventus , casus , us @ Ojp——a

’ #

DE RELANCE M0D. 4D¥. casualmente,
quan-
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quando no se esperaba , ni d1scur-

»

ria. Fortuitd , forté , casu % L:»M

RELAPSO el que reincide , 6 incur-
re en el mismo delito. Relapsus, a,

@i, ) 3) a.lsxﬁ TR RTRY
@ ey 933

RELAPSO , €N el tribunal de la fe se
llama ast al que ab)urando una vez,
vuelve 4 cometer el mismo dehto

In hoeresim relapsus o, iterum dén
volutus : qui ad heresim revertit,

vel reversus est. Jo8 g &3 3

B ledl aap g clib gl
RELATAR, lo mismo que CONTAR,
6 RErFERIR algun suceso, o histo-
ria. .
RELATIVO lo que hace relacion 4
otra cosa. Relativius , a , um.
T Oganie)
RELATIVO GRAM. aquel nombre, 6
pronombre que hace representa-
cion de su antecedente, 6 de aque-
llas cosas que estan antes de ¢l. Re-
lativum , i @ &Y su0ssl) 050
RELAVAR volver 4 lavar. Zrerum
lavare. (yo-edd) JJM &wi:’! S

fﬁ.thLJ 8,8 _91
RELAXAR aﬂoxar.A[zgum’ Jaxare,

relaxare , remzﬂere u—-—-—-—é—ﬁ
>0

RELAXAR anular, & relevar de algun
voto, juramento, u obligacion. A4
vimzdo voti , vel juramenti solve-

re. :-}A j‘ JJA“ O W;}a-‘ L;.s:.g ,‘_:{..-.-..
G aend)

RELAXAR MET. lo mismo que EspA-
CIARSE , O DIVERTIR EL ANIMO.

RELAXARSE EL. ESTOMAGO
estragarse , O descomponerse. $to-

£ U

machum laxari , laborare. chas)
e U

@ phdlss edaiy

RELAXARSE MET. Viciarse, estragarse
en las costumbres. Vitiari: solu-

UNED

REL

tins , vel lzcmnm agere , vel vive-

re. i) (_f-ua fﬁ..&-mn—u .Jw-ﬂ-ﬂ

& w.ﬂﬁ

RELAXACION la relevacion de al-

gun voto , 6 juramento. Relaxa-

tio , solutio voti , wel Juramenti.

ECANE VOO j’f s =) _9‘ Jal=s

RELAXACION DE VIDA.Mmm dis-
solutio % Kigal) E5La ,

RELAXADO disoluto. Vira dissolu-
tus: corrupﬁs mortbus izgﬁcz‘m, i

tiatus X5 (s Samnd
RELAXAMIENTO, lo mismo que
RELAXACION.
RELEVAR exonerar de algun peso,
) gravamcn Exommre K aﬂewm-

re 1o J\_u._:\s L.J\.;o ﬁd;.s'f d.n.sm: d..a.e.
RELEVAR remediar , 6 socorrer.
Subvenire , sublevare. yo——sl—a
'fﬁ- V\.QL-w&e

RELEVAR JIET. exaltar, 6 engrande-
cer alguna cosa. Elevare , magni-

Seare. @ ch*b pbﬂ Gl (';’L/ Ciﬁ
RELEVAR absolver del j jaramento he-
cho. Quempiam Jzzrejm"mzdz lege
absolvere , solvers: sacramenti on-

gatione eximere exsofwre L}_.a.

% o) A o foal Jim

RELEVAR levantar lo caido. Rem de-
Jectam to[lere S relevare erwere.

RELEVANTE e*;celentc gunde 4
sobresaliente. Prewstans , excellens,
tis ,eximius , @ , um I';“;CJ‘.._.mL_o

th.sbL,a

RELICARIO aquel adorno de pla—

ta, 0 de otra materia que se hace
4 manera de caxa para poner las
reliquias de los Santos. Sazcra re-

s (S5 ]
liguiarum theca. ~3—3a5 ¥.)a

B et 2 ]
RE-
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RELIEVES DE LA MESA el re-

siduo que queda en la mesa de lo
que se come. Ciborum religui.e.

& Je=¥ s
RELIGAR volver 4 atar._' Religare.

$L:':5L3 by L?Ur-

RELIGION virtud moral con que
adoramos y reverenciamos a Dios,
como 4 primer principio de todas
las cosas ,dandole el debido culto
con sumision interior y exterior

" muestra , confesando su infinita
- excelencia. Religio , nis , sacrarum

rerum cultus B s3slas ¢ 51} o amunl]
RELIGION fe, la profesion de la ley
- divina. Religio, fides @ @a0))

RELIGION , impropiamente , y por
abuso se llama tambien el culto y
veneracion que tribatan algunas
naciones 4 sus falsos dioses. Vanaz
- weligio , superstitiosa religio. 3,9
& LY
ReELIGION la profesion, estado, &
modo de vida mas estrecho y sepa-
. rado, con votos, reglas , consti<
tuciones y ordenadas ceremonias
- aprobadas por la Iglesia. Religio-
sus ordo : religiosa sodalitas , sa-

' L

" cra familia @ SUas p Eus

SI NO REFRENAS LA LENGUA , TU
RELIGION ES VANA.SE linguam tuam
non nfrmas , religio tua vand est.
S Sslae SO aslS I

ol
RELIGIOSAMENTE devotamen-
te , con religion , 6 puntudl’ ob-

- servancia. i, devoté, religioseé:
egregio pietatis studio , eximia pie-
tate (3 dolanl (S

RELIGIOSIDAD. Dévdtio , réligio,
nis , pietas-, tis B (s3] G Solyal)

RELIGIOSO pio , devoto;, ajustado
y arreglado. Pius ," religiosus ; a,
um : multa religione vir : eximiz
pietate homo : religionis cultor exi-
mins o g——a2ia T g3le G H ia

CIRTBRCRE WA

- ToxM. III.

ERA PEDRO VARON RELIGIOSO , Y TE-
MEROSO DE D10s. Petrus erat vir
religiosus , ac timens Deum. lasa

Bl e Ll o Tole Gl
RELIGI0sO el que profesa, 6 trae el
- habito de alguna religion. Re/igio-

Sus : reﬁgio;i instituti sectator: vir
é religioso coetu %3 Wla® L ol s

RELIGIOSA. Sacra virgo: Christo
consecrata , dicata virgo. &—as\ .
ENTRAR RELIGIOSO, O EN RELIGION.
- Religiosam vitam amplecti: religio-
- se cuipiam familie nomen daré: Dea
dicare se in religiosa fdmz'[z'd; w3
B Kias '/“ {_._.55 Mo Mo @ CAf A2
RELIGIOSO lo que pertenece 4 la reli-
gion, 6 a los que la profesan. Re-
ligiosus @ Ehano My (yaisha (ol

RELINCHAR formar el caballo el
+ sonido de su voz propia , quees-el
. relincho. Hinnire : hinnitwmn edere.

T obesl] Jeay g
®L que RELINCHA: Hinniens & J@L«;
RELINCHO la voz del cabaflo.
- Hinvditus ) us 8 Jod Jage
DE AQUI SE HA OIDO EL RELINCHO
DE ML CABALLO. Ab hoc loco audi-

| :
tus est hinmitus equi mei. Lis (o
L Bles St e
RELIQUIA el residuo que queda de
~algun todo. .Re/igtdd; , arum, resi-
dua orum & cY—i koS
RELIQUIA, por antonomasia se llama
el pedacito de hueso de algun-San-
to, U otra qualquiera cosa , que
por su contacto es digna de vene:-
racion. Sacre, wmmndg Beato-
rum reliquie. jm—3l—23X3 § v,_u..,_,
RE-




UNED

258 REL

RELLENAR embutir, 6 llenar al-
guna ave, tripa , u otra cosa .de
carne ‘picada’, huevos, Ul otros in-
gredientes. Avenm, &rc. farctr_e, far-
to instruere : ei farcimen indere,

4 4

inducere , immittere. (o= (i
B gosl) g Lalay)
RELLENADO , 6 RELLENO.

Fartus, a y um & ‘_,»u;m
GALLINA RELLENA. Gallina farta.
# o Kalas

RELLENO el guiso de carne picada
y otros ingredientes que se echa
en una gallina, 6 calabaza , &c.
Farcimen @ siasy

RELOX maquina que apunta y se-

“nala las horas. Horologium , ho-
rarium , i ¢ olslw Ko

RELOX 'DE ARENA. Clepsammidium.

RELOX DE SOL, & SOLAR. FHorologium
solare : solarium ,ii ,sciathericum,
01 X ¥mmnaly ~Eslaw

RELOXERO el que hace, 6 com-
pone reloxes. Horologiorum arti-

Jex , opifex , structor % (—3lsla
B ol Jead 30

DAR EL RELOX indicar en la campana

la hora que es. Horas sonitu indi-

care <. &:L«.JL&. [EREIRE T
PARARSE EL RELOX. Horologium he-
= o - "‘
rere, consistere % kslal) caa 3y
IR ADELANTADO EL RELOX. S0/is cur-
SUIR Pra&vertere. Cr—Ssmaw g5 (5,55
e Kelaw)

IR ATRASADO EL RELOX. Solem tar-
dids subsequi : solis cursum mnon

equare % kbl & AL
ANDAR DE ESPACIO EL RELOX. Lenté
nimis progredi. \o39 p (s¥e3 Eslawl)

B No2g,
ANDAR DE PRIESA EL RELOx. Celeri

REL

motu ferri, volvi, circumagi. ksl

¥ 2 O
LEVANTAR LAS PESAS DEL RELOX.Ho-
rologii pondera elevare , in altum

« / {;J 2 &
tollere @ &elu) SLa5) o l»Ls
SOLTAR EL RELOX. Horologii motum
agitare , cursum solvere , laxare.

9] s
o Kelad] ekay @ds
s

COMPONER , & CONCERTAR EL RELOX.
Ad solis cursum aptare , compone-

- re,dirigere. u;—m B Jom Jos

- 25 Keladt Cogany
RELUCIR despedir , 6 arrojar luz

alguna cosa resplandeciente. Lu-
cere, elucere, relucere , micare, eni-

care, splendere , fulgere. E—e)
CREPENC R C IS

LA ESPADA BRUNIDA RELUCE A LO
LEJOS. Acuratiis detersus ensis lon-
ge mitet , micat , splendet , enitet.

U Womm on aola Sshad] e
RELUCIENTE lo que reluce , 6
resplandece. Relucens , splendens,

micans , fulgens , fgfulgem cH C’“y

B C TS P o co-l?, (_;--U
RELUMBRAR dar luz, 6 alumbrar
. con exceso alguna cosa luminosa.

Renitere y resplendecere. (— )
Yy YIS

RELUMBRANTE lo que relumbra,
© daluz.Resplendens , micans. s

e ‘.;*5:&' s
CREM
REMACHAR 'machacar la punta
del clavo ya clavado hasta que se
iguale con la superfici¢'de la ma=

dera. Clavi. mucronem retundere:
transmissum clavum ab cuspide ob-

tundere , retundere. P R

B esial)

CLA-
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CLAVO REMACHADO. Claaus r;zmms

REMADOR , lo mismo que REME-

RO.

REMANECER ocurrir impensada-

mente la persona que no se espe-
raba. Adbsentem longo tempore re-

pem‘e apparere , videri. u_l: Ubi
famu wles g3 Ua.msi xln-n

REMANENTE el residuo, 6 parte
que queda de qualquier cosa. Quod
residuum , vel religuum est i'ﬁtUsL:

G &ﬁ“‘?

REMANGAR , lo mismo que ar-

REMANGAR.

REMANSO DEL AGUA. Stag-
mans aqua : aqua reses 9 o3\ sLa

REMAR trabajar con el remo , 6 al
remo para conducir la embarca-
cion por el agua. Remigare: re-
mum agere dz:cere, z‘rdﬁere re-

migio fungi . uyu u‘_).’
REMABAN PARA VOLVER A LA ORILLA,
Y NO PODIAN , PORQUE EL MAR SE
LEVANTABA CONTRA ELLOS. Remi-
gabant ut ad aridam reverteren-
tur, ct non valebant , quia mare
zm‘umesceésxt contra eos. j,_..sLéa

£ r@ow ols= ‘,&Ai UY j,a&m:
REMABAN CONTRA LA CORRIENTE..Ad-
verso ﬂzmzme remwabant PRI =
TB;L&‘ ULil/-c- M L-pom
REMATADAMENTE totalmente.
Penitls , omnino B L=l
REMATAR acabar , concluir, 4 fi-
nalizar alguna cosa. Absolvere , fi-

nire % (4 Sy Joss
REMATAR fenecer , 6 terminar. Desi-
(¥ s
nere , finire B j=53 =3
REMATAR hacer remate en la venta,

dandola al mayor  postor. Rems
ToAM. III.

REM ‘259
pfus licitanti aszcere mdﬂczpare
BN UL& La ds& I o ) L’.__q__,;
e (sas) OGO (30 S

RPN
REMATARSE, lo mismo que DEs-

TRUIRSE, O PERDERSE alguna cosa.
REMATE el fin , 6 conclusion. Fi-

nis , 1s , eXitus , us % rh‘-o-'-“

REMATE la extremidad de alguna co-
sa. Extremum, i , extremitas , tis.

# ) G b
REMATE DEL YELMO. Galee conus.
Pt Hp} Bl

REMECER mover alguna cosa ,de:
un lado 4 otro con continuacion.

Removere hinc inde @ j—g-3 j

B el S
REMEDAR imitar, 6 contrahacer
una cosa para hacerla semejantc a

otra. Effingere , referre. ‘_}__.:Lra
G JQL@

rEMED AR hacer las mismas acciones,
visages y ademanes que otro hace.
Tienese por especie de burla. AZ-
mum agere : gestus alicujus ridicu-

s O
lé exprimere , gesticulari. ‘/_swm-)

'@ U,S\M.\-@.A}
REMEDAR seguir las huellas y vesti-

gios de otro, 6 llevar el mismo
metodo, orden , 6 disciplina. 4/i-
quem imitari , sequi. e—Lk &b

Jexd La Jia femd Jes 3 L)

FCHBY L
REMEDADOR. Gesticulator , mi-

mus , i > qui aliguem imitando ef-
Jingit. s—d2 Lo Jha Ja2y @3

f?:t 5,/195-
REMEDO imitacion, 6 semejanza
de una cosa 4 otra. Imitatio, efic-

tio , nis B

Kk 2 RE-
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REMEDO imitacion burlesca de lo
que otro hace , 6 dice. Mimilogia,

@ : representatio gestuum alterius.

w7t

3 3 AL

REMEDIAR socorrer , 0 subvenir a
alguno en su necesidad , 6 urgen-
cia, Alicui succurrere , subvenire,

suppetias afferre. \oa) sl pelaw
1?1 &_:La._a:.a.‘ 9 8 v,ii.i Us

REMEDIAR evitar , O estorbar que se
execute alguna cosa de que se sigue
dafio. Vitare, impedire aliquid ut
damnum non sequalur. ghed gin

bia ey 3 AT Jemd o

. B
REMEDIO el medicamento que sir-
ve para recobrar, é conservar la

salud. Medicina, e , medicamen,

inis , medicamentum 4 ti > morbi re-

medium, levamentumn & 399 *lgo
ESTA ENFERMEDAD NO TIENE REME~
p10. Morbus hic immedicabilis , in-
sanabilis est : hic morbus nullum
Jaciende medicine locum reliquit.

B s B La ool Jie

EL VENENO DEL ASPID NO TIENE RE-
MEDIO. Venenum aspidum insanabi-

!ee:ti'ﬁ;.ihl:&.;b)’gsuyir«ww

;{QUE ESTAS GRITANDO? TU DOLOR NO
TIENE REMEDIO. ;Quid clamas? in-
sanabilis est dolor tuws.? eﬁ.‘as T

=2

fﬁzﬁE&SLngﬂv.?)

NO TENGO YA REMEDIO. Desperata
mea salus est : nulla mihi relingui-
tur spes salutis , nallum meis malis

= r

remedium 19 ‘T_jo Lo (g
APLICAR UN REMEDIO. Morbo medici-
nam facere : remedium , vel medici-
mam morbo , aut vulneri adhibere,

facere G &)= glls & coolon {‘__;jﬁd

TU ME HAS HECHO LA LLAGA, Y AHO-
RA /QUIEN ME APLICARA EL RE-
MEDIO ? T vulnerasti me , jet nunc

REM
quis medebitur mikhi? UA-A-':-‘,-& el

G 7
REMEDIO recurso , & refugio. Reme-

dium | cmfugium , 71 1o ’Ls;l:o
REMEDIO ¢l medio que se toma para

remediar algun dano , 6 inconve-

niente. Remedium , ii E..Ta.‘.\.b.“
REMEDIO enmienda , & correccion.

L9
Emendatio, correctio , nis € C_\,t.».ai
L
a2
ﬁ ﬁ-“ﬂﬁﬂ'
NO TENER REMEDIO haber precision,

Vd .
0 necesidad de hacer alguna cosa.
Aliter fieri non posse , necessitate

compelli X139 homd () (bfil?, IDV':“

NO TENER UN REMEDIO carecer ente-
ramente de alguna cosa. Omnino

% A el

egere , omnibus carere, Lyl syic La

REMEDO v. REMEDAR. .

REMENDAR reforzar lo que estd

viejo , 6 roto , poniendo algun re-

micndo. Veteres , ddfritczsgue es~
tes resarcire. R I

. >y @ (oot sull &

4
REMENDAR reparar la casa. Domum

U or

reparare , reficere. o pmn 3 s
/’

LORTINBN)

REMENDAR , lo mismo que CORRE-

GIR , O EMENDAR.

REMENDADO. ’Vesﬁs r:f:cm 5 o=

concinnata 1. B o

REMENDON el que por oficio com-
pone, 6 adereza el vestido vicjo,6
roto. Veteramentarius , rii , sator

scrutatius , interpolator , vis. .fotﬁis.
Gt a8 A

REMENDON el zapatero que remienda
zapatos. Veteramentarius sutor,

cerdo . Cf R wileml)
RE-
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REMERO el que rema , 6 trabaja al
remo. Remes , igis % ws3lod Glos

REMESA , sc dice del dinero que se
envia de parte a parte. Pecunie

summa alio transmittenda. f@‘nf""“

s Mol 150 e Lagtany (A

| ? % ok

REMESAR arrancar los cabellos con

las manos. Capillos evellere , revel-
lere % i) d*—*—’ d"‘-:'

REMETER meter hizia dentro. Zi-

tromittere. J—a\o L__,“ Mo J-;»ﬂ

. A
REMIENDO el pedazo de paﬁo, que
se cose a lo que esta vxe]o o roto.

Sarcimen , inis & uL!-’ 2 &asf

REMILGARSE repulirse y hacer
ademanes y gestos con el rostro.
Dicese comunmente de las muge-
res. Vaultum fucare : pulchritudi-

nens jactare, vel ea superbire. ¢ aai

% Lglon (B 0 205 g Laay il Y
REMILGO la accion y ademan de
remilgarse. Pulchritudinis jactan-
tia , vel superbia. (s—3 JLs\i‘_s}’i
REMINISCENCIA el acto de repre-
sentarse , u ofrecerse a la imagina-

tiva la especic de alguna cosa que
pasé. Reminiscentia , « , recorda-

tio , nis . by ‘/é::‘)-\.“
REMIRAR mirar con reflexion , 6

cuidado alguna cosa. Aliguid at-

tentits czrczmspzcere : dccuratnls

zmpzcere. s—o g'-' fﬂA-A-J ,,-4-:-"

8 Yo
REMIRADO el que considera y re-

flexiona sobre sus acciones. Cir-

cumspectus homo. }—32) S N

UNED

REM w261

. REMISAMENTE ﬂoxamente con

remision. Remzsse ﬂeghgmter len-

REI\HSIBLE Vemaz m’l con Jonano-
ne dignus , &, “”’fﬁ‘u‘,,a"“ ‘_,MJ‘
REMISION pmdon 6 absolucion

de culpa , o delito. Cr s , cul-
P s aut pene condonatio, remis-

510 , wenia @ o) —a-2] B 5 a2
[T

: ECRRAEEE S W 4|

REMISTION floxedad y poca solicitad

en los negocios. Cunctatio , remis-

sio , mis , segnities , et f:'i a2

REMISO ﬂoxo dexado odetemdo

en la resolucmn , 0 detcimmagon
de alguna cosa, Remzssm = segms',

cunctabundus fﬁl U-Izb s

’h

REMITIR enviar una cosa dc una

parte, 4 otra. Remittere. ‘_}._.w JJ
TGy G B w2

REMITIR perdonar. Debitam reo poe-

nam condenare , remittere, i

:(.:1.‘:

REMO instrumento de madera que

sirve para llevar la embarcacmn
haciendo fuerza en el agua Re-

mus , i. ‘—-‘bSM % saolia Gloda

B Colse
REMOJAR poner en remojo alguna
cosa , para que se empape. Agmz

aliquid mczcerrzre made ﬁtctre C.nb
G cn-a—am: C-n-a-mi G
REMOJARSE estarenremojo. Agua
aliquid mollescers , madzfieri. é.a..;

& aii
RE-
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REMOJADO. Agua madgﬁzctm:

@ Eg-a-m" ;

REMOJO la accion de remojar,
empaparen agua alguna cosa. Md_
cecratio madcfacna 5 WiS, in agua

mollitio & C‘L““

REMOLACHA raiz muy roxa de
cierta eepeme de acelga que tiene
tambien las ho;as algo roxas. Ra-

r

dix bete SO
REMOLCAR NAUT. traer 4 remol-

co la nave, atandola 4 otra para
conducirla al puerto , & sacarla
afuera. Navim remulcare, remz:/co

a‘mizere remulcando ducere. l._,-m

f’} 54“‘; &A L.L_j.b s U}“‘k*“ g_;.S\.wu)

REMOLINARSE dar vueltas en re-
~ dondo. In orbem, vel in gyrum mo-

weri, circumagi @ psod VAL

‘REMOLINARSE MET. amontonarse la

gente una con otra, causado de al-
guna conturbacmn Circumvolvi.
7 el i o3

REMOLINO DE VIENTO. Turbo,
inis , vortex , icis T g—ny; (':”3-3

& 2l @20 b

'REMOLINO DE AGUA. Vorago, mzs
%t Lol ook 5%“"

REMOLON floxo , pesado Yy que
huye del trabajo. Homo segnis , tar-
s, o3 Lo 3 D

B Jadl)
REMONT ARSE subir, 6 volar muy

altas las aves. .Aves in sublime ﬁr—-

ri Gl el ponlllso 2252 285 )
REMONTARSE MET. lo mismo que EN-

CUMBRARSE, ELEVARSE , 6 SUBLI-
MARSE.

REMONTADO. Elwatus , exalta-
©tus, sublimatus , @ , um ¥ ej-ﬂ/'

tc; cﬂ—ﬂ,ﬂ
REMONTE la accion de cncumbrar—

REM
se , 6 elevarse. Elevatio ,exaltatio,
sublevatio % eu..s'”ys -

REMOQUETE el moquete, 6 pu-
nada que se dan unos 4 otros, Je-

tus pugni & L) g e
REMORA pez pequefio , cubierto
de espinas y COI'l\..h&S Rcmom, @5

echeneis , idis €& & &,bdun
REMORDER volver a morcfer Re-

mordere , iterum mordere aliguem,

vel a[z’guid. ;,_i_a_-_m& Ty

33- 5 s &.»..DLJ ‘o..‘:s“ u.::a..) Lg‘)j‘
REMORDER 1nquletar punzar la con-
ciencia. Remordere ) pungere ctu-

ciare @ neidlsn fs.ﬁ_a JS.J

NO ME REMUERDE LA CONCIENCIA.

Nullius rei conscientia me angif,
pungit , cruciat , stimulat , vexat.

W JU

iﬁ- u-u.r (_s.uﬁd st J..'S:'._a.b LJQ

REMUERDELE LA CONCIENCIA Cons-

2w

cientia facti mrbamr. fmb KARAG

# 5e 15 )

REMORDIMIENTO DE CON-
CIENCIA la inquietud y guerra in-
terior, que queda despues de execu-
tada la accion torpe , 6 mal hecha.
Conscientie angor , stimulus , acu-

(¥4
leus , anxietas , remorsus , us. ot

iﬁ ‘/*'ﬁ"‘-‘z“
REMOSTAR echar mosto en el vi-

no ans.;o Cum vino vetere musrzzm

miscere <3 aaally Gaial) t,@sdT T/
iﬁt L!QA&Q.SL)
REMOTISIMO. Vald¢ remoms Roe )

$G} ‘U.A-a.é:
REMOTO distante, 6 apartado. Re-

motus Zangmfgum @, um @G yamd

W gelaia
REMOYVER pasar, 6 mudaruna co-
sa de un lugar a otro. Aliguid mo-

o
vere , loco mutare. o—n <3 JLis

B pogn o (P K02y g pbsn
RE-
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REMOVERSE conmoverse , 6 alte-
rarse los humores. Humores immu-

- tari & YA J J Jm
REMOVIMIENTO alterac1or1 s -0
conmocion interior de los humo-

res. Commotio, alteratio , niss o ,s-;
o bYSY]
REMOZARSE. Repuerszscere Juve-

nescere . ch ventam iterato mduere
ad jzwmtum annos redzre c_a J.

REEMPLAZAR volver una cosa 4
su lugar. Quidpiam priore loco collo-

care , priorem in locum constituere,

T kxiog UJ] U.J\ 320
REEMPLAZAR EL DINERO SACADO DEL

ERARIO. Exprompm.r pecunias ad
erarium r.fferre in @rarium res-

tituere. (__,_JT r.sb .r'u‘““ el o,
7 sin Lo JA]
REMPUJAR dar un empellon, con

que movemos 4 otro de su lugar.
Aliguem repellere , propellere , de-

pellere , arcere ab aZz;_mo Joco. wd.s
% o) B2 gho el tw’.ﬁ

REMPUJON el empellon que se,da
a otro para moverle del lugar en
que estaba. Depu[szo propu!szo, re-

pulsio , nis & (c_b.Qi G u-w’oﬁ
REMUDAR volver 4 mudar. 4/-

quid iterum mutare, :'mmumre, re

mutare f,ax o ka3L3 4; o
REMUNERAR galardonar recom-

pensar, 6 premiar. Aliguem temu-

nerare , vel remunerari ! aliguem

promio aﬁcere donare. g _)L__.h

‘T,sl._"-'aa UsL&a G < JL-m
REMUNERACION recompensa,
justo prermo 6 reconocimiento.
Remunemno > recompemcztza , mis.

REMUNERADO. Remuneratus , a,

REM 263
um G (Plemn B Hlsina il s ilsa

REMUNERADOR el que remune-
- 1a. Remunerator ,oris, g b= 3

B O b o Je)
REN

REN, lo mismo que R1NON.
RENACER. volver 4 nacer, 4 nacer
de nuevo. Renasci : ztemto nasct,

s Ll >y B oYty M

EL QUE NO FUERE RENACIDO POR EL
- BAUTISMO , NO PUEDE ENTRAR EN
EL CIELO. Nm quis renatus fue-
rit ex aqua , et Spiritu Sancto,non
potest introire in regnum Dei. o

G0l 2 TN 0a b ¥ i
13&15\ RPT==A W J~=-o> o poda ¥

YA LE EMPIEZA A RENACER LA BARBA
DESPUES DE LA RASURA. Jam re-
nasci incipit barba gus s post z‘orzm-

’

mm o_a.) Mo “l.w WJ ‘__;Lp s_,.s

B KN
RENACIDO. Remtu: a, um. t-"}-’}ﬁ

ﬁ&o—aw

RENACIMIENTO. Seczmdm ortus:

- alter-ortusyus 3 (SN oYasd)

RENACUA]O animalejo que  se
cria en el agua estancada, con una
cola muy pequeiia, con la Cabeza
grande Ranmzculus 4. _}_..»\ 950

ol p
RENACUAJO & hombre pequeno mal
tallado 'y - enfadoso. Ranunculus

:{{ENCILLA. quest;on 6 rifia. Par-
wm desszdmm ’ ;urgmm !:-‘:t &.!o[.,...\.

RENCILLOSO inctinado 4 rencﬂlas,
6 quesuoncs Confemzosm,wxom:;
@, um $G3 erw‘

RENCOR, 6 RAN COR enemistad

an-
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antigua , ira envejecida. Odium in-
testinum o, tacitum , COMPressum:

» e

rancor malevolentia intestina. ._}.a.:..

% spia
RENCOROSO el que tiene , 6 guar-

da rencor. Rancorem animo_fovens.
#oal e pisy il
RENDIDAMENTE con sumision y
rendimiento. Submissé Ej.)iﬁl_?
% sLasS¥L

RENDIDISIMO muy fatigado. V-
dé fatigatus , dqf}ztzgatus a , um.

| tG! Lm- olass & Lo
RENDIDO fatigado. Emgatm de-

. Jatigatus, a, um. uLm & lass
B Cad)

RENDIDO EN LA GUERRA. Dedititius,
vinctus in pnefzo. J-HM 1 u‘,.lan

RENDIDO A sus PASIONES. Vz:m 5 ﬁd-

gitiisque deditus, addictus. rhl“
G u‘_‘,!}ga.U awb

RENDIMIENTO dimision , 6 entre-
ga que se-hace de una cosa en ma-
nos de otro. Dedztzo traditio , nis.

: : YL 'f-;;t i '.M.L.p
RENDIMIENTO fatiga’, cansancio des-«
- caecimiento de las’ ﬁlerzas.fFanm—
a‘zo ms § lass:mdo y MiS T all a3

g ko ﬁ“@iwﬁf&h

nmmmmuro sumision , subordma—
- ‘cion ;6 sujecion. Szx&mzmo, subfiso-

m méardmmw T G ZHS‘S‘
d _-". { ol i € $&1 c:uv y‘

mﬁnmmum ‘1o mismo quelnzﬂﬁ;
y asise dice: el RENDIMIENTOQ anual
~detal cosa. Redztm proventus, us.

- EG &q%wlﬁd‘ o5 Q)aaq“
RENDIR sujetar , & vencer, A/ iguem
sibi subdere m&mzttere suljzcere.
redigere in dmarzem** sew pot»eim-

femﬁtm C_m‘i' OQOVHA

REN
RENDIR GRACTAS agradecer Reddere,

agere grm‘zczsﬁi &-.M.s .&.w
RENDIR BIEN POR MAL. Redd sre boe

num pro malo. Ju3 wlws] s 5 s,

SN

RENDIR OBSEQUIOS V. OBSEQUIAR.

RENDIR RESPETOS Y VENERACIONES,
lo mismo que RESPETAR y VENE-
RAR.

RENDIRSE sujetarse , 6 someterse 4
la voluntad , 6 dominio de otro.
Alterius arbitrio se suémz'trere de-

dere, subdere & c-a-mb (;«m-si

RENEGAR negar con instancia al-
guna cosa. Defzegare pernegare.

RENEGAR blasf'emar pr.orumpxr en
injurias, 6 desesperaciones en fuer-
za de algun dolor, 6 sentimiento.
B/a._rﬁmare : zmpzz: mr&z: Deum

gzzmre fff- oS ua~=.~
RENEGAR pasarse de una religion , é
culto & otro. Regularmente se to-
ma por el que apostatando de la fe
- de Jesu-Christo , abraza la secta
mahometana. Ab orthodoxa reli-
- gione.deficere.: a Deo ot fide descis-

cere, dzcedere g z__.l) Lffo @T,S

9 a._._.._.U L yss3 oS B 1
G =) A= ﬁupr{a

RENEGAR detestar abominar una co-
8a. Abominari , detestari , exsecra-

R e S 35,2 351
RENEGADO ¢l que renuncia'la ley

‘de Jesu-Christo. Deser!or Dei, re-
hgzoms ac ﬁdes @ religione d-ﬁ-

{8

" ciens apo:mta a fide . ¢_.=..L_‘.
s % Sl

RENEGADO el hornbre desesperado de
,.condicion y maldiciente ; y asise
d1ce : fulano es un RENEGADO. Im-

| pius y dejerator , oris fﬁ u\_;._&m
s ,cL«-
REN-

' e e
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RENGLERA .4~n7. lo mismo que
HILERA.

RENGLON la serie de letras, 6 es-
critura en linea recta, 6 en regla.

Verborum linea L}Ta_; ba

PALABRA ENTRE RENGLONES. Verbum
interscriptum , vel interpositum.

2 Db} ep i3 giEme Kok
RENGO lisiado , 6 desgobernado de

las renes , & caderas. Delumbis,
elumbis . gL E}EEA

RENIEGO, lo mismo que ArosTA-
sia. Ab Deo, ac fide defectio, dis-

cessio. &, :-3 G ‘,-;5::5! & solsmf
(ONEENS)

RENIEGO especie de execracion , des-
esperacion, O blasfemia. Blasfe-

mia , @ ,exsecratio , nis G dgg::xx!i
RENITENCIA , lo mismo que RE-

PUGNANCIA.

RENOMBRE el apellido, 6 sobre-
nombre propio. Agnomen , cogno-
men o nis G i

RENOMBRE el epiteto de glorla 6 fa-
ma, que se adquiere , 6 da a alguno
por sus acciongs heroycas, Nomen,

9] ’

cognomen , nis 1 Cbaog) (3a0g
RENOVAR hacer como de nuevo
alguna cosa , 0 volverla a restituir
a aquel estado que se tenia. Rem
oeterem innovare , rénovare , ab in-
tegro reficere, de integro r‘estie‘mre.

T oo oo

RENOVAR pulir , mejorar , 0 dar lus-
tre 4 alguna cosa que se habia en-
vcjecido. Camiamare, mcmgonizcz-

fﬁ- L.Q...A—As UL& SH ‘

RENOVAR LA MEMORIA hacer recuer-
do de las especies ya pasadas. i
smemoriam revocare : memoria ali-

quid percurrere. ‘,_-_—-&m-w‘

TOAI. IIT.

REN 265
RENOV( CON ELLOS LA AMISTAD. Ai-
citiqm cuim eis renovavit. ..\:;...___4,.
B pgan ai-aii
RENOVOSE MI DOLOR. Da!ar meus re-

novatus est o (s> aq.m
RENOVACION la accion de reno-

var. Renovatio , instauratio, nis.
o
(CHPERE-VS)
RENOVADO. Renovatus ,

RCETRE b
RENOVADOR el que renueva. Re-

novator , instaurator , oris.

a ., um.

s 3
GRG0

RENOVERO usurero, 6 el que pres-
ta acambio con intereses excesivos.
Fenerator, oris, emptor usurarius.

Lo M ks laay (o3}

RENQUEAR Cl:md:mre, t'orzpzdem
ire @ 2z d_c

RENTA utilidad, 6 beneficio que

rinde anualmente alguna cosa, &
slo que de ella se cobra. Prawnm:,

us , reditus annnus P Eessmnla
o
WE ] L) j‘ J}-:'-.}o“
‘.
SU PATRIMONIO LE RENTA MIL DOBLO-

NEs. Ex patria hereditate aureos
mille qguotannis colligit , percipit. 3o

\&dﬁ umem;}&cﬁm

tCl '.._.a@d

DABA EL REY DE SUS RENTAS QUANTO
SE NECESITABA PARA LA FABRICA
DE LA CIUDAD. Prastabat rex de
reditibus suis omnes sumptus ad

structuram urbis, W—Ss Sle)

S el g g phom ae (e
tCRBERWN)|
RENTERO el que arrienda alguna

hacienda. Conductor & v,é:wﬁ
L 3 RE-
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RENUENCIA , lo mismo que RE-

PUGNANCIA.

RENUEVO el vastago que echa el
arbol despues de podado , 6 corta-
do. Regerminans coliculus : surcu-
lus, li , palma , @ , vel palmes , tis.

’ Oz
| W Yt sl o
RENUNCIAR hacer dexacion vo-
luntaria , 6 dimision de alguna co-
sa que se tiene. Alicui rei renun-
ciare & &y &3
RENUNCIO EL MUNDO, LA HERENCIA,
&e. Mundo , vel hereditati renun-

tiavit T O ael) o) L)) &3
RENUNCIA , 6 RENUNCIA-
CION dexacion voluntaria, ¢ di-
mision de una cosa que se posee.
Renunciatio , demissio voluntaria

alicujus rei . Oy )
RENIR contender con alguno. Cum
guopiam de aligua re rixari con-
tendere , jurgare ¥ 33l S3LA

RENIR luchar. Lauctari : cum aliguo
certare lucta , palestram exercere,
palestra se exercere @.L.ag &.L.w

G \J-,s: s

RENIR coN EspaDAs. Gladiis depug-
nare W (alwwy solw

RENIR A uNo reprehenderle, 6 corre-

girle con algun rigor , 6 amenazas.

Aliquem objurgare , increpare. 234
G2 e catan] u‘@“‘:‘ tc éé.}'?.
RINERON DE PALABRA. [nfra convi-

. tia rixa constitit % g2 3LS3
RENON v. r1fox. _

REO

REO el que ha cometido algun deli-
to , porque se¢ hizo digno de casti-
go. Reus; rei, nocens, tis, sons,
sontis : reus criminis , culpe.

5 B i

REO ES DE MUERTE. Rewus est mortis.

REO
G Oig ) r :._‘: : A
REP

REPANTIGARSE arrellanarse en
el asiento , y extenderse para ma-
yor comodidad. Repando ac ni-
miim resupino corpore sedere: in se-

de jacere , recubare. (Je p¥ed yin)

=)
REPANTIGADO. Qui resupino se-

det corpore. (s—-s ot s oosls
W w2l

REPAPILARSE llenarse de comida,
saboreandose y relamiendose con

ella, 8z cibis ingurgitare. U_Lw‘
W =l o (__s'l*@
REPAPILADO. Ciko onustus , reple-
tus : distentus epulis. y——n Na

& JemLas

REPARAR componer las quiebras
que ha padecido la casa , &c. Do-

L
mum reficere , instaurare. =

s

(CRCIVNA Lol

REPARAR LOS MENOSCABOS , O PERDI-
pas. Damna resarcire , compensa-

re 9 ¥ L) yosay yoge
REPARAR tomar aliento, 6 vigor. Vi-
res reficere , aAsSuMEre. (§g——mi3

(CRETLES

REPARAR , en lo moral vale emen-

dar , corregir , 6 remediar. Emen-
dare , corrigere & ﬁ,.hag' o)

REPARAR oponer alguna defensa con-

tra el golpe, para defenderse de él.

Deﬁmz'omm parare, defensioni con-

(& ] w
sulere & (w AL o 2 o ,
REPARAR LOS CAMINOS. Vias munire,

sternere % 5 B .0 u.,\a Y
REPARAR restituir la honra quitada.
Violatam alterius existimationem
sarcire : minutam alterins famam
restituere : lesum honorem resarci-

re’
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e dn il (S Gl S 50T

REPARAR atender , considerar , é re-
ﬂcmonar AHZ?)J(Id‘Z)E’?‘f&‘}‘G’ ﬂfﬂ’ﬂde—-

re, o&:ermrefﬁ Uof_.aznb o2 a‘“’"

s zdL: Po2 Ao

¢pon QUE NO HE DE REPARAR EN ES-
" TAS cosAs? ;Quid ni his cammovmr’

uidni hec requiram? L—» Jﬁ&
?LAmX‘j‘ J.}Ayi 38 (s 5L: '/_w‘
NO REPARA EN EL GASTO. No;z gras
vatum sumptum facere : non sump-

tu deterritur. g}s_fa a.Sb ln La

C‘fS\“ j‘ &-215=“ j‘ u}wmi‘
NO REPARA EN LO QUE DICE. fncon=
sulté loguitur : t»'mere‘ verba fun-

dZi fﬁ d-»-ﬁo-) v..-:.: r.k&&?

SIN REPARAR LO HICE. Imprudens fe-
¢i , per imprudentian. u_l.,: L3

Sl ,Aaa Jgo

;
REPARAS EN LA PAJITA QUE ESTA BN
EL OJO DEL OTRO , Y NO REPARAS
. EN LA VIGA QUE ATRAVIESA EL TU-
Yo. Vides festucam in oculo alieno,
- et trabem in oculo tuo non vides.

9 Tt o B w3l B e

LB r Baaalls gla s L
; i e

REPARO qualqmera cosa que sirve

para defensa , 6 resguardo ; como:
REPARO DE UN R10. Agger, :eptum

Jluminis. um-bfl-m U"J‘L""' uu,»vi

Ll 3 b ke

REPARO consideracion , 6 reflexion,
que se pone en lo que se dice, &
hace. Animadversio , camzderdrzo,

mis. ‘,-E/"“ & w,,-ﬂ-?i“ G f:@%:j;

REPAROS DE UNA casA la obra que se
hace en la casa que ti?ne necesidad
de componerse , O renovarse.
A dium sartatecta,orum:domus re-

TOM. II7-

s

BEP a6 7

pdrdho, ms:‘mrm‘za (afn ; j\ £ e
T canal)

MUCHO- ME HAN COSTADO LOS REPA-
. ROS DE ESTA casA, Multum sand
- pecunice depmdz in mrtz.fre;tzs ha-

run cedmm prommndzs uo.lé. LY

| - rf"/’ FELR P Lm‘u..a
G [CVNPN)
REPARTIR distribuir una cosa en~

tre muchos. Rem in multos partzrz,

 dispartiri,’ distribuere, u,-cu 3

:(’ﬁ S L}..o L:“*“
REPARTIR dat, 6 franquear gracias, 6
© favores, Dzldrg:rz,zmpert:re dis~

rs

« Aribuere dona , G, '8‘“"““3 ga
B Lalke & Caolsn

REPARTIR Cargar alguna cqntrlbucwn,
. O gravamen por partes. Vectigal

- distribuere. ki) (e La:.tr.n ij

REPARTIDO. Dz:?r:éa:m y @ Uin.
i

REPARTIDOR el que reparte , 6
dlstubu}e Distributor , partitor,

- ris fﬁiuuu&\fﬂu A
REPARTIMIENTO Dzsfrzbz&tza s
| partitio , nis & (-5 2%
REPASAR volver 4 estudiar, 6 Ieer

la leccion. Lecz‘zomm recolere. wfd

G L«:L: I -4 02
REPASAR INTERIORMENTE. Recogita-
re: alzgmd secum cogzmre reca!ere

REPASTAR volver 4 pastar, 6 4
dar pasto al ganado. Zterum pasce-
e pecorzém ppzéul;z zterum prebe~

REPECHO la cuesta de un terreno,
6 monte. Clivis , 7. 320 sl e,-Uo
(G PEN)

REPELAR sacar , 6 arrancar el pe-

lo. Piles alicui avellere , evellere,
Li2 re-
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revellere , vellicare % L_.:u.s Lae

'(?j. "'“ c-h—*—) L’..A_)
REPELER artojar, lanZar 0 echar
de si una cosa , con algun xmpulso,

& violencia. Repellere i&lumfa R )y
B o b J,.L

REPELIDO. Repulsus ,a sum.
B oy dae 15 (243,

REPELO parte pequefia que se le-
vanta contra el natural 3 como:
REPELO, O padrastro de la una.Re-
divia , @, vitricus ,ci 1‘;3&‘,_“5 B

% phbe Jye

REPELON. Capillordm wufszr), avul-

sio 5 revulsio , nis. u—"h’ tC) L-aﬂ

REPENSAR volver 4 pensar, 6 re-

flexionar. Perpendere , recogitare.

ﬁ E --;:R E - ED
REPENTE movimiento, 6 suceso
subito , 6 no previsto. Subitus mo-

FUS, pomeppmrd daj‘ c.j._).s.“ G &1’_}5‘
£G fl.a.é s
DE REPENTE MOD. ADV. prontamente

sin preparacion, 6 sin discurrir, 6
pensar. Repenté , de repenté , mh’-

10, protinds , extempore 1.} &_A)

:(?I&Ln_s:uln

MURIO DE REPENTE. Subitd periit:
subitanea , et improvisa morte cor-

reptus , oppressus est. (s—s cla
ot $ -l] . -

&
VINO DE REPENTE. Jnexpectatus , ins
peratus venit : ex insperalo , pre=

ter opinionem adfuit, (s—\-s 1:;5‘

2 £as

REPENTINAMENTE, Io mismo
que DE REPENTE.

REPENTINO pronto, impensado,

no prevenido. Repentinus , impro-

Visus , subitus , a , um. $3-) (rgwj‘

UNED

REP

AMEDRANTOSE CON LA VENIDA RE-
PENTINA DE LOS ENEMIGOS, (o=
territus est repentino adventu ini=

micorum. \o—s¥) (= o o)
G &las e

ACAECER DE mEpENtE. Do repenté,
subito accidere. (o3 % e R

——l—= ol Uowo T (=423
o K da g

£

ENTRAR DE REFENTE EN ALGUNA PAR-
TE A HACER ALGUN DaRNo.Ingre-
di domum repente ad mactandum,

Goe. B Lo Lo

REPERCUSION v. REVERBERA=
CION.

REPESAR volver 4 pesar alguna co-
sa, para seguridad y fidelidad del
primer peso. Aliguid iterum pon-

derare , appendere. (3js—2 W39

LS &)

REPETENCIA , lo mismo que RE-
PETICION , que €s como regular-
mente se dice.

REPETIR volver 4 hacer, 6 reite=-
rar una cosa que antecedentemen-
te se habia hecho, 6 volver 4 re-
ferir lo que estaba ya dicho. Fac-
ta , vel dicta repea‘ere , iterare.

j‘ J}_ﬂj‘ .,!)4.') QL.QIBJV.&) '/é
' Kaa

REPETIR voIver a pedir uno lo que se
le debe, 6 es suyo , 6 pedido mu-
chas veces, 6 con instancia. Re-

petere. t_..f.}“ U‘-ﬂ“ j‘ r@‘ J‘d‘“ &..»Lb

G o-=-1 uwﬂ 5»3?
REPETICION. Repe:‘za‘zo s _iteratio,
reiferatio , nis % 3 =3 o3 J-\‘,&:

J&:
REPICAR picar mucho unafcosa,

reducirla 4 partes muy menudas.

Iterum minutatim concidere. s

S0 (ks sk ) r«stL&n ;__'9:}9_
M
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B el el o

REPICAR LAS CAMPANAS tafierlas en

sonido alegre y de fiesta. Festivo,
. crebroque sonitu tintinabula , vel

cymbala pulsare, §gpm———3 3

| B el

REPIQUE el sonido armonico que
se hace con las campanas en sefal
de fiesta, Crebra cymbalorum per-
cussio : @ris campani creber, mo-

dulatusque sonitust sesssills il

REPIQUETEARSE renir dos, 6
mas , diciendose sentimientos, &

- palabras sensibles, 6 de enojo. Mu-
tua contentione rivari. g 1333
4, s

REPISAR volver 4 pisar alguna co-

sa. Aliguid vehementids , iterato-
que calcare pessundare. w3 o

WEady (A

REPIZCAR , lo mismo que pELLIZ~
CAR , que es como regularmente
se dice.

REPLETO 45 muy lleno. Aplica-
se regularmente a la persona muy
llena de comida. Carne et adipe
refertior : carnis plenior : ¢ibo re=

pletus B Jmnl o) G oM 3ib

REPLICAR responder como repug-
nando lo que se dice , 6 manda.
Alicui contrarium referre : aliena
dicta contrario responso excipere.

B Ula 52 op B oglea ogls

REPLICA respuesta para escusarse.
Iterata defensio , responsio, repeti-

ta exceptio % PP
SIN REPLICA. Draclusa omni excep-

fﬁﬁeﬁigﬁyg u?

HAZ 1O QUE TE MANDO, Y SIN RE-
pricA. Opprime os, et jussa per=
Sfoce fac quod Jussus ées , vzf/zifgu.e
contra n_’fer. Eﬂwj La J":“ e

% Llea o3 ¥ 5 Lissbe 0= 2

UNED

‘R EP 2~6 9

REPOLLO cierta especie dé berza
recogida y apretada. Brassica ca-
Ppitata , apiana : caulis capitatus.

_ LS & Gpale

REPONER volver 4 poner , 6 co-

locar una cosa en aquel lugar que
tenia. Aliquid in suo loco reponere.

o L
_ , i Lisla
REPORTARSE refrenarse , repri-
mirse , contenerse en la ira, &ec.
- Continere se , temperare sibi : iram

€] ’
comprimere @ oo aA iy | JoadlS
_ , - et B )

4 5t = 2 3
PG u.mﬁ O xS (@)
REPORTATE. T¢ ipsum contine : animo

impera, So—b # SHL Ll

S

REPORTACION el acto de cont’é{

nersey reportarse. Moderatio, tem-

. peratio , nis 4 (A ::)-9 UbLfé-Sﬂ

REPORTADO el hombre templa-
do-y modesto en sus acciones. M-
destus vir famm J-:-,ﬂ

REPORTORIO, lo mistio que xa-
LENDARIO.

REPOSADAMENTE con reposo,
quictud y sosiego. Quieté G j;@SL:
REPOSAR descansar , dar infermi-
sion 4 la fatiga, 6 trabajo. Quigsce-
re , requiéscere a labore. o) =)
B ol g 2t

REPOSAR descansar , durmiendo un
breve suefio. Somnum capere. d';-w
508 (S g o) 35 oy
REPOSARSE sentarse al fondo lag

partes gruesas de un cuerpo liqui-
do, que esta turbado. Stdere. a3

b @2 i ) e e
B okl fa

REPOSADO. Quictus , tranguillus.
$ u\&LﬁU @. ‘.".SJLQ

RE-
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REPOSO descanso , quietud. Quies,

etis , requiss , ei & C“f—'—"“——”’y‘
fﬁ&;‘ A

reroso la tranquilidad , 6 sosiego
de animo. Animi z‘mﬂguzﬂzm_f.

o5 500

REPOSTERf‘& lugar de la despen-
sa. Cella penaria , vel pénuaria.
fﬁ- 3"—:‘}4"‘ Crn

REPREGUNTAR volver 4 pregun-
tar, instar sobre la misma pregun-
ta. Quidpiam ab aliguo iterdm in-

terrogare ¥ L3S Sy Sw
REPREHENDER corregir , reiiir,
condenar el dicho , 6 hecho torpe,
6 no arreglado 4 razon. A/z'guem
reprehendere , objurgare , increpa=
re, czsperwmbus verbis m:fzgare.

_ﬁh'L_E:A_) c,&: ieteayt:)
B AR P

SU CORAZON LE REPREHENDE. Cor
suum reprekendz'r eunm. &_.»..L:

Xl “&AJ 9 a.soj_s
REPREHENDIDO. Re_pre/zmms,

correptus , @, um g F—3p—n

P

G u&wa

REPREHENSIBLE lo que es digno
6 merece reprehension. Reprehen-
sibilis , le : reprehensione dignus:

reprehensionem commeritus: repre-
(VI

hendendus , a,um. §) —agiunn
1(3 ‘C‘*—?}A“ J@Lmn
REPREHENSION amonestacmn 6
correccion que s hace condenan-
do, 6 vituperando lo mal hecho,
6 dicho , 0 no conforme 4 razon.

- Iucrepatio , objurgatio, reprekhen-

. 8i0  nis B er—pema A 2%
Bt L)

HAZ LAS COSAS SIN MURMURAR, Y
Asf DELANTE DE TODOS QUEDA-
RAs SIN REPREHENSION. Fac om-
#ia sine murmurations , et sic co-

REP

ramomnibus sinz reprehensione eris.
135=0 g a03 W 8 J& Joo
ICHURE R 253 oal La
REPREHENSOR el que reprehen-
de. Objurgator , reprehensor , oris.
B e o 2ap
REPRESA la detencion, & estanco
que se hace del agua. Adgue com-
pressio , stagnatio. (5 LM 353

I =N}

REPRESA DE LO QUE NOS HABIAN QUI~
TADO. Alicujus rei recuperatio.
oL _ia sj}_-;\ w3 A Eala)

REPRESAR detener, 6 estancar el
agua corriente. Agwm :m_gmzre,

campmmerefﬁu.a}nb 25
AGUA REPRESADA. Agua stagnans,

remorata, coercita @ g—-==>~,\ s Le
REPRESENTAR A ALGUNO

hacer sus veces. Vicem a!iczg'm gé=

]
rere Xt oM s O B Oshy O3
REPRESENTAR informar , 6 proponer
- algo al superior. Dz re aliqua ad
prceposztum , aut Jzzd:cem r.:_y‘}rre.

‘fﬁ La (&
QUIERO REPRESENTARLE MIS TRI;BA'

y0s. Meam illi wolo calamitatem
" indicare asterzdere, exponere , di-

serté signi ﬁmre 8 ‘,_...m.ﬁ o2 B3
ff"f.s"j*-“-“ s?

REPRESENTAR aseme}arse Similemn ali-
cui esse, syus szmzhmdmem gere-

rets. g-a.b Eadikd m:
REPRESENTARSE ofrecerse , 1

ocurrir alguna cosa. In mentem su-
bire H b (S ba

REPRESENTACION figura, 6 ima-
gen que substituye las veces de la
rea-
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realidad. Effigies, ei , imago, nis.

B e 5 s
REPRESENTACION autoridad, caracter,
0 recomendacion de la persona.

Dignitas , auctoritas , tis 3 f-—c

% Kolie

HOMBRE DE REPRESENTACION. Homo
magne existimationis : vir aucto-

ritate pollens. isp® aaloo ._}-aw

G} b’-o-'ﬂﬁ 3

REPRIMENDA, lo mismo que rEe-

PREHENSION , QU €5 COmoO mas
comunmente se dice.

REPIMIR contener , refrenar. Coer-

cere , cohibere ,refrenare. L_ﬁ..,mo

'-@M.ﬁup

REPRIMIO SU ENOJO. Furorem mzmz

rg“r.fenaw}‘ s COMPT @SS s Sttt

fﬁ. sl
REPRIMIRSE Continere se a re ali-

qua. (_..,—-w g;)~= eﬁ-maf‘ _9‘ Qd»,\-ﬂ-di

Gr 2 o .
Z@: L~ U.q.u ehe Sand @fmﬂ‘ fﬁ L-na

REPROBAR condenar , excluir, 6
no aprobar. Aliguid damnare, im-

probare , reprobare & J3 ,— Jd;i
REPROBACION. Reprobatio , re-

ectio , nis ¥t &\

REPROBO. Reprobus , damnatus,

, um @ Sgd
REPROCHE , lo mismo que iMpRO-

PERIO, BALDON.
REPTIL 4ps. que se aplica 4 los
animales que andan arrastrando.

Reptilis e, lid. §—nls 4 .._‘;l:;. 5

[CHWVE E NP X G _,.sb
REPUBLICA. Respublica , reipu-
blice & polen pogem B kslon
COMO LO PIDE LA UTILIDAD DE LA
repuBLICA. Ut reipublice  poscit
utilitas, =i 52 Le=>

@ Eclos
ESTO ES BIEN DE LA REPUBLICA. Foc
¢ republica est, ad salutem omnium

REP ks

pertinet, &slesl) E2ain o 3o

3 psgesld )

REPUBLICA LITERARIA la coleccion
de los hombres sabios y eruditos.
Litteraria respublica. &—=sloa

% Loasl! P\ Lekah
REPUBLICANO lo que es propio
de la republica. 44 rempubfzmm

peﬁzmm:@t ML-\@S\SL) Oarn an

REPUBLICO el hombre afecto, ce-
loso y amigo del bien publico, 6
que trata del bien comun. Rezpu-
blice studiosus , amicus. L;J._._-T

fﬁ- u’-m-“ j‘ .KCLo.fﬁ-“ us.)
REPUDIAR recusar, 6 repeler la

muger propia. Uxorem repudiare:
UTOVE vepudinm nunciare , renun-
ciare , nuncium remittere : cum

uxore divortium f. acere. ;J--*U@) Sb

B ls =0 aoi ) ‘—_U,.w G w‘,rﬂ

REPUDIAR abandonar , 6 despreciar.

Rejicere , respuere , repellere. 583 p
L <

S C R R
REPUDIADO 7abindoiide " dese-

chado. Repu!ms s repudiatus , a,

um g (yo43
MUGER REPUDIADA. ﬂ!zdzer repu-

 diata @ § s G a3 b

REPUDIO recusacion , ¢ dimision

de la muger propia. Repudium it
B M)

REPUESTO prevencion que se tie-

ne para quando sea necesario. Re-

positum in_futurum, &—33—s3

G (N el 5 Lebsama)
3 Lgd) palisy (o3))

REPUGNAR rzzos. implicar, 6 no
poderse verificar estar dos cosas en
un mismo sugeto ; COmo : REPUG-
NAN GRACIA Y PECADO EN UN MIS-
Mo suGETO. Gratiam et peccatum
non coherent, consisteré non possunt,

in-
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inter se repugnant , mufuo s¢ ex-
pellunt , se excludunt. p— &M\
: ch ba\ a.ahs.“ &° ‘_,....n..a..:
rErUGNAR contradecit. Alicui rei re-

pugnare , resistere | obsistere. OJL.-.a
fﬁ&iy s ool

REPUGNAR hacer de mala gana algu—
na cosa. A[zqmd @gré , vel grava-

e fztaere. L (s S L}.ﬁ:

ke

REPUGNANCIA. Repugnantia, e.
%5t Fookezg)

TENER REPUGNANCIA A QUALQUIER
cosa. Aliguid horrere , nﬁwere

cokorrere. d&nfs&u‘ o) V.a.: &) J.s

CON REPUGNANCIA por fuerza , con-
tra la voluntad de uno. Irm;'fe‘

repugnanter. U_l: i'ﬁta..an LMaQ
f;}t 8'/-‘91.::.

BIEN VEIAMOS QUE LO DECIAS CON
REPUGNANCIA. Ea te invitu dice-

7¢ ide Jlrczmm. L,C_.:\ LS a5 3.2

FCHT hc' Lmas: x> ke
REPUGNANTE. Repugmm sutis.
. sulian

REPULGAR retorcer la_orilla del
lienzo, seda, paifio. Lzrzz‘ez, oel pan-
ni oram replzmnom insuere. d-r-"T-'
REPU’LGO la toféédura que se ha-
ce al lienzo, pafio, &e. Sutura ad

oram lintei actw ducta. &__JL..n.&

T

Gl sl Eabla (S
REPULIR. Quidpiam: repolire , ite-

rato polire & (& N s ,
REPULSAR desechar, rcpeler; 6
despreciar una cosa. gzwre s Ve~

pellere €& U-wu.“ u" 2 e,

REP
REPULSA. Rejecfz'o, m':, repm’scz .

REPUNT ARSE empezar a volver-
se el vino, tener punta de vinagre.

Hcescere, subacescere. f—Ih—<3

B el My
REPURGAR dar segunda purga al
enfermo. Potionem medicam itera~

- L]

re kS5 K38 ol (i)
REPUTACION estimacion , fama,
credito , honor en que esta alguno
por su dignidad , prendas, 6 ac-
ciones loables. Hxistimatio , nis,
Jfama , @ ,nomen , nis , opinio , nis.
(CREIN KRB B o SU%H)
TIENE GRAN REPUTACION, Fama va-
let , existimatione claret , claro est

1<) EJ

nomine & i) oo A Kopd 8
UN HOMBRE SIN NINGUNA REPUTA~-
CION. Homo sine existimatione, sina

C A 4

honere , sine nomine. Y3 S—=s »
T Kond

P

OFENDER A UNO EN SU REPUTACION
denigrar, obscurecer su fama. Obs-
curare famam , wio!z.zm e:vz'stz'mcz-

tionen <. d_a.\ Ry o}ma dj..w

PERDER LA REPUTACION.  Famam,
existimationem amittere , perdere,
-

fﬁ- &LAM o‘ :Lx.g.a»; Ca»fd) ((ELM"
REPUTAR estimar, juzgar, 6 ha-
cer concepto del estado, 6 cali-

dad. de alguna cosa. s stimare,
existimare , putare , habere. =)

L}'——Lﬁwnb Crmre 'fﬁr_c,)

G L}Jﬂ-"

REPUTAR lo mismo que apreciar;
y asi se dice : esto esta REPUTADO
en tanto. Astimare , appntmre,

j)m’z‘mm co:zsfzmere. e | a

ECH ..}3 J& um“ T3
REPUTADO apremado en - tanto.

Astimatus , a 5 win > pretio habi-
Fus.
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tus B poe——3 J—g—3 J—ohn

REQ

REQUEBRAR galantear , cortejar,
decir requiebros 4 una muger. Blan-
ditiis , vel lenociniis amorem exci-
tare accendere emollire mulieris

animum 3. 3 ..r:"‘m i.?.L.t;‘: s
REQUIEBRO el dicho, 6 palabra

amorosa , atractiva, con que se
expresa la terneza del amor. A//z¢-
tio amatoria, amatoria z?erhz ille~
cebrosa blandimenta ?)eréorum
blanditie €& EL’&.

REQUEMAR volver a quemar, 6
tostar con exceso alguna cosa.Zor-

rere , z‘orrcf cere a!xfmd -[‘?J—L_..ua

REQUEMADO_ T ostus , a, um.

AP P
REQUEMARSE sentir interiormen-

te y sin explicarse. Aduri. u w—;‘:-**‘
G} z.».l.b' Ui s J.‘a:so.)
REQUERIR mtmlar avisar , 6 ha-

cer saber alguna cosa con autori-
dad publica. Juridicé aliguem mo-

nere 5 denuntiare. ‘d«-&‘ r..la: FL:T
Yol 5 by r&éLs.“ AE e

REQUERIR pedlr con instancia. szf—
piam ab aliquo inixé petere, inten-
tids rogare, wlzemem‘zzis efflagita-

'ée. ._}-—-—--:s‘ Uwﬁ L»wa u_.L_L) (__,\.LL’
% olgialy
REQUERIRSE ser necesario. Reguz-

#i = necessariun esse - AR ¢ A
£L TIEMPO LO REQUIERE. Zempus id
exigit 13 g_,.lh) whe
REQUERIMIENTO acto ]UdlClaI,
amonestando que se haga, o se de-
xe de executar alguna cosa. Juri-

dica monitio , vél dﬁm;m atio. %)
TOM. III.

UNED
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REQ t75
S RATN SR Be

B30 gl Lo Yehomy ¥ o Lokems

REQUESON el segundo cuajo, que
s¢ hace cociendo el suero de la le-
che despues de hecho el queso. M-

ta pressi lactis : lac squiston : ca-

seus secundarius , recoctus & L& L,3

'-("3 &w’
REQUESTA demanda, 6 petxcmn

LPetitio , postulatio , refmsmo, 715,
£t Kl E,-Mi & Bl
REQUESTAR , 1o mismo que DE-

MANDAR , PEDIR.
REQUESTAR MET. acariciar, atfaer con

halagos. Verdis allicere. L;___LY
% USSly obity

REQUIEBRO v. REQUEBRAR.

REQUISITO la circunstancia, O con-
dicion que se requiere para com-
plcmento o perfeccxon de alguna
cosa. Reguisitum , ti: res necessa-

rie ad aizgmd f'zf:zefzdum Laae )

J—.@.&.) j‘ J&q.:.) .." &::;_,UT
fﬁ s
RES itk

RES la cabeza de ganado. Pecus,

udis , vel pecus , oris & rh-«.; U"“u"
RESABIARSE disgustarse , desazo-
narse. Exacerbari , stomachari.

‘fﬁLL&b LLJLQ‘ f;'-)'.a‘/sx) .5‘/

s bla (e J..:;L)
RESABIADO. Exlzcerz-azm, 2y um.

B Blize ol o

RESABIDO muy bachiller. Scio/us,
Jéa"‘ JARED 3 (fuadl

RESA 10 el sabor extraordinario,

6 mal sabor que dexa alguna cosa

en la boca. Ingratus alzczgm rei

sapor , in gustatu persistens. rh_‘l.L

Wl koS

ESTE MANJAR TIENE RESABIO DE ME-

Low. Cibus hic peponem sapit. sosb

Mn fis
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i z—izdﬁ faabies ==L 3o

RESABIO vicio, O mala .costmjnbre,
que se toma, © se adquiere. Vitium,
tii & i-a‘-".f‘ FIVEES

NO PUEDE OCULTAR LOS MALOS RE-
SABIOS DEL NATURAL. Erumpunt
quandogue in ¢o nature vitia : ad-
huc in eo vigent prave indolis sig-

na. i_'_?_j#.“ ka2 A ‘:55.513 Ju.n.; rd

B i aab o)

RESACA el movimiento que hace
la honda del agua quando se reti-
ra volviendo de la orilla, 6 playa.
Refluentis maris motus. 5= j-=3

g L ol ol = )

B, ol s (N B4

RESALTAR dar segundo bote la

pelota. Resultare pilam , repercus-
su resilire {8 ¥5LLY L c_',: Y.

RESALTO DE LA PELOTA. Re-

silitio , saltus secundus pile. E_!:LSS

B oL v £SLS

RESALUDAR corresponder 4 la
salutacion , 6 cortesia de otro que
se la hace. Resalutare, salutatio-

nem reddere 4. .r»lllmii 83 o,
RESARCIR recompensar, satisfacer
los danos. Damna resarcive, com-

pensare Xy g2 :d.:: Y.
RESBALAR escurrir , 6 deslizarse,
irse los pies. In lubrico pedibus non
consistere , pedibus fluere , gradi
delabi , vestigio falli & 352 35

SIS R ES
RESBALADERO el lugar 4 propo-

sito, 6 expuesto 2 deslizarse, 6 caer.
Laubricus locus: vie locus vestigii

Sfallentis , fugientis . MS;
RESBALADIZO lo que ¢s 4 pro-
posito y expuesto a resbalar y caer.

Lubricus ,a , um & 335 G

RES

EL SUELO ESTA TAN RESBALADIZO,
QUE NO PUEDO SENTAR EL PIE.
Tam lubricum est solum , ut ne-
queam pedibus insistere : soli lubri-
cum mea _flagit vestigia , sic ut sta-

bili esse gradu non possim. 0 el
9]

8 oy e ol 0 Lay 235
RESBALON el acto de resbalar, 6
el principio de la caida. Lapsus,
G
us : fugax in lubrico gadus%. &_5;
_ L3
DAR RESBALONES. Lubrico ac fallen-

ti wvestigio forri B B2 3
CAER RESBALANDO , O DE ALGUN RES=
BALON. Fallente wvestigio cadere:

Sluente pede prolabi. a—3y 4 3

B oo ¥ e
RESCALDAR,lo mismo que EscAL-

DAR.

RESCATAR LOS CAUTIVOS.

Pretio captivos redimere : numera-
to pretio captivos liberare. ;_s.)_ﬂ
J——ondll oot ola B il
: G r{-’bﬂoiL?
RESCATE. Redemptionis pretium:
redimendi captrvi summa ,vel pre-
tizm 3 S) o) 1Y) (ed
RESCATADO. Redemptus ,a, um.
£ gﬁzﬂ EGRITE: P
RESCOLDO 1a ceniza-cali?zntc que
conserva ensi alguna brasa muy

menuda. Prunarum residuwm : ci-
neres prunarum religuiis miste.

ﬁ o w = ]
RESCRIBIR volver 4 escribir 1a res-

puesta de alguna carta. Rescribe-

2 5} Yyt o)
RESCRIPTO orden , 6 mandato
del Principe, en respuesta 4 la sii-
plica , 6 requerimiento que se le
hace por escrito. Principis res-
crip-
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criptum. Elw N ( Je' aa¥) uij.:.

% Loyl } ()
RESELLAR volver a sellar la mone-
da, u otra cosa. Jierum aliquid sig-

nareobsignare s ‘._.:;;LL_—‘J (A 3 s
RESEMBRAR volver 4 sembrar.

4 L
Lierum seminare. 3) Lswed cpi3 op

@ Qs (S Lk

RESENTIRSE dar muestras de sen-
timiento , 6 pesar de alguna cosa.
Subirasci , exacerbari. B cand}
Fabla Gle 3a) & bids

AUN ESTA RESENTIDO DE AQUELLA
AFRENTA. Infixum illius animo he-
ret probrum. T_-)-.» blinda ¥l
ff"“l“ s o3 L

RESENTIRSE DE ALGUN MAL. Doloris

sensu affici 5 tangi. uu..__sx..»...:i

c c_;.le: SN

RESENTIDO. Exacerbatus, subira
tus , a,um @ I’L*-":

RESERVAR guardar para adelan-

te , 6 para quando sea necesario
alguna cosa. Reservare, condere,

recondere aliquid . b X ;’u Laa

#
CHERE ST
RESERVAR encubrir, ocultar, 6 cau-
telar alguna cosa. Reservare, abs-
condere , celare , occultare aliquid.

L¥] ’

(—AE=Y A B asy (A
B )
REsERVAR dilatar 4 otro tiempo lo
que se habia de executar , 6 comu-

nicar al presente. Reservare. &3

B A TEW % = E S
By et

RESERVAR restringir , limitar, 6 ce-
fiir la facultad al confesor para ab-
solver de algun caso. Restringere
facultatem confessori absolvendi a

ToM, IIL

RES: 275
tali casu. &I:Imﬁ 5.;. baso s

BECHT S o AR\ PN R R S W
RESERVARSE cautelarse , 6 pre-
caverse de alguno.Cavere aliguem,

_ T AT
RESERVA guarda, 6 custodia que
s¢ hace de alguna cosa, 6 preven-
cion deella para que sirva 4 su
tiempo. Reservatio, repositio , nis,

Pt .
repositus , us. Laghazmy () £3,.)

TIENE DE RESERVA TRIGO, U OTRAS
- COSAS PARA QUANDO EL LAS NE-
CESITE. L riticum, vel alias ves ha-
bet conditas , sepositas ad aliud

Fempuss. g fa (i U.Aé )‘ Los ;d:g
sabal ety (N sy s

RESERVA V., CAUTELA. -
RESERVADO. Repositus, recondi=

7 I o -z

tus @, um G (g 1S & byasina

RESERVADO V. CAUTELGSO. ;
CASO RESERVADO. ‘Castts  superiors
reservatus, @ quo-ipse, et non alius

sine facultate absolvere p‘oz‘est: AN
S kb

RESFRIAR poner fria' alguna’cosq
conel ayre, la nieve; &e. Q-
piam frigefacere , vefrigerare, s
RESFRIARSE ponerse frio. Refri-
gescere , refrigerari 5 algére : cas

s

lorem ponere , exuere & o iy’ s 2
RESFRIARSE destemplarse el cuerpo
del animal por cerrarse los poros,
impidiendo la sensible  transpira-

© . 110
- a ‘
cion. Frigore affici % 0,4 x&= )
RESFRIARSE MET. entibiarse el sugeto
en la prosecucion , 6 solicitud ‘de
algun negocio. Frigescere : segniis,

A

aut remissius agere in megotio. 53
G ¥l iay

RESFRIOSE EN LA VIRTUD. [72 0irfy-
tum studio conceptum privs ardp-

Lo

rem abjecit | deposuit y remisit. s

MM 2 G Jolealls
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LG W
RESGUARDAKRSE cautelarse, pre-
caverse, O prevenirse contra algun
dafo. Cavere sibi de aliquo damno,
G B p3=2 S .
RESGUARDO la guarda y seguri-
dad que se pone en alguna cosa.

Cautio , premunitio , nis & p3=J)

gCy J"-.}S-“

RESGUARDO la seguridad , que por

escrito se hace en las deudas, &
contratos. Cautio , nis % e

RESGUARDO, lo mismo que DEFENSA;
como: estaban tres de RESGUARDO,
por si hubiese peligro. Ires parati
erant si forté res in discrimen ad-

duceretur, uw\:a. JL:.; FEKS) ER PO
CRBY=CPeN) ‘/Ls\“ J&.ﬂ-y
RESIDENCIA morada , domicilio,

0 asistencia continua en algun lu-
gar. Residentia , € , commoratio,
assiduitas 4 assidua presentia in

aliquo loco. (55 feseLin g bl
$LA c.\b_,.n
RESIDENCIA la cuenta que se toma, &

pide dalguno de la administracion
de su oficio , 6 cargo. Muneris, vel

procurationis , ratio. Sle—m—wn—
B K==yl

RESIDENCIAR tomar cuenta a al-
guno de la administracion del em-
pleo, que se puso a su cargo. Por
extension se dice de la cuenta que
se pide, 6 cargo que se hace en
otras materias. KRationens sui mune-
ris a Pratore exigere ,potere , re-

poscere. Che—mna gal v oAb
RESIDENTE el que reside, c’; mora

en algun lugar. Residens, commo-
rans , tis , mcola , € & y—=lw

e gosn b bl :a;\‘w

RES

RESIDENTE el ministro que reside en
alguna corte extrangera con los ne-
gocios de su Soberano , sin el ca-
racter de embaxador. Nuncius,vel

regius procurator assiduus. il
G ﬁ.ﬂy‘ j‘ D W)

RESIDUO parte, 6 porcion que que-
da de algun todo. Residuum , dui,

religuum @ &-2.3
EL RESIDUO DE LA ORUGA SE 1O CO-=
MIO LA LANGOSTA. Residuum eru-

c# comedit locusta, u—sN) Kpiis

' i o} =1 Lgls]
RESIGNAR renunciar , ¢ hacer di-
mision de algun cargo. Resignare:

abdicare se munere. &,—i-y &3
RESIGNARSE rendirse, entregarse

a la voluntad de otro , ponerse en
sus manos. Voluntati alterius se

tradere , committere. —.—Iﬁn)‘ 1
B oal bl o Sl6

&

RESIGNOSE EN LA VOLUNTAD DE DIOS.
Divine voluntati se totum permisit,
vel commisit : ad Dei nutum, arbi-
triumque s¢ totum acommodavit,

; LGS IR JJ &n F-23)

RESIGNACION dimision , 6 renun-
cia , que se hace de un cargo. Mu-

meris resignatio , abdicatio. ef:_..a
B Edepigl)

RESIGNACION EN LA VOLUNTAD DE
pros. Voluntatis humane cum Ji-

vina consensio. o)) we JLE._._:?:Y{
Bt s}
RESIGNADO. Resignatus , a,um.

T 5, Sa
RESIGNADO EN LA VOLUNTAD DE DIOS.
Ad Dei nutum , arbitriumque ac-

commodatus , a , um, ¥\ n &n Saina
AN

RESINA materia aceytosa , 6 humor
cra-
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craso y pegajoso, que sudan, 6
destilan los arboles. Resina , .

85,88 41 i3,
RESINOSO 4py. que se aplica 4 lo

que tiene , 6 destila resina. Resino-
sus , a5 um. Lgin =3 N 8 =)

e
RESISTENCIA 1a accion de tesistir.
Resistentia , w 5 renixus , ws.
L B
SIN RESISTENCIA. Nemine répugnante,
obsistente , refragante y se opponen=

pe ol pylas: Ja s
RESIS1ERO , 6 RESISTIDERO
aquel calor que se recibe en algu-
na parte , causado de la reverbera-
cion del soli Radiorum solis , re=

pereusio B e Kl 4
RESISTIR repugnar , contradecir.

Alicui resistere , obsistere , repug-

nare , se opponere X mLH._._q f’ﬁL_;

W oxled (3 woliay ol
’ =t ’
NO RESISTAS AL HOMBRE PERVERSO,

SINO HUYE DE EL. Homini iniquo ne
resistas , sed fuge ab eo. (gba=s Y
™ w N

% s o0l 02 280 et

NO HAY Q{JIEN RESISTA A TU VOozs
Non est qui voci tuz resistat. w:i
% Stk P YN

DIOS RESISTE A LOS SOBERBIOS x K

LOS HUMILDES DA SU GRACIA. Deus
superbis resistit , humilibus autem

dat gratiam. ool 2.3 =)
O—n2lgield (b3 g o aEmkine)

1 £ Koadl)

;6 HOMBRE! /QUIEN ERES TU , PARA
RESISTIR A LA VOLUNTAD DE DIOS?
jO homo! itu quis es, uf volunta-

ti Dei resistere possis? o) od

2 o0} Kpdin opldS ( ha lwd¥l L)
RESMA el mazo de veinte manos
de papel. Chartarum scapi viceni:
charte strues viginti scaporum.

RER 277

. . . o i

RECEE IR S

RESOL la reverberacion del sol de
un obsistente en otro. R.udiorum

solis repercussus , repercussio, re-

verberatio , nis 5 U»:&“ '&Siou;
RESOLANO el sitio donde se toma
el sol ; resguardado del viento. So-

larium , ii. ‘CL“ GRS c;,Li;g &::.;
_ 8 kabud 25k
RESOLLAR echar el aliento con al-

gun ruido. Halitum edere. ywa-i3
. 4o . . y ﬁ ‘: s g
RESUELLO aliento , 6 respiracion.
Halitus , anhelitus ; us 9 Guas)
RESOLUCION animo ,valor, 6 ar-
resto. Auimositas , tis ; fortitudo,
nis , audacia, &, animi confisio,
&, p
onis '.('f)t &:Lsu.ﬂ
RESOLUCION deseinbarazo, libertad, 6
despejo en decir, 6 hacer alguna
cosa. Expeditio , nis y agilitas , tis.
N 08t S} (3 KDL
RESOLUCION DE NERVIOS. [Nervorum
Solutio , laxatios $s—mmmip 4 S
AT e nuiply % Glaal)
RESOLUTAMENTE , lo mismo
- que RESUELTAMENTE, : _
RESOLUTO, lo mismo que¢ RESUEL-
TO.

RESOLVER decidir, determinar so-
- bre alguna materia. Resolvere , de-

cidere , decernere % (23 28

RESOLVER EL ARGUMENTO..Argumen-

’ [}
ta resolvere. G—wd B =3 ‘Jf'
o g 6"‘*0-’
RESOLVER explicar, desatar aiguna
dificultad. Questionem difficilem ex-
plicare , enucleare y explanare ; sol-

vere , dissolvere. p % f‘:‘“ ./:“’
RESOLVERSE arrestarse a decir , §

hacer alguna cosa. cpud se statue-
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re, deliberare. J-e-s e e oS
@ Le =

RESOLVERSE CIR. ¥ MED. dlslpa;'se
una cosa. Dissolvi , detumescere.

UN TUMOR QUE SE RESUELVE. [ umor

per poros detumestens : tumor gui
solvitur ,dzsszp:ztur digeritur ,dif*

Slatur @ U-um Ay J}ji
RESONAR hacer somdo por reper-

cusion , 6 sonar mucho. Resonare,

personare , sonum edere 0&3 u..!:

£GH U W
RESONACION,6 RESONANCIA.

el sonido'causado por repercusion.
Sonus repercutiens 1. &3 > ) o @3 S )
5 Bl 41 il

RESONANTE lo qL{c resuena. Re-

sonans & _w 3LJL£.-= Q.szn
RESOPLAR 1esollar con fuerza. Re-

Slare, crebro respirare & wﬂ‘" dsu

- :DM-J s.x)
RESOPLIDO el resuello fuerte con
continuacion. Reﬂams > respira-

tus ', s 1 ,,MN“ ' |
RESPALDAR respaldo de una sxlla,

6 banco. Smmm s aut- selle monz

A

dossuaria, repda dosszmrmmw
FG ww

RESPALDARSE inclinarse de es-

paldas, 6 arrimarse a la silla, 6

.r-(.;

banco. Asszdere Ul: hM_.w.a Mi

fﬁqu&z‘
RESPALDO la vuelta del papcl o
escrito en que se nota alguna cosa.

Charte tergum. j‘ K3 o) oLas

%yl

RESPALDO , lo mismo que RESPAL-
DAR.

RESPECTIVAMENTE proporcio-
nadamente , con consideracion al

RES
valor de una cosa respecto de otra,
Respectivé , comparaté 3 foulialls

3§ o155 %t Eanandly
RESPECTIVO lo que conviene par-
ticularmente a alguno. Respectz'—

ous , a umﬁwmw

RESPECTO 1a razon relacion , &
~proporcion de una cosa & otra.

Respectus , us, relatio, nis % 8-«-;15‘
@ Eambiol] B Candl]

RESPECTO , $¢ usa muchas veces como
adverbio , y significa lo mismo que
EN COMPARACION DE TAL COSA, EN
razoN , &e. Respectu, pre ut.

AR S E S I ’/A_b:

RESPECTO DEL CIELO, LA TIERRA NO
“ES MAS QUE UN PUN’I‘O Habita ra-
tione coeli , terra est instar puncti
terra calo collata,punctum est exi-

o ”,
B 8 adee Kb =
YO NO ME JUZGO EN NADA , RESPECTO
DE 1i. Pre te quidem nilil me esse
o s &
sentio. Umﬁ.} w‘ o] ‘J.EGS L:"

ﬁ .‘.315

POCO LE ALABAN, RESPECTO DE LO
QUE MERECE. Mczizorze Zaudamr
pre ut dignus est, sj._...a.._ma U.MS

'.(?- i M) L.@&
RESPETABLE lo que es digno de

veneracion y respeto. Venerabilis,

reverentia dignus. G—sdusd L;J.Si

fﬁt&»‘ N J.&.
RESPETAR honrar , venerar, 6 te-

ner respeto auna persona. Alzgmm

reverentiam adhibere % 353 3,
B oy 0,5 1R S =)

RESPETA AL ANCIANO, Y NO TE SIEN-
TES EN SU PRESENCIA. Honora per-
SONAM senis , et corain eo ne sedzas,

% Eala) uds3' ¥ S8 o =

FOR
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POR SU SANTIDAD ES REVERENCIADO
POR TODO EL MUNDO. Propter suam
sanctitatem honoratur per univer-

sum mundum. yﬁ‘:&a b e
RESPETO honra, veneracion , aca-

- tamiento que se hace a alguno. Ho-
nor , oris , observantia , & , reve-

rentia, @ , veneratio , nis % ka) S
555,58 o, ==

EL RESPETO ES DEBIDO A 1.0OS ANCIA-
Nos. Honos habendus est senioribus:

debetur reverentia etate grandiori-
bus , et adversis eos adhibenda est.

¢ U,_éz.-.i 9 '/'9_',.5 L) Lidde et
G o)

SIEMPRE HABLAS EL PRIMERO , SIN
RESPETO DE LOS MAS DIGNOS. Sw-

mis tibi dicende sententie primas
partes , nulla honoratiorum reve-

rentia , aut veneratione. Ledlo ()
ey ) Il Fu
FC G WO el=)

YO JAMAS TE HE PERDIDO EL RESPETO.
Mea tibi observantia nunquam de-

fuit 3\ &3 Al La L)

SALVO EL RESPETO DE LOS PRESENTES.
Salva audientium reverentia : cum
bona adstantium venia. ¥l—als

3 3, L)
RESPETOSAMENTE con respeto

y veneracion. Reverenter , venera-
bunde , cum veneratione 3. ;35003

% &) £l
RESPETOSO lo que causa , 6 mueve

4 veneracion y respeto. Venera-
bundus, reverendus % rn\ =Y 44

RESPETOSO €l que observa veneracion,
cortesia y respeto. Aliorum , vel
adversils alios reverens. —alao

s’

B L) e g B2 s 4 o)
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RESPETUOSAMENTE, lo mismo

que RESPETOSAMENTE. _

RESPETUOSO , lo mismo que REs-
PETOSO.

RESPIGAR ir 4 recoger las espigas
que dexan los segadores. Messis re-
liguias legere: spicilegium facere:
spicas a messoribus relictas recolli-

gere xa\}.;.u;ss Iz;l: L3S

FUE AL CAMPO Y RESPIGABA TRAS LOS
SEG ADORES. Abiit in agrum., et col-
ligebat spicas post terga metentium.

kil ples 5 Qdisl) N (e

B oabasl LA el

QUANDO SEGARES TUS MIESES , NO RE-
COJAS LAS ESPIGAS QUE QUEDAN EN
EL CAMPO,SINO DEXALAS PARA QUE
LAS RESPIGUEN LOS POBRES. Cum
segetes tuas messueris , ne colligas
remanentes spicas in agro ,sed pau-

peribuscarpendas dimitte. L...u-:za fal
i Lolal) Jobuul) Liks ¥ Filaa

Lssbily Leea ¥l Jo Jasl) (3

7 on=mlans)

RESPIGADERA la muger que va

4 respigar, Spicilega , . ¥ —a¥)

% Jobiad] BALS )

RESPIGADOR el que respiga. Spici-
legus & JoLaw-J\ 52;-1-’ s

RESPIGON el padastro, 6 punta

que sale en las uilas, que duele y
< L]

estorva. Reduvia , @ @ s ¥
B g iy

RESPIRAR despedir el aliento. Spi-
rare , respirare , halitum ducere:

spiritum , vel animam ducere. (w23

5 uiiit
RESPIRARYE UN POCO Y HABLARE. Res-
pirabo paululum , et loguar, L3

DIl=
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DIFICULTAD DE RESPIRAR. Anime in-
terclusio , et angustice spiritus : spi-
randi difficultas % (w23 E35a00

RESPTRAR MET. descansar , aliviarse
del trabajo. Respirare , reguiesce-
ve : animum laxare. ‘c“.') o C‘ da......ﬂ

& i) O ) i) uua

RESPIRAR MET. S€ aphca 4 las cosas
inanimadas ; y significa esparcir su
olor , 6 fragrancia. Spirare, odo-

rem edere ©. 2.}:.@;5\ is;u;ﬁ dj\ C}.&.g CL’

REsPIRAR hablar. Usase frequente-
mente con negacion ; y asi se dice:
fulano no ResrIRG. Omnino, vel al

té tacere. La sl f:j Lo enem w3

@tm&;rﬁa

NO TENER TOR DONDE RESPIRAR MET.
no tener que responder al cargo
que 4 uno- se le hace. Respondere
nequire : vedargutionen: non habere.

AN e e B C e pOg | DN

SIN RESPIRAR MOD. ADV. CON qUE S€
da a entender que una cosa se ha
hecho sin descanso ni intermision
de tiempo. Continuo labore , vel non

1€ w
intermisso. yaf o N (B el

RESPLANDECER despedir rayos
de luz, 6 lucir mucho una cosa.
Resplendere , micare , coruscare.

o Y0 YIS & U8y 300
RESPLANDECER MET. se dice de las
cosas , que brillan mucho por la
reflexion de la luz , como el oro,
&c. Rutilare , mjsare , nitere. gl
B G2 # el

RESPLANDECER LAS ESTRELLAS. Sf¢/-
las rutilare , micare. zg——Ny ¥

Ve
RESPLANDECIENTE lo que res-
plandece. Fulgens , resplendens,

RES

splendens | relucens, tis | coruscans,
tis , nitidus , splendidus | coruscus,

a, um G —ob fﬁuw;e G cﬂy
)

RESPLANDECIENTE COMO EL SOL. Ry-
tilis | vel resplendens sicut sol. ¥

- i -
RESPLANDOR luz muy clara que

armja 6 despide el sol, U otro
qua quncr cuerpo lummoso. Solis

resplendor , splendor. m:-j&“ Slads

G Lo pg3.04)
RESPLANDOR 2T. €l brillo de algu-
nas cosas. Nitor jzdgar 5 OFis.

tGY ud-a53 18l c«‘-‘

RESPONDER dar satxsf’accxon ala
pregunta , duda, 6 dificultad que
se propone. Achm respondere: res-
ponsum dare, reddere. ogl——a
B s olal @ oglso

TU RESPONDE POR Mf. Responde pro

e '-@: L_'S“‘C t..a--b‘
YO DEBO RESPONDER DE LAS OBRAS Y
PALABRAS DE ESTE HOMBRE. /-
Jus hominis facm et dicta mihi prees-

tanda sunt, s L:I}.:» S g A L)
i J‘—‘v“ 3o $1s30 o Jlas)

{NORESPONDES A LO QUETE SE PREGUN-
TA? ( Nikil respondes ad interroga-
z‘zo;zem,wz’ ad ea que gquesita sunt?

T B J\}m}i G nm3 La \

I

¢ast ME RESPONDES? ¢ Sic respondes
mihi ? (a3 1._,.&—_@

LE DIERON UN LIBRO A PEDRO, Y LE
DIXERON : LEE, Y RESPONDIO ! NO
CONOZCO LAS LETRAS, Dederunt li-
brum Petro , et dixerunt ei : leges
at ille respondit : rzcsc:o litteras.

xS W 5 Gy ) s Ypabs
st Esliem) s hF olals & 3

DIME  ;{SI FUERE PREGUNTADO, LE
RESPONDERE ? Dic miki : isi inter-

ro-
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rogatus fuero respandeﬁo éi. ,_}~_’

? l:ﬁ - A Pl o s
RESPO\TDIENTE el que responde.
Respondens , tis @ Qsbss B nsn
RESPONDON _p.. que se aplica al
que responde mucho, quando se
lr., manda alguna cosa. Respommzs,

: qui crebro et mdzgnmzter res-

pondéndo contradicit. o ,——3 S
LRV e ‘;’-’ §oies oblsas

RESPONSABLE el que esta obliga-
do a responder , 6 satisfacer por al
gun cargo. Spomor responsor ,oris:

qui tene z‘m' ad. &— [nf\lf-' xS
N Ux L’DL.w.a Lsba2d Lﬁ}...-.
g fﬁ. i
RENPONSO el responsorio que se-
parado del rezo, se dice por los

difuntos. Preces pro dcﬁmcns ad
Dewm ﬁ.&s:ﬁ' gzzre respomorm 0=

cantur I/-@Iﬂo-“ uua-by APy W
RESPUESTA la satisfaccion 4 la
pregunta, duda , 6 dificultad. Res-
Ponsio , nis , ¥ESPONSUM , Si. ub__x
B olsaie) B olsal & cblsa
RESPUESTA AGUDA. Responsio acuta,
subtilis @ ola B Gos Olss

LA RESPUESTA BLANDA QUEBRANTA LA
1R A. Responsio mollis frangit iram.

B adl] ey ool el

INDIGNOSE CONTRA PEDRO , POR NO
HABER DADO UNA RESPUESTA RA=~
ZONABLE. Adversum Petrum in-
dzgﬂdtm est , eo quod non dedisset
respamzorzem rationabilem. (ot

L—slsn osos) 3 ok e

% Lyaty

:QUE RESPUESTA DARE A MI PADRE
QUE ME HA ENVIADO? ;Quid res-
_pondebo patri meo, gui me misit? La

t-f‘)‘-—"-“ L‘_:Y ;‘;J‘ L—_‘J‘“ ‘-“E}S‘J‘
? (_TLL’“J"‘

TOoM, I1II.
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ME QUEDE ADMIRADO DE SU PRUDEN-
CIA Y RESPUESTAS. Stupui super
prudentia, et responsis ejus. Crasas

f,amL:L.:.Sja.e.Lcw

RESPUESTA 27£7. la voZ rependa de
los montes , G otros concavos.
Echo , us: soni, aut vocis repercus-

o

’

s10: reciproca vocis imago. Cs—ao

GRS
VOLVER EL CRIADO CON LA RESPUES-
TA. Responsionem referre. t——s

% Clpmily polal]

RESQUEBRAJARSE hendirse. Fin-
di, hiare : rimas agere : rimis ape-

riri o :;-m-a-ﬁ ;Mﬂ
RESQUEBRAJADQO. Rimosus, a,

’
2m @ (Jgdina

RESQUEBRAJADURA. Fissura,

rima, e (5o p¥) GaRi Ed

RESQUEBRARSE , lo mismo que
RESQUEBRAJARSE.

RESQUICIO la abertura que hay
entre el quicio y la puerta, y por
cxtension se dice de qualquier otra
hendedura. Rima, vel rimula , .

B STl o) ol Ui

RESTA el residuo que queda del to-
do de una cantidad , quitando al-

. guna parte. R*’Zzguum i, residuum,
% : quod mperest ve) restat,

o R i)

RESTABLECER volvcr a estable-
cer una cosa ; 0 ponerla en el esta-
_do que antes tenia. Rewm g guampzmu
instaurare , restatirare, resfz!uere

L priorem in statum redigere. A3
L—o&'g*’d‘djm vgle 3 S
@ ple=

. RESTABLECERSE recuperarse, re-

pararse de algana dolencia 6 en-
o termedad. Sanitatem amissam re-
‘euperare : pristinam valeditudinem

consequi. obl=—b s Slay il

Nx uﬁfl?.
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fc:-I X L‘o'/,o ‘:_} A “_,u._b....).

#

RESTABLECIDO. Irz{mzzmms, re-

novaAtus , a o 1 'ﬁl S =
RESTABLECIDO reparado de alguna en-

fermedad. Sanitati restitutus : qui

sanitatem amissam recuperavif.

i oo olb (3
RESTABLECIMIENTO. Justaura-
tio in pristinum statum 13 o;;._;di
2 pausd)

RESTALLAR dar chasquido alguna
cosa : como la honda, latigo, 0
otras que revientan con estruendo.
Crepitare , stridere , uti funda,&-c.

@ Kl o e}lﬁ-&‘ shibos sbib
RESTANTE v.RESTAR.,
RESTANAR resteqiir , 0 detener.

Dicese particularmente de la san-

gre. Vadneris cruorem sistere , sup-

primere: cruoris fluxum supprime-

" fa‘;budLé R S
RESTANAR V. ESTANCAR EL AGUA.
RESTAR sacar el residuo que queda

de alguna cosa, baxando alguna

parte del todo. Restare, superare:
superesse: veliqguum esse residunum
L&) i iy

esse % (B L_.,-Q-?
RESTANTE lo que resta , falta, ¢
ueda. Quod superest , quod restat.

3 % (AL

RESTO el residuo , 6 parte que que-
da de algun todo. Religuum i, re-
sidunm , ii @ &

RESTAURAR, lo mismo que rx-
CUPERAR , O RECOBRAR.

RESTAURAR:, lo mismo que RE-
NOVAR,

RESTITUIR volver una cosa 2 su
dueiio. Alienam remn reddere | res-
tituere G sanlad (LN 9550

RESTITUYELE TODO LO QUE ES SUYO.
Restitue ei ommia quwe sua sunt.

B Sl la Jemadlio,

RES

ME RESTITUYERON TODOS MIS BIENES,
Omnes ﬁ't:zz ltates meas restituerunt

miki 5 Mo J== (S Yo

SI NO TIENES DE DONDE RESTITUIR,
¢{A QUE VIENE TOMAR LO QUE NO
ES TUYO? &i non habes unde resti-
tuas , ;quid cause est ut tollas

quod tuwm non est? u‘:':s wle= )
e AU S e 4ar)
O

RESTITUIR v. RESTABLECER.
RESTITUIRSE volver al lugar de

donde se habia salido. Redire, re-
verterein locum unde exivit. a—=r

ECRTPRE QLU JE =W [ PO
RESTITUCION Ia accion y efecto
de restituir. Restitutio , nis <& :,,“

. o103 W)
RESTITUIDO. Restitutus, a , wm.

fﬁdjd‘ﬂ;
RESTO v. RESTAR.
RESTRINIR apretar. Aliguid ads-

tringere , restringere :«b ¥
RESTRINIDO. Adstrictus , a , um.

LS
'.Cﬁ djg..d'uﬂ

X ’ s »
RESUCITAR volver 4 vivir despues
de muerto. Reviviscere : ad vitam
é mortuis suscitari , exsuscitari,
exsurgere , resurgers. wgR—3 (nLD

LG L_}AQ.SL&

RESUCITAR dar nueva vida 4 un muer-
to. Mortunum vite reddere , resti-
tuere , ad vitam suscitare , revoca-
re, reducere : aliguem a morte ad
vitam revocare , in lucem reducere.

5 ¥ 0 n Cnelles i ()
RESUCITADO. Redivivus s @y um:

L&)
ad vitam revocatus, g—= LA

L gl
RESURRECCION reunion del al-

ma con el cuerpo de que estaba se-
parada , logrando nueva vida. Re-
ditus ad vivos , reditio ad vitam: 2

mor-
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morte dd vitam , vel é mortuis ad

. Divos reditus , us : resurrectio , vis.

By, Kalasl)

RESUDAR transpirar el sudor , hu-
medeciendose el cuerpo. Exudare

- aliguantuliim sudare, &, —23 3¢

3 Yahs

RESUELLO v. RESOLLAR,
RESUELTAMENTE con determi-
nacion y audacia. Audacter , in-
trepidé , fidenter : ﬁdefztz animo.

fcE Lmsﬂb G ‘ -
RESUELTO decretado determina-
do. Statutus, decretm , delibera-
tus, fixus et statutus , a , wm.
LI ] A

B (odn B 2y, hn

RESUELTO , s¢ aplica al demasiada-

- mente audaz , atrevido. Animoszus,

audax , cis & S G A

RESUELTO, s¢ toma por el que despa-
cha con resolucion y despelo Ex-

peditus , a, um Jwali !z.w
RESULTA lo que ultimamernte se

resuclve , 6 sale de alguna disputa,

6 conferencia. Deliberationis , aut
disputationis consectarium , consec-

. taria summa. g qolsd) EspaiS

ol &--\-'ﬁ!-'-o-“,
RESULTAR hacer, originarse , 6
venir una cosa de otra, por inci-

dencia, 6 casualidad. Orzrz » prove-
)

mreff:'t&as. &MQNWM
e

RESULTAR colegirse , inferirse. Colli-

gi, concludi, inferti. g—iis il
ﬁiaan

DE TODAS ESTAS RAZONES RESULTA.
ouE &c. Ex his ratm:zzéus sequi-
tur , vel id wunum modo collzgzmr

&

ut , G, (g),l_&n.“ 83D J.&. o
foq®) a*—*—é

40M, IT1.
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RESUMIR recopilar, 6 hacer resy-
- men de una cosa. A4 pauca , vel
- in compendiuin redz’gere. V.__.;_ax’s.‘
RESUMEN compendio 6 recomla«-

cion ds algun escrito, 6 narracion.
Epilogus, i, campendmm , Suma-

Pium , it T rs_l.&ﬂ ksl _5‘ J-LM‘
RESUMIDAMENTE en resumen.

Compendiosé , succincte , summarié,
R E

RESUMIDO., Compendiatus, a, m?x.
& iinn

EN RESUMIDAS CUENTAS, modo de ha-

blar familiar, que faleleh conclu-
sion, O con brcvedad. Breviter,

_ tandem f&\ A RCE W) 9
RESURRECCION Vs RESUCITAR.
RESURRECCION , en sentido moral
significa la restitucion 4 la gracia
que se habia perdido. Remrrect:o,

~ reditus ad gratiam. @"‘-"—_“-‘ w”
k] g

RET

RETACO escopeta algo mas' peque<
- fia y ligera que lo regular $f!appe-

)

-

©tum brevius 4 8l/-w:r.3 TS
auTACO.¢l hombte rechoncho y grue-
0. Homo brevis, foz‘mzd.:sgue ‘J\Af

: G U-u-w 3 Al o)
RETAGUARDA, 6 RE TA-
GUARDIA el postrer. cuerpo-de
gente armada arreglada , que cu-
bre la marcha dé un exercito. Ex-
trema , vel postrema acies b ulti-

- mum agmen. 'C.-?_fs‘ Bﬁ:&ﬂ £34)

& Glas)
RETAJAR, se toma regularmente

por circuncidar. Circuncidere. yia

B el eb s
Nx 2 RE-
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RETAJAR volver 4 cortar, 6 sobrecor-
tar los puntos de la pluma. Cala-

mum secundo temperare. A3 u 2
RETAL el pedazo, 6 desperdicio de

la tela que queda de alguna pieza.
Presegmen, inis prmegmma urm,

panni segmentum chokdd Bl iad
RETALLAR volver aechar nuevos
tallos las plantas. Germina iterum

producere , repullulare. a,ru @,-ﬂ

B EaS5 § e Lai¥)
RETALLO, lo mismo que RENUE-
vo , & PIMPOLLO.
RETAMA arbusto que produce unas
varillas largas sin hojas , macizas
dificiles de romper. Hace unas
vaynillas , dentro de las quales se
cria una simiente al modo de len-
teja. Su flor es amarilla y como la

del alheli. Genista , ré‘;-' MJ«-

= L3 '/.fa
RETAMAL el lugar 4 sitio en que

s¢ cria la retama. Ager genistis

Plenus. (gm——Iion J-O-a ) oo

G Lob
RETAR acusar de alevoso un noblc
-.a otro delante del Rey. De prodi-

tine apud Regem , aliqguem incu-
sare. SThel) @lod gl (e (sEmRE]

R C uwl.s: 9 L};LA. g‘
RETAR provocar, 6 llamar al desa-
fio. .Ad duellum provocare 5 vel tzd

pugnam o sl L_,-Lﬂ oL uofa-
RETARDAR A UNO. Aliguem

morari , remorari, tardare ,retar-
dare , dzsrmere " detmere alicui
moram .czﬁrre e.rse alicui in mord

1@‘. ‘d..a‘ L’_}-"J u_}n
RETARDAR diferir , dilatar de un dia

para otro. Procrastinare. ,~aL5
Al

RET
RETARDARSE tardar , detenerse.

Morari, remorari , cunctari : mo-

ram facere. J—goS % b Ub
B Jgeid

RETARDACION tardanza , deten-
cion de lo que se esperaba, pre-
tendia, 6 debia. Rei retardatio,di=
latio , prolatio , nis , mora, & & sb>

B Y b @ aalS
RETARDADO. .Remrdams detm—

tus , a ,um @ u)w 4GS uﬁﬁ
RETAZO pedazo , retal,, 6 desper~
dicio de la tela que queda de algu-
na pieza. Presegmen , inis , pre=
SegmIna o, wim , panni segmentum.

5 haslad, Eroluol
RETEJAR recorrer los tejados, po-
niendo las tejas que les faltan vy ec—

ta reparare , reficere. s o /: ¢ U.n J.
e M,,-ﬂ’l—’ Aa-b*"
RETE] ADO. Tectum fegulzs reparas

tum & gan '/JJLQ [ny..ao 2 A ‘C-..Ta.«.-

RETEJO el reparo, 6 composicxon
que se hace en el tejado que esta
maltratado. Zecti tegulanez refec-

JQJ

tio, reparatio. sl o 3

7 e, il
RETEN el repuesto, 6 prevencion
~que se tiene de alguna cosa. Quid

W -

preparatum. Bsisa o (agin (5
e b

TENER ALGO DE RETEN. Aliguid in
subsidium preparatum habere. yS

(b KSgp0n o ibpase Kl 2
G EL,,::.:.)(\ Ca8g) K
RETENER conservar, 6 guarclar

Conservare , dssemare , retinere.
By uA @ hisy bas
RETENER LA HACIENDA AGENA dete-
ner uno en su poder lo que se de-
be entregar 4 su duefio. Alienam
rem detinere , penes s¢ habere ; nec

red-
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reddere. L—n 4 i A Jea 4l

>
8o p
RETENER LO QUE SE APRENDE DE
MEMORIA. A/iquid memoria tenere,
retinere : alicujus rei memoriam

= [*T}
custodire, conservare. s—e\23 3\
&

Balad La g adde (3 slasa
RETENER EN EL ESTOMAGO mantener
en él la comida , 6 medicina, sin
vomitarla , 6 volverla. Cibum in
stomacho retinere. CaEmed Cabman

5 a3z Yol 5 Jlellea
RETENCION la accion de retener.
Retentio , nis 8 spos (i) Blaxal
RETENCION DE ORINA la obstruccion
de las vias que impiden correr la

orina. Urine suppressio , vel diffi-
cultas : sa‘mngumcz €, substillum,

RGP IR | 2
RETENEDOR el que retiene. 7e-
Bax , cis o retentor , ris. j—a\ 3

:S;‘;t;:“,a 322 {Jj “_35,3 Ja

RETENIDO. Retentus ', cz Tl (R

G s‘).x: é}w

RETENIMIENTO 4~7. lo mismo
ue RETENCION. '

RETENTAR volver 4 amenazar la

enfermedad, dolor, & accidente

que se padecio ya. Lterum morbo

corripi Wa—asl) 0ol (o psid A5

B iy ]
RETENTIVA DE LA MEMO-
RIA. Memoria retentione predita,
retentionis pollens: vis memoriz te-
RETENTIVA , $¢ aplica tambien 4 la

consideracion y prudencia en el
decir , U obrar. Prudentia , .

B )

TENER BUENA RETENTIVA. Refentio-

ne pollere B (92 59

RETENIR volver 4 dar tinta 4 al-

guna cosa que antes estaba tefida.
Pannum denuo inficere , iterum tin-

L4

gere , altera tintura imbuere. gss
GLSG Gled) o) posdl pnay

RETENIR, s¢ toma por lo mismo que
RETINIR.

RETENIDO. Pannus altera tinctu-

ra imbutus , bis tinctus , iterum

w O
tinctus g 8-S 3 e S3van o
RETESAR, lo mismo que ENDy-

RECER.
RETINTE el segundo tinte que se
da 4 la cosa. Zinctura iterata.
L3 Kl
RETINTE , ]0 mismo que RETINTIN,
RETINTIN el sonido que dexa la
campana , i otro qualquier vaso

concavo y vacio, en los oidos.
Tinnitus us tinnimentum , ti,

W o) &_> G &_M G L}Mb
RETINIR sonar el metal, 6 resonar,
herido , 6 tocado de algun modo.

Tinnire , retinnire. ob & v, Oy
ol - (¥ wo
B okiby okib @ oby
RETINIR LAS OREJAS , U 01D0S. 17n-

nire aures. er—ib Yin ybs b
ECHB\RYY)

-RETIRAR apartar alguna cosa de

algun sitio, Removere, -a;'a.; g )
% La Favrd i l)-" uw-“

RETIRAR apartar de la wsta alguna
cosa , reservandola, 1 ocultando-
la. Su&ducere, 4bstrcx.’zere aédere,

ddis condires: B L S SRR BN
145

RETIRAR apartar aalguno del peli-
gro. Alzguem a penm/o retrahere,

subducere. c}-—-: b--:-‘ G2 g2l
bl

RETIRARSE apartarse , alejarse del
Pehgro Recedere , abscedere : dis-
crimini ses¢ subAucers : eripere se

e
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’ <
periculo 7 b)) ge osloty osls3
RETIRARSE recogerse solo apartan-
dose del bullicio del mando , de la
comunicacion y amistad de las gen-
tes. Avocare se a consortio homi-

pzem 1o u-uu“ §uie e ..s'/..a_a: o_,.agi

APARTARSE A UN rapo dexar lu-
gar para que otro , i Otros pasen.

(¥ ’
Locum dare @ iisy iial

RETIRARSE ADENTRO Intro se reci-

pere , abdere. uAso PRETEN o
g Kn-d

RETIRADA la accion de retn‘arse.

~ Recessas , us @ golad))

RETIRADO solitario , el que es
amigo del retiro , 6 soledad , 6 es-
td apartado del bullicio, 6 comer-
cio regular. Solitarius , a , um,
solitudinis amans , vel amicus, fre-

gzmztmm ﬁwzem ==l eﬁL«u
B p—iis Q_E 3 R (__{J.“ ritx_zf.di

AW
LUGAR RETIRADO el que estd apar-
tado del bullicio , 6 comercio. Lo~

cus secretus : !ams ab arbz!r:s re=

motus "./"““"‘" c»o}n
RETIRO separacion de la  amistad,

O familiaridad que antes se tenxa.

A fmizzfmrzmz‘e sewssus o RJYT

LCRPEY I P-C L}‘ ,J.QL.-.A\ 3
RETIRO V. SUPI. LUGAR RETIRADO.
RETO la provocacion al duelo, o

desafio. 44 pugnam , vel dm!lum
provocatio . JLuS\ U.Ls 032 '/:;'VJS

RETO amenaza;y asi sc dice: euhar

RETOS. Mine , arum. d._.._:gH_:

& o2olgs
RETOCAR recorrer y darla ultima

mano a qualquier cosa. Az’zguzd
ad perfectum perdzzcen’ SUIMIBAIR

Mmanum inponere. J\—-—o&-?j Jw,5=

tCR BE3)
RETONAR volver 4 echar nuevo

RET

vastago la planta que se ha corta-
do. Repu!!u!ascere > regermnmre.

IBtstm}ﬁ @,n: &,ﬂ G a.a.b .895

- RETONO el vastago que echa de

nuevo la planta. Novum germen,
germinans coliculus & ?:)LRS Laj

fg‘&ﬁf (‘f.f’ Ko 5

RETORCER torcer mucho alguna
cosa , dandola vueltas al rededor.
Contorquere , retorquere: p!uriéus

liciis filum intorquere an Ju_s

@ b w.: ¢ w"
RETORCEDURA, lo mismo que

RETORCIMIENTO.

RETORCIDO. Tortilis , Iz, intor=-
tus , a, um G o ;\_» I }-,;_ﬁ_,;
RETORCIMIENTO la vuelta que
. s¢ da 4 lo que se retuerce. Contor-

sin, reforsio, nis & }-’i-.‘;-“ G (u:.-J‘
RETORICA el arte de bien hablar.
Rhetorica, ce , rhetorice yes : ars

oratoria o &.;La;ii ECRPIVN) e

G
RETORICAS Ja abundancia de pala-
bras y sofisterias de que alguno
usa para engafiar , 6 excusarse de
hacer alguna cosa ; y asi se dice:
no me andes con RETORICAS. Mu/-

tiloguinm, ii & P § i
RETORICO cosa perteneciente il
- retorica. Ristoricus , a , um. L_,...u..

ﬁd'h"ﬂj riab Ua,mn

RETORICO eloquente, 6 el que habla
con eloquenua Rhcetoricus , rhe-

tor , oris & em s abi e _
CON RETORICA. R/z toncé G} &:.LmSL:

RETORNAR volveral lugar smo,

6 parage de donde se salib. Re-
dire yremeare, regredi €. o)Lu o_gLn

A N eay

RETORNAR volver sanstac:icndo, o
re-
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recompensando. Remunerare | re-

compensare , retribuere. ;._;)L__-_-
G B (Slemy iles & ilea

sk
RETORNO 1la vuelta al lugar de
donde se salid. Reditio , nis , re-

5
gressus ,us & §glasl) B EH“’“
RETORNO remuneracion , 0 recom-

pensa del beneficio recibido. Re-

muneratio, nis @ 3LLle=na @ 5jlona

& olsd

RETORNO, lo mismo que camBIO , 6

TRUEQUE de unas mercaderias por
otras.

RETORTERO la vuelta al rededor.
In gyrum convolutio , versatio, nis.

¢ U

ANDAR AL RETORTERO. [iz gyrum se
versare , convolvi & pu2 o

TRAER AL RETORTERO traera unoa

vueltas, 6 de un lado a otro. A/i-

quem circumagere , versare i 0tit=

nem partem , huc , et illuc trahere.

oma) ama gt 3AY B a0
B gopd (I plss gia
RETORTIJ AR retorcer mucho una

cosa. Retorquere , contorquere.
B bl Jisy Jid
RETORTIJADO. Intortus ,a, wm.
) R ey e o) Jsian
RETORTIJON el demasiado tor-
cimiento de la cosa. Reforsio, con-

torsio , nis & 93 A Y-
RETORTIJON DE TRIrAs el dolor bre-
vey vehemente que se tiene en
ellas , causado de la ventosidad.
Ventris tormen % (3e3e))
RETOZAR moverse descompuesta-
mente. Lascivire , petulanter ali-
wem attrectare , invicem inter se

colludere @ &b pleeg—2 Ui pl—2

B 1 LS

RETOZAR 1L0S ANIMALEs. Lascivire,

- J 0 4 e
se volutare, uti canes, G, Gualss

B oRE=ilan halsg

RETOZAR LOS CABRITILLOS saltar con
alegria y contento. Exvultare ,in-
vicem inter se colludere , uti ca-

preoli B yhpsile ab ::f;
RETOZO el juego dcscompug:;o,

con acciones menos modestas. Pz-
tulantia , @, petulans collusio ,vel

attrectatio colludentium . G —g))

G AL L)

RETOZO el salto, & brinco que da
el cabritillo quando estd alegre
y contento. Exultatio, nis. ab 3

o)
RETRAER traer hdzia s, 6 de una

parte a otra alguna cosa. Retrake-
re @ O3 Ol
RETRAER apartar , O disnadir de al-
gun intento.. Retrahere , dissua-
(&) %
Aeres (N—= ﬁuﬂ}-&? RN s olay

e (b

RETRAER , lo mismo que ESCARNE-
CER.

RETRAERSE refugiarse , acogerse,
o guarecerse , ponerse en_custodia
y asegurado. Ad tempus confu-

gere rin tutum se recipere. (<=

: s
v—ns g“ j‘ =) L;“ L,ss*'\l-‘
B oasl zuogn

RETRAERSE ponerse en huida. Fi-
gere: ﬁtgam arripere , capessere:

Juge se mandare § o, O,
RETRAERSE fetirarse a algun lugar
solitario. S¢ in locum abditum de-
D rd
trudere & o 233 o )
RETRACTACION v. RETRATAR-~

SE.

RETRAIDO el que estdi refugiado
en algun lugar sagrado , 6 inmu-

ne. Receptus in tutum. gzpuﬂ\ Ay
B o) otz ) 5 =g =)
RE-
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RETRAIMIENTO el sitio de la
acogida, refugio y guarida para se-
guridad. Confugium, perfugium. ii,

recessus , us. S —) Wan¥) ém?.,jﬁ

RETRANCA correa ancha que se
pone a las bestias en lugar de gru-
pera , 6 ataharre, Postinela , .

b2 ek

RETRATAR fmmar la imagen de
algun sugeto , 6 en la pintura, 6
escultura, 6 grabandola, Alzcu;z.cs
imaginem veris, ac nativis colori-

bus figurare , effingers, exprimere.

(c W BT
RETRATAR , lo mismo que IMITAR
ALGUNA COSA.

RETRATARSE , 6 RETRAC-
TARSE desdecirse de lo que se
habia dicho. A se dicta revocare:

cancre palinodiam. €353 ¢, 32 p A

B kadlEmy 0y 3

RETRACTACION la accion de
rctratarse de lo que antes se habia
dicho , 6 pmmetldo Retractatio,
wis dzctorum ":’]“’ atio , palmodzz

PRCHRP T o¢¢aﬁ j‘ (nu.-s-\”
RETRATADO Lictus , depictus, a,

2m & W
RETRATADOR el que retrata.

Pictor ,oris & u_gur}—ﬁ" Jgan

RETRATO la pmtula ,-imagen , 0
efigic que representa 4 alguna per-
sond , O cosa. Jmago , mis , icon,
nis : eXpressa coloribus Sfigura.

5 ’

Gl pgao Epgeo

RETRETE quarto pequefioen la ca-
sa, 6 habitacion , destinado para
retirarse. Cubiculum secretum, con-
clave secretius , cmzclamum inte-

rius EoLsm emn
RETRIBUIR recompensar , 0 cor-

RET

responder con alguna cosa  otra
que se ha recibido. Retribuere,
remunerare ,rependere , compensa-

re, recompensare @9 jl-s (_,JL_Q.
o—lan Bla) & u:Lé::a sik=
RETRIBUCION 1la recompensa

Retributio remzmercz!zo s 7CCOM~.

pensatio , nis % zsLaL&n.oJ G _)LS\,,.“
RETROCEDER volver hidzia atras
en lo que se ha andado, 6 ade-
lantado. Retrocedere , regredi, re=

trogreds : svmm relegere. Qi J.

@ g3 LY Qm ogbay sole 2 ('._"t/) :
RETROCESION la accion de retro-

ceder. Retrocessio, nis, retrocessus,

us & $ogal] @ é,..s:,ﬂ
RETRUECANO el modo de jugar

el vocablo en diversos senndos,
alusiones.Verborum inversio, (ahas

R IR PCIE VN PR
RETUERTO,lo mismo que RETOR-

CibDo.

RETULAR v. ROTULAR.

RETULO v. roturo.

RETUMBAR resonar mucho, 6 ha-
cer grande ruido, 6 estruendo al-

. guna cosa. Personare , resonare,

reboare :%r’ & NEC: :}.Izg b

LAS CAVERNAS RETUMBAN CON EL SO~
NIDO DE LOS CLARINES. Spolunce
tubarum clangore personant , reso-

nant , reboant. g L)) b\!z.‘:“
RETUMBANTE 10 que cansa mu-
cho ruido”, 6 hace grande eco. Re-
sonans , reﬁomzs 1esonm, a, um.
'.@l L}.-\LA ffI L}....)J.».A

RETUMBO eco, 6 percumon del

- sonido. Resmzcmo 1isy SO Teper-
cusus % @3 &)
RE-
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reTuMBO el eco del trueno. Zonitrui

(¥] ,
resonatio & y—s Jﬁ P

REU

REUMA fluxion, & corrimiento.
Rheuma , tis , rewmatismus , mi,
epiphora, « , fluens pituita, fluxio

pituite , fluxus humoris @ k=)
Boe¥s B8 8 e lb $els;
REUMATICO el que estd con reu-

ma, 6 la padece. Rheumaticus , a,
um : affectus epiphora : laborans
rheumatismo 1 (i_.‘_.—_y' G ‘...E-ta ki
G p%j

REUNIR volver 4 unir lo que estu-

vo antes unido, y por alguna cau-
sa se desunio. lterum wunire , vel

copulare. §m—n (AN G2k G
@RS 3 e o) 34N

REUNIR juntar las cosas separadas.
Sparsa in unum colligere , recol-
ligere, cogere , congregare. g—sa

B La¥) by % pes

T
REUNIDO. Iterum unitus , copula-

tus , a , um 3 ES is::d aaida
REUNION la accion de reunir. Zfe-

rata , vel nova wunio. ‘JL——;}W‘
e
REV

. REVALIDAR ratificar , confirmar,

6 dar nuevo valor y firmeza 4 al-
guna accion. Revalidare, confirma-
re , denud ratum facere , iterdm

4] ’
firmare, stabilire B ¢aaky cond)

REVALIDACION la accion de re-
validar. Revalidatio , confirmatio,

ris B o] B Lot
REVALIDAbO.Cm_zﬁrmams, a,um.

B gaiia
REVEER v. REVER.
TOM. III.

REVELAR descubrir, 6 manifestar
algun secreto. drcanum prodere,

retegere, aperire alicui % gl b
w w 4] f ’ »

2 )
REVELO , 6 PUBLICO EL SECRETO. S¢-

cretum evulgavit , enuntiavit. obs
&l

EL QUE ANDA CON ENGANO REVELA
LOS SECRETOS ; PERO EL QUE ES
FIEL OCULTA EL ENCARGO DE $U
AMIGO. Qui ambulat fraudulenter,
revelat secreta ; qui autem fidelis
est , celat amici commissum. 3

Ow¥) 5 Al gl pg s sy
B xidgme | 4l pie=a

REVELAR manifestar Dios 4 sus sier-
vos lo futaro, G oculto. Misteria,
vel arcana alicut revelare, indi-

care , patefacere @ (-4 (>0
DIOS HA REVELADO A LOS PROFETAS
LA VENIDA DE SU HI1jo. Dzus ad-
ventum Filii sui Prophetis oracu-

Io edidit , prodidit , nuntiavit. s\
PP PSS SO, U
%t L)

LE FUE REVELADO POR DIOS, QUE NO
MORIRIA , SINO DESPUES DE TRES
DI1AS. Revelatum est ei d Deo, quod
n0n VISUrum s¢ mortems , nisi post

triduum. uu--; ¥ ;-“5;‘ AU (=)
% oL K5 g ¥ sl

REVELACION manifestacion de
alguna cosa secreta , U oculta.

Secreti patefactioevulgatio. Gl
CRRRE TS I I

REVELACION , por excelencia se toma
por la manifestacion divina. Ce-
litis editum oraculum , vel missum
monitum : arcanum divinitlds ali-

cui patefactum . (=5
Oo RE-
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REVELADO descubierto , mani-
festado. Detectus ., manifestatus,

a, um < J‘}'—'—%EA G L;}"&&““
B daan

REV]ZNDER volver a vender por
menudo aquellos generos que se
compraron por junto. Aliguid ite-

rum vendere , divendere. &= éb

I‘(" &l.e,.sdb 3 l/.ha.u‘ (_;J.“
REVENDEDOR. Propo[a,‘e man-
g0 propola : minute mercis sordi-
dus mercator @ qui erwms vena-

litiis mercaturam factitat. )b ML»

e u-?-m_‘)'-?

REVENIRSE , en las conservas y
licores se toma por lo mismo que
acedarse , 0 avinagrarse. Acescere,

coacescere X3 L}Lsm L}J.su
REVENIRSE LA MASA. Aczscere mas=-

sam B pasall= ..aasu) .(;:».s. i 'S

REVENTA scgunda venta de algu-
na cosa. lrerata venditio. (S hr

iﬁ"““t_.__s‘“b\’“

REVENTADERO la aspereza deal-
gun sitio dificultosa de superar.

Clivus arduus. <s—2o J».a.sdi (c’}lb
fﬁ-‘ AA& j

REVENTADERO ¢l trabajo grande que
se tiene en qualquier linea ; y asi
se dice del que muele €l cacao y

del herrero, que estos exercicios

son un REVENTADERO. Molestia,
® , magnus labor : res graviter
aliguem afficiens , magnam animi
molestiam alicui aﬁérem , creans.

B0 Gl pass s

REVENTAR abrir una cosa que
tiene dentro alguna materia que
empuja y hace fuerza para salir.

Rumpere, disrumpere @ 223 =3
o Ct by by @ 3acay g
B xE ALy Raplles 2

REV
REVENTARSE abrirse. Rumpi, di-

L¥]
rumpi y crepere % iy i)

w w (&) ’,
B ok G-85) & Blaly sl

LLEVARONLE A LA CUMBRE DEL MON-
TE , ARROJARONLE ABAXO Y RE=-
VENTO. Duxerunt illum ad super-
cilium montis , precipitaverunt
eum et crepuit. Y-\ (N 0 Yila

Gty Jaad N o . ]

ECT RIS

DESPUES QUE JUDAS SE AHORCO, RE-
VENTO POR MEDIO. Postquam Ju-
das suspendio vitam finivit , cre-
puit medius. ‘_:,‘._A_;.'a Loa g Lj;.@)
fﬁt &i.hw‘ L}.ﬂ L"*““')‘ B..SL:;

REVENTAR traba]ar con mucho ahm-
co y teson. Enixé laborare. Jax._.;b\
REVENTAR brotar, nacer. Erzmpere.
EC IS w

REVENTAR molestar enfadar ; y asi

se dice fulano me REVENTO con
sus simplezas. M!eshzre, fastzdza

esse alicui. o T Jmu) fmw‘

:(3.25...\1.9 ‘_,.zS IB-U,M
REVENTON el trabajo, 6 fatiga

que se da, 6 se toma en algun ca-
1) mgente y preciso. Nixus in la-

f)’i L}m@&zb

REVER volver 4 ver, 6 registrar y
examinar una cosa con cuidado.
Quidpiam denuo recognoscere | ite-

rum videre, ¥\ u-"-;“-’ uasu
LS olgials

REVERVERACION reflexion de
la luz de un cuerpo iluminado en
otro brumdo Repercussus radio-

rum . w...u:dl Eslso L Eelo
RE-
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REVERBERAR LA LUZ. Lucemn

vel solares radios resiiire , rejici:

repercussu evibrare %l ab
o

W oo D so

REVERDECER cobrar m‘;:vl/; xéer‘j-.
dor los campos, o plantas que es-
taban mustios , 6 secos. Reovires-
cere : virorem recipere s ad viro-
rem redire @ ,—odiaad i
oL 5 Jsislles @iy o5
G ERY)

REVERENCIA respeto y venera-
cion que tiene una persona i otra.
Reverentia , & , veneratio., nis.

o ; ;
8 plpeniin] 5 i o) <)
o WL

REVERENCIA Inclinacion de cabeza
que se hacedun sugeto en sefal
de respeto. Demissi capitis in sig-

[ EJ

num  honoris & Gl N (bss
REVERENCIA cortesia , 6 demostra-
cion corporal con que se manifies-
ta la atencion y ¢l buen modo que
s¢ deben unos a otros. Urbanita-

(7]

tis, humanitatis significatio @ fasus
CON REVERENCIA MOD. ADV. COfl 1€5~
peto. Reverenter , adhibita reve-

rentia, cum veneratione g [-1 0,E;m}(L.v
’
G r“,&}" A

£

SIN REVERENCIA sin respeto. Zrreve-
renter , preter omnem reverentian.

355 51 ply==l

HACER LA REVERENCIA inclinar la
cabeza , la rodilla , 6 parte del
cuerpo en sefial del respeto que

4 alguno se tiene, o se le debe. Pro-
70 genu, summisso , vel demisso cor=
pore , alicui honorem habere , vene-

rationem adhibere. iaLn\ :_smb :;a.
B xsEmd xalp (saly o
REVERENCIADOrespetado, Yenc-
rado. Honoratus,veneratus (atff:
S

REVERENCIADOR el que reve-

TOJK. III.

REV 191
rencia , 6 respeta. Honorator | cu]-
tor , oris, aliorum reverens. (o3

B b _I(";é‘?- Y ./;:}3
REVERENCIAR respetar, 6 ' ve-

nerar. Quempiam colere , venerari,
revereri : erga , wvel adversis. ali-
quem veverentiam adhibere : alicui
honorem  habere , wel adhibere.
G
REVERENDISIMO, MA. usase fre-
quentemente como substantivo, y
en la terminacion femenina , por
titulo de honor que se da 4 los pre-
lados eclésiasticos. Reverendissi-
s @ (o‘ ',:’*zy‘ U-ké'n" :
REVERENDO tratamicento que se
da a los prelados y graduados de
las religiones. Rewerendus [n;5=n

AL MUY REVERENDO. Multum e
perando , reverendo admodum. (33

CYRENEAGP [ o BUP=ERU S P
B ol ) plis
REVERENDAS, lo mismo que pi-
MISORIAS. _ :
REVERENTEMENTE con reve-
rencia y respeto. Reverenter , cum
veneratione 5 adhibita reverentia.
B ol ==X guamy At LWy
REVERSION la vuelta 4 lo que se

bhabia dexado, &1 omitido, 6 al es-
tado que antes tenia. Reversio, nis.

Ble b NN g

REVERSO, lo mismo que reves,
Usase frequentemente hablando de
medallas,é monedas. Monete aver-
sa facies @ plaaodl o) E353.0X] L35
REVES la espalda , 6 parte opuesta

de una cosa. Aversa faciss, wvel
pars 1 gi‘d\ sLas

REVES DEL PANO. Panni aversa frons,
QCo 2 pel
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vel facie: : texti facies interior vel
mtima & t}s)\ *Las
REVES , se llama tambien el golpe

que se da a otro con la mano vuel-
ta. Aversa manu percussio, cola-

2 = w
phum . Lol 1 Uhgass 35
DAR A UNO UN REVES. Aoerse manus
alapam alicui impingere : aversa
manu aliguem percutere f;str.ialg LS
(v g ‘gu.r = - r‘

W oo laiy Lass w0 o) sildw
REVES MET. infortunio , aesgracia , 6
contratiempo. Adversitas , tis , in-

/;

fortunium , i B —3lan Esran
B Lot Mo 8 (olys sl

AL REVES, O DEL REVES M0D. ADV.
al contrario, 6 pervertido el or-
den regular. & contra, preposteré,

- praposterum in modum . fsl=)) yo

B ORI B Cslially
SUCEDIO AL REVES DE LO QUE TODOS
PENSABAN. Contra accidit atque

omnes opinabantur. W;J, Lo g plao

LCTETEN P PONPS
ESTO ESTA AL REVES. Jnversum hoc
est , praposteré collocatum est. 3o

& ogliells gﬂ;‘;

EL QUE TODO LO HACE AL REVES.
Homo in agendo preposterus : qui
nikil agit , nisi ratione prepostera,
vel nisi perversissimo ordine. 3=\

GOSN (O J= e
REVESADO lo que es dificil, intrin-
cado , obscuro, 6 que con dificul-
tad se puede entender. fntrinca-
tus, a, um : res difficilis intellectu:

res captu perdifficilis. g a0 (o5
REVEsaDO , hablando del genio, 6

natural , vale travieso, revoltoso,
6 indocil. Irrequictus ,a ,um : par-

=)

2a indoles. 33 ;: 2o sanb
£ (ol

REV

PARTO REVESADO el que es dificil , 6
fuera del modo regular, Parfus

perdifficilis,vel inversus % azne 5»3'5
REVESAR vomitar, 6 volver la c;o-
mida por la boca. Evomere : indi-
gestum cibum regerere , ore redde-
re.L— ola 3 & SR & 2%
CHRTE Y

REVESTIRSE, dicese regularmente
del Sacerdote , quando sale a decir
misa , por ponerse sobre ¢l vestido
los ornamentos. Sacerdotem ad rem

divinam sacris vestibus , vel sacro
instructu convestivi ,exornari: Sa-

cras vestes induzre. (m—ald owad
B ol B pelemiles

. - f o

REVESTIRSE MET. engreirse , 6 enva-
necerse con el empleo , dignidad,
&e. Efferri , superbire , extolli.

% iy Wity Wit
REVISOR el que reve. ,’ 6 examina
con cnidado alguna cosa. Recogni-
tor , examinator , ris. Ua.a;s: xS
4 olgialy ot}

REVISTA la segunda vista , 6 exa-
men , hecho con cuidado y dili-
gencia. Recognitio , nis. Ua_;.;di
7 olgialy oY) e 3L
REVIVIR volver 4 tomar ser , O Vi-

da una cosa que lo habia perdido.
Reviviscere: vitam recipere: ad vi-

, P

tam redire , revocari. o oy
@ sy (N

AQUEL TRAGO DE VINO LE HIZO RE-
VIVIR : LE VOLVIO EL ALMA AL
CUERPO. [/la vini potio vitam ei res-
tituit , ad vitam illum revocavit:

[ 2

ea potione sumpta revixit. Op——mdis
gy Bl e
REVOCAR anular una ley. Legem

ab-
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abrogare , rescindere. J—ton }5;;‘

1 pugnli)

REVOCAR EL TESTAMENTO. Zestamen-
tum rumpere , mutare: tabulas tes-
tamenti rescindere , irrvitas facere.

w -0
REVOCAR enlucir las paredes por la
parte exterior. Parietes calce , vel

Zypso polire. Ua__—m P\ Gl
8 E W wlbas)

REVOLCARSE echarse soble algu-

na cosa , estregandose y refregan-

dose en ella. Vo[umrz 8 e

45 i g 15 800

REVOLCADERO el sitio , 6 lugar
en donde se revuelca. Volutabrum,

i 5 K 38 G on
REVOLCADURA , 6 REVUEL-
CO. Volutatio, nis 5 femmmmsrt joi)

& ¢,00)
REVOLEAR volar con acelcracion,

haciendo tornos en poco espacm
Pennas agitare volatu. u‘,_s s
(e J‘fﬁBL& ‘-’a/’;r--

REVOLETEO movimiento acelera-

do, que con las alas hace el ave en
corta distanma. Pennarum agita-

tio @ O, 3 ,J'i
REVOLOT EAR, lo mismo que RE=

VOLEAR.

REVOLTILLO. Variarum rerum

involucrum. L%l Lgsd g 3 n3e0 8 0
ﬁ . ].. .

REVOLTON 4py. que s¢ aplica &

un gusanillo que se cria y envuel-

ve en las hojas de los pampanos y

los dafa. Volvox , involoulus , vo-

Jucra , &, bruchus , chi. J5a 5340

ol b I S cuisd
% g, =)

REVOLTOSO travieso, enredadm

6 inquieto. Dicese regula1 mente de
los muchachos. Puer inguietus, cui
nunquam licet quieta menté consis-

tere % bl & s ICHgY

REVOLTOSO albc;rotado'r: sedicio-
$0. Seditiosus, turbulentus , a , um.

2
Qu».s.\m

REVOLUCION alboroto, sedicion.

Lumultus , us, seditio , nis G ki3
,
L 2

? : LR W

REVOLUCION inquietud y alboroto de
o

muchachos. Confusio , nis & Ligs

o Lege

REVOLUCION conmocion y alteracion

de los humores entre st. Humorum

comtnotio , turbatio ‘LB-L}J-;Y‘ i&“,;.
REVOLVEDOR el que revuelve, 6
mquxeta. Lurbator , oris. uJ.__Si

x’ﬁwd. | o
REVOLVER alborotar , mover se-

diciones. Turbare, tumultuari : tu-
multum concitare , movere ! turbas

Lol

Ciere. Smm—3 & :C-;tuu.su.m (S

ﬁ w) L_;.!-w ff}t u.)l/aj

REVOLVER menear una cosa de un la-
do 4 otro , 6 de arriba abaxo. A/i.
quid | volvere 4 revolvere , versare.

G ulfu uM

REVOLVER mqmetar enredar como
hacen los muchachos. Zurbare,
perturbare: domum totam evertere,

B Gl 5l

ESTO ME REVUELVE EL ESTOMAGO.
Stomachum hoc mihi movet , nau-

o
seam excitat. \3——2 3 3 3 L)

B )
REVOLVERSE hacer mudanza el
tiempo. Mutari, perturbari, s

G &
REVOLVERSE moverse de un lado 2
. otro.



UNED

204 REV

otro. Usase regularmente con la
particula negativa. Commoveri, con-

vertere , vertere se¥s dfjﬂm g_)" =3
NO PUEDE REVOLVERSE. Vertere se ne-
quit , movere , vel converrere se %o

potest B & Ty A2 U-&” Lo

REVUELO la vuelta y revuelta del
vuelo que dan las aves. Revolatio,

nis T ok ‘-’u/’r"

DE REVUELO. MOD. ADV. pronta y li-
geramente. Celeriter & L___;;: o

_ & Klpalls
REVUELTO. Commotus , a , um.

REY

REY titulo que se da al Soberano,
que rige y gobierna solo. Rex, re-
gis. Regio jure ac dominatu impe-

rans ¥ ¢ahe $5ha

REY DE LOS REYES, Y SENOR DE LOS
SENORES , titulo que se da 4 Chris-
to Sefior nuestro. Rex regum , ef
Dominus dominantium. &

@ ol Y‘ Cp 9 s _;Jw“

REY DE LOS MARES , ntulo que se da
al Emperador Turco y se acuiia
en sus monedas. Rex marium.
B o sl plila

REY DE LAS ABEJAs la abeja  maestra
de cada enxambre, 4 cuya obedien-
cia estan todas las demas ; y segun
la comun 0p1mon no tiene aguijon.

Rex apum fﬁi}mS\ uleL..f;Bt Cgaand

REY DE LOS ANIMALES, se dice del
leon , por ser el mas generoso en
las especices de los animales terres-
tres. Rex mzimaiium 7 est Zea.

REYERTA conuenda o altcrcacmn.

Rixa, ®, altercatio, nis f;‘;t ar._sLAa
FIESTA DE LOS REYES, €5 una de las

REY

principales festividades que celebra
nuestra Santa Madre la iglesia en
el dia seis de Enero quando los
Santos Reyes Magos adoraron en
Belen al Nifo Jesus. Christum sa-
lutantium Regum ﬁsz‘z;s dies.Chris-
tum adorantibus Regibus sacer dies.

REYEZUELO. Regulus, li 'é‘i @,ﬁlﬁ
REYNA la esposa del Rey, 6 la que
posee con derecho de propiedad
un reyno. Regina , ne & =)

4 kLl
REYNADO el espacio de tiemlgo en
que gobierna un Rey. Regius do-

minatus , us , regmm zmpermm.

B uge

MURIO EN EL REYNADO DE FELIPE,
Philippi principatu obiit. Philippo
regnante zmpemme vel P}zzlzppo

Rege decessit. wﬁlﬂ oE (P c_s’j5
e éf—l-o“

REYNAR poseer un reyno , gober—
narle y administrarle con el carac-
ter de propiedad. Regnare : regio
Jure y AC potesmte imperare : re-
giuns principatum obtinere : regem

agere . eji.L:.g @ﬂla

SE CERTISIMAMENTE QUE HAS DE RiY-
NAR. 8¢io , quod certissimé regna-

turus sis. o) L croke o8

| CHOW W
CARLOS IIT, HIJO DE FELIPE V. REY~-
NABA EN ESPANA EL ANo 1782.
Carolus tertius Silins P/zz/zpp:

quinti , regnabat in Hi ispania in
anno millesimo septingentesimo ocz‘a~

. gesimo secundo. 3} L) u"} =
B bt it g
B 3a3led

TREINTA ANOS TENIA. PEDRO QUANDO
EMPuzO A REYNAR Y REYNO QUA-
RENTA ANOS EN ESPANA, O EN FRAN-
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cia , &ec. Filius triginta annorum
erat Petrus cum regnare capisset,
et quadraginta mzm: regnavit in
Espanm , vel Qallia, ¢c. W=

jeﬁlnuh_-. Kaw @S o) U“/I”
o L_«_:LAA..L)&M.MJ.\ ._,CL-

.'(B'U-b ‘fﬁﬂ j‘ L*UQ -9-:

ANTES DE MORIR EL REY DIXO : JUAN
MI HIJO SEGUNDO REYNARA DES-
PUES DE MI. dntequam Rex ces-
sit é vita dixit: Joannes filius meus
secundus regmzwr post me. L...;,.Lu

P Liaga JB AN @_A.a

@ (Slema o A Ao
REYNOuna, 6 muchas'provincias
sujetas dun Rey. Regnum , i. &ﬁ:A
% ¢iln ha

REYNO el conjunto de vasallos sujetos
aun Rey. Regnum e &1: v

reYNO la posesion de los bienaven-
turados, que es el ciclo empireo.
Caleste, vel coelorum regnum. e

bl wb-a-:d‘

REYR v. REIR.
REZ

REZADO, lo mismo que REZO en
el sentido del oficio divino.

REZAGA , lo mismo que RETA-
GUARDIA.

REZAGAR dexar atras alguna co-
sa. Retro linquere. oy &S i uf,'.w

Sehiolipg et
REZAGO atraso, 6 residuo que que—
da de alguna cosa, Rc’/zfuum ) ity

B Eeandd B U:L:

REZAR orar y pedir vocalmente 4
Dios alguna cosa de las que es jus-
to le'pidamos , con las oraciones
dispuestas por Christo y la Iglesia.
Precari, recitare: preces ¢ ad Deum

ﬁmda re. &,———*4-" el (_ql-*ﬂ-’ L_;l-w

REZ o

REZAR leer , O decir con atencion e]
oficio divino, ¢ las horas canoni-
cas. Orarium precum ex formula
recitandarum obire munus , defun-

gi officio , pensum persolvere ‘_,Lw

u—’f"“ 8o (5
REZADOR. Precator , oris: gm m

sacris preczém _ﬁmdmd:s assiduus

est Yo ‘_,lm 9_5)5‘

REZO el acto de rezar. Recitatio,
nis , preces & u\;l-w s)l.:o £ §Ye

REZO el oficio eclesiastico , que se re-
za diariamente. Oﬁcmm divinum
certis ex ritu prec:bus constans.

oo o
REZELAR temer , 0 sospechar Ve-

reriy timere , suspicari fﬁ&m L_ﬁ..
W Olsay GLa
REZELO temor , sospecha, 6 cuida-

do.Formido,nis, suspicio, nis @ &5
[¥]

RPN
REZELOSO el que téme , 6 sospe-
cha. Suspiciosus , timidus ac diffi-

dens & s & (S gia
REZNO garrapata,gruesa y muy
grande., Ricinus , ni, ¥ sass 'zia\:'s’

CRE

REZO v. REZAR.

REZONGAR gruiir , refunfuiiar 4
lo que se manda, executandolo
con repugnancia , 6 de mala gana,
Murmurillare , obmurmurare, re-

4

murmurare: apud se mussare. ;3 43
3 porod poss B v’w*-“-’

9:.\ ul.c M
REZONGADOR el’ que rezonga

Obmurmurator remurmurator: qui
ad jusm secum fregmmer MUrmuri-

REZONGON

lo mlsmo que RE-
ZON-
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ZONGADOR. Comunmente se ‘dice
REZONGLON.

REZUMARSE transpxrarse un liqui-
do por los poros de-algun vaso.
Vasa liquores guttatim transmitte-

o Lol &

re B ol odp
RIA

RIA la parte del rio 4 la entrada en
el mar. Ostium _ﬁumz’m’s in mare.

e }".3‘
RI.ACHUELO no pequeno Fluvius

exiguus 1 30 ,,-g: O]
RIATILLO , 10 mismo que RIA-

CHUELO.
RIB
RIBAZO cuesta. Clivus , 7 % 3V )3

RIBERA la margen y orilla del mar,
o 1'10 ; y por extension se llama
asi aquella tierra cercanad los rios,
aunque no esté 4 su margen. Ripa,
® , maris , vel ﬂumzvzzs Giftuis ﬂu-

vii ord. fg-dﬁ u-"}*“ g.bui‘f:{hw
B o Jale % = 4

ME SENTE A LA RIBERA DEL MAR , Y
vi A LOS PESCADORES QUE SACABAN
ARRASTRANDO SUS REDES LLENAS
DE PECES. Sedi secus littus maris,
et vidi piscatores trakhentes retia

sua piscibus plena. ._):S SIS BN LS‘

U..._._:aLmz“ & V.l:a 2 v"g"““ L_s

u———ﬂ U p@e.uw ‘ﬁo—m
RN

RIBETE la guarnicion que se echa 4
la extremidad de la ropa, O vesti-
do. Limbus , i ﬁmérz]z & , insti-

ta wm assulta. x._ul.,o ot K3La)
G ds"“‘ ulm @ -3
RIBETEAR echar ribetes. Lzmhs,

vel fimbriis ornare , munire. dS\-w

1 gk 62 8 e

RIB
RIBETEADO. Fzmérmms ez Wi

RIC

RICAMENTE opulefitamente , es-
plendidamente’, -con ‘abundancia.

Splendide , apparaté . L,ad,&.
RICAZO. Valdé dives. ‘_,__.J..’&Sja

1’»;1 ‘JME-:
RICO noble , 6 de alto lmage No-

bilis potens , vel Zocuples &-—.& ,

f-""u“-“j d-’./*“w*—‘foﬂ

rico adinerado , hacendado acau-
dalado. Dz'z)e.r itis , locuples , etis,
opzdm!us_ a, um. Hic , et hec dis,
hoc dite ,in p!ur. neutro , hec ditia.

cc I SRR U TR VR LI R
% Yot Galoo

JAMAS CONTIENDAS CON HOMBRE RI-
co. N’zmguam cam‘end:zs cum viro

locuplete 13 Lp] LMs: _)l.a. / mL.o.: Y

HACERLE A UNO RICO. Aliguem locu-
pletare , dzwtzzs augere , et Zocz.p!a—

tare ﬁrmxzzs U.Mo iﬁl ¢ sh_a_: U,.:i

{f‘}-LA.A_Q ’d..::.‘ U.m\ﬂ)

NO DIGAS: YO HICE RICO A PEDRO,
PORQUE DIOS ES EL QUE LEVANTA
DEL POLVO AL POBRE Y LO HACE
R1CO. Ne dicas : ego ditavi Petrum,
quia Deus est , qui de pulvere sus-
citat _pauperem , et eum ditat, ¥

PERRE R Anumsbs i3
5 i Ol o e TN

T xa-ioy

HACERSE RIcO. Ditescere , Ioczzplem-
ri, ditari : divitem ﬁem famz'm—

tes acquirere % uﬁ-l—hm UAJ-AM-‘

'f;St La_a._s.‘. Nead JuL.q.o

YO TE ACONSEJO , QUE COMPRES ESTA
ALHAJA, PARA QUE TE HAGAS RI-
co. T7bi suadeo , ut emas hanc su-

pel-
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pellectilem ut locuples fias. psi} L)
‘/Ma.J Lalsl] s3e U‘/A-MJ W) ERake

G BNSS
MUY RICO SE HA PUESTO PEDRO. F¢-
z‘rm valda Zocupfemtm est. w,,—-‘ﬂ-"

fﬁtb.-_-.. m s ) ijé U@wﬁ
ESTE NO ESTA MUY Rico. Hic parvis
opzéu: et facultatibus pnedzfm est.

1m0 nd S N 13

RICO gustoso, sabroso, agradable.
Bellus , sapidus , a , wm.  g—-=

fﬁujﬂ '..w-bj‘ J-J&s

rRico muy bueno en su hnea Opti-

WUS, eGregius 5 @ , un. g\ w—a- (st

G L}-a- o

RID
RIDICULAMENTE. Ridicule.
5 oSmally

RIDICULEZ el dicho , 6 hecho ex-
travagante. Res ?’ZdJCuZd , inepta,
d:.rsmmnea. uo-—J\ J-vuﬂ\ 9\ Js2))

t...»‘)-@“ U-° CJ‘[—“ 3

RIDICULO lo que mueve , 6 puede

mover a risa. Ridiculus , a , um.

£ o) s

RIDICULO desprccxablc , 6 de poco
aprecio y estimacion. Ridiculus,

despzcabz!zs , 0T alis L__r"’ (st
RIDICULOSO, lo mismo que RIDI

CULO.
RIE
RIEGO el acto de regar. Irrigatio.
rigatio , nis % L)

'RIEL la barra pequeiia de oro, 6

plata en bruto. duri , vel argenti

€]
infecti virga , pala, . o i

FG ‘/43 uﬁd j‘ w
RIENDA 1la correa , 6 correas que

asen las camas del freno del caba-
TOM. III.

RIE 297
. llo, y con que el ginete le su]eta y
maneja. Habena , # & r.sJ Lsd

SOLTAR LA RIENDA A UN CABALI.O
Eguo habenas admittere , f‘emztta-

re, lazare. pl—=) (A2 L_,.a.u,.

fﬁtul.aas.ls

SOLTAR LA RIENDA MET. eNtregarse
con libertad 4 los vicios, 6 apeti-
tos. Libidini cupiditatique servire:
libidinibus obsequi : cupzdimnbus

sese mamcz_par.e rL..__s.US > J.
LS SR \ PSS l...k.w :@s.:ﬁ

o n:bbg&li

TIRAR LA RIENDA AL CABALLO. Ha-
benas adducere , attrahere : framos _
adﬁu’?ere : m/zdvere sustinere , .m-

tere. g—m d--w B rsand usww
G Ls.UT

TIRAR LA RIENDA MET. refrcnar las
pasiones y apetitos desordenados.
Cupiditates continere,cohibere,coer-

w

[¥] i
cere , comprimere. B SR S

% elpgdd pmdy amd B elagdd]

VOLVER LAS RIENDAS , vale trocar el
camino , ¢ volverse atras ; y por
traslacion vale desistir del intento,
6 empeno comenzado. Habenas

9]
Jlectere , vela vertere. p—s s
s 19}
G B 23
RIESGO contingencia , 6 proximi-
dad de algun dafio. Discrimen, inis,

periculum ,!:z; £ S;bLs‘m

ME HAS PUESTO EN GRAN RIESGO. In
summum discrimen me adduxisti,

conjiecisti. b (b (hkanp )
% aolic

RIF
RIFA contienda, rifia, 6 pendencia.
Rixa , @, jurgium , ii % E3UA

7 Eeoldia 28 2l
Pr RI-
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RIFAR reiiir, 6 contender con algu—
no. Cum quopiam 4e aliqua re ri-
xari : inter se /z:rmzre ,jurgzo CON—

tendere. v,-——-‘-\L-w 1 &LS’ g—’La-

RIFAR LOS PERROS. Ringere , ringi:

canes exertis dentibus se mutuo pe-

(V]

tere Bode=llss g 2 iy, e

RIFAR sortear alguna alhaja entre mu-
chos. P retwmm alzgmd collatis

symbolis sortiri. Uaﬁ T L_,a“
o Kala L_?J.: e 2 (52
RIFIRAFE contienda de paso y li-

gera en algun asunto, 6 materia.

Rixa levis , jurgium leve. §-3UA

’

oy SBTW
RIG

RIGIDEZ aspereza, 6 dureza. Suele
usarse en sentido metaforico. Ri-

or , oris , severitas, tis %'}Lmi
RIGIDO, DA. riguroso, aspero , du-
ro. Rigidus , austerus , severus, du-
rus, d, wmn G oW i?t G20

RIGOR la aspereza del frio. Rigor,
oris , vis frigoris & o A ool

RIGOR DEL INVIERNO. Jlyemis vis,
acerbitas , asperitas , inclementia.

G R A ) R Ov
EN EL MAYOR RIGOR DEL INVIERNO.
Der summam hyemis acerbitatem.

o
B Qb
RIGOR DEL VERANO. Zstatis, vel

estivi temporis vis & ) oo

RIGOR aspereza, dureza , 6 acrimo-
nia en el genio. Rigor , severitas,
asperitas , atis @ ¥q Lo

RIGUROSAMENTE con rigor y
aspereza. Acerbé , duré, asperé,

inclementer , ssveré 19 35L——willy
¥
1 Lyl 3

RIG
RIGUROSO, SA. aspero y acre.

Acerbus , durm- s Severus , asper,
a ., wm , immitis , te <o (_,_.__.H.Ls

tCAR o
RIJA hendedura que se hace en el

angulo del ojo, por donde corre
el humor pituitoso. Seissura, ,
egylops , pis : ocularius ;eé_y!ops.

$ L}.Al“ LS’ ‘_’..w
RUOSO lo mismo que r1xoso.

RIM

RIMA composicion de versos, en
“cuyos fines se van correspondien-
do unos 4 otros en consonante.

Rhythmus & l/":"‘m sij:f
RIMA V. RIMERO.
RIMAR inquirir , buscar, escudn-

far. Rimari & uama Uas:o

RIMBOMBAR, lo mismo que RESO-

. NAR, O RETUMBAR.

RIMERO el conjunto de algunas co-
sas puestas unas sobre otras en or-
den y compostura. Acervus,i, cu-

P v

mulus , i , congeries , ei < e En o
LR

B elrgsn Kagss

RIMERO DE LENA. Lignorum strues,

cumulus . g‘_;..[z:. Eﬂ;&,
RIN

RINCON el angulo que se forma de
la junta de dos paredes. Arzgulm
i, ngu!atum loct spm‘mm. &=39%5

ﬁhﬁwﬁu"ﬁwf“ﬁﬁbbj
RINCONADA el rincon que se for-
ma de dos casas, 6 calles. Aﬂgufm

J

callitim , vel domornm. Uu._b 833

(G d~n>d~L4 0 L-J-a—?*'—:t-?
RINCONCILLO, 6 RINCONCI-
TO. Angellus, Ii, parvus angu-

lts .5 n3v0 K3 L

RINGLE, 6 RINGLERA lafila, 6
linea de cosas puestas en orden
unas tras otras. Series, e, ordo,

inis 1 (dsra0 :,u
RIN-
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RINGLERO Ia pauta por donde se

siguen los muchachos para escribir.
Linea charte plzmzi'o J:Qnum

G JLLM o '/LM ¥ ‘/LM
RINGORANGO qualquicr adorno
superfluo 1y sobresaliente. Swupér-

Sluus ornatus & o N (32g 20
RINOCERONTE animal quadrupe—
do indomable , muy corpulento.
Tiene un cuerno solo en la nariz,
muy fuerte, macizoy pesado. R/u-

noceros, tis L

LA FUERZA DE ESTE HOMBRE ES COMO
LA DEL RINOCERONTE. Hortitudo

hujus hominis est sicut fortitudo
rhinocerontis. 8;9-5 J«;u;s\ 5o §;:
‘ G

RIN o

RINA pendenc1a 6 quimera. sza,
@ , Juromm 5 M8 3 contentio 3 ms

% ibles E LA G &wLmA
RINON cuerpo glanduloso y de subs-
tancia muy solida, de que hay
dos en la parte interior del hom-
bre y del bruto. Ren , enis. P

iR Cle) "=
RINONADA 1a tela de sebo, que
cubre los rifiones. Renum adeps.

B NE) iy (sl ]

rifoNaDA el lugar en que estdn los
rifiones en el cuerpo. Renum locus.

% oansl] (5 PN pizpn
RIO

RIO la corriente caudalosa de mu-
chas aguas juntas, que van a des-
embocar en el mar. Admnis , z's,

Slumen , inis ﬂuums, ii. JL.\,:'T ‘,@

&y

5 Kas) osoly %,

EL RIO QUE SALIA DEL PARAISO SE DI-

VIDIA EN QUATRO. Fluvius qui

ToM, III.

RIO 209
“egredizhatur de loco voluptatis | in
quatuor capita dividebatur. I/.g...d]

% o ) () i

EL UNO SE LLAMABA , F1SON. Nomen
| uni Phison. g @i galsl) .-m-v‘
. B sSage
EL SEGUNDO , GTHON, O GEHON. No-
men fluvii secundi , Gehon. p—ml
ICHEE PP WpSas Ic._.sil-ﬁf‘ A0

EL TERCERO » TYGRIS. Name:z_ﬁuézi—
nis tertii , Tygris, <) g aul
ot Kl

BL QUARTO, EUFRATES. Nomen flu-
minis quarti , Buphrates. l,gv-;-“ r‘"*‘

| G OLal] adl i

BRAZO DE RIO la patte del rio que
corre d1v1d1da hasta su desembo-

cadula, 6 reunion. Fluminis bra-
chium , vel ramus : alter alveus

o3 amng. B 3 ( Mo Koy Sl

aEl G
CORRIENTE DEL R10..Amnis fluentum.

&6 Gl s
MADRE DEL Rio el espacio de tina

a otra margen , por donde tie-
nen si cufso mnatural las aguas,

o .

Fluvii alveus , fluminis limes. (o

L)

SALTR EL RIO DE MADRE rebosar el
rio. Exundare , redundare flu-
men , erumpere ex alveo , extra
ripas effluere , excurrere s e.rzre

u&n—ﬂ—) ool G (.._s““’"*""' w.._)
ﬁ,@@i

r10 ARRIBA. Adverso flumine : contra
torrentem , vel contra ictum flavii,

Pe 2 RIO
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RIO ABAXO. Secundo flumine , amuis

decursu @ 88 g lsn (3
COSA DE RIO, O QUE TOCA AL RIO.
Fluvialis , resex ﬂzwzo procedem,

vel in flumine degens. ‘.5"*" r‘;}t v JG"
.;M u»»

szcésn EL RI0.Siccatus est ﬂuwm.

B4 G
RIP

RIPIA tabla delgada , cortada sin
sierra, y sin arte ni regla. Tabula

exilis B Kaad , .ua

RIPIAR meter ripio , llenar , 6 hen-
chir de ripio en las fabricas. Rudus
inducere , introducere : ruderare,
vel rudere infarcire. (s-S=3 Lia

G u@o? Ll

RIPIO , tomase por los fragmentos,
que quedan de los materiales dese=
chados , 6 quebrados. Rudus , eris:
wterz's,zmt colapsi edificii retrimen

tum B oo
NO PERDER RIPIO MET. Nno perder
ocasion , lance, 6 coyuntura. Oc-

casionis pilum drrz'_pere. C__.w:: ¥
RIPONCE, lo m1e.mo que RUIPON-
CE.
RIQ
RIQUEZA abundancia de bienes y

'cosas prcmosas. Copie , divitie,
arum : ingentes ﬁrmﬂ.e , ample

Jacultates &.0) J«? u,tw o L—as
34y, % Yo

LAS RIQUEZAS NO TE APROVECHARAN
EN EL DIA DE LA VENGANZA, SI-
NO LAS BUENAS OBRAS. Non tibi

_ proderunt divitie n die vindicte,

_sed solum opera bona. L——n L3
Bt bis ksl JLasd)

RIQ

{QUE LE APROVECHA AL NECIO TE-

NER RIQUEZAS, SI NO PUEDE COM-
- PRAR LA SABIDURIA? ;Quid prodest
_ stulto habere divitias , cum mpie:z*

tiam emere non possit.? S os)

Y Y‘ L—.....M....S. U}&) w‘ J.SﬁLS\.U

p&¢..‘2’=1.$.“ ‘_5‘/.&-»-0 C.Jz:\nn.)

RIQUISIMO. Dznsnmus s Opulentis=
SIMUS 3 @ 5 Wit (smmmhidgo j\ U*n

RIS

RISA indicio exterior en la boca y
otras partes del rostro dela ale-=
gria interior , causada de algun ob-
jeto que mueve la potencia risiblc.

Risus ,us , risio, nis fv;at R
G &«a

Yo VEO QUE TU RISA SE CONVERTI-
RA EN LLANTO. Ego azdea , quod
visus tuus convertetur in luctum.

) S U uﬁl.f::s.m o) MESS L3y

4 LEmy of Lags

COSA DIGNA DE RISA. Res risw dig-
ﬂﬂfg- JM“ dﬂw L._S‘w

TUS OBRAS SON VANAS Y DIGNAS DE
RisA. Opera tua vana sunt , et ri-

su dzgnd. 9 &__LJaL: P ¢ Lﬁ.SL,.:i

o L_ﬁ'\.\a“ &lsbl.mn

RISADA risa desmesuraday descoms
puesta. Cachinnus , ni , cachinna-

U
t10, nis, risus solutior & xigal)

RISCO peitasco levantado y escar-
pado , dificil y arriesgado para

" andar por €l. Rupes , is. L}+£:

G UL-———..R.R...M il o ujgén
ﬁtz

RISIBLE 4»pny. que se aplica al hom-

bre, por la capacidad de reirse. Ri-

s1bilis. sOLO EL HOMBRE ENTRE TO-

DOS LOS ANIMALES ES RISIBLE. Ri-
dg-
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RIS

dere , solins est inter animantes ho-
minis L risus in unum dumtaxat ho-
- minem mdzt conaem&‘ gzmdmzt

r._.gm d-b‘ La Ubj}hﬁ“ J.& um_)

L a3 whas) X‘ eV

RISTRA trenza hecha de los tallos
~ delosajos y cebollas, con algun
numero de ellas. Alliorum restis,

zsﬁM jt }:: £l e

RISTRA , por seme]anza se toma por
la colocacion de las cosas que van
puestas unas. tras otras. . Series.

% oo
RISUERO, NA. 4pr. que seaplica

al que muestra risa en el semblan-
te, 6 con facilidad se ne Ad ri-

" sum pronus facz[z: G ‘w-u

CON SEMBLANTE RISUERO. Arrzdem,
Pfaczdo vnltu , d!gue /zzllzrz !;em

fronte 8 im0 B Jigdd b

RIT

RITO ceremonia y regla establecida
por la Iglesia en orden al oficio

- eclesiastico. Ritus , us : mos com=
L]

praéatm in rebus mcrz.r. uu__n.-.b
RI1TO costumbre. Mbs, arzs, usus , us,
consuctudo , nis By Sole
RITUAL , se dice del libro que en-
sefa el orden de las sagradas cere-
monias y administracion de los
Sacramentos. Ritualis liber , vel
liber sacrorum rituwm @ commen=
tarius sacrarum ca&remoniaryn:.,

G J-W,mﬂ

RIVAL, lo mismo que COMPETIDOR.
RIX

RIXA pendencia, inquietud , 6 albo-

roto. Rixa, , jurgmm zzfﬁa.buw

% LA & s
RIXADOR, lo mismo que RIXOso.

_ RIX 301

RIXO conato, 6 propension 4 1o

sensual. Prauritus libidinis. S—soll

gct 15 .r“ )

RIXOSO pronto, dispuesto para re-

flir, 6 contender con otro. Rizo-
suas 3 KIARN Gt o) il

RIXOSO propenso a la Iasc1v1a. In ve-

nerem propensus L3 5‘ ) Jale

RIZ
:_RIZA destrozo , 6 estrago. Strages,
B RO NTE 1 P [ e
HACER RIZA. Stmgem edere , _ﬁzcere.

'@-}k—ﬂdwﬁujﬂ) O

RIZAR adornar el pelo, ensorn]an—
~dole. Capillum crispare : capillo-
rum cincinnos intorquere , involve-
re, convolvere : mpzﬂos miamzs-

trdreﬁﬁdﬁ @m o.t.:. :
RIZADO. Crzspams calamistratus,

A, um fﬁtdm

RIZO ZA. 4D, lo mismo que
« ENSORTIJADO ; 0 hecho rizos na-
turalmente.

rizo ¢l ensortijamiento, & dobleces
que se hacen en el pelo. Capzlla-

rum crispatio @ i) Ms\.‘s

ROB

ROBAR quitar , 6 tomar para si con
violencia , 6 con fuerza lo ageno.

Rapere i) Sln shao b
ROBAR tomar para si, O hurtar de
qualquier modo que sea. Quid-

piam alicui , vel ab aliguo furari,
subripere, subtrahere, clam aufer-

’

re, furto eripere, subducere. s pmm
-

ROBADO. Subreptus , furtivus , a,
um : furto ablatus , sublatus , el

subtractus , @ , um & Uy J.A.u.d
RO-
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ROBADOR el que roba. Raptor,
preedator , latro, nis. 3b33 ¢s3)

& Gl B Gl B oA Yo

ROBIN ; lo mismo que orin, 6 her-
rumbre en los metales. Herri et
@ris rubigo , inis & Vo

ROBLE especie de encina, de max
dera muy fuerte y maciza. Dicese
tambien ROBRE. Robur , vel robor,

oris <& uLauww
ROBLIZO , ZA. 4py. fuerte , recio
y duro. Robeus , robustus ,a , wn.

ookl s e
ROBO la misma cosa robada. Fur-

tum , ti @ i_g;m!\
ROBORAR dar fuerza y firmeza 4
alguna cosa. Fortificare , robora-

red 53 03 By (sp8
ROBORANTE lo que da fuerza y

firmeza. Aphcase especxalmentc
los medicamentos que tienen vir-

tud de confortar. Roéamm J.._“

ROBORATIVO 10 que da fuerza y

vigor. Roborativus , a , . um.ﬁ

£C3 :.s;-ﬂé 3

ROBRAR redeblar las puntas de los
clavos, remachandolas en la ma-
dera. Dicese tambien ROBLAR.
Transmissum clavum ab cmpz’de 0b~

tundere, retundere & pliad ..u:
ROBRE v. RoOBLE. v
ROBUSTAMENTE con fuerza, 6

robustez. Robusté , valide , pr:ewa—-
lidé , multo cum robore & - 343

1 \oa0d
ROBUSTEZ fuerza , vigor y resis-

tencia. Comunmente se dice de

las fuerzas y salud corporal. Va-

letudo firma , robur, oris @ &adle
ROBUSTICIDAD, 6 ROBUSTO-

CIDAD, lo mismo que ROBUS-
TEZ.

UNED

ROB

ROBUSTISIMO.Vald? robustus, va
lidus , a Uﬁ1$d>d~‘“‘“ B sq8l)

ROBUSTO fuerte , vigoroso. Robus=
tus ,validus , a, um RN

HOMBRE RoBUSsTO. Homo roémz‘m,

validus, valens, firmis viribus, Js,a ,

G AR CHNE R R CHE I

ROC

ROCA Ia piedra , 6 vena de ella,
muy dura y sohda Rupes, is, cau-

tes , is fs‘opufm i J}sxms :é\-\a
LUGAR DE MUCHAS ROCAS. Locus pe-
trosus ; cautibus frequens, rupzﬁm

asper )::wa“ = ém;n

UN MAR LLENO DE ROCAS, O ESCO-
LLOS. Mrzre scopuiasum ; scopuhs

infame & \ et (Mo '/s.s
ROCALLA ‘el conjunto de piedre-

cillas menudas que el tiempo, 6 el

agua ha desprendido de los pefias-

LS

cos, 6 rocas. Glarea, ee & solswan
ROCALLA una especie de abalorio de
vidrio fuerte , labrado en figura de
quentas , 6 piedrecillas para hacer
rosarios y algunos adornos. G/o-

() 2
buli , vel calculivitrei. g=n Cgan

’

)
ROCIAR caersobre la tierra el r‘c/::

cio, 6 la lluvia delicada. Rorare.

5108 et e 845 8 0

Rrociar esparcir delicadamente el
agua. Aliguid aspergere : agua as-
- pergere : alicui rei aquan asper-

gere , irrigare % uu‘,a, i
ROCIAR esparcir el agua con la boca
delicadamente. Alicui rei aquam

aspergere ore 1 ‘C:"" 6:
ROCIADA el rocio congelado que
se halla en el campo. Ros, rorzs

& Jub L}-L' G ‘T..P‘ ‘Lp

RociADA la accion de rociar. Asper-
570,
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ROC

sio , irroratio , nis & é«}“ G L; A
ROCIADOR instrumento con que

se rocia. Aspersoriunt , i 5._:../«
ROCIN el caballo de trabajo, a dis-
tincion del que llaman de regalo.
Cantherius , i1, c.:zbcz!/zxs Ili , equus
agrarius ua.)& U\A)d&

rocIN, por alusion llaman al hombre
necio y pesado Stolidus , stultus.

G aoll Jei3 5 Jola Jas

ROCINANTE rocin de mala traza
y muy flaco. Caballus macer ;ma-
cie exsuccus % Johan (oS

ROCIO vapor sutil que con la
frialdad de la noche se condensa
en muy menudas gotas, las qua-
les descienden a la tierra , y hume-
decen las yerbas. Ros, roris @ o3

B Sub b @ gy
CON EL ROCIO CRECEN LAS NUBBS Nu-

bes rore concrescunt. To r'" Foslls

B sl

TIENE LA CABEZA LLENA DE nocm
Caput suum plenum est rore. ess) S

7 o > ’
LA GLORIA DE ESTE MUNDO E§ COMO
EL ROCIO DE LA MANANA, QUE

LUEGO PASA. Gloria hujus mundi,
sicut ros matutinus pneterzms.

% el Auiles Ll 530 e

1.OS CIELOS DAN sU rRocfo. Ce/: dant

W R
st Lelos

rorem SUUM. (s——

ROD

RODADA la impresion y sefal que
dexa la rueda en la tierra por don-

de pasa. Rote vestigium, o¥g9 r"

CHES | B S TP

RODADO. Rat atus , dez'olurus o
unm G zﬁw &% zf-.}ﬂ

RODADURA la accion de rodar,
6 el movimiento que se hace ro-
dando. Rotatio , nis & E-:v;,.,\“

RODAR hacer rodar, 6 dar movi-
miento , 6 impulso , 0 ser causa de
que alguna cosa ruede. Rorare,

volvere , devolvere & R \/.‘h..)
B Jaua Jao CIE PRSI E—

RODAR por extension vale caer desde
alguna altura, 6 por algun decli-
ve ; como de cuesta , escalera, &c.
Pr.eczpzrem ﬁer: in praceps devol—

Ui, gz O0=n gy o) &&w
ﬁdﬂai ) Se

RODAR MUNDO , O POR EL MUNDO ca-
minar muchas tierras, sin hacer
mansion en alguna. Peragrare.

L3S (3 Gsly GLb

RODEAR andar al rededor.Ambire,
circumire % p903 o

RODEAR cercar. Circumdare. bl

@ ko=

RODELA escudo redondo , que em-

brazado en el brazo izquierdo, cu-

bre €l pecho al que pelea con es-
pada. Clypeus rotzmdm parma, e,

scutum, ti. 3....9..5\.:. 4G u*‘ 3w .r’

G .}"" it -f" (CHPT PN
RODELERO el soldado que pelea
con rodela. Miles clypeo rotundo

[
munitus , armatus @& o X Jalas
RODEO la accion de rodear. Ambi-

fus, us , circuitus , us , circuitio,
(*33
nis L J\jo-“ G 5’1/-503‘

RODEZNO DE MOLINO. Zroclea
moletrina % wealbl) ) 3

RODILLA la parte de la pierna que
la une con el muslo, y en que
consiste el juego de ella. Genu.

!

B, b
CHUECA DE LA RODILLA el hueso
quc
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que juega en la rodilla redondo
como media bola. Os rotundum

s r A - B
in genibus frg= M) Kb
corva DE LA RODILLA la parte de

la pierna opuesta 4 la rodilla por
donde se dobla y encorva. Poples,

itis Tk N b

PONERSE DE RODILLAS. Genua flecte-
re, submittere : genibus , vel in ge-
nua procumbere , procidere , subsi-
dere B 2523 2= p

ENOJOSE MUCHO PORQUE NO LE DO-
BLABAN LA RODILLA. Jfratus est
valdé , quia genunon flectebant illi.

Yoazm @) ) Y Tom aiet
' o xalyd
YO DOBLARE MIS RODILLAS DELAN-

TR DE DIOS, Y LE ADORARE. Coram
Deo curvabo genua mea, et adora-

bo eum, pmad 530 L3 amm ) L
o 5

PUESTO DE RODILLAS PEDIA UNA LI-
MosNA. Genu flexo, ¢leemosinam pe-

O 2 i
tebat. WS ypinss / L,.L‘: sba

ME FLAQUEAN LAS RODILLAS. Dese-

runt me genua sbuss, edad
roDILLA el pafio vil para limpiar

platos y otras cosas. Peniculum,

penicillus abstersorius : linteolum

i
coquinarium. Gl—wnen Esuwen
L ]

B owlen

DE RODILLAS MOD. ADV. CON que se
significa la postura del cuerpo en
ue se doblan las piernas, ponien-

do las rodillas en tierra por adora-
cion, 6 sumision. Advolutis genibus.
G} c_&b W ola

RODILLADA la inclinacion , genu-
flexion, 6 postura de la rodilla en

la tierra. Genuflexio , nis @ a5 p

B om ) e B s
RODILLAZO , 6 RODILIADA

ROD
el golpe dado con la rodilla. Genz
percussio & Kas= b KD:A;

RODILLO cilindro de piedra muy
pesado para allanar la tierra. Cy-

(¥

lindrus , i @ &ysna

RODOMEL ¢l zumo de las rosas
mezclado con miel , el qual se ad-
ministra por medicina. Rihodomel.

P00 EI R DR
RODRIGAR poner rodrigones a las

vides. Vineam palare , pedare , im-
pedare : vites statuminare , admi-

Qs
niculari, fulcire adminiculis. & gm

G L:“jd‘“ Jn‘ EAU,EH @fﬂng
RODRIGON el palo, 6 estaca que
s¢ pone en las vides para susten-
tarlas y apoyarlas. Ridica , ce , pe-
damen , inis , pedamentum, ti , sta-

oo

tumen , inis , palus, li. S L—ngum

CCHE S INRT S DUVPCIE oA I
ROE ;

ROER cortar menuda y superficial-

mente con los dientes parte de al-
gun todo. Aliguid rodere , arrode-
re, corrvodere , derodere , erodere.

C . G~ s s
hmn S B L8 Ao LS S b iy b

L’
L WO (85 (e by
ROER II Poco a poco descarnando los
buesos de la carne, que se les que-
do pegada. Carnem ossibus detra-

- $ 7

here: o
ssa renudare. Cr—=2 p

G th.Lia“

ROER LOS ZANCAJOS JET. murmurar,
6 decir mal de alguno , censuran-
do sus mas leves faltas en ausen-
cia suya. Clanculum aliguem car-
pere , efus famam rodere, obtrecta-

w

tionibus diffamare. o035 % iy 03

ﬁ Q«-:-‘ L_:slc rhie--a—& pios ’-@- ,f;Jx-&

ROEDOR el que roe. Rosor , oris,
gui rodit & Gia s 5l b, )

' ROE-



ROE
ROEDURA la accion de roer. Rosio,
corrosio , nis 3 5@ &b 3

ROETE el zumo de las granadas he-
cho vino , para que sirva de me-

dicina. V:ﬂum m.».z/ogmnatzs miul-
ya (4]

sum L:JL"w Uv: -

ROG
ROGACION la accion de rogar. Ro-
gatio, nis G &NU:
ROGACIONES se llaman comun-

mente las letanias ‘en procesiones
publicas , que se hacen en deter-
minados tiempos del afio. Rogatio-

mes , preces pufvlzm s—) uuki;ii

B (pamA ULA_) ua &ma‘f—'“ J.m
ROGAR pedir por gracia alguna co-

Quempiam rogare , flagitare
a[zguzd aliguid ab aliquo depre-
cari , petere , ac roa.:zre s._,_._..l__.b

i'{;h_;:d L.M L- uuz)

ROGAR , O PEDIR 4 pros. Deum ora-
re , precm‘z Deo preces ﬁmd&re

fﬁlé/_.«m &/«a) kG Us,_}g sS0
tcy u-k*‘” L_s'l"*"

YO RUEGO A DIOS POR Tf PARA QUE
NO CAYGAS ENFERMO. Rogo pro te
Deum , ut ne in infirmitatem inci-
das. 9—n ;_._.;U by o &,-43\ L)

B - PO A RC W

RUEGA AL SENOR, QUE ME QUITE ES-
TE DOLOR. Rogrz Dominum, ut an-

ferat a me do/orem istum. g_,_k_bi
% aasll 5o e gdd o u>;°

ROGABAN AL SENOR CON LAGRIMAS
POSTRADOS EN TIERRA , PARA NO
CAER EN TALES MISERIAS. [’7os-
trati in tzrram Dominum rogabant
cum lachrymis , ne amplius talibus

malis inciderent. ys—a3 \sle==

TOoM. 111,

ROG ¥oq

=5 Waa, bie o I g
e LM (B Yaila ¥ OF o

53—
ROGADO. Rogm‘m , exoratus ,a,

um & s 149 B go
ROGADOR Premtor deprecator,

7s 1% efma PANE SRS
ROGATIV A, lo mismo que RUE-

Go , O sGpPLICA.
ROIDO parrt. pas. de roer. Rosus,

corrosus ,a, um 3 by e

ROL
ROL lista , nomina, 6 catalogo. Syl—

labus , bi, catalogus, gz. Eeart g_s

ROLDANA w~uur. la roda]a o gar-
rucha por donde corren las cuer-
das para izar , amaynar , y otros

usos. Zroclea, ee, rom}:z @. § 5=

ROLDE Ila rueda hecha de personas

puestas en orden. Circulus , i. § pg0
o k)

ROLLIZOel hombre robusto y
fuerte de miembros. Homo teres,
torosus 5 robustus , teretibus mzm-

bris @ g—30-5 B 53 J._;. ,

o
(ct hadand
ROLLO la porcion de estera nueva,
recogida , 6 arrollada. Storea cir-
cumvoluta. § 59— ¥.—p_an
U s
HACER ROLLO DE LAS ESTERAS, O DE
OTRA COSA. Storeas,vel aliud quid-

piam in volumen cogere. d—b dj

b of ) .r‘“‘*"“

ROLLONA 4pJ. quese aplicad la
muger rolliza y fuerte; y solo tie-
ne uso diciendo el hijo de la ro-
LLoNA. Mulier teres , torosa. 3\ .\

BIg0d B i,
Qo RO-
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ROMA ciudad. Roma , e. L—“—"}J‘

@ L..A.)M
ROMANO el que es natural de Ro-

ma. Romanus , na , uim L_S3L—’°j /

£ Exdlsy
ROMADIZADO el que padece ro-

madizo. Gravedine capitis labo-
rans G (S e B opEs e
ROMADIZARSE , lo mismo que
 ARROMADIZARSE.
ROMADIZO  destemplanza de la
cebeza, que ocasiona fluxion de la

reuma , especialmente por las na-
rices. Cary,.,;z @, capztzs gravedo.

G [.,Ley B Ess)
ESTAR ROMADIZADO, 6 CON ROMADI-
"~ z0. Gravedine ajm : laborare ca-

40

pitis pzmzm @ .&J‘-e r=)

fﬁ‘r*éf*’ p=
ROMANA especie de peso de bra-
- zos desiguales. Statera ; e, truti-

B, ® GHEWE L INTIN

ROMANEAR pesar con la roma-

na. Statera ponderare. S—a—>»

:C';Stwsa.)
ROMANERO el que pesa con la

w

romana. Ponderator, oris @& (Slad
ROMANO v. rROMA. -
ROMAZA yerba espeme de lampa-
zo. Rumex , icis & u anla
ROMERAL el sitio , 6 campo plan-
tado de romero. Aaer , vel locus
10SIRAYING aézznd;ms s vel plenus.

L

K—A——Lwﬁ U“’J“ j‘ Vien aa

: # ulylas
ROMERIA el viage , 6 peregrina-
cion que se hace por devocion a

algun santvario. Peregrinatio sa-
cra , vel ad loca sacra. u—“ 5 L3

1 &MJM ==l

HACER ROMER{AS. Peregrinari, pere-
grinationem agere, perearmm‘zoms
obire ad loca mncm LI/ > .f‘ )

ROM
% B BA¥] il of Kl

HACER ROMERfA LOS MAHOMETANOS,
es ir a visitar el sepulcro de Maho-
ma 2 Medina , y a la Meca donde
nacioé. Me:kam peregrmcmams cauw

sa ire & 4.5\3 o
ROMERO, RA. 4pyr. que se aplica

al peregrino que vaen romeria a
algun santuario. A4 loca sacra
. peregrinator , vel perearzmu. A

CHVER Y
roMERO el mahometano que va en

romeria a la Meca. Peregrinus

’,

mahometanus @ qala
ROMERO planta olorosa bien conoci-
da. Rosmarinum., vel rosmarinus,

ni: hec libandtis %8 ylas
ROMO , MA. 4py. obtuso y sin
punta. Obtusus , a , . S-r5=u

e =ity
£GS Ufl’ & La Lf\}—“ 5,/:‘.;"- _j‘ u»j—-a-“ j‘
roMo se aplica tambien al que tiene
las narices chatas, 6 pequeiias y
aplanadas. Silus , vel simus , a,um:

simo , vel silo , onis: qui curzw et re-
}mnda vel e p!mzo et rogurpesess

naso te U»Ia..: oL jnles w.z.si
romo llaman al macho, 6 mula hi-
~ jo de caballo y burra. Hinnus , m',

ex equo et asinanatus. q 3..__1::
'IaUL.Ad..::. 9 &_)L.JT (_}-3‘ ‘_}.1)
ROMPER quebrar, 6 hacer pedazos
alguna cosa. Rumpere, fr;mrrere.

‘.@- Ua\._) (G fﬁ u,.m&) -m&

ROMPIO LA oLLA.O/lam fregit. V...m&
#5 i)

ROMPER gastar y destrozar mucho y
con brevedad los vestidos. Vestem
usu deterere , consumere, conficere.

ol o o

CON SALUD LE ROMPAS FRAS.FAM. CON
que se da laenhorabuena al

ha estrenado vestido. Ufinam ovesti

SU—~
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ROM

superstes sis , et valeas: vestem sal-
vus deteras. o\ E—pSlally s 5

5 st
ROMPER rasgar el vestido de rabia , 6
de pesar. Vm‘em scindere:, dz'scz'ﬂ-

dere.u,-o-’-‘ ud...n G ufsu u‘,a-
UJ-A“

rompER desbaratar , deshacer , 6 der-
rotar un cuerpo de gente unida,
como un exercito. Aciem hostium
perrumpere, profligare , delere: cu-
neos host ‘um PICrEpITe penetra-

e Iaw.uﬁ (G ) fﬂ- dd....k.) Jd.)

_ B Glas) p/@ oo
ROMPER UNA CUERDA. Funem rum-
pere y abrumpere dzsmrnpere, dz.r-

#

CZ?ZJ:’?‘&’KB‘&AS\SL&: c.!aﬂ.) ch’
rompER abrir una pared , 6 muralla,
Parietem vel murum pn_’ﬁ)dere

. perrumpere. Loslsdy S ug_)
ffﬁ J'}-W*‘ j‘

ROMPIERON EL MURO LOS SOLDADOS,
Y ENTRARON EN EL CASTILLO. Mj=
lites perfoderunt murum, etingres-

si sunt in arcem. sg—ar=) Ygads

B Rl (N BIss g sl
ROMPER LA TIERRA CON EL ARADO.

r

Rostrare terram. u,-——m u,:-

ﬁ' U‘JQJL’ U-"J*y‘
ROMPER MZT. empezar ; COmo: ROM-~
peR ¢l alba, 60 alborear la mana-

na. Diluculare. je——=33 ,5-9-:‘
o fﬂ.:-a“

vA ROMPIO EL ALBA. lam dilucula-

it : jam ascendit awrora. s—-3

& onall =ad)
AL ROMPER EL ALBA. {//uscente auro-
ra, albescente die @ ,—=2) ( Jo

ROMPER MET. interrumpir al que es-
ta hablando, 6 cortar la conversa-
cion. Interrumpere sermonem : Jo-

ToM. Ii1.

ROM 307
gumtzs sermonemn mferpéifare , in-
terrumpere % pM—S= Clzn: (':k"

(G rJLé_aMJ‘

LE nomr6 LA PLATICA. Logumm
sermonem interpeliavit , interruin-

pit G b5 o CI’;
ROMPER M 57, lo mismo que BROTAR
LOS ARBOLES.
ROMPER #57.10 mismo que QUEBRAN-

TAR LA LEY , O PRECEPTO.,
ROMPER EL AYUNO. Jejunium ﬁ-;m-—

ROMPER LA CABEZA, O LOS CASCOS
descalabrar 4 alguno, 6 herirle en
13. cabeza. Cqur par‘tundere r2e7-

Pere ffx’ 6.:&.0.) am f',?& t\_}.m) . .w
PG \_;.:.‘ U“‘ Vs _,w.&
ROMPIOSE LA (‘ABEZA DE UNA CAIDA.
Ab prolapsione caput fregit, caput

e o)
sibi comminuit,’ pemin==3) 9 (':;

G 3.,.,.? &
nomn LA CABEZA O LOS CASCOS
MET. molestar 4 al ano. Fustidi-

re o molestuns o vel fastidiosum esse

alicui G 382,58 p & 203 S
TU ME ROMPES LA CABEZA CON TUS
HABLADURIAS Y REPETICIONES 1M~
PORTUNAS. Ex iteratis perpetud
eisdem verbis, et ab re alienissimis
caput mihi obtundis , caput obte-
7is, es importuiits _ﬁs molestus, mo-

lestiam crms 4 L,Ca}l& S Emis
A u—--*-’f-w z}ﬂm uf-m.}m

ROMPER UN CAMINO abmle y dispo-
nerle en parage donde antes no e

habla. Viam aperire. L_._.su ./L‘ t,q

v Lz—""j‘ ,_j....s.“ Ls" ‘dﬂ’d-a-

G UL&A
ROMPER UN PUENTE derribarlo, der-
rocarlo , arruinarlo. Pom‘em re-

QQ 2 ci-
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cidere. :y__g-a od B oS oA
1 ,,-«:sS.\-“

ROMPERSE. Frangi, perfringi.
RNt ./“*é';‘

ROMPERSE LA cmmz.a; 2 16 LOS CAS~-

cos MET. vale trabajar mucho en
el estudio , &c. Impensé mente la-

éomre vel rei z'ntmdere. (18

,—*ﬂ j‘ U‘”J‘djb \‘,Mé: ;.mn_:
fﬁuw

ROMPEDOR el que rompe. E fmc-

tor, ruptor, oris. .,—-u-&ag 3
it Lind

ROMPEDOR , dicese del muchacho in-
quicto querompe, 6 gasta mucho
los vestidos, Pucr i irrequistus ves=
rmm mfy‘}crar , of comzmxptor.

% 0ld e gl i) el
ROMPIDO. Ruptus, dzsrupms » @,

wum fﬁt up}aué:ﬁ
ROMPIMIENTO la accion de rom-
per. Effractura , # , effractio, dis-

ruptio , nis % ppmd) % ancsl)

ROMPIMIENTO DE CABEZA ruido de
muchachos. Obéturbans animum
strepitus : obtundens aures obstre-

(@]
pentium imporiunitas B Eaiogs
- O L
@ Less @t Loy
ROMPIMIENTO MET. desavenencia, 6
rifa entre algunas personas. Dzs-
sotiatio , nis .mszdmm i1, abalie-

Caa? 2

natio animi. Uh—-—-m-) & Alazsia

£G way‘

ROMPIMIENTO el espacio abierto en
algun cuerpo solido, 6 quiebra
que se reconoce en €l. Diruptio,

IR 77 T Al C Rpp——

RON

RONCA amenaza, 6 bravata para
amedrentar 4 otro. Mine, m'um

ﬁrocms dictum in rzhgzzem o~—3¢{§>

EC IR RIS

ECHAR RONGCAS amenazar con ellas.
Minas jactare 3. o._y_g.b d.}_sb
fﬁ&}u osy

ECHAR RONCAS , vale estar ronco.

Raucescere, mucztm‘e laborare. 2:

'fﬁ AC\AAJ eao‘ 4G 64\_.

RONCAR hacer ruido tosco , 6
bronco con el resuello, quando se
duerme. Stertere : ronchos sterten=

do edere ¢ dormiendo ronchos mitte-
& ] 7 #

re : ronchissare. ;:_t.xb'. PES-EREY.S
g oy bA ;su
RONCADOR el que ronca. Qui ster-

tit jugz'ter ronchissans : ronchorum
assiduus buccinator % Jqux.w A

$ Iesx.’) j‘ U..-.:xm l..‘..}“
RONCEAR entretener , dilatai’, 6
retardar la execucion dc alguna co-

sa. Retardare, dzf:erre G f;}: VA)
_ G I2¢..3 J.L»

RONCEAR , lo mismo que REFUNFU~

. NAR.

RONCEAR A UNO , por extension vale
halagarle con acciones y palabras,
para lograr algun fin. Blanditiis
a/zguem delinire , pellicere : blandi-
sientis demuliere , appetere. 3la

[y Ao J:b B b BbY & 3l
xive Sk (ks @UESIL 1l

G L_w

RONCERTA tardanza, 6 lentitud
~“en hacer lo que se manda. Lardi-
tas , atis, lentitudo , nis % a5\

LIPS INSERC IR TAS) B BPEEY

RONCERTA, por extension significa ex-
presion de halago , 6 carifio, con
palabras , 6 acciones, para conse-
guir algun fin. Blanditie | illoce-

br.e,
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RON

bre ., arum <. ‘_,L.: ot b
RONCERO tardo y perezoso en lo
que se le manda executar. Lentus,

rL 2

tardus , a, um @ ‘__,5‘_}}29 B Aghann
Y JreesS (b (bt

s
RONCERO s¢ aplica tambien al que usa
de acciones, 6 expresiones hala-
guefias y cariflosas, para conseguir
su intento. Blandiloguus , blandus,

adulator & uj).,a 1 ‘_‘43;-:0 1 cika
RONCHA el bultillo que se elevaen
figura de haba en el cuerpo del

animal. Vibex, vel vibix , icis. 350

: fﬁ- (&’ .J‘"‘

RONCHAR ; lo mismo que ®on-
ZAR.

RONCHON roncha grande. Vibex

(T3]

extuberatus @ 3 pas= £3 po
RONCO, lo mismo que RONQUIDO.
RONCO 4DnJ. el que tiene, 6 padece
ronquera. Raucus,a, um: ravi

cﬁct us Gl g

PONERSE RONCO. Jrraucescere : ravim
contrahere : raucitate affici : rau-
cum fieri B saiey o) G Saed 2

GRITE MUCHO , Y SE ME HAN PUESTO
RONCAS LAS PAUCES. Clamavi mul-
tum , et rauce facte sunt fauces

Ed
mee Bl oy g | S Os 0
RONDA la que hace de noche la jus-
ticia , 6 los soldados. Circuitio vi-
gilum : lustratio nocturna wurbis.

B Cmannal]

roxDA los que la hacen, 6 el con-
junto de sugetos , 6 ministros que
andan rondando. Circitores, cir-

cuttores urbise g\,

| & B

RONDADOR el que ronda. Urbis
circritor 1B Guams @ (ule

RONDAR andar de noche, visitan-
do la ciudad , 6 plaza, para estor-
bar los desordenes, el que tiene es-
te ministerio a su cargo. Urbem

circuire , lustrare : custodias cip
cumire! excubias agere &t Guxd Gus

B Umtandd uzans
RONDON , voz que solo tiene uso

en el modo adverbial pE RoNDON,
que vale intrepidamente , y sin re-

paro. utrepidd , inconsideraté. ‘,:::

LT R =N o)

RONFEA espada larga. Rhomph.ea,
ee B Jasb o

- - ‘ o
RONQUEAR estar ronco, manifes«
tandolo en el sonido de la voz.
Raucescere ; raucitate laborare.

L e I RPN
RONQUERA enfermedad que con-
siste en una mutacion extraiia del
sonido natural de la voz, ocasio-
nada de algun dafio recibido en
los organos de ella. Raucitas , tis,
s F (™
rdvis , 15 13 kaesd G X
RONQUEZ , lo mismo qué RoN-
QUERA.
RONQUIDO el ruido, 6 sonido que
se hace roncando. Ronchus, i, dor-
mientis stridens é naso sonus : ster-

tentis stridor é naribus 13 ‘/.—As\_ét

B bolba dapba & 5 S g &
RONZAL la cuerda que potien a las
bestias al cuello , 6 a la cabeza pa-
ra atarlas al pesebre, 1 otra parte,

Funes capistri. \sb3 {:}*:‘:;“ Jwﬁ

RONZAR mascar las cosas dura's,
quebrantandolas con algun ruido.

Mentibus aliguid aterere. She
RON

RONA especic de sarna que da al ga-

nado ovejuno. ZPecoris scabies.,

T

RoNA , por translacion se toma por

por-
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porquerfa, 6 suciedad, pegada fuer-

temente. Spuratm & sordes, ium.

5 oy 8 oy B8 By

rofA , 6 RoRErfa astucia. Callidi-
tas , tis, astus , us % , s

ROQERIA mezqumdad O miseria
en lo que se da. Zliberalitas , tis,

sordiditas , tis. kb)) 1 20
& sLheYls
RONOSO lo que tiene, 6 padece la

oo
rofa. Scabiosus , a , um B vl

ﬁiijbaﬁ“ﬁﬁ&ﬂﬁd
RONOSO asqueroso , puerco, O sucio.

Sordidus, a , um @ 9 o ‘(:':J"'
RoRoso astuto sagaz. Callidus , astu-
tus , @, um % Sl

s’
rRoRoso miserable , mezquino, tuin.
Sordidus , tenax , illiberalis homo.

ﬁ;p§]$tché£“€_qga£:3‘;w9w;
ROP
ROPA todo genero de tela de seda,

lana, 6 lino, que sirve para el uso,
6 adorno de las casas, en que se
incluyen tapices , colgaduras, &c.

Omne telarum genus & g5
ROPA , Setoma particularmente por
el vestido. Vestis ,is , vestimentum,

11 G olyd wgd

rRorA LarGA vestidura larga 4 modo
de sotana de que usan en el Asia
christianos y turcos. Zunica tala-

ris @ Ll

ropa vestidura corta hasta media
pierna de que usan en el Asia chris-
tianos y turcos. Tunica brevior, le-

na , @ % .,'—::—?L*’JL*:*—’

ROPA BLANCA todo genero de ropa
hecha de tela de lino, lienzo, 6
algodon. Vestis linca, ex linteo con-
Jecta : vestis Imrearm vel go;:zp;-

na. L¢~J_ﬁ uL¢E= Lyhp hy!a;bo

-
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ROP
o) LR e Jita ol

’,

R
ROPERIA 2 tiendl ‘d8dde e von-

den los vestidos hechos. Taberna

vestiaria Yo i }&»:;5\ =X
ROPERO el que vende los vestidos

hechos. Vestiarius, rii f:‘)‘-gf}é.-_-:uo
ROPON. dmplior et promissa vestis,
abolla , & @ oldaly Ksd0ls

ROQ

NI REY NI ROQUE, modo de hablar con
que se excluye a qualquicr genero
de personas , en la materia que s

trata. Nullus omnino. g———a um’

10 gomal (3 =iy
ROQUERO lo que esta formadgﬂg:
rocas , 6 fabricado sobre ellas ; co-
mo castillo ROQUERO. Arx supra

o>
petram structa. (5 Eapian E2)3

% ¥ <uall

ROQUES v. HALCON.

ROQUETE vestidura, especie de so-
brepelliz cerrada, con mangas ajus-
tadas , 6 anchas. Supparum , ri,
supparus ,ri : lineum , vel linteolum

supparum @& ¢ligisn Kyiss
RORO el nifio pequefio. Lupus , 7,

pusio , nis G JLJ:\ Jab
| ROS ~
ROSA flor muy hermosa y de suavi-

simo olor, que nace de una planta

espincsa. Rom s, rosa flos, vel
s, & s

ros® ﬁos oo J-j 83 g
ROSA DAMASQUINA Rosa damascena.

(g U,

B sy 0ps B Bapen By

RosA se llama por semejanza la man-
cha redonda encarnada, 6 de color
de rosa, que suele salir en el cuer-

;>

po. Macula rosea , nevus, 1.3 o
ICEEW)

ROSA DE MANos la rosa artificial
se hace de seda, 6 papel. Rosa ar-
ti-
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ROS

Ko k. 0w

tificialis & E3Mar 3 rg
ROSA DE JERICO planta que arroja en
la cima un globo 4 manera de pi-
fia ; COmpuesto de muchos ramitos
parecidos a los de la biznaga , aun-
que mas gruesos , los quales al se-
carse se cierran, y puestos en agua
se abren, y se vuelven a cerrar
quando los apartan de ella. Lo he
probado muchas veces, pues he
tenido bastantes rosas de estas. Ro-

(9] G

sa hiericontea , vel amomis. (3 o s9

i L)

BOTON DE LA ROsA. Rose calyx, ro-
se alabaster @ J;‘}’“ _;f

ROSADO , DA. 4pJ. que se aplica

al color de rosa. Roseus, cz , um.

'fﬁ UJJ-} U)-s

RosADO lo que esta compuesto con
rosas , 6 hecho de rosas;como:
aceyte RosaDO. Olewm rosaceuns:

O s >
rhodiaum , ni B o p8) 2o

AGUA ROSADA. Agu.:z rosacea. L—n

[

00
ROSAL planta espinosa bien cono-

cida, especie de zarza, que produ*
ce las rosas. Rosarmm , i, rose-

LIS

tum , {1 & 5o /9

ROSARIO sarta de numero determi-
nado de cuentas, 6 granos , engar-
zados , 6 enhilados por orden de
diez en diez, interpuesta otra cuen-
ta mas gruesa en cada decena. Su
uso es para contar las Ave Marias,
que por el mismo orden se rezan
en honra y alabanza de Maria San-
tisima. Rosarium B. Marie Vir-
Lginis : : corolla precatoriis nexa glo-
bulis pmm[arzém plexa spheru-

Jis % k30 J‘-’“ &S.mws@.“

REZAR EL ROSARIO. Precariam coro-
nam recitare : pirzcularas sacre co-
rolle globulos rité , piéque precan-

ROS 311
do decurrere 'ao!vere. ULa.\ ¢ ;J..,

ROsARIO ¢l espmazo. Dorsi spma.

&, A,

ROSCA el bollo de masa de harina
tormado en circulo. Panis in spi—-

ram actus, orhczdatm G &‘——ﬂ&
(G g_f:.&

ROSCA DEL’ HUSILLO. Cochlee spzm.

% K J.LJ\ Eod L’,:
ROSCON rosca grande de pan. Pa-

nis orbiculatus major : libum spira-

le majus G :sd.h..A& i 0
ROSEO, SEA. 4pJ. 1o que tiene co-
lor de rosa. Rowm 5 @, wn. (8-

o’

By
ROSETA pequena rosa. P;zrm ro-

s 10 ¥ a0 Eo

ROSETON rosa grande. Usase fre-
quentemente en los adornos de ar-
quitectura y retablos. Aﬂzg:m ar-

tificialis rosa @ e yfam ..3:.3
ROSICLER el color encendido y lu-
ciente , parecido al de la rosa en-

s
carnada. Roseus color € 9 g w}S
fﬁr 5‘/4..‘:.:.

ROSO, lo mismo. que ROXO.

ROSOLI licor compuesto de aguar-
diente rectificada, mezclada con
azucar, canela , ams , 0 otros in-
gredientes olorosos. Ros solis, ro-

rella, . q ‘,—é..wo T/ g_‘o‘_,:

$. U}m)Lﬂ 8...,3 ‘/3
ROSQUILLA. Tenue libum orbicu!a—

s

tum : exilis spira panis. fattan

5 aRao

ROSQUILLERO el que hace, 6 ven-
de roscas y rosquillas. Qui panem
orbiculatum subigit , vel vendit.
B (Sl

ROSTRILLO especie de aljofar , no
muy menudo. Parve nurrram.ce.

ROS-
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ROSTRITUERTO , TA. 4pJ. el

que con el semblante, 6 con el
rostro manifiesta enojo , 6 enfado.

s

Torous ore, fronte aversus  (ygrza
: Qs ’

ESTAR ROSTRITUERTO CON ALGUNO

mirar 4 alguno con enojo, 6 enfa-

do. Zorvo vultu aliguem aspicere.

$UMJWAMM}:OA‘U’CLL

ROSTRO el pico del ave , Y por ex-
tension ‘se dice de otras cosas en
punta parecidas a ¢l. Rostrum, tri.

ROSTRO , comunmente s€ foma p’or_
la cara de'los racionales. Os , oris,
fzzcze: ¢i y oultus , us, frons, tis.

By tag

ROSTRO A ROSTRO AroD. 4ADv. lo mis-
MO que CARA A CARA.

TODO ME DA EN ROSTRO. Stomachor,
omnia: omnia respuo: quid vis mihi
displicet ,mihi tedium generat, me of-

Jendit.ln & S5 Js&- ;_-M PR

B Ll (ame
YOLVER EL ROSTRO apartar la vista
de alguno. 45 aliguo oculos averte-

ro @ ga) o LY :}5’ g=
¢ ROT

ROTA romp1m1ent0 del exercito, 6
tropa contraria , desbaratandola en
batalla y deshac1endola Exercitus

profligatio , dissipatio & p— fg_;

5 ) pa0sS B ol B e
G as)

ROTACION el movimiento circu-
lar ,’6 la accion de rodar. Rotatio,

nis 1o _,PJ.JJC“
ROTAMENTE con desenvoltura.
Detulanter , procaciter . E;UL;SL?
£t Lty
ROTO, TA. r4rt. p4s. de romper.
Ruptus, a, um & J.}.w.&bv;

ROT

roro rasgado. Laceratus, disrupmx

discissus , @ , um fﬁ. 9 f._...__sva

B Ui B G e B i
ROTO , s¢ aplica al sugeto licencioso,
libre y desbaratado en las costum-
bres y modo de vida. Effrons , pe-
tulans , liberior 4 a._.«..i:.w G ?’J

ff): Md &bfw

roTO,s¢ dice del exercito que ha que-
dado desbaratado y vencido en
la batalla E:rerciz‘zzs profligatus.

ﬁ UAM ﬁ JQ.M/G ‘IB J_em U“““
ROTULA 4wnar. el hueso redondo

que forma la rodilla del animal.

s 2 =

Rotula , @, bers= p (5 E._.;z..s.o %

CRUMN
ROTULAR poner rotulos 4 los li-

bros , papeles, y otras cosas. Al-
gunos dicen RETULAR. deo cz/z—

gzmi notare , inscribere. I"‘“f rw s
1 5..9.” ‘_;,_).5 r-w‘ olie=l U,.ga UL:

ROTULO la inscripcion que se pone
en los libros, papeles y otras cosas
semejantes , para dar a conocer el
autor, y el asunto , 6 materia de
que tratan. Inseriptio ,nis , titulus,
li B olieml) wlahe

ROTUNDIDAD, lo mismo que RE-
DONDEZ.

ROTUNDO , lo mismo que mre-
DONDO.

ROTURA , lo mismo que ROMPI-
MIENTO.

ROX

ROXO, XA. 4pr. que se aplica al
que tiene el cabello roxo, 6 rubio.

Rufus , a, um. l,_.o..wh';‘;‘_szb.a....i
G e [,n...u

roxo se dice del color encarnado.
Rubrum , bri, rubens , vel ruber

‘G
color B e} (44
ROXO, se toma tambien por rubio.
Rubeus color & &A5) ()
RO-
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ROZA 14 accion de rozar. Runca-

tio , sarculatio,nis % U-il-éuu“
ROZAGANTE 4py. que se aplica
a la vestidura vistosa. Splendida
vestis talaris © 5 AL OL3
ROZAGANTE MET. vistoso , ufano.
Splendidus & T fec;; 9 @ f!:
ROZAR LOS SEMBRADOS. Se-

getes sarrire , runcare , sarculdre,
sarculo noxiis ./zerézs [f&:rare U“'-l’

ROzAR cortar los ammales con los
dientes la yerba para comerla. Dern-

tibus carpare. uTjL;SLE-_: c!z.‘qb CJ"’

ROZAR tocat , O tropezar llgcramente
una cosa con otra. J«eviter tange-

re % o pds _
ROZARSE. Mutuo se atterere , illi-
di & r"*’“" ol
ROZARSE MET. embarazarsé en las
palabras , pronunciandolas mal, 6
con dificultad. Balbutire , tituba-
re, Iingzazx hesitare. Jsh= J\:AL
o) e el e
'55- ru-M-!
ROZARSE tener ufia cosa sernejanza
con otra. Assimilari . 3283 sadi
ROZNAR rebuznar el asno Rude-
re % Gg S T u&w’ Sk
ROZNIDO rebuzno del asno. Rudi-

tus , us : rudentis asini asper et in-

gratus sarzm!’:luLeb\ @ UL@
ROZNO borrico pequeno Asellus,

]z '.G): w_}sx.a u.l..S\A
ROZO la lefia menuda que se hace
en la corta de ella. Lzanorum .ms-

sorum religuie & Um.oL...a o _,.:u.»:

RUA
RU, 6 RUS, lo mismo que zuma-

QUE.
TOM. III.

RUA 313

RUA calle poblada de casas 4 un cogs-
tado y otro. Via , €, callis , is.

G ul_eLs/. &_;j uL:_) 0 3 zs La

RUA el camino abierto y ancho por
donde comodamente pueden via-
jar carros, coches, &c. Via ampla

5 el g
RUAN especie de lienzo fino. Z%/a

linea selecta , selectissimi generis,
prime note. gemmnip Y= u?al*’

33- “,6-\5-:
RUAR pasear las calless. Vias aniby-

lare & t.;LﬁJJL? (__SN-%—) Wb
RUANTE el que se pasea por las ca-

les. Vias ambulans, ‘I,:uu w3
p 214 R P
RUB
RUBETA espeécie de rana vénénosa,
que se cria y habita comunmente

entre las zarzas, Rubeta, 4. MQ:#
by (FuEmad (S gt
G w‘

RUBT piedra preciosa de dnlanencen-
dido , 6 de fucgo Gczriazmmlm, /.

£GS UL*‘ > % andlsd I,-a-é-‘ 3l
RUBICAN .ADJ que se aplica al ca-
ballo que tiene el pelo mezclado
de blanco y roxo. ELguus ex albo

Sulous, Gz 2 3 (539 Glasy

$ ‘/0‘5‘
RUBICUNDO. Ruhmndm, a, um

B o Ayom yon]

RUBIN, lo mismo que ROBIN.
RUBIO, BIA. lo que tiene el color
I0X0 claro ,6de éolor de oro. Fla-
vus, a, um. E rufo candidus , ex
r‘m‘z/o albus: in mndzdz;m rzzfus, in

g

rutilum albus % 55 % ‘,aw .r‘"““
PONERSE RUBIO. Flavescere. -

f i)
RUBO, lo mismo que ZARZA.

RUBOR el color que saca la verguen-
Rz za
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za al rostro, y que lo pone encen=
dido. Rubor , oris. L,-—-;-:L;)ﬂ sl
3 Las) o sl (B ae g

’

ruBoRr el mismo empacho y verguen-
za. Rubor , pudor, oris, erubescen-

tia , e 5 Y= g L)
RUBRICA DE UNA FIRMA. Chi-
rographo adscripta nota, chirogra-

pharium symbolum & O gie=s)) isfj;
RUBRICAR firmar un escrito. Szg-

num cfzyragmplzo apponsre. L}Sk...w

@ . Ia: J‘v‘"’ EC W)

RUBRICA, en el estﬂo eclesiastico,
esla ordenanza y regla que ensefna
la execucion y practica de las cere-
monias y ritos de la Iglesia , en los
oficios divinos y funciones sagra-

das. Rubrica , cs. u_a_ﬁ,s wssls

ke wliss

RUBRO v. xusro. :
g RUC

RUCIAR 4NT. lo mismo que ro-

CIAR.
RUCIO lo que tiene , & es de color
pardo claro, blanquecino, 6 ca-

L]
- noso. Leuncopheus , a, um u—@wi
% Cagh Lagd

CABALLO Ruclo, & TOorRDO. Eguus
lewcopheus , cinereus cz'mrzzcms.

X ffi uﬂ-w‘ UL-@-'A-
rucio,se llama el hombre cano. Ca-

nisaspersus @ ogl) 24 X AN
R - T E i
RUD .
RUDA planta conocida. Ruta , te.
% o Edlom

RUDAMENTE con rudeza, b’ron'-
camente. Ruditer , stolidé , stupi-

46 % Jgudls -
RUDEZA 1la repugnanma é tardan-

RUD
za que tienen las potencias del al-
ma, para comprehender , enten-
der, 6 penetrar lo que se desea y
Sohc1ta saber. Sz‘zzpzdzms tis , stu-
por mentis , hebetis animi tarditas.

B s kbys

RUDQel que tiene dificultad grande
en sus potercias , para percibir, 6
aprender loqueestudia.Obruse men-
fz's,z:el hebetis ingenii homoihomo sine
acumine , tardus , sz‘zzpzdus a, um.

h—~1= kG s-Lﬂ G uu-b G J@L-*-
G Jwﬂl

| RUE
RUECA instrumento que usan las
mugeres para hilar el lino, lana, 4
otra cosa. Colus , us,in ablat. sing.
colo , vel colu. ) _,;:'m B oles, 322—-3-
ik @ Lae

UNA RUECA CON SU COPO DE LINO, O
\LANA. Colus instructa suo manipu-
lo , sua panicula , suo peniculo : ob-

sita colus lineo ,vel laneo mcmz_pzda.
#

[¢] ’ w o
S oo Kl Edgake des,

@ wliss
PONERSE LA RUECA PARA HILAR. Co-
lum lateri, vel in latus inducere,

anserere. U_s &5/51 3 AY‘ uau;
A i) NGl § 8 Lgaia

ACABAR EL COPO DE LA RUECA. I7a-

 hendis filis colum exhaurire : nen-
do peniculum colus exhaurire , ab-

sumere. E—isi3 :}é #) YY) ws J_;

(_,9 il (.?"“ wliesl 5 u)d‘

5 ks M)
RUEDA maquina orbicular y rotun-
da, que facilmente glra. Rom or-

bita, & @ :_M“j..s u){jo
EL AMBITO, O REDONDEZ DE LA RUE-

DA, Canthus , i , orbile ; is. 5\ 3\g0

% uywsx S
EXE
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EXE DE LA RUEDA. Rote axis, is.

O s

B OYg0ll 9ses

CALZAR LAS RUEDAS DEL CARRO, 6
cocHE ponerles una piedra arrima-
da para que se detengan quando
estan en cuesta. Rotas sufflamina-
re , sufflamine retinere : rote currus
in declivi manentis lapidem applica-

re , supponere ut consistat. g—iw
(4 V)
s E s &Jbﬂ‘ u)’j\}ﬁ e

RUEDA cn-culo 5 "6 corro ; ; como
“RUEDA de gente. Hominum c:rcz.:—

Jus % o)) ¥rg0
RUEDECILLA rueda pequena Ro-

tula , @ @ jaze0 c_.»Y S

RU EDO la orla que tn.nen los vesti-
dos a la extremidad y al rededor
de ellos. Vestis , aur z‘ogce lzmbm‘,

Simbria , instita , te. 3w il

o)

RUEDO la estera pequena y redonda.
Tambien se llaman rRueDos las es-
terillas afelpadas y las de pleyta
lisa , aunque sean largas y quadra-
das. Storea in spiras ducm tevta.

fﬁr zJﬂjM SU,M@A
RUEGO oracion. Precatio , compre-

catio , nis 1 u\j_i«a 8.1«9 4GS Lﬁd

RUEGO peticion , suplica y cortes in-
tercesion , hecha 4 otro , con el fin
de alcanzar lo que pxde. Rogatio,
supplicatio, nis , supplex petitio:ro-
gantis petitio @ kb B &lywg

A RUEGO MI10, 6 POR MI RUEGO. Ro-
gatwu meo , oratu Mmoo , rogatione

mea % (kb buls

RUF
RUFALANDARIO , RIA. lo mis-

mo que ESTRAFALARIO.

RUFALANDAYNA,lomismo que

TOM. III.

BULLA , CHACOTA , Y ZAMBRA.
RUFIAN el que trata y vive des-
honestamente con mugeres , soli-
citandolas , 6 consintiendolas el
trato con otros hombres. ZLeno,
onis , lenocinium faciens , lenonem

L

agens , lupanariam exercens. Lag,s

G L—»L@ﬁ
RUFIANAR ser rufian , 6 alcahue-

tear. Lenocinari , Tencinioms face-

re, factitare , exercere. u"..r——-"

B o
RUFIANERTA alcahueteria. Leno-

cinium, i G (583 2%
RUFO v. rusro.

RUFO se dice tambien el que tiene el
pelo ensortijado , 6 encrespado.

Crispus % RECTA

RUG

RUGA , lo mismo que ARRUGA.

RUGA en el sentido mistico significa
culpa , 6 defecto leve. Ruga, e,
defectum , ti , noxa, vel levis culpa.

CRANESTEPS FNTR
RUGAR, lo mismo que ARRUGAR.
RUGIR bramar elleon. Rugire fre-

mere , i fremere fremzm scemre,

ferocire G W RC @4?. @-C

RUGIR , lo mismo que CRUGIR, 6 RE-
CHINAR. '
RUGIR LAS TRIPAS. Crepitare intesti-

4 (V]

na s opledle S 45
RUGIDO el bramido del leon. Rex-
gitus., us, fremz'm; , US :@2 ./-—’.)
RUGIENTE el que ruge. Ruozms,

tis @ ) ) o-w)" Ma 25 3

LEON RUGIENTE Y OSO HAMBRIENTO,
ES EL PRINCIPE CRUEL CON EL PUE-
BLO NECESITADO. Leo rugiens , et
UFSUS eSUriens , princeps impius su-
per populum pauperem. 5 25 oo
R 2 w0
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S PR St S SP TR
55 pei ] et

RUGOSO lo que tiene arrugas, 6
esta arrugado. Rugosus , a , um.
5] 2 o

B3, Emn B prn

RUE, 25
RUIBARBO planta cuya raiz es

gruesa y pesada, obscura por afue-
ra y amarilla por dentro, de gusto
y sabor amargo y aspero, y es
muy medicinal. Radix barbara,
rhabarbarum, vel rhubarbarum,i.

#] -
& oy
RUIDO sonido. Sonus ,n: , sonitus,

oo

s T oo
EL SONIDO DE UNA HOJA QUE SE LA
LLEVA EL AYRE , LE ESPANTA. Su-
nitus folu wolantis , terret eum.

R

LA RISA DEL NECIO ES COMO EL RUI-
DO DE LAS ESPINAS QUE ARDEN BA-
X0 LA OLLA. Sicut somitus spina-
rum ardentium sub olla , sic risus

stulti. &f)f;«:;ﬁ\ u;ABE: (A3 e
B amald) a3 0s8sl)

rurpo litigio, pendencia, pleyto, al-
boroto. Tumultus , us , dissensio,

iis @ KbLs B ) RS Bt Kl

% ibled

SIN RUIDO , SIN ALBOROTO. Sine stre=
pitu , sine tumulty @ &__w;g M
% Lo Y

ruipo mormullo que hace el agna

que corre , 6 se despefia , 6 quan-
do pasa por alguncafio estrecho.

’ LI

Aque murmur , ris. 3,5, EC N
oo L) Lo

RUIDO sonido de cosa que rechina y

RUI

desazona el oido ; como el que ha-
ceel carro, la puerta, y quando
se rechinan los dientes. Srridor
porie , carruce. , dentium , O,

SYgs ) bt f Ol 0
B K3l )

ruIDo el estruendo que hace la mue-
la del molino quando muele. Ao~

le stridor. L::.J. xu-é;& G E.aina_;

% (gL

RUIDO QUE HACE LA GARRUGCHA.
Trochlee stridor &3 ‘/&.AS e N

RUIDO DR ARMAS., Crepitus , us.

FCREPEPS

RUIDO DEL AYRE. Sonifus , susurrus
’ ’ LI
venti @ Nag) pke @ LS

rUIDO el estruendo que hacen las olas
del mar. Fremitus, mugitus mur-

s,
MUY ANtLS MATIS. S——n-DS CRPR I

=l g B ¥
RUIDO DE LAS TRIPAS. Crepifus in-

2,

testinorum .o L) 53 5
ruipoel estruendo que se hace con
- los pies , 6 el que hacen las bestias

dando patadas en el suclo. Strepi-

Qe
tus , us € K3,5

rRUIDO el rumor que hacen los per-
ros quando rifien. Rumor, stridor

canum B OIE=Y (igled &l a3
HACER GRANDE RUIDO. Z umultuari:

Jragorem ingentem edere. g g

RS

/ , G g
HACER RUIDO LA LIMA , O SIERRA.
Stridere , stridorem edere , wuti li-

’

ma , vel serra. p, ——o03 Y
, o
B ) A
ESTA PUERTA HACE RUIDO QUANDO

SE ABRE. Stridet , vel crepat hoc
ostium , cum aperitur. oLy \i.o

Led
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w (@
et piaid b
YO TE GUIARE ALLA SIN RUIDO. Per
silentium o te deducam. & on8) L)

08 ol U uhEndh e 0
RUIDOSAMENTE con publicidad
y ostentacion. Magna cum pompa.

7 Lshmsies. 208 o
RUIDOSA COSA. Celebris , ¢, fa-

TOSUS 3 @ o UM G- el gmels

B eggiia
RUIN la cosa vil y despreciable. Res

vilis , contempta , despzcaé;/u naLl-

lius pretii ‘__.,-'w E s s

rRUIN hombre mezquino , miserable,
escaso y avariento. Homo parcus,

&y

sordidus , mrpn‘er femzx. ‘_}__».. i

RUIN hombre vil dc malas costum-
bres y procedimientos. Hompo vilis,
nequam, diabolaris , improbus, pra-

vis moribus @ ,—ald & ud,:r- J»ﬁp

1 E-Edun 55 pann 050 il
RUINA el destrozo , 6 caida de al-

guna fabrica, 6 edificio. Ruina, ,

destructio, nis. crna) O\ A j‘ P

fﬁt L/*j-ﬂ-‘-\” j‘

~ ruiNa perdida , destruicion. Exci-

dium , ii , exitium , tii , labes ac
ruina, labes atque pernitiesteS Ygh

B oLaa)

ELLOS CONSPIRABAN A MI RUINA. Mz-

hi pestem ac perniciem moliehan-
tur , machinabantur , conflabant.

B WP SR S e
B =N

EL QUE SE ALEGRA EN LA RUINA DE
OTRO , NO QUEDARA SIN CASTIGO.
Qui inruina alterius letatur , non

2 i, #

erit impunitus. 5 J—e—> CaAsidd (A
$. LJJLAIQ _..b Jrﬁ ¥ ad'ﬁi

EL VINO BEBIDO CON DEMASIA OCA-

SIONA MUCHAS RUINAS. Vinum mul-
tum  potatum , ruinas multas fa-

cit, Lol i oadd ol s i A5

1 ‘M‘M&'

RUINOSO SA. lo que se empieza
darruinar , 6 amenaza ruina. Rui-
nosus , a , ‘ZJF)Z 2 in ?‘Zﬁﬂd}fz F?"Oﬂ!ﬁ.’i.

% byl 4 ) e dale b
RUINDAD accion vil, infame , in-

decorosa. Probrum ,i , nequitia, e,
pravitas , tis, dedecus , oris. J-e-s
1¥]

B gl Y sy

RUINDAD pequefiez y humildad de al-
guna cosa. Vilitas, tis, at’yecm,

sis (& ¥ fLaa G Jifa
RUINDAD miseria, escasez y cortedad.
Sordida tenacitas , sordida parci-
- monmia , illiberalis parcimonie sor-

des 85 o) 5. Bl
RUINMENTE conwvil modo y de

mala manera. Nequiter , perverse,

inaprobé ¥ Liaai

RUISENOR ave pequefia y muy ca-
nora , de dulce y concertada voz.
Es de color pardo fusco, y el cue-
llo que tira a verde. Lm:mzaz s @,

2>

philomzla , @ @ JoJa Jub
RUM
RULO 1Ia bola grucsa. Globus lig-

neus. zsup}& W=

RUMBO camino y senda que se pro-
pone llevar, seguir, 6 emprender
enlo que se intenta, 6 procura.

Lo ’
Cz’trszu ,ia , @ B O po Gl &RJ’I"
ECHO POR OTRO RUMBO. Aliam viam

L I8

tenuit % © po f.s: 340
RUMBO pompa , ostentacion. Pompa,

s 0
ostentatio, mis B =53 14 J,me_ﬂ

3t Slgus
RUM-
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RUMBOSAMENTE con pompa y
ostentacion. Pomposé , mag/rz‘zﬁcé.

i alls 1, Hase B Loliate

RUMBOSO pomposo y magnifico.
Mag:z_z'ﬁms, pomposus, a, um 3. AL

G ol B paha

RUMIAR masticar segunda vez la
comida, como hacen los bueyes y
otros animales. Ruminare : mansa
remandere : revocatum é stomacho

cibum denuo conficere . pSby &
A

Ay )

RUMIAR MET. considerar despacio , y
pensar con reflexion y madurez al-
guna cosa. Ruminare intellectu,

considerare , perpendere. b,_é..&._‘s

Qels B by (25 B =iy

Gla (& (P Sl

RUMIADOR. Ruminans » Fign s 3-N

iy

RUMOR ruido. Susurrus, murmur,
ris G pet G koibge 0 Ligd

RUMOR voz poco extendida en lo
publico , y secretamente esparcida
entre algunos. Rumor, oris , fama,

e S:_w A3 30 )

3 eld) e

ESTE RUMOR CORRE POR TODO EL
PUEBLO. L0ta urbe , dispersus, dis-
seminatus hic sermo est : .fzzszas re:
fama omnia urbis loca peragravit,

Ly £
vel pervasit. (B S Al (3o
& okl j‘ Ko =
RUMORCILLO , 6 RUNRUN. Rumuscu-
Jus. ANDA UN RUNRUN , QUE ESTA

CASADO EN SECRETO. EHum clam
duxisse uxorem rumusculus est, fa-

RUM

ma  emanavit , rumor spargitur,
[fertur Jactatur. ($ ,/*SJS ‘/..'11’:;.(;1
E3)3 C-W.“'S W o) e Egel
58 Y,

RUP
RUPICAPRA cabra silvestre , &

-
montes, de suma ligereza para sal-

tar hazia adelante y hdzia atras, de
un risco 4 otro. Rupicapra, . ) &

B a0y Jog WY e
RUPTURA azp. crr. lo mismo
que ROTURA.

RUS

RUSCO, lo mismo que BRUSCO.
RUSTICAMENTE con tosquedad
y sin cultura. Rusticé , rusticano

more , inurband , inciviliter. &A_d>

B35 5 oW
RUSTICIDAD. Inurbana ~morum

ratio, inurbanus mos @ &3l o

% g o) &3

RUSTICO hombre del campo. Rus-
ticus CJJ«"‘ d=ap

RUsTICO hombre agreste y sin politi-

ca. Rusticanus, inurbanus, a , um:

agrestis ingenit, ac moris homo: ur-

3 A

banitatis expers ¥ j—pns o o
B O Jald G saie
RUT

RUTILANTE lo que resplandece y
echa de sirayos de luz. Rutilans,

tis B Gan G g
RUTILO , LA. 4py. que se aplica

al color rubio. Ruber , rutilus

color . ,9)—:-‘ wsd

SA-
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S

Su» decimanona letra en el orden de
nuestro alfabeto, y duodecima en
el alfabeto a1ab1go.

: SAB

S %BADO el septimo y ultimo dia de
la semana ; dia dedicado ala Vir-
gen nuestra Sefora. Entre los he-
breos era el dia de fiesta, en el

- qual cesaban de toda obra servil,
aunque fuese necesaria para su sus-
tento. Sabbatum , ti, dies sabba-
tum , vel dies Mc%aii : septimus

G s

dies hebdomadie. r_,.s B G e

£G) wa-wﬁi
SABANA picza de lienzo , de tama-
" fno suficiente para cubur la cama.

Sindon 5 onis : lecti linteum , eéi.
s Lor

. fﬁ.d_mfmwuu,m @ sadae Lasda

SABANA DE ALGODON, de esta espe-
cie de sabanas texidas a listas, O
tiras blancas y de color de anil,
usanen el Asia para cubrir las ca-
mas. Sindon fasciolis discoloribus
variegata G Glalla LY

SABANA SANTA la en que envolvieron
a Christo para ponerle en el sepul-
cro, que quedo santa por Ssu so-
benno contacto.Sacra Christi sin=
don : sepulchrale Christi linteum,

uw o
vel sudarium. wliss oga £l

852 e v Lo 138 )
SABANDIJA animalillo imperfecto
de los quese crian de la putrefac-

cion y humedad de la tierra. Awui-
mal imperfectum , turpia insecta,

_!I

turpes vermic wli, foedi vermes. 8 dis

% o i
SABANILLA sabana pequeiia. Par-

% e
# il
B e
SABANILLA, tomase tambien por pie-
za de lienzo pequefia ; como pa-
finelo , tohalla , &c. Linteum ter-

= b

gendis maméus G d._..wLm | SRR

L]
Va sindon. s , o

o e
SABANILLA la cubierta exterior de
lienzo con que se cubre el altar,
sobre la qual se ponen los corpos
rales. Algunos la llaman saBawa.

.Aftarzs lmt‘mm iegmen. -‘9]—-0_@

fﬁ- ;}EA-G“ j.fa.b!

SABARON porcnon de sangre Te-
quemada y estancada , que se con-
gela por lo comun 'en'las extremiz
dades del cuerpo. Pernio, onis, vel

perninnculis , li @ g3 a_a.f:‘:_s
| e gl
SABER , lo mismo que sabiduria , 6

comprchensmn de las ciencias, 6
de otras cosas. Scientia , sapientia,

@ 3.-5,%“ ‘f:‘i&o‘-*sﬁi G l:.Si

SABER conoccl b tener nonca de al-
guna cosa. Alzguzd scire msse,
notum habere. b, ——c % = ~ r».ln

IS0 G B u‘,as

SABER ser sabio ,docto , é noticioso.
Scientem, eruditum , literatum esse:
sapere , scire B r&-—g-h 4G rJLn Pes

el

HACER SABER dar noticia a alguno de
alguna cosa. De aligua re quem-
piam certiorem fd:ere G ‘a-lzJ r'.l:

A st Sy Sy

DIME : ;DE DONDE , 6 POR DONDE PO-
DRE YO SABER , QUE HE DE PO-
SEER ESTA CASA ; O ESTE CAMPO?

Dic
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. A
Dic mihi : yunde scire possum, quod
POSsessurus sum kzmc domum 'z:el

agrum ?L",-ﬂ e o3 U“j‘ s J*-’
2 Jasd N3e ) cnd) 138 o )

TU LO SABES TAN BIEN coMo Yo.Jux-
ta mecum rem tenes. u_,.c‘ L Lo

%t Loy G5 el

TU SABES MEJOR QUE NO YO TODAS
; i\
EsTAs cosas. Ea , multo guam nos,

1<)
habes notiora. 83— 3,23 @}

Bk oo iunad LAS WY

SABE QUANTO PASA. N7hil est tam ab-

ditum , et occultum, guod ille non
resczsmt : quidquid gerzmr scif,

notum habet. lee—n Jéa R RPE

s L2

W2 5 g Elaoed) (B Gusa
Sl

WBleagiemn

YO SE QUE TODO LO SABES , Y QUE NO

TIENES NECESIDAD DE PREGUNTAR

A areuxo. Ego scio, quod scis om-

nia, et non opus ést tibi czlz'guem in-

terrogar:. ks w3} u‘,r-‘ L:\
w) L——ALASJ. ran) S U-w J&J

B 10a) Sl
SABETE QUE ESO ES FALSO. Stifo ,id

esse flz[mm : sic habeto, velim sic
habeas , falsum id esse. UT s

G *-—w& loe

Y0 SE ADONDE HA IDO, PERO voso—
TROS NO. Quo se contulerit scio, non
ignoro , non mihi , vel me latet , no-
tum est mihi 5 sed vos nescitis. L3)

’, €]
153,45 L r-ﬁl-" (38 0’3‘ L“,“ @)
Booed ol
Y0 S LO QUE AHORA HAGO, PERO NO
St LO QUE HARE MANANA. Quid
nunc facio, scio ; sed quid in cras-
tino die -ﬁzfiam , ignoro. (s u"

b o=l 0 G s] U] O] pid
$r-k: b Lo ok akes) xS

SAB

NI SAREN LO QUE DICEN, NI LO QUE
HACEN. Neque quid dicunt., neque
quid faciunt , sciunt. La g J.d.: La

Basheny La ¥ 5yl

ESTOS SABEN LO QUE YO HE Dicuo. Hi
sciunt que dixi.l—n g3 23 ¥ 50

>
@ L) sahs

NINGUNO SABE DE DONDE ES ESTE, PE-
RO YO SE DE DONDE ES, DE DONDE
VIENE , Y A DONDE VA. Nemo scit
unde hic sit , sed ego scio unde sit,

unde venit , et quo 'md;t rda: UMS
G B w4 130 oa\ che ua‘

uaﬁ q‘iguﬁhﬂ 0"5}9’05‘&)""

G U%-‘*

TODO EL MUNDO LO SABE. Permgcz-
ta , vel pervulgatissima res est : id
amnzlms liquet , patet , er comper=

tum est. g 20 4 J'}EM e ‘J-ﬁ
B oL 2aes i
MAS VALE SABER , QUE HABER. Sapere
prestat, quam multa possidere: sor-
dent pree sapientia divitie, koS
e o '
5 (S L @ JLed) e Jhiadl
YO 1O TENGO, SIN QUE MIS PADRES
Lo SEPAN. Jllud habeo clant paren-

9]
tibus , vel clam parentum. s3—i-s

_ v o 3 )
Spo—2 Lo 8 o u""m Joe

c; u—b‘
{QUE HARAS QUANDO TU PADRE LO

seva? (Quid ages, cum id rescierit,
audierit parens? L—o Joa3 \ila
2l 2 g 0

ROMPE LAS CARTAS, NO SEA QUE ESTO
SE SEPA. Epistolas concerpito , ne-

gzz.mdo quid emanet. u-«il-&-o“ g
3 & i Loy G -l 3

VINO PEDRO SIN SABERLO YO. Venit
Pe-
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Petrus me insciente, me ignaro. L}A

tCS rlﬁ‘ RS L3} Lo fc
Y0 SE ESTA HISTORIA. Hanc historiam
scio , notam habeo , non ignoro. L3\

B iail] 530 of 2o LY 3o G
YO SE TODO LO QUE PASA ; PUES NO
HAY COSA OCULTA QUE NO SE HA-
YA DE SABER. Quidquid geritur
scio , notum habeo : nihil est quod
mzé: lateat ; qma nihil est occul-
tum, quod mnon sciatur. ) L3

L_A}K&.ﬂ Urs) (Y u'"L"'a L-ﬂ-l&
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RESPONDIO, QUE DE ESO NO SABIA CO-
SA CIERTA. Respondit, ea de re se

nescire certum, vel quidquam certi.
g o gl ¥ 130 g oo ) OLa)
R e B L AR T
fﬁ '/4'; R

NO S QUE HACERME. Quid hagam,
non habeo : quam in partem me

vertam , nescio : guid consilit ca-
piam, ignoro : suspensus et z':zcertm

pendeo. (% sl s La gy V.Aw L3y
£G3 ch\

NO SUPO QUE RESPONDERLE. de
illi respondere , non habebat. L—n
-

[ #]
fﬁ- Sa—a=\d t_}ﬁé ) er
NO SABE NADA. Nikil admodum scit.

@l G2 La

ES A SABER, CONVIENE A SABER,
equivale @ BsTO ES. Nempé , nimi-
rum, scilicet , videlicet | id est . &\
G ] G g_s"c‘

SABER A UNOBIEN , O MAL UN MAN-
yar. Opsonium alicui bené, wl ma-

4 ‘ L
ESTE MANJAR NO ME SABE BIEN, NOME
cusTa. Opsonium hoc non mihi sua-

lé sapere. a L

w2
e, nec gratissimum est. sl Le U

@ S==lell 1o
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SAB a4

SABIAMENTE cuerdamente, con

prudencia, madurez, acierto y sa-
biduria. Docté , erudité , pruden-
ter, scité & L}m iC &g.&sjb

SABIAMENTE LES HABLO. Sap:mter Jo-
cutus est eis (B oSl r.ea-l&

RESPONDIO SABIAMENTE. OSapienter
respondit & faz> ola
%

OBRO SABIAMENTE. Sapienter , ¢t con-

sideraté fecit , vel egit. \39 cw
G J.o.x:

EL QUE SABTAMENTE CAMINA SESAL-
VARA.Qui graditur s.:zpzmter, m!—-

abitur. &.¢é=n: g_f_..L......;: U\A

GV ERRPY

SABIDA COSA. Notus, manifes-
tus , compertus , @, wm. (:,---—-w
IB'J}G'M

SABIDOR el noticioso de alguna
cosa. Alicrjus rei conscius , sciens,
tis B 5 pday o) () Oy (3
sABIDOR el sabio. Suzpiens , tis, doc-

fus <. rJLC G r».:_&m.
SABIDURIA conocimiento intelec-
tual de las cosas. Sapientia , .
B a3 B Kelmsl)
sABIDURIA el conocimiento exten-
dido y penetrativo de muchas co-
sas , 0 de diversas facultades. Erz-
ditio, nis, rerum cognitio &3 2s
EL SENOR ES EL QUE DA LA SABI-
puria. Dominus est qui dat sa-

3 s o)
H Lol ol

MEJOR ES LA SABIDURfA QUE TODAS
LAS COSAS PRECIOSAS. Mclior est
s‘zpzem‘m mmm‘ pret:os;ss:mu re-

bus. P o-ﬂ Jw”‘ Pr &-a.C_—LsaJi

pientiam. sk

DONDE HAY HUMILDAD , ALLI EsTA
Ss LA
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LA saBIDURfA. Ubi est humilitas,
ibi est sapientia. g2l 32 s

B EE=sl) L

NO DESPRECIES LA CONVERSACION DE
LOS SABIOS , Y DE ELLOS APREN-
DERAS LA SABIDURfA. NN¢ despi-
cias narrationem sapientium , et ab

zpszs disces sapientiam. Oa_s A ¥

235 4 ‘L«s-&-ts‘-“ Cad
rl i'?*th&xai

¢QUIEN ES EL QUE DESPRECIA LA SABI-
DURLA , $INO EL NEc10 2 (Quis est
qui sapientiam despicit , nisi. stul-

v G -
tus homo? JJU—-——-R c__f.}-“- 5= Q-

2 Jelsdl W Folms

VEN HIJO MIO, Y TE MosrnAnﬁ EL
CAMINO DE LA SABIDURIA. Veni ﬁ
li mihi , et viam sapientie mons-

trabo tibi. @f..olnﬁ 9 L_;_L?Y L> r.lss

’

EL PRINCIPIO, EL LLENO Y LA CO-
RONA DE LA SABIDURfA ES EL TE-
MOR DEL SENOR. Jnitium , plenitu-
do e¢f corona sapientie ést timor

Domini. ksE=s) 215 sha g ()

G (_JI/“ K3l
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SABIENDAS , A SABIENDAS. De 7ndus-

tria 5 gaeills @ yuad

SABINA planta parecida al cipres
en las hojas ; pero algo mas espi-
nosas, y dadesiun grande olor.
Sabina s & 5 CTELICA CUPTESSUS. § pmis

&2
SABIO , BIA. la persona que tiene y
posee la sabiduria. Sapiens , tis.

B Lk e % LoSan ppéma

HIJO , ST ME ESTAS ATENTO , APREN-
DERAS Y SERAS saBro. Fili, si
attenderis mihi , disces et sapiens

eris. r:lxu ‘_,.5 Cmas) () Lﬂ,f'\?‘ L

SAB
ﬁ L-&AE.-:. U}-&:’

EL HIJO SABIO ALEGRA A sU PADRE.
Filius mp:em leti ﬁcat patrem

suum B 5L {Mé-—xn“ ubyi

LA MUGER SABIA EDIFICA SU CASA.
Mulier sapiens edificat  domum.

SUAM. (g3 mé:al“ 8 ¥\
% L) in

LA BOCA DE LOS SABIOS ESTA EN SU
CORAZON , PERO EL CORAZON DEL
NECIO ESTA EN SU BOCA. i corde
sapientium os illorum ; et in ore fa-

tuorum cor illorum. u;-—l; Lss
Sl o3 (g poledl Lesma]
Q’. r;.g) }l’

EL HOMBRE SABIO CALLA HASTA SU
TIEMPO ; PERO EL QUE ES IMPOR-
TUNO NO GUARDA TIEMPO. Homo
sapiens tacet usque ad tempus; im-
prudens dutem non semzzr z‘em_p;zs'.

At pyQelitemonte i de oy
s wha M Baso ¥ Jelsl] Jo siaa

EL QUE ANDA CON 1OS SABIOS SERA
SABIO 3 PERO EL QUE ES AMIGO DE
LOS NECIOS SERA SEMEJANTE A
ELLOS. Qui cum sapientibus gra-
ditur , sapiens erit ; amicus autem

LA T
stultorum similis eis efficietur. (ya

LoxEsss,  fspomn Py o) Cilas
e =2 JLeS‘-ST uaL«D 9
5 Lgass

SABLE arma de hierro y acero mas

corta que la espada, y algo corva,
de un corte solo. Acmam > 15, ClLr=

vus gladius @ (sez u-:?w

SACAR EL sABLE desenvaynarle. 4ci-
nacem educere , dz’strz’:zgere evagi-

s 4

NAre, rSund (rSaw J./.M...: L}.A.,...i
tCIPPE— 1) [P YOS |

SABOR aquella sazon apacible, 6
desapacible que encuentra el gusto
en lascosas. Sapor , oris G pwab
(o Kenb
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£STO TIENE BUEN SABoRr. Hoc jumn—
dum ac suave sapit : suavi Juttn=

dogue sapore est. zs.x_sb:o L__{Ji J3e
HIZO UNAS TORTAS QUE TENIAN UN
SABOR COMO DE PAN AMASADO CON

ACEYTR.Fecit tortulas saporis qua-
57 pmzz.r oleati. 5 &_.__n-é J-T -2

CHECRVE

EL OIDO DIFERENCIA DE PALABRAS,
Y LA GARGANTA DE SABORES: Au=
ris verba dijudicat , et fauces co-

medentis saporem. ‘;_...A..,.S ¥l

5 olald] il g RIES)
10 QUE NO TIENE SABOR. Imzpzdm,
tnsulsus , a ,um @ ua_&..:: G &_n...a

A SABOR , O AL SABOR MOD. 4DV. 10
mismo que AL GUSTO , A LA VO-
LUNTAD Y DESEO. Ad placitum.

B bla (e

SABOREARSE EN EL COMER
comer alguna cosa despacio , con
ademan y expresion de particular
deleyte , para que dure mas el
buen sabor. Obsonii gustu delitiosé
oblectari , teneri , regustare : cibi

saporem Jucundé capere. r_akm.‘

(¥
B bty
SABOREARSE EN ALGUN PENSAMIEN-
TO MET.recrearse , O complacerse
enél. In alzczgus rei neditatione

Juamzdzsszmé immorari , 'zrofuptm‘e

duci , temeri. ,_;__._Lm.a J.l&w‘
EC; V&ﬂi

SABROSAMENTE con sabor
gusto. Jucunde , sapidé , smmter.

%\, Jad)
SABROSISIMO. Valde sapidus , vel

_;uczmdm aut suavis. 3233 9 U.J:
15‘1@-‘»

IoM. IITI.

SABROSO sazonado y deleytable al
sentido del gusto ; como: manjar
sABROsO. Cibus sapidus : gratissi-
mi saporis cibus,in gmtu Juczmdm.

SABROSO MET. lo que es dehcmso gus—
toso y deleytable al animo. “Ju-=
cundus , suavis, e ¥ 303

SABUESA 1a hembra del petro sa-
bueso. Hec canis mvest:gaz?rm.
SABUESO perro de monterfa , espes

cie de podenco , aunque algo ma-
yor. Canis wvenaticus , indagator,
z’estzgczror mwmgazz‘or, conguisi=

s B o) ui&

G Jle=s
SABULO la arena crasa y pesada.

Sabulum , i 13 w.aL_,m Oe-Svas

SABULOSO lo que tiene arena , 6
éstd mezclado con ella. Sabulosus,

a , tim B ual_s:..as.? Jsasia e

SAC

SACA la accion de sacar trigo , &c:
para otras.partes. Extractio ,ex-

parmna s evection (5= o) Jun.:

B ool
SACA costal , 6 saco gtande. Siacous

pemmplm. Ko & )

& Nosl Jyos B Joe

SACAR A FUERA extraer algu-
na cosa , 6 ponerla fuera de don-
de estaba. Aliguid educere, exime-
re, emittere , extrahere ex aliguo

loco & ¢ &)
LE SACO POR FUERZA DE SU CASA.
Llum  domo er:pmt abstraxz:

fﬁ.mhusmw&aa.i

DILE AL JUEZ, QUE ME SAQUE DE
ESTA PRISION. Dic judici, ut edu-
Ss 2 cat
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cat ne de isto carcere. ps=lsl &J

@ oswal] e L,m A a.;‘
sacar librar ,0 poner en salvo. Ali-

w

quem liberare s erzpen. U_—sx._*z

SACAME DE ESTE TRABAJO. M2 ex fmc
calamitate eripe , libera , exime.

[

j‘ & 2 A 4""“ 5:’-'—& L}ﬁ U&.@&

f,-; EJLJL.M I
SACAR AGUA DE UN ?0z0. Aguam é
puteo. haurire , dehaurire , prome-

re ,depromere. ;;_Ja 1o J;u JJS,

SACAR LAS TRIPAs destripar las aves,
. 6 peces. Disces, aut aviculas exen-
terare , intestina ab eis ¢xtrahere.

CCRPYRIAS) 5 RC ) [ PO YR

SACALE LAS TRIPAS A ESTE PEZ. Fxen-

w

tera hune piscomi, 83 ——9 (9g——an
R T="VN )|

SACAR SANGRE sangrar 4 alguno. A/i-
cui sanguinem haurire, detrahere:
venam alicui aperire, vel zmzdere.

ﬁwm d,.as

SACAR A LA VERGUENZA poner a al-
gun delinquente en . publico con
algun disfraz para afrentarle. A/i-
quem populo deridendum prodere,

populi derisioni exponere. (5o -—zn

IRt
SACAR AL cAMPO retar y desafiar 4
alguno para pelear. Ad duellum

provocare. u_"’;--‘* o ol ols
it Skl e sl 2=

SACAR DE CAUTIVERIO redimir, res-
catar , 6 sacar de esclavitud al cau-
tivo, mediante el precio. Pretio
captivos redimere : numerato pretio

s

captivos liberare % =R (503 ‘

SAC

I PRUEE, [ S C TR 1
SACO A PEDRO DEL CAUTIVERIO POR

TREINTA DOBLONES. Petrum rede-
mit triginta nummis aureis duplis.

CHUREIERS

SACAR DE PILA ser padrino de alguna
criatura en el bautismo, tenerla en
la pila mientras la bautizan, 77 sa-
cro fa;zz‘e baptismatis aliquem SUSCi-

pere & sg02al) (5 o Lo

SACAR EL ALMA , EL CORAZON , LAS
ENTRANAS , O LAS TRIPAS MET. ir-
leaalguno gastando y consumien-
do el caudal, 6 lathacienda, pidien-
dole mduatrlosamente. M?mmos,

Jacultates exsugere, emungere, 3\
8 Jasdl ua Jle S0

SACAR EL ALMA DE PECADO librarla
de la culpa. 4 culpa animam libe-

rare 1o &:Iz.sdi :;,e w;._.iit UaI_&.
SACAR EL MEOLLO. Enucleare:
nucleum elicere | exfm/zere, Cv""“
LG RN uun o)) T
SACAR LA ESPADA desenvaynarla. En-
sem educere , distringere. ,_w}-__:a:wﬁ
A ) My

SACA LA ESPADA Y SACUDELE EL POL-
vo. Evagina ensem , ¢t eum percu-

te ;-?u,-abi 9 S J;M*-‘
SACAR L0s 030s. Oculos alicui effodere,
educere , eripere % B lis ks
SACAR A FUBRA LA LENGUA. Lin-
guam exerere , proferre. @:———5;1
@ plall] - S

LE DIXE QUE SACARA LA LENGUA, Y
AL PUNTO LO HIZO. Dixi ¢i, ut lin-

Suamexereret, et citd protulit. s

&
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SACAR LA PIEL DE LA CABEzA. Cu-

Zem capitis abstrahere. s {-ﬁ
G ol ol

SACAR ALGO POR EL OLOR. Ex odore
quidpiam cognoscere. o3 s ;{,n

SACAR LOS POLLOS LA GALLINA. Oova
excludere : pullos ex ovis exc[udere.

G &.-;La.g.!L& CV"

SACAR FUEGO DEL PEDERNAL CON EL

ESLABON. Ignem ex silice ﬁrra :g—
nitabulo excutere % , LS o (’Z”"

SACAR arrancar alguna cosa que esta-
ba fixa , agarrada, é introducida en
alguna parte firme ; como muela,
clavo , &ec. Awﬂere, evellere cla

vum , dentem eé—-c. (:_la_: )
‘.('-;*IBV./.Q }‘ uu’/u.z‘ j‘ JLMJL&
SACAR MET. obhgar a alguno a que

diga lo que tiene oculto, 6 callado.
Arcana ab aliguo licere y Xpisca-
K _

SACAR exprimir las yerbas para sa-
carles el xugo, 6 zumo. Herbe suc-
cum exprimere , liquare , elicere.

o
SACAR LA LECHE DE UNA VACA, O
OovVEJA , lo mismo que ordenarla.
Lac é vacca , vel ove mulgére , ex-
primere, elicere : vaccam , vel ovem

mulgére , emulgére. —i= (,;_;J:.;
LR EE ) ﬁ‘ 2!'/.9.;\“

SACAR LAs HEcEs purificar el vino.

aceyte, &c. Vinunt , aut oleum de-

o -

Jfecare , a fucibus purgare. (s—as

SAC 3s3

ﬁt/-#-““ j_‘ L:haj‘-" (_.,-;...az

SACAR LOS NAVIOS DEL AGUA. Nuaoves
ab agua extrahere,abstrahere, edu-

cere. ‘_,Jﬁ WE—gA u,';--: j‘ usx-w
B Saa¥l b

SACAR A UNO DE MEDIO DEL R10: .4/;-
quem extrahere de medza }’immm:.
LRI Im?; O st s

SACAR A UNO DEL POZO, DEL ALGI-
BE. Aliquem extrahere , educere de
puteo, vel de czster:z:z. _,A\ 3‘ d~=~=1

tcl uﬂ“ L}-’“ 3) ‘/M“ L}J‘ bAT

SACAR LA GARA POR ALGUNO MET.
tomar a su cargo la defensa de al-
guna persona. Adversus vim poten-
tioris z'mé.ecz'/!um fovére, tueri ) de-

feazdere 4G \,_;..a.ﬁ UALS\.) UAL:.
SACAR UN TRASLADO, O COPIA. A*’z-

guzd e’xscrzl’e:'e ;‘r.;t:zsr:rzéere. a.u.\:
SACAR FUERZAS DE FLAQUEZA. U/tm
vires contendere , conari. .}@_»..?1

Y s XLy L_-s':‘—"-*’. (.s"-*-';‘ o ghsy

[T ADA
R PP

SACAR TRIGO, 6 MERCADURfAS PARA
OTRAS TIERRAS , & REYNOS. Frz-
mentum , aut merces evehere, ex-

portare. g) oo u\ Jhaanty Jgu
o oks .«"9 W aalay  ae

SACAR POR CONJETURA. Al:gmd con-

Jicere :@ta,-._.q eﬁ—’

DE AQUf SACO , DE AQUf INFIERO, QUE
ELLOS ANDABAN TRAS DE MATAR-
TE. Inde cogo , cal[xgo , infero ’ te

ad necem quearehant. u.-—ﬂ ﬁ"’" L3y
oS oo 2 el Lo

iQuf Pnovcho 6 UTILIDAD SACAS
DE ESO? ¢Quem inde fructum per-
cipis, capis, hauris foﬂzgz: Sumis?

? =
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NO HE PODIDO SACAR UNA PALABRA
DE SU BOCA , NI UN MARAVEDf DE
su FALTRIQUERA. Nec ex ejus ore
verbum , nec @ marsupio teruntium
elicere , exprimere , extorquere po-

- L#F ] L] (] #
tui, kedE= 503 O JAY & 03 La
- ’l , U
B Lald sga e ¥ g
’ .
NADIE ME SACARA DE ESTO. Nemo ab

hac sententia revocabit : hanc mihi
ex animo sententiam mnemo evellet.

1% w g S
B olp e (P02 poda ool Le
$1 DIOS ME SACA DE ESTE PELIGRO DA~-
RE UNA LIMOSNA A LOS POBRES. &7
Deo favente ex hoc periculo emer-

gam: si Deo propitio ex hoc discri-
mine eripiar ,stipem pauperibus ero-

gabo. ya—Ia) ) s LY ple= )
% 7] Al K (b)) 130 e
SACOLE POR FUERZA EL DINERO. L¢-

cuniam ab ¢o vi extorsit. sin 3A)

gy s Lk sl o)
SACATRAPOS instrumento de hier-
ro, hecho @ modo de espira , con
unas roscas puntiagudas para sacar
los tacos de las armas de fuego, 6
limpiar las escopetas. Uncus torti-
lis , quo é catapultis obturamenta

extrahuntur. §—ed > Jina E3lhs

B KERIE oo Mot L Lo 5

SACATRAPOS MET. el sugeto que con
arte , 6 mafia saca de otro lo que
- pretende. Callidus extortor. 3=

| Sl = (_;‘ Hamo oal :).n z SR
B oadd I Lagiemn (g9
SACERDQOCIO. Sacerdotium |, tii.
1369}1&&'5‘

sacErDocro la dignidad , estado y

SAC

cargo del sacerdote. Sucerdotalis
gradus , dignitas , sacerdotale mu-

wus @ Gsigs=ll Ko 1o o) K8

SACERDOTAL cosa pertenecien-
te 4 sacerdote. Sacerdotalis , e.

B (SSshg=s

SACERDOTE el hombre consagra~
do 4 Dios , ungido y ordenado pa-
ra celebrar y ofrecer el sacrificio
de la misa. Siacerdos , tis, ﬁameﬂ,

inis , publicus Dei minister: yolsa

SUMO SACERDOTE , significa 4 Chris-
to; y por participacion se llama
asi tambien su Vicario en la tierra.

Summus sacerdos. ‘/4.5\51 9\ %I&“
(s 9 ool somd Logw 58 plicX]

B LU Boaw (52,Y)
SACERDOTISA. Sacerdotisa , .

B Lpaopend

SACHAR escardar la tierra sembra-
da, para que crezca mas la semi-
lla, y se quiten las malas yerbas
que hay en ella. Agrum sarrire,
sarculare , sarculo d noxiis herbis

purgare % Ubwﬁ-uﬁ-‘:—:ﬂl?. U»E;n;
SACHADO la tierra que estd escar-
dada. Zerra sarrita , sarculata.
% Kiyaia )
SACHADURA la accion de esca{-

dar la tierra. Sarritio , sarculatio,

- - . (‘I

nis o sarritura , @. =9
cCIRORY

SACHO instrumento de hierro pe-
quefio con su astil, en figura de

azadon , que sirve para sachar la
tierra. Sarculum , vel sarculus , i,

B hadslia ilesia
SACIAR hartar y satisfacer de bebi-
da, 6 comida el apetito , 6 desco.

Satiare , saturare & gai3 aal)
SACIO AL HAMBRIENTO. L'amelicuim sa-
tia-
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tiavit , saturavit ©. ylaasl) C""‘“
coMIO HASTA SACIARSE. Fdit ad sa-

tictatem . aad u:& J=!

SACIARSE DE BEBIDA. Agua , potu sa-

tiari & ‘Lon G92 SS9y
COSA QUE NO PUEDE SACIARSE , 1o mis-
mo que insaciable. Izzscmaéz/z:, in-

suturabilis , le 18 c;:o Le 530
SACIADO. Satmz‘m,sm‘ums a, “m.

'(-3‘. x._aLaM..
SACIADO DE BEBIDA. Agua satiatus,

= G
a, um BN on uyp 3

tCY UL-’J'
SACIEDAD hartura con que descan-
sa y se aqmeta el gusto. Satietas,

atis 1":5& i
SACO costal 6 talega para poner, &
transportar alguna cosa. Saccus, ci.

@ =) s

saco especie de costal hecho de hilo
retorcido de pelos de cabra, de que
usan los arabes. Succus textus ex
pilis caprinis. ma== @ Gilad Edias

W/ 19]
ECHERE ) eV EV
SACO GRANDE. Saccus peramplus.
B ool Esab
saco vestidura vil y aspera de sayal,

de que usan los serranos y gente
del campo. Saccus , ci , sagum . gz.

ﬂ (_}-m.‘:u L__’_}A-a Uuﬁ l...-'j-)
SACO , O SAQUEO DE UNA CIUDAD Ur-

bis direptio %8 L:.»gb

ENTRAR A SACO UN LUGAR V. SA-
QUEAR.

SACRAMENTAL cosa que perte-
nece a los Sacramentos. Sacramen-
talis, e. Sacramentorum peculiaris,

proprius , @, um. (st
CRP o £
SACRAMENTALMENTE con

modo y realidad de sacramento,

SAC 327
Sacramentaliter. &3 u: w:.
CCRPAP )

SACRAMENTAR dar y adminis-

trar los Sacramentos. Sacramenta

mzms:‘r(zre ; aa’mz:zzstr.:zre. uf-—ﬁ
Y RSP ey uﬂ-’w“'

G} w..}-loﬂ
SACRAMENTO es una especial me-

dicina, que sana el almna, % la da

gracia. Sacramentum,

tlv f"-——“

LOS SACRAMENTOS DE LA S. IGLESIA
SON SIETE. Ecclesie Sacramenta

% Bl e
Sunt septem. Sy ied) Expal) J,\ o~
BAUTISMO. Baptismus , i, baptisma,

tis B 0ge2ed) B olaa]
CONFIRMACION. Cunfirmatio, nis.

B connid]

(93]
PENITENCIA. Panitentia, @ @ K43

o2
COMUNION. Eucharistia , =. o3 30
B elbl

EXTREMA-UNCION. Exftrema wunctio.

,r
‘L»o‘/.oj\ K=
ORDEN SACERDOTAL. Sacer ordo , sa-

cerdotium , ii % U}-\e&.ﬂ g J...\

MATRIMONIO. Ma:nmomum , 1.
ICRESP

RECIBIO LOS SACRAMENTOS. Sizcra-
menta suscepit ,recepit : Sacramen-

: BL_)LIzﬁb b e
fﬁf-uu&ﬂ-oj‘ UL:. 9.5\ JJLAJ

MURIO CON LOS SACRAMENTOS. [De-
cessit , omnibus munitus Sacramen-

tis. shoallesy Ganad (3pa Le Jod

B Jeodal ula, 2 LS

MURIO SIN SACRAMENTOS. Obiit Sa-
cramentorum presidio destitutus.,

Bk 5 Ol i ole

SA-

tis se munivit. g
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SACRAMENTO , lo mismo que MISTE-

RIO.
SACRAMENTO DEL ALTAR el Sacra-
mento Bucaristico. Eucharisticum

w2 (T
Sacramentum & wods WL &)

# SACRE, especic de halcon. Sus
plumas son casi rubias , y algunas
tiran 4 blancas. Tiene el pico, las
alas y los dedos azules. Este nom-
bre es arabigo corrompido con la
mutacion de letras ; pues se llama
saker, y no sacre,y significa lo
dicho.

Juah de Sahagun , y Guillermo Na-
politano , citados por Covarrubias,
dicen: que los primeros halcones
se hallaron en el monte Gelboe, y
de alli se trasmontaron a otras
partes. El1 monte Gelboe esta cer-
ca de la cindad de Nazaret, ylo
vi muchas veces estando en el Asia.
En este monte muricron el Re
Saul, y sus tres hijos Jonathas,
Abinadab y Melchisua en la bata-
1la que dieron a los Filisteos. 1.Reg.
cap. 31. Hyerax , buteo , onis , fal-

o sacer B psdae R0

SACRE MET. ¢l que roba, 6 usurpa
con habilidad. Agilis , subdolus

predator @ @Plisd JLES
SACRIFICAR hacer sacrificios de-
gollando victimas, como se hacia
en la ley antigua, y hacen hoy dia
los gentiles. &zarfﬁmre, ammolare.
Weady £33
SACRIFICARSE dedicarse y ofre-
cerse particularmente 4 Dios._.S'e
Deo devovere , Deo dedz’cfzri. epr

., ' bt} o
SACRIFICARSE sujetarse, O conformar-
se con alguna cosa. Se submittere:

U
assentiri alicui rei %o i) P
’

o3
SACRIFICIO. szcrﬁcium , Cit , im-

molatio , nis (& eal—?d a3

SAC

sacrIFIcIO la hostia, 6 res que se
ofrecia como victima en sacrificio,
quitandola la vida en el ara. Hostia,

@, victima , @ 1% Lilsw i
SACRIFICIO DE LA MiIsa el que hace
el sacerdote ofreciendo , consa-
grando y consumiendo a Christo
debaxo de las especies de pan y vi-
no en honor del Eterno Padre.
Llamase incruento. Missz sacrifi-

_ !
cium incruentum W (o)

SACRILEGIO lesion, 6 violencia
de cosa sagrada. Sacrilegium, ii:
Sfacinus sacrilegum : rei sacre pro-
[fanatio: rei sacrosanct e violatio: sa-
crilegum in res divinas flagitium:
impizm in res sacras facinus. -3

It Bgiel) i) Go Glas

AR 8 [ SCT=S SO BV

& P30 e
SACRILEGO el que comete el sa-
crilegio. Sacrilegus , a , um: sacri-

legii reus @ 3L

SACRIST AN ministro destinado en
las Iglesias para ayudar al curadla
administracion de los Sacramentos,
disponer y cuidar de los ornamen-
tos , de la limpieza y aseo de la
Iglesia y sacristia. A dituus , edi-
timus, i: sacrarii vel sacrarum re-
rum custos, curator. Vulgo sacris-

w LA
ta, @ T saialgid il pild
SACRISTAN DE LA SINAGOGA DE LOS
JuDIOS. Sinagoge judeorum sacris-
¢ d ,

ia '.C';‘i wﬁ.ﬁbm U,.C‘_}.w J\}.l.w
SACRISTANA, se llama en los con-
ventos de religiosas la que estd des-
tinada a cuidar de las cosas de la
sacristia, y dar lo necesario para
el servicio de la Iglesia. Aditua,
&, sacrarii custos: monialis sacris-
w L
fa & K2 2)yis e,
SACRISTANA la muger del sacristan.
o
AEditui uxor § o yaal 3] <)
S;‘&‘
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SACRISTTA una parte contigua 4la
Iglesia , donde se guardan y admi-~
nistran los ornamentos y otras co-
sas pertenecientes al culto divino.
Sacrarium , rii : rerum sacrarum

o
custodia , repositorium. §293) Cad
F

4] <]
LCRE) NV BS PENPARENCE C SRR

SACRO, CRA. lo mismo que saA-
GRADO.

SACRAS las tres tablas en que estin
escritas algunas cosas del Canon,
el Lavabo , Evangelio de S. Juan,
&c. Tabule altaris sacre. C\,JYT

5t e g Ry o)
gl | 223 Leﬁln Ko gi&mn

Gl uubaii

SACROSANTO , lo mismo que sa=
GRADO y SANTO. Sacrosanctus. Bl
nombre arabigo que aqui se pone,
solo se dice de Dios. Nomen arabi-
cum hic positum , solim dicitur de

Deo. o) % wja-éji

SACROSANTO. Sacrosanctus, a , um,
de aliis rebus @ os—sse)) (mausdlh

B paesd
SACUDIDA ,

lo mismo que sacu-
DIMIENTO.

SACUDIDO »p. p4s. de sacudir. Ex«-.

cusus , @ , um B Losaia
sacupipo hombre aspero , intrata-

ble. Durus , rigidus , intractabe-

lis %8 uad) o 9 dlaila a8
SACUDIDOR el que sacude. Zxcz-

tiens @ yori s
sacupipoRr el instrumento con que

se sacude y limpia. Excussorium,

71 fﬁl &M‘

SACUDIDURA,6 SACUDIMIEN—
TO la accion de sacudir , éspecial-
mente para qmtar el polvo. Ea.~

cussio , nis u‘-"—*“ 1 ua,\_.q_.udi

SACUDIR golpear alguna cosa, 6
conmoverla el ayre con v1olenc13,
. TON. III.

SAC 829

para quitarla el polvo. Veszer qua-
tere , pulverem ab veste e:t.czzrere,

CONCUSSU aé_;tcere depellere. Uc_n.a

fﬁ.afc j‘ LJ}.AS& UC-Q.-A_J

SACUDE TUS VESTIDOS. Excute vesti-
menta tua B O3 uh..&..:\'

SACUDIR EL ALGODON , O LANA. Gos~

sipium , vel lanam excutere. u...s,s.i

4) o— B Gats Uud O

'-‘3 U}-ﬂ“

sAcUDIR limpiar las paredes, é te-

chos quitandoles el polvo. De pa-

rietibus T vel tecto pzdwrem e¥tu-

tere ‘_,a,.di o ol e 3755
SACUDIR EL POLVO FRAS. CON que se
expresa castigar 4 alguno dandole
. algunos golpes. Aliquem tmzdere,

L/

quatere o verberare. ‘.,.{,—.‘ag o

7.
' RSN
SACUDIR EL YUGO FR. MET. CON que
se expresa salir de alguna pesada
sujecion, que sirve-de gravamen,
6 molestia. Servitutis jugum ex-

cutere, mbzcere ab se depeﬂere ab
SuLs cermczﬁm excutere , :chere,

depellere , repellere. Lis L,m .(__;i!s

B Kpsganll 8
SAE E
SAETA asta delgada vy larga; con

una punta de hierro al extremo
anterior, y una lengueta, y 4 la
parte posterior tiene unas plimas
cortas , para que vaya derecha
q_uando se dlspara el arco. Sagz.e‘m,
. ,__,i L x...:L.m.: G [hL.g.w r&.&m

_ B eblas
SAETA SIN PLUMAS. Sugitta aé.rgzxe
pennis & 173 O (e

SAETAZQ. Sagitte ictus , percussio,
& pgells &

LENGUETA DE LA SAETA. Sagitte lin-

u;z $ JLO Juo &.L\) :

SAETEAR, lo mismo que ASAETEAR.
Tr SAE-
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SAETERO el que pelea con saetas.
Sagittarius , mgzrtm‘ar oris. 3

2 (gpanlsd s plewlly (522

SAETERO el que hace qactas Sagu‘m-
rum artifex. o2 o3 % ‘..;Lm_z
2 plga

10s SAETEROS IBAN DELANTE DEL
EXERCITO.Sagittarii preibant exer-

citum % Gias) Ladaw Wﬁb EL’?/I“

SAETIA embarcacion de vela lati-
na de un solo puente, que sirve
unicamente para el trafico. Nawis

vectoria , liburnica , ce , hac cehx,
b I

cls '(‘fi ;QLS\..w SJJJ\S\M
SAETILLA saeta pequena. szm-

lum , i & r»em
SAETIN lacanalan gosta por donde
~ se descuelga el agua desde la presa
al rodete del molino, para hacerle

andar. Anguste mole canalis J.L,a_
SAETIN clavo larguito ; delgado y
 sin cabeza. Claviculus dacczpzmm.r

ﬁ‘i&w& & .,rw
SA_G

SAGA, lo misrno' que HECHICERA.
SAGACIDAD S;zgaczms atis , so-

lertm e & J*-“’-“ mbo G &-:bsdi
SAGACISIMO. Valde sagax. ol

SAGAZ. Sagax, solers, tis, astutus,

a,um H&Si (s-E=d g.‘ioL:.

G Juu“ u_.au..)
SAGAZMENTE. Sdgdczfer astu;‘é
£G! A—’b&db

SAGE 4. lo mismo que saBIO , O
MUY AVISADO ¥ ASTUTO.

SAGITARIO v. saETERO.

SAGITARIO uno de los signos del zo-
diaco. Su figura se compone de
treinta y una estrellas. Comunmen-
te entra el sol en ¢élen veinte y dos

SAG
de Novxembre S frg:t tarius szanzzm

caleste . ué-}.& v“‘“ u,..):
SAGO, lo mismo quezmyo

SAGRADO lo que segun rito estd
consagrado 4 Dios , y al culto di-

w )

vino. Sacer, cra,um @ UUL}M uw

LUGAR SAGRADO. Locus sacer. ULé:m

ﬁ LJ.MQ.P.A

VASOS SAGRADOS. Vasa sacra. La3X}
B K dal)

SAGRADA YFRBA la verbena supina.
Verbena, wrﬁenem ce, sacra /m'

ACOGERSE 6 METERSE A SAGRADO.
Ad aram confugere ; ad asylum se

recipere U—-“ =l (_r;ﬂ-?-“

G uw/&ﬂ CM}A ‘J“ j‘ &MM&.“
SAGRARIO el lugar en que se re-
servan, 6 guardan enel templo las
€0sas sagradas 3 COmo Izis reliquias.

Sacrarium, ii. grog) uw;-"-” wle=n
LA

saerar1o el lugar donde se guarda y
deposita 4 Christo Sacramentado.
Sacrosancte Hos!ue méermzm!um,

sacrarium u»a»-ﬂ-« ub,,nli Crad
SAGULA lo mismo que sAYO PE-
QuERO.
' SAH
SAHUMAR dar humo 4 alguna co-
sa para purificarla, 6 para que hue-

“la. Aliguid fungare 2 mﬂzznga—
re ﬁ;mg‘imre — B S 3
m‘f LA——-w UMM’ U.m-b‘ fﬁ- z _}.Q.)

% kb

SAHUMADOR el instrumento con
que se sahuma. Supfitorium , ii.

I:.;I 8 b ’
SAHUMADURA el acto de sahu-
mar. Suffitio, nis, suffimen, nis.

RPNy
s SA.
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SAHUMERIO. Thymiama , tis, odo-
res , orum , suffimentum, ti < J._,.n:
B olapb &b
SAIN la grosura de .qualquier ;m.i-

mal. Pinguedo , nis , pingue, is.

A
SAINAR engordar 4 I-:)(sn animri:s.
Saginare. Jsza) Jie Gy e
' PR PEN

SAJ

SAJAR hacer, 6 dar cortaduras en
la carne. Leviter incidere , sum-

mam cutem tenuiter incidere. L;_w
B by Gba bt
SAJOLE LAS ESPALDAS, Terga ejus te-
nuiter incidit % 166 Lk
SAJADO: Fusississive s it
SAJADURA. Levis incissio 8 i)
SAL

SAL substancia solida y seca , acida,
espiritosa y penetrante , natural-
mente blanca , aunque accidental-
mente sucle tomar otros colores.

Hie , vel hoc sal , alis & cil:\ @iﬁ

SAL AMONTACA , la que se saca deba-
xo de la arena, y es util para co-
sas medicinales. Sa/ ammoniacus,
arenarius , sabularius , fossilis.

G J.oL.:h’S

COSA PERTENECIENTE A SAL. Sala-
rius, a ,um o ﬁi”‘ JA s

SALA la pieza prinéipai de la casa,

6 quarto donde se vive , y donde
se reciben las visitas. Aula , @. kL3
o elels

sara aquella en que se juntan los mi-
nistros a oir las causas y sentenciar
los pleytos. Curia , « , sedes publi-

o s
ci consilii & Wg—2) G Leimmn
B\ PENY

TOM. III.

SAL o

SALADAR tierra salada con el agua
del mar, que la bafia a trechos, y
la esteriliza. Salaria , locus mari-

nus 75 o) La g E=lla o)

SALADO parz. pas. de salar. Sa/-
sus , vel salitus , a , um. 6——“—4"

& i=la
SALADOR el que sala. Salitor ,{rz';.

B ahey (3

SALAMANDRA insecto muy pare-
cido al lagarto,aunque mas peque-
1o ; pero tan venenoso, que no so-
lo mata, é inficiona las plantas con
su mordedura , sino que en tocan-
do con su saliva blanca qualquiera
parte del cuerpo, se cae por todo
él el pelo. Salamandra , e & &3lhbs
SALAMANDRA cHIM. lo mismo que
piedra alumbre de pluma. Scissile

alumen & o Sad

SALAMANQUESA insecto seme-
jante a una lagartija; pero mas pe-
queiio. Tiene la picl por la parte
superior pintada con unas manchas
relucientes 2 manera de estrellas.
Sustentase del rocio y de arafas.
Todos los afios muda la piel , y se
la come, porque no se aprovechen
de ella los hombres, por ser reme-
dio especifico contra el mal cadu-

co, 6 de corazon. Stellio, nis % ki 3

PR R Mg
SALLAR echar la sal a alguna cosa,

para que s€ conserve, y no s¢ cor-

“rompa. Aliguid salire , salere. éin

Bt
SALAR LA VIANDA. Hscam sale condi-
re, inspergere : esce salem-indere,

injicere %3 6-6-\535‘ s eln &9

SALARIAR, lo mismo que ASALA-
RIAR.

SALARIO aquel estipendio, que los
amos sefialan a sus criados por ra-
zon de su empleo, servicio , 6 tra-

Tr 2 ba-
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bajo. Stipendium, ii , merces , edis.
FCAP=_M IR S
SALCE, lo mismo que SAUCE.

SALCEDA el lugar, 6 sitio donde
se crian los salces. Salicetum, ti,

vel salictum , ti. g3 (ﬂél“ 023
B § phes Olaieo Lgn—s
SALCHICHA pedazo de tripa del-

gada , y angosta , rellena de carne
de puerco picada. Botulus , vel bo-

w =l

tellus ) Ii , Jucanica , c#. S—=—
5 o e () ‘_M olisu
SALEDIZO alero del texado. Sug-
grunda vel subgrunda , . du,; J:

_ JEEp
SALERO el vaso en que se sirve la

sal a 1a mesa. Sulinum , ni , salaria
conchula , obbula , cotula, cotyla.

B allen clalos Enden

saLERo elsitio, O lugar donde se guar-
7 L

“da la sal. Salis repositorium. (s

PEQUERNOG SALERO. Salillum , /1. Faail

_ kG is;,ﬁiw

SALIDA laaccion de salir. Egressus,
exitus , 1us ) AN

saLipA la parte por donde se sale fue-
ra de algun sitio , 6 lugar. Exitus,

L4

us 5 egressus 5 us g ploa = o

ESTAS SéN LAS SAI.IIDAS DE ESTA .C'IU‘
DAD. Hi sunt egressits hujus urbis.

KA el 838 z JLS‘.A (s® 83

sALIDA €l fin, 0 termino de algun ne-
gocio; 6 dependencia. Eoventus,

exitus o tis G Y EA)

saLIDA el paseo fuera de la ciudad.

Suburbanum ambulacrum. J.L...'..m .
2 .

QW&J‘&AQ‘JW Eid.l.u.m

SALIDA el acometimiento que hace

SAL

algun numero de tropas de la pla-
za sitiada para fines de su defensa.
Militum eruptio , egressio : obsesso
rum vehemens in hostem impressio.

3ol m M Ae¥) e ppmigd) Kali
i

sALIDA la aptitud de despacharse, 6
venderse las cosas. Facilis distrac-

s’

tio , venditio rerum. (s——> (L35
G zaal)

SALIDA , s¢ aplica 4 las hembras de
algunos animales , quando ticnen
propension al coito. Canis catu-

€]
liens , libidine ardens. ¥

: ¥ Klasa
SALIDIZO v. saLEDIZO.
SALINA el lugar donde se saca, be-

neficia, 6 se cria la sal. Salina, .

& Lale Kol
SALINERO el que trafica en sal.

Salarius , vel salinarius , ii & U

L e

SALIR pasar del sitio, terreno , es-
pacio y lugar, que estd de la parte
de dentro al que estd de la parte de
afuera ; como : salir de casa, de la
villa, del lugar , &c. Bz aliguo lo-

co egredi , exire , pedem efferre.

Bl N el b d gpsa g2

VEN, SALGAMOS AL CAMPO, Y VEAMOS
SI YA HAN ECHADO FLOR LOS ARBO-
Les. Veni , egrediamur in agrum,
et videamus , si Jam arbores florue-

B o0 03 et plss o

Y SI ME DIXERE QUE NO QUIERE SALIR,
¢QUE HARE CON £L? Sin qutem di-
xerit mili : nolo egredi , ¢ quid fa-
ciam €2 o— J Lo (J 3 s

23 pnol libe 7 Al
Es-
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ESTE , NUNCA SALE DE SU QUARTO.
Hic,é cubiculo suo nunguam-egre-
ditur , exit ,prodit : pedem & limi-
si¢ cul:zr:ut'z mzmguam effert. ‘J-—*”

o_”wmxwgbuda,ﬂ

G ‘d-?‘ “"—’/"
EL SE SALIO DE AQUI SIN DECIR UNA
PALABRA.S? subduxit, se subtraxit,

se hinc proripuit. o» Lo g c”’

AL SALIR DESU CASA LE PRENDIERON.
Domo cum exiret ,captus en‘ L—e-—s

o g.&w.m ERerd L}uﬂ z ‘/:.
AYER SALIMOS AFUERA, Y NOS DIVER-
TIMOS. Heri egressi sumus foras, et
<]
ANLMUM recreavimus., (o3l
A ] wi s
FABRICO PEDRO UNA PARED DELAN-
TE DE LA PUERTA DE SU CASA PA-
RA QUE NINGUNO PUDIESE ENTRAR
NI SALIR. Petrus edificavit parie-
tem ante ostium domns sue , ut
mon posset quispiam ingredi, vel
w =) ar g e
egredi. r-b-—-—'-—" bals (=3 U“'f[“’
;=202 val ¥ (e i ob
G = ¥ 3 )
SALIR manifestarse, descubrirse ; co-

mo : saLir el sol, la luna , el
lucero , &c. Egredi , prodz're , ap-

parere & medlES U J--wJ o8 A

&——-ﬂ-—-m j‘ .¢.Q.SL& (Q:U:IJ CLL
QUANDO SALE EL SOL, LAS FIERAS
SE ESCONDEN , Y EL HOMBRE SALE

A su TraBAjO. Quando sol oritur,
fere absconduntur, et homo exit ad

opus swuum. u_—o—m“ s A3 Le3

ffi&lw ) g2

oY) Lol

Sak 333

SALIR & cAMPARA ir d la guerra. 44
bella procedzre : abire pergere in

0= 951 ity S

SALIERON A CAMPANA TRES HIJOS DE

PEDRO, Y MURIO EL MAYOR. L72s
Jilii Petri abierunt in preelium , ef

preelium &

major in prelio concidit. \}—alfrz:i
PREPEIEN I PUWA ERRIC &7
B pgha a=m¥) N3

sALIR libertatse , escaparse de al-

gun riesgo , 6 peligro. A periculo
evadere, lzberare se. ks u“L*

B ) u-ro

YA SALIO DE ESTE PELIGRO. Ex Soto
periculo evasit, emersit, se emer-

sit 18 ‘,1:;3\'159; OA uala. j‘ uﬂm

SALIR DE MADRE UN RIO rebosar,

salirse el agua. Flumen inundare,
exundare , erumpere ex alveo : ex-
tra ripas effluere , diffluere , ex-
currere exire. u.aL’ G} u)-;zb L.SLL

Oy fﬁ M

SALIR CON SU INTENTO; Cogzmm per-

ficere & swdsm J\aﬁé .}¢E=L

SALIR 'DE JUICIO;*0 DE SESO , Vale
perdetle. De potestate mentis abire,
abripi : extm mentem xtnz se

’

rapi '@Qn} ‘_}...a. ol - uﬁ““’ U.@.m
SALIR A Luz nacer. Nasct, oriri, or-
tum habere : in primam communem
[ucem wenire , prodire & o—X3 4l
SALIR A PLAZA pubhs:arse alguna co-
sa oculta. LPublico commztn , pa-

A

w—ﬁ 4G &L 5‘-»& )
SALIR DE ESTE MUNDO , O SALIR DE
LA VIDA morirse. F vita migya-

re , discedere : mortem obire : ¢
corpore excedere i ex corporis er-

gl:’-

lam - ed].
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gastulo liberari. L:y: &g ol
(L

SALIR LOS COLORES AL ROSTRO aver-
gonzarse, y ponerse colorado por
alguna cosa que se le dice, 6 en
que ha faltado. Erubescere , rubo-

re, wl pudare sz{fmzdz'. u-ﬂ-lwwﬁ

fﬂl-@‘t.}-"“'ﬁ-"j

SALIR AL ENCUENTRO salir a encon-
trary hallar con uno. Alicui ob-
‘z»mm Jreri 5 in' occursum prodzre.

v g ‘fﬁ‘ua‘ L_-;’JAS C'/
Y COMO SE ACERCASE YA EL REY A
LK CIUDAD, LE SALIO TODA LA
GENTE AL ENC‘UEI\TRO. Et cum
]czm Rex appropmguasset wrbi, to-
ta, czwms exXivit olwmm el ko3

c_—»-c—w &-Aagne-ii o» uﬁ L.,C\Ji
8 xalal) (.J-AV.‘—‘L Lela}

5 SALIRSE caetse 10 que esta conteni-

‘doen otra cosa por alguna rotu-
ra;y en estesentido se dice: SALIR-
SE la olla, la vasija, &c. Vascu-
b , aut ollam, aquam per-rimas
-.amzz‘tere transmittere. o S

- Bhad

SALIRSE EL ESTANQUE rezumarse el
agua por alguna parte.. E_ﬁmre,

dﬂmre.ji V—S-JL.E: ufﬁ *"‘J)
3@- &&‘,A )

SALIRSE dox AI.GO b6 coN ELLO su-
ceder alguna cosa dzl mismo mo-
“do que alguno lo tenia pensado, 6
pu*evemdo 6 lo tenia anunciado.
M5 sententia ‘a!x;um’ accideres ad
coa‘zmm 5??" if.:z respondem. L—e-lm

» S U.«S:ms s L,a.& )s e

SALIRSE CON LA SUYA mantenerse ter-
camente ensu dictamen , 6 inten-
‘to contra el consejo 'y *parecer de

- los otros. Contra ceterorum vota

= J
persistere , perseverarz. (s—>3 i

SAL

B i) pres Sy oo olias x3) v

SALIRSE DE LA RELIGION dexarla, y
volverse al siglo. 4 reff gione de ﬁ-

cere , desciscere. E-ansd /“ O3 e >

BN N s g
SALITRADO lo que estd compues-

to con salitre. 1Vztmtus , @, UM

SALITRAL, 10 mismo que SALI-

- TROSO.

SALITRAL , usado como substantivo,
se'toma por el sitio , 6 parage don-
de secria y halla el salitre. Mz‘m-

rm. L—g—n gy (K L2 U.Yi

1 05,12»\5\‘

SALITRE sudor de la tierra que se
causa'de su humedad , ¥ del gran
calor del sol ; que la altera y con-
gela en pxedra ligera y espon]osa

¥

como sal. Nztmm Iri v ,..hs

fﬁt uuoj-’
SALITRE la sal que se saca de la tierra

apta , puesta en vasijas de barro,
echandole agua , para que por su
medio se separe la tierra’; dexan-
do neta la substancia dcl salitre.
Sal nitrum , vel sal nitrosum , czm‘

nitrarium. \g—a Sy 3 e-le-

'ff)t d) JL-—A-.S‘ &AA j,.\d.zd 8,2 u,.)’i U"“
SALITROSO cosa que tiene salitre.

M:rams 5 @ T, 23 S ()

.( ) ﬁu V:Es
SALIVA humor cristalino aqjueo
que se forma en la boca, y sirve

para humedecer 1a lengua y fau-

ces. Saliva ;@ , salivum | i % a5
' 1 LJL)J“ ‘_&-:‘J* 1 UT o £CH u‘f

TRAGAR LA SALIVA. Salivam dag/u-
tire & (53 ) cl-r—?. cl?

COSA PERTENECIENTE A SALIVA, &
SEMEJANTE A BLLA. Salivarius,
Z,



UNED

SAL
a&,um % 50 xdy u.}“ UL‘J‘
SALIVAR arrojar saliva. &zlwme

(G} O U2
SALMEAR, é SALMODlAR can-

tar los salmos Psalmos canere, con-

cinere a1 Jawv.s Ji,f
SALMISTA el que canta los salmos.
Lsaltes , is psalterius ;5 rii. 3=

RPN

SALMISTA epiteto que se da al_Real
Profeta David, por haber com-
puesto los salmos de que usa nues-
tra Santa Madre la Iglesm Psal-

o’

tes , is. 09gls g9—2 4 J}aﬁ u.a-L-w

IBtUMS\

SALMO cantico que contiene loores
y alabanzas a Dios. Psalmus , i.
LT [ ] :

fﬁ ARNA paALA G g2
SALMODIA el conjunto de los cien-
. toy cincuenta salmos de David.
Psalmodia, 2, psaftermm, 7, &alo))
G (ol aggls 04 e pmand g

saLmonfa el canto usado en la Igle-
sia para los salmos. Psalmorum
cantio , vel amtu.r us pm[modm,

@ 1% an o) Jw,ﬁ
SALMOS PENITENCIALES. Psalmi poe-

nitentiales € &5 g8 anl fas
SALMOS GRADUALES. Psalmi gradua-
Jes 4. E sV anl a
SALMON pescado, cuya carne es

colorada cubierta de escamas, sal-
picadas con pintas rubias y amari-

as. Salmo , onis u—bc—-e-w U_,.._.,.Lo
SALMOREJO cxerto genero de sal-
sa. Salsilago ,nis. 4 ﬁlp ‘L.As._.@

o w‘-’“ J r_a-’
SALMOREJO MET. 1a reprehension fuer-

te que s¢ da auno. Aeris reprehen-
G, 1

570 ¥y 5*—9-"

SAL 335
SALMUERA un mixto que ‘se ha-

ce de agua y sal, que sirve para
conservar las aceytunas. Murm
® ; salsugo, nis , m!murm , .

fﬁ 3,::9"—1*"
SALOBRAL , lo mismo que saro-
BRENO.

SALOBRE Io que- por su naturale-
za tiene sabor de sal. Salsus , a,

2 mﬂﬁe«“—*ﬁ eloﬁjd

ACUA SALOBRE Aqua salsa. T
% pla
SALOBRERNO, RA. .nys. que” se

apllca a la tierra que es salobre,
O tiene mezcla de sal Terra sa-

- lariaty CL“"‘" 0. & &su.wa

SALON sala grande. Aula amplis-

sima spc;fzom vasita. &_.cL_s

:ffixu,a_a.ﬁa

SALPICAR esparcir en gotas , &
pequefias partes alguna cosa li-
quida ; como agua, &c. Agua ali-
s L: 3

: U““b Iz)
SALPICADURA Respersza 5 O1is:

__agua vesti incussa & &-m—Tc»,[sz
SALPIMENTAR adobar alguna co-
~ sa con la mezcla de sal y pimien-
‘ para que s€ conserve y ten-
ga me]or sabor. Tritis salibus' ac
tuso pipere czéum inspergere 4:—

ergere, compergere Makay J@.L:

o @L« 5 Qi psliies
SALPIMENTADO Sd[ﬁ’ et Pngre

Jakey (st
L
SALPRESAR aderezar con sal algu'-
na cosa , apretandola pasErgue s

quem respergere. _

aspersm a, um. 4

conserve. Sale condire. oo -U—’
G r&m PARC oW |

SA-LPRESADO. Sale conditus.
e updie
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SALSA composicion de varias cosas
desleidas , que se hace para comer
con apetito. Embamma, tis, salsa~

FE
mentum , condimentum , ti W -biswo

MOJAR EN LA SALSA. Conditure , vel
in condituram intingere , embamma-

’ ’

te contingere quidpiam. (m—e—t

B Lsaally 508 o) (s b Guody
SALSAFRAS , 6 SALSIFRAGIA.
Llamase tambien SAXAFRAX, sA=
XIFRAGA , O SAXIFRAGIA , yerba
que nace por los montes y prados,

y tiene virtud de deshacer y que-
brantar la piedra, que suele formar-

se en los rifiones. deg'fmgum , vel
saxifraga, @ , seselis , is , vel sese

YA Ahd D)
SALSERA escudilla pequefia en que

se echa la salsa. Scutella pro em-
~bammate , salsamentarium ,  ii.

% *Lisua] Lo lonind £ay Emn
SALSIFRAX , 6 SALSIFRAGIA,
lo mismo que SALSAFRAS.
SALTABANCOS, 6 SALTA EN
BANCOS. Llamase tambien sarL-
timBaNco. El que blasonando de
chimico , puesto sobre un banco, 6
mesa , relata las virtudes de algu-
nas yerbas, y confecciones, que
trac y vende , como remedios sin-
gulares. Circulator Joguazx. & Y_s
==
SALTACION danza , 6 bayle. Sa/~

tatio , mis & (a8 N <5t ovn
SALTADERO la parte alta propor-
cionada para saltar. Saltatorium,
ii %5 o) B cralin 5 (e aizge
SALTADOR el que salta. Salrator,
oris €3 ia) u._}-“ “
SALTAR levantar el cuerpo del sue-
lo con ligereza, é impulso, para

SAL
ponerse por el ayre en otro lugar

distante. Salire , saltare % hia LS
SALTAR , 6 BRINCAR. Subsilire, sub-

saltare & gaby b
SALTAR CON SOLO UN PIE. Unico pede

r BB i

1<)
saltare z(-:lm .
SALTAR CON LOS PIES JUNTOS. Juic-

tis pedibus saltare @ ;o33 ;o5
SALTAR DE ALTO ABAXO. Desilire ex
4]
aliquo in aliwm. (N Gsd oo plb
@ ’ 0.:
o eas3
SALTAR HAZIA ATRAS. Resilire , res
trorstm salire % 8\ py (N B3

SALTAR HAZIA DELANTE. Prosilire,
prorsum , vel in porrectum salire.

SALTAR DE PLACER regocijarse mu-
cho , y con demostraciones signi~

ficar la alegria que uno tiene. Le-
titia exultare , pre gandio subsili-

re & agia petal B Mea Mg
SALTAR LA PELOTA. Lusoriam pilam
s L2 I
resilire . Blblles 2dy a3
SALTAR A LA OTRA PARTE. Fossam

transilive , saltu trajicere. e

(%] :

() Epals e Kadlod) o) 5 e
£ .

1 Laals

-~ &
SALTAR SOBRE EL CABALLO. /12 equum

insilire , saltu scandere , conscende-
re , inscenders, ==, 4 b3
CRRMEY)

SALTAR montar el caballo, G otro
animal a su hembra. Znire , sali-

i
re. (s Wl a8 o) S b
@ sLi3)

SALTAR EN TIERRA desembarcarse.
Dicese asi, porque regularmente se
hace saltando. E navi descendere

in terram. [ S CM’ 9 I3
CHBE= PN}
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SALTARIN el que danza o salta.

Saltator , ris & o Ls e o,
SALTA R IN A &zlmtnx 645

SALTARIN #ET7. el mozo inquieto y
y de poco juicio. Lrrequietus juve-
SALTATRIZ, lo mismo que SALTA-

RINA.

SALTEAR salir 4 los caminos, y ro-
bar 4 los pasageros lo que llevan.
Viatorem deprwdarz' , Spoliare , ex-

s 7]

pilare & ogh-3 rgd B Chnd Ol

B (B o L) e.k«.a AC.L...
SALTEADOR el que saltea, y ro-
ba en los despoblados , 6 caminos.

Grassator , predator , ris.
SALTERIO el libro canonico en que
se contienen los ciento y cincuen-

ta salmos, que compuso el Real
Profeta David. Psalmorum liber.

Davidis psalterium. U,uni s uh(—.:
1 djj‘d

SALTERIO, se suele llamar tamblen el
rosario de nuestra Sefiora, por com-
ponerse de ciento y cincuenta Ave
Marias. Psafrermm .Bmm Virgi-

nis Marie @ } x_:,; ) &M“
SALTERIO instrumento musico , de
que se hace mucha mencion en la
Sagrada Escritura , y se ignora to-
talmente su forma y hechura. Psal-
terium , ii , nablium , i J.L.._._.sjﬁ
fﬁ. J‘L"j‘ xlf.u.c g,_) J-.LM&
SALTINBAN(_,Ov SALTABANCOS.
SALTO el acto de saltar. Sa/rus, s,

SALTO p1llage roboy botin. Pr:edcz-
tio, mis , latrocinium , i @ E-apgd

B Eontd 8 agh

SALTO DEL CORAZON palpitacion vio-

lenta que hace el corazon , causa-
TOM. I11.

da de algun accidente, 6 de alguna
subita i unprcsmn que asalta el ani-
mo. Cordis agitatio , palpitatio.

DAR SALTOS EL CORAZON MOVerse,
agitarse , 6 palpltar Palpzmre.

ﬁuML&dm:L,n

DAR SALTOS DE ALEGRIA, O DE CON-
TENTO. Pre gaudio, vel lLetitia sal-

tare , subsilire C«"&“ (;"‘ L-" 5

DE SALTO MoD. 4Dpv. lo mismo que
SUBITAMENTE , O DE REPENTE.

SALUD la sanidad y entereza del
cuerpo libre de achaques. Valetudo,
inis , sanitas , tis & &a3le

SALUD ETERNA la salvacion, 6 vida
eterna. Salus , vel vita wterna.

G Y lasJ) @ el

{COMO TE VA DE SALUD? :cOMO Es-
TAS? Ut vales? ;m‘ te habes? cm—
tin vales? d-"& ? la d.,.é:

? %Lm d"‘& ? Sioadle
MI SALUD ES coMO SUELE. Ego valzo

sicut soleo (Il (e L)

Y TU ; cOMO ESTAS DE saLuD? FEf fu
quomodo vales ? ¢ num bené habes?

G—E 1¢len Gass el g
P glile (a2 Wl

TENGO BUENA SALUD : ESTOY BUENO
GRACIAS A D1os. Sum integra va-
letudine : bené , optimé valeo : bellé,
bené habeo ,vel me habeo : mihi bené,

optimé est Zcmys Deo. 9:!: 9 as2 L3y

FCRIVI=CVa b c S VRPN
YO ESTOY BUENO PARA SERVIRTE.
Laus Deo bené valeo pro vestro ser-

Ditio. Ls’ ,AS\-“J t.»b U gesd) L)

e - o
$ E;: . .
TODAV{A NO HE PODIDO RECOBRAR LA
SALUD, NI SALIR DE MI ENFERME-
pAD. Nondum plané convalui , nec

pristina mihi restituta valetudo est:
Vv 701~
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nondum satis firmo sum corpore,
nec vires colligere porui. 0¥\ (=)

[
cuipA DE TU SALUD. Cura ut valeas,
saluti tue consule : valetudinem

tuam cura diligenter. (X8\ g (s
B STBE (B

DIOS TE DE SALUD , DIOS TE GUARDE,
Saloum et incolumem Deus te pres-
tet : salvus sis: saloum et incolumem

te esse jubeo. g 3L Salaxy 33-5‘
5 S Lbam,

VIVIO SIEMPRE CON BUENA SALUD
HASTA MUY VIEJO. Vixit ad sum-
mam sencctutem valetudine optima.

W sheadgiads (S u...b [,\,
RESTITUIR A UNO LA SALUD, vale cu-

rar un enfermo. Aliquem pristine
valetudini reddere , a morbo recrea-

re , reducere ad salutem. —b

. o 4
ff’t w,/’“ (O] ‘t}-:*‘
SALUDABLE lo que da salud , 6 la
conserva. Salutaris , re , salubris,
¢, salutiferus , @, um. o\ yarn (%
it Kpilald il
ESTA COMIDA NO ES SALUDABLE. £s-
ca hec salubris , vel salutaris non

(¥]
est., i 50 ) J==la) 15e
' %t p3lald
SALUDAR hablar 2 otro cortesmen-
te , deseandole la salud. Quempiam
salutare , consalutare: cuipiam sa-
Jutem dicere , impertire, precari.

oal e Dduy (o

SALUDARAS DE MI PARTE A PEDRO.
Petrum velim salvere juéms > dic
a me salutem Petro : salutem illi

meis verbis nuntia. ",_.Lc ‘) [:Lw
5}t Lol Gy b

SALUDA A LOS AMIGOS QUE ME ESTI-
MAN A CADA UNO POR SU NOMBRE.
Saluta nominatim amicos qui e

SAL

amant. L—350¥) (Je oYl |3
B xeuly 0ol M= Basy gai)

TODOS MIS HERMANOS OS SALUDAN.
Omnes fratres mei salutant vos.

B edad) psmg B (F5d) pnes

£L TE SALUDA EN SU CARTA. Suis /if-
teris tibi salutem dicit , adscribit,
mittit , impertit , nunciat. Ca—s=d

r"—l*“ G :ﬁ?}*&w Ls’ rlt-w e
ECRPEIVI==0 95 Sake

EL SE PASO SIN SALUDARME. Mz insa-
lutato pertransiit. phaw La g L3 g0
B ke

HABIENDOLE SALUDADO , NO ME COR~
RESPONDIO. Cum illum salutassem,

non me resalutavit , mutuam salu-

tem non reddidit. =3 xne wlu.:w

ey Lo g

SALUMBRE un genero de orin ro-
X0 como moho que se cria sobre
lasal, a la qual llaman flor de la
sal. Salis rubigo. jesea3 () o)

5 2lell 2 gousd 5 2ol any e
SALUTACION el acto de saludar.

Salutatio , nis @ [nll-w-“
SALUTACION el proemio, 6 exordio

que hacen los predicadores antes
del sermon. Concionis proemium,

1<)
exordium fﬁ_)uf&z“ E.:;.-.Lf.:_a

SALUTACION ANGELICA , la que hizo
el Arcangel San Gabriel a la Vir-
gen Maria en la embaxada de Dios
para la Encarnacion del Verbo Di-
vino, y forma la primera parte de
la oracion del Ave Maria, que
tambien se llama ast. Sa/utatio an-

gelica & J_';-aﬁ SPURTEI N Moo
SALUTIFERO, Y; mismo que(bsn-
LUDABLE.

SALVA la prueba que se hace de la
comida, 6 bebida. Cisi, potusque

prea-
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pregustatio pnebém‘zo £33

o) J=b ol Ll uwaT P &&'y‘

B oA

HACER LA SALVA. Cibum , potumgue
przegusm re, pnel:éare J&Loﬂ ala

HACER LA SALVA pemr la venia, per-
miso y licencia para hablar, 6 re-
presentar alguna cosa. Vem'czm pe-

tere ad Zogumdum. g & _)L—-‘ u-U:-

G r..Lf::n Lodad 1 P
SALVACION el acto de salvarse y
librarse de algun peligro. A peri-
culo liberatio , salvatio. od—=\)

% L o

SALVACION , por antonomasia vale
la consecucion de la gloria y salud

eterna. Salus wterna. Qoﬂ—-—-s,'\“

£GS u..PY\

SALVADERA vaso cerrado de plo-
mo , &c. con unos pequefios agu-
jeros por la parte de arriba, en
que se tienen los polvos para echar
sobre lo que se escribe. Pyxis pu/—

veris, pyxidula pulveraria @3 /Al-o“
SALVADQO parr. pas. de salvar.

Salvaius , liberatus , a , wum.

w 2

G sShAn

saLvapo la cascara del trigo, que
queda gruesa y basta en la harina
despues de molido. Furfur , uris,
SJarine purgamentum,retrimentum,

recrementum <. Bl
SALVADOR el que salva.Salvator,
liberator , servator , ris @ go—=an

SALVADOR prmcxpalrnente y por an-
tonomasia , slgmhca a Jesu-Chris-
to, que nos redimio y saco de la
esclavitud del pecado. Christus Je-
sus humani generis Salvator : nos-
tre libertatis Assertor ; qui sacro-
sancti cruoris sui pretio humanum
genus in libertatem asseruit ,ab do-

TOM, III.

Sk 339
monuw tyrannide vindicavit, 3 3dina
L:_._} s 5% g Lasmin B Lals
O L3353 (5 pamel) somd

B whlydd) e PR SUSY T
SALVAGE fiero, no amansado. Fe-

rus , silvestris , silvaticus , a , um.
o s

c u—"“’-“j

SALVAGE s¢ usa por desPrecxo o dlC-
terio, y vale sumamente necio , o)
tonto. Homo agrestis, rmﬁms, z'n-

geniz zl!zﬁenz}z: G U—-.m.a.j ‘_}.A J.

/

SALVAGERIA' dlChO 2.0 hecho

rustico , 0 necio. Rusticitas , inur-

banitas , tis. ,—-aaab J=all o Jaa)
SALVAGINA ficra, 6 animal mon-

O

tataz. Bellua , fera , €. Gie——ag
W igag

SALVAGINA, se aplica a la carne de
los animales monteses ; como jaba-

1i, venado, &e. Caro ﬁrz'na. =

G 4] o 9]
B Uhag a8 o o) c.s,-5\ 3 )
SALVAGUARDIA guarda que se
pone para la custodia de alguna
COSa V. GUARDA.
SALVAGUARDIA proteccion. Clientela,
tutela , @ , protectio , nis @ &les
ESTAR DEBAXO DE LA SALVAGUARDIA
' DE UN GRANDE. Sub potentis viri
tutela esse: sub principis viri clien-
tela degere agere. W—E=2 J.Si

EGRPNS i )’\ Ealea ua:
SALVAMENTO regularmente se
toma por el puerto, que asegura
de los riesgos del mar. Portus , us.

25 o= o) 28 Yol simnd el Ui

s, ’,
ARRIVAR A SALVAMENTO, vale arri-
var al puerto. Portum tenere , 0b-
tinere , in portum feliciter invehi.

ﬁ- &ﬂ_}me Lam.g.“ LJ“ L}qﬂ) Ju.gj
SALVAR librar de algun riesgo , 4
Vva pe-
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peligro. Aliquem liberare periculo,
eripere ex p:ricuia, ab interitu vin-
dicare. 9— ool peks yela
PRV

saLvaRr dar la gloria y bienaventu-

ranza eterna. Es pmpio de Dios
que nos da la gracia a ese cfecto.

Saloare. el s} i) o) nals
' % o3

SALVARSE librarse , ¢ escapar de
algun peligro , 0 grave riesgo. Sa/-
vari, liberari , evadere ex periculo,
é periculo evolare , fuga saluti con-

sz&f;’t‘e. L}Gl—é-ﬁ 041-.5 fi")l- g"‘—g'-\:\? (.._s‘""‘:.‘
& bl o

' SALVARSE conseguir , 6 lograr la glo-
ria , ¢ ir al cielo. Salutem wternam

assequi , adipisci. ¥ SR JB

TR

LOS QUE TEMEN A DIOS SE SALVARAN.
Qui Deum reverentur , saluten
wternam adipiscentur , consequen-

tur. 0330 po S oLl 0230

W 3pemled Ly istd g AT

POCOS HALLARON MODO DE SALVARSE.

Paucis effugium patuit. ;:._;5 Jals

| O gy By Yonsd 0230
' @ bl

FUESE HUYENDO Y SE SAI.Yf). Auﬁf:

git , et liberatus ést. 3 f: L 2

&=

SALVE 7. prr. que vale Dios te
guarde, y se usa en nuestro caste-
llano en la misma significacion.
Salve : Deus te custodiat et conser-

pet B gbasy 4 eﬁ«vsu M)
saLve una de las oraciones con que

se saluda y ruega a la Virgen San-

ta Maria. Salve Regina, &c. [.},L...Ji

L == r,;t;lss S pae fpiald
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SALVIA mata ramosa algo larga,
que tiene los ramos quadrados y
blanquecinos. Salvia , #. &r-e-3
g o

SALVILLA pieza de plata , estafio,
vidrio , &c. de figura redonda , en
la qual se sirve las bebidas en va-
sos. Patella plana , et circularis ad

sustinenda pocula. & P YOS

R W e

SALVO p4rT .PA4s. de SALVAR. Sa/-
ous fJLm

saLvo, usado como adverbio, equi-
vale 4 con exclusion , 6 excepcion
de alguna cosa en la materia de
que se va hablando. Excepto, pree-
ter , secluso , preterquam , extra.
@ US La @ {pe La

TODAS LAS INCOMODIDADES SUFRE
CON PACIENCIA , SALVO EL CALOR.
Patiens est cujusvis incommodi, pre-
terquam caloris. j,—p23 Lo =

7 \

fos Le ey shimy o] oo gl
ECRPEN)
SAM

SAMARIA provincia del Asia me-
nor entre Judea y Galilea. Es pais
montuoso , pero abundante de oli-
vos , vifias, arboles frutales, y mu-
cho ganado lanar. Hoy dia estd
muy despoblada, y los pocoslu-
gares que quedan muy arruinados,
por causa de las continuas guerras
que tienen unos contra otros. Sz-
maria , @ & gl § sl ;

SAMARITANO el que es natural
de Samaria. Sumaritanus f:‘»t‘__'; ok

@Kl
SAMBUCA instrumento musico de

figura triangular , que constaba de
cuerdas desiguales , asi en lo largo,
como en lo grueso. Sambuca , ce.

% g
SAMPSUCO, lo mismo que aLmo-

RADUX.

SA-
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SAM
SAMUGA , lo mismo que xamM0GA.

SAN

SAN , lo mismo que saNTO.

SANABLE lo que puede sanar , 6
adquirir la sanidad. Sanabilis , le:
quod curari potest , quod curatio-

nem admittit. po i sy

B oglox

SANAR restituir 4 alguno la salud
que habia perdido. Agrum sana-
re , sanitati restifuere , morbo [i-
berare , ad pristinam valetudinem
revocare: @gro sanitatem reddere,

restituere. ’g‘,—e\ G} u-hb u-ﬂ«w‘
W yed o)) u:b VS CRT P

¢POR QUE NO HAS SANADO AL ENFER-
Mo ! (Quare egrotum non sanasti?

) g0 o} i) La faleS

SANABA TODA ENFERMEDAD. Sana-
bat omnem infirmitatem. Yb—e

- &
B Mo g
DIOS ME SANG , NO EL MEDICO. Deus
me sanum fecit , non medicus. P W)
¢

SANAR recobrar el enfermo la salud.
Sanari , consanari , convalescere,
Sieri sanum : amissam valetudinem

recuperare. b B (aly (24
(CHE P TR

TODAVIA NO HE SANADO, NO HE PO-
DIDO RECOBRAR LA SALUD. Von-
dum plané convalui : ad sanitatem
redire : sanitatem recuperare non-

dum patui.t:_-}—n enb Lo oY) )
SANCION establecimiento , 0 ley.
Sanctio , nis B Eiw
SANCTASANCTORUM la mas
interior y sagrada parte del Tem-
plo de Jerusalen , 6 de Salomon,

en que éste colocd el Arca del
Testamento , encerrando en ella
las Tablas de la Ley que entregd
Dios 4 Moyses , el mana y la va-
ra de Aaron. Sancta sanctorum.
fﬁt U..'U_SY‘ u»d; j‘ u»vd-ii“ UNJ’
SANCTUS, voz puramente latina,
con que se significan las palabras
que dice el Sacerdote acabado el

Prefacio antes del Canon ; y asi
decimos : tocan a SANCTUS , O SAN-

10s. @IEl) (he) ugrd egurd
B —n 5 el Laly ()

o) ol Ly Le g

@ el

SANDALIA un genero de calzado
de una suela, que aseguraban con
una correa rodeada hasta la gar-
ganta del pic, semejante 4 la que
hoy llaman chincla. Sandalium,
7, solea , ee @ oY Wynd B Jlad

@ Ea3al Aia

LAS SANDALIAS DE JUDIT ARREBA-
TARON LOS OJOS DE OLOFERNES.
Sandalia Judith , rapuerunt ocu-

los Holofernis. cx9583 3 o Slad

B Blag) jaans 341

SANDALO yerba muy olorosa, en-
teramente parecida a la yerbabue-
na. Algunosla llaman yerbabue-
na de los Arabes, 6 MENTA sarra-
cenica , que vale lo mismo. Men-

2 QO »

ta sarracenica % Eiadia Soie

SANDARACA especie de rejalgar,
6 arsenico, que se halla en las
minas, y se diferencia de aquel y
del oro pimente, en ser de color
roxo. Sandaracha , ce. e-—n—s ¥,

@ el

SANDEZ locura , desproposito, 6

simpleza. Stoliditas, tis,insania, @.
sina a2 Jad gl 353 (e olia

: B e ¥
SANDIA fruta bien conocida. Raj;

fun-
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tundus pepo oms, melopepo indi-
cus % os M“Jﬂ’
SANEAR, lo Mismo quE REPARAR,
& REMEDIAR ALGUNA COSA.
SANGRAR abrir lavena,y dexar
salir la sangre que conviene a la
necesidad , para lo que se aplica
este remedio. Venam incidere, vel
aperire : alicui sanguinem distra-
here , deducere, haurire : p/‘zfelvoto—

miam facere g g2 Wer
SANGRARSE , por hispanismo va-
le lo mismo que ser sangrado. Ve-

7 L

ne incissionem accipere , pati. yuads|

L%

C ‘_}.Aa.fz._.b

SANGRADO. Cui sccatur w;m.

G Q}man

SANGRADOR ¢l que tiene el ofi-
" clo de sangrat. P/z[ebm‘omzzs, i
vene incisor : guz venam incidit.

25 olaail] £ a2y o3
SANGRADURA la parte interior
del brazo , por donde se dobla y
se sangra. Llamase tambien sax-
GRIA. Pars brachii , qua vena in-

ciditur ,sanguis emittitur mg.-_z;
SANGRAZA ,6 SANGUAZA la
sangre aquosa. Cruor aguosus, im-

LR W

PUrns , Saniosus 5 oganan w0

SANGRE humor roxo contenido
en las venas y arterias del cuerpo
del animal. Sanguis , inis, cruor,

oris 1 pans 00
SANGRE PURA la que noestd viciada.

w

Sm‘zgm.r incorruptus , integer. o
] ’

FGIRUPVIE: SN

SANGRE MET. substancia, 6 hacienda;
y asise dice: chupar la saNGRrE.
Bona, orum , facultates , tum. ,_SL,«

G JLMT

SANGRE DE ESPALDAs enfermedad
que depende del despefio de la san-
gre por la parte posterior , 6 por
las venas hemorroydales. Siznguis

SAN
per anum defluens , hemorrhois.
e R R REVE
SANGRE LLUVIA enfermedad en las
mugeres , que pende del despeiio

uterino de la sangre. Muliebre san-
Quinis pr?ﬁuwum : mngwms _ﬁ'zb

xXus. (s—> ‘n&ﬁ B3 B Kaas)
G L)

SANGRE DE LAS NARICES. szgz.emzs

b2
Sfluxus narium @ Sls )
ECHAR . SANGRE POR LAS NARICES.
Sanguinem effluere é naribus. s s
ICRTLE!
ECHAR SANGRE POR LA BOCA. ije-—

e ex ore mngumem. u-—-—-ﬂ———b

B Cnitdy
ESCUPIR SANGRE, Sunguinem spuere,
eXPULTe , CONSPULATE. 3 fmmimd 3 /3

5w

Sl e
RESTANAR LA SANGRE. Sanguinim
s

sistere , cohibere , supprimere. i

-
£GH ru“ S
AZOTAR A UNO HASTA SACAR SANGRE.
Elicere ab aliquo sanguinem ver-

- peribus. LS (_,x.a. L}..::.‘ ._)J-.a.
LG A SR

SANGRECILLA DE GALLINA, O DE RES
PARA COMER. Sanguiculus, li. so
(CTRES) B\ R SN

COSA DE SANGRE, O DE COLOR DE

SANGRE. Sanguineus , a , um. U--w

LS x3s) 3 o un
o [w«“

LO QUE NO TIENE SANGRE. Hxan-
guis , e ¢ & La (34
SANGRIA incision de la vena , pa-

ra que se evacue la sangre. Vene
incisio ad emissionem san auzzzzs. st

Zuinis detractio fﬁzsoLm:
SANGRIA MET. alguna herida de que
sale sangre. Vulnus Sanguinem mif-

tens Y 2 Bmherd t‘,ﬂé u.ﬂ Cﬁ‘»\‘
SAN-
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SANGRIA , 1o mismo que saxGraDU-
RA.

SANGRIENTO lo que estd teiiido,
6 manchado con sangre. Sanguino-
lentus , cruore perfusus , sanguine
madidus , vel cruentus , vel imbu-
tus, a ,um: cruore madens. Cgiha

AL

SANGRIENTO lo quecausa efusion de

sangre. Cruentus % ool & Law

SANGRIENTO #ET. lo que tiene el co-
lor de sangre. Sanguincus, @ ,um.

% el sl FEARPIY
SANGUIJUELA insecto largo y
delgado , de color muy obscuro,

parecido 4 la lombriz, aunque no
tan largo. Hirudo, inis , sangui-

! i s

suga, @ W e Kile
SANGUIJUELA MET. la persona que
con habilidad y cautela va poco
a poco sacando 4 alguno el dine-
ro, alhajas y otras cosas ; y asi
se dice: fulano es un saANGUIJUE-

LA. Sanguisuga. 3503 &.Lsm 3

CCRI B DA R AU
SANGUINARIO mzsr. lo mismo
ue cruel. Sanguinarius , sevus,
undendi sanguinis cupidus, a, um,
crudelis , crudelitatem anhzlans,

s c

spirans @& QA3 ouls
SANGUINEO epiteto que se aplica
al color semejante al que tiene la
sangre., Sanguineus , @ , win. 5—

% ool) wsles eal
SARGUINOel queabunda de san-

gre. Sanguineus , @ , wm : sanguine
abundans . cgkno
SANGUINOSO, lo mismo que saN-

GRIENTO Yy CRUEL.

SANGUIS , voz puramente latina,
con que significamos la sangre de
Christo baxo los accidentes del
vino. Christi Domini sanguis in

missa sacrificio , sub specie vini. @
L]

SAN 343

J=b wsd gadll soud EO0

Cape s

SANGUISORVA yerva, que por
ser parecida ala pimpinela , la tie-
nen algunos por la misma; aun-
que otros la juzgan diversa. Pim-

,

pinele , bipennule species. koiioniin

SANICULA yerba especie de con-
solida , que produce las hojas se-
mejantes al quinquefolio. De ella
se hallan dos especies , macho y
hembra , que se diferencian en
que el macho tiene ciertas man-
chuelas roxas en las hojas. Sym-
phytum, pecium , ti. (® g Kplis

it bagad] JlEmt] ga J&mt
SANIDAD. Sanitas , tis % &gils
G Ko

sANIDAD MET. sencillez y sinceridad.
Candor animi , mentis sanitas.

%t Gl 5 Lgb % Eeloy % Kalon
SANISIMO. Valde sanus. b
%) st

SANO lo que estd en el estado per-

fecto de sanidad, sin lesion , ni en-
termedad. Sunus , valens , corpore

w ’ ¢
ﬁrmm G u.& G (R,aLa,m @ Sl=n
PREGUNTE A PEDRO ;TU PADRE ESTA
SANO? Y ME RESPONDIO : SANO ES-
1A, Petrum interrogavi: ; sanus
ne est pater fuus? et respondit mi-

ki : valet. $ad) m > @il L)
(25 (3 S P igile (B 48 2eab
| Bdle (B b

AYER LLEGO A CASA MI MUGER, ¥
TODA LA FAMILIA , TODOS BUE-
NOS Y SANOS. Heri uxorem meam

cum omni_familia , pervenerunt ad
domum , omnes sani , et valentes.

I ol N by Gl

B kSl S pglss 2l
v
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TU ESTAS SANO, Y Asf NO NECESITAS
DE MEDICO. Lz sanus es , et ideo

medico non eges. JAY u:-[v sy

{QUIERES ‘PONERTE SANO ? YA SE vé
PUES TOMA ESTA BEBIDA Y SANA-
RAS AL INSTANTE. ;Vis sanus fieri?
utique ; sume ergo hanc potionem,
et statim convalesces ex morbo , vel
amissam valetudinem mmpera&z}.

ad.sb UU"WL’ ra.) ?W‘/....A.b U‘ uS\)‘
U_.n._u.o u_J}.U 9 3‘"/"‘“
tCRC

MEJOR ES EL POBRE SANO, QUE ¥r
RICO DEBIL, FLACO Y SIN FUER-
zas. Melior est pauper sanus,quam

dives tmbecillis .a.nswﬂ\ Q_A_f:u%i\

@- rh«ﬁ«wu ‘
saNo lo que es seguro y sin riesgo;
como doctrina sanNa. Doctrina sa-

sano lo que es 4 proposito para con-
servar la salud , 6 1a vida ; como:

comida saNA.Cibus salubris. \=la

3 kglall ail3

PAIS SANO, TIERRA SANA. Regio, vel
terra salubris. e JT @ oo &-13

bl &_:U.:
sano el hombre sincero y de buena
intencion. Homo sincerus, recms,

fmud:s ac doli expers fv;lzotu e ,
1 ko RS &ul\ (208

savo lo qne estd entero , sin lesion,
ni separacmn a]guna. Smms , inte-

ggr ffi _}m.g::aﬁ ‘/.AR '.('f;t en.s-\w
CON SANA INTENCION. Sincereé , bono

animo ¢ gsdlas 3.:2?
SANTAMENTE con reverencia,
virtud y religion. Sancté , pié, reli-

giosé B LA %t folaslls Bt £af s

SAN
SANTAMENTE sencillamente. Sinceré,
sing_fuco , ac fallacia 4. &.:-JL«NJL)
¥ 5 gt My i QL 5Ll
7 & J&m

VIVIR SANTAMENTE. Sancté vivere:
sanctam vitam agere : nihil agere,
nikil cogitare , guod non sit usque-
quaque sanctum. - U,_,Lc

8 Kty 5 Rulodily
SANTASANTORUM v. saNcCTA-

SANCTORUM.
SANTIAMEN, lo mismo que en
un espacio brevisimo, en poco
tiempo , prontamente. Celeriter,
brevi tempore, (Yomm—n PR &: a3
1

SANTIDAD perfeccion, € integri-
dad de costumbres , conforme a la

ley y rehglon Sanctitas, atis, sanc-
timonia , nie€ , sanctitudo , inis.

B Ko}

SANTIDAD), S€ usa como tratamiento
honorifico , que se le da al Pontifi-

= L 2
ce. Sanctitas rEmwod

SANTIFICACION Sanctificationis.
Gl U**’d-“-—*“

SANTIFICADO Sdn:tzﬁmms >
i B Guiiin B Gupdn

SANTIFICADOR el que da la gra-
cia y santifica. Es atnbuto plOplO

?

de Dios. Sancti ﬁm!or. 3 me

2w _.

s3¥ a,_;.a.j a.n dw}ﬂ | J‘,, P

7‘3 &M-‘*\-D W—A“ {Jug-ﬂ..)

SANTIFICAR hacer 4 uno santo,
dandole la gracia. Es propio de
Dios. Sanctificars : aliguem sanc-
tum facere ; guod est proprium

Dei & =i u,ug._.s
SANTIFICAR FIESTAS , 6 DIAS guardar-
las , y ocuparlas en cosas de Dios,
Y cesar de las obras mecanicas.
Diem
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Diem festum observare , celebrare,

sanctum habere. r.L_;\ ﬁis:u 1 L

f:id[.o\;y‘ ’ dcd.s.“

SANTIFICAR , lo mismo que ALABAR
Y BENDECIR.

SANTIFICARSE , lo ‘mismo que

JUSTIFICARSE. Justificari ,; vel se
Jastificare & p %3 o 43
SER SANTIFICADO. Sanctificari. (i3

SANTIGUAR hacer la senal de la

cruz sobre algun-enfermo ; dicien-
do juntamente algunas oraciones,

6 algun Evangelio Precibus er

s:g;zo cruc:s sanitatem ®g70 COn~

czlz:zre cz Deo impetrare. ) g_,._l.o.a

CE A RE e e u—L‘ ul“
SANTIGUARSE hacer sobre st la
seflal dela cruz , o lo 1n15m0 que
pelsxgnal se. Szgm sancte crucz.r se

wmunire ! cruce se szgnare. g:_;.....-.l...w
] o Bsgny (o ke
SANTISIMO el tratamiento dé ho-
nory reverenciaque se da al Papa.
V. SUPT. SANTIDAD.
EL SANTISIMO , por antonomasia sw-

nifica a Christo en el Sacrama,n_Lto
Rucaristico. Sanctissimum Eucha-

e
ristie Sacramentum. ph——3 -8

o (el

SANTO, con toda propiedad solo se
dice de Dios , que lo es esencial-
mente , y es ¢l principio de toda
santidad. Sanctus, id est Deus.

G &l“ uujd-’
SANTO , POr gracia , privilegio y par-
ticipacion se dice de los angeles y

los hombres. Sanctm, divus. w:g.s
CHEVNVENT BT PRERY M—‘*o-’

saxTo la’;persona virtuosa , de espe-
cial vida y exemplo , aunrestando
en esta vida. Sanctus , pius .y devo-
. TOM. III.
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tus , re!z’gioms J.__-: s L.s:“‘ (2 '3
U—wfﬁ&-b B el Bools

G} L«ﬂ-ﬂ
sanTo sencillo , poco avisado ; y asi
se. dice : es un SANTO hombre

Sincerus ., szmp!t.rfﬁt & @ C..st

ol

SANTO la efigic, 6 i imagen de algun
santo. Alwujus sancti imq ago , f;ﬁ
Gies w3 pgao 29

UN LUGAR SANTO Lams saver., re-

ligiosus wo.n..«e uL..é:n

SANTA se aplica a la Iglesia Catolica,
Apostolica, Romana, por nota
caracteristica suya. Ecclesia sanc-
ta_, catholica , apostohm, roum -

na. &__:_ALs.S\ &-wu\ﬁq:j‘ &W&SS

SANTO OLEO , por antonomasia se
dice del que usala Iglesia en los
Sacramentos y otras ceremomas.

Sacrum oleum. (1_,.;.2‘ {_}»Jﬂ-a-“ u-) )

@ Gl 2 Bl 2
TODOS SANTOS , fiesta solemne , .que
hace la Iglesia todos los afios el
-dia primero deNoviembre en hon-
ra'y memoriade todos los' Santos.
Festum omniwin Sanctorum. g—ns-s

{ :_ ﬁ i""‘\.,“'?,éis._‘: E;‘- !' N
SANTON el hipocrita , 4 que afécta
santidad. Vzrmtu simulator > hy-

L pocrita, @ B a0 Wgnl uﬁl,.n

-SANTUARJO el tcmplo 1) la igle-

sia. szctzmrmm 5 1. u»w cw}n
SANTURR@N Jo mismo ‘que HI-

POCRITA.
SANTUS V. SANCTUS.

5. “SAN
SANA colera y enojo con exterior
Xx de-
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demostracion de enfado € irrita-
cion. Furor , oris , indignatio, nis,

ira ., funom: zr:e ma!m bG B
SANOSO, lo mismo que sARUDO.
SANUDAMENTE con safia, 6 fu-

riosamente. Jracundé , furenter,

indignabundé . ey @& o Ab
9 Ll

SANUDO furioso , colerico y aira-
do. Iracundus , iratus, a, um:
ira incensus , percitus B —Swie

B Slithsa @ kil

SAP
SAPIENCIA, lo mismo que sABI-

DURTA.

sapieNcia ellibro que escribio Sa-
lomon de la sabiduria. Liber sa-
pientie 1 a..a._"-—_.mji U.Qm

SAPIENTE , lo mismo que SABIO.

SAPIENTISIMO. Sapientissimus , a,
i 5 pyCmsl] 85 ()

EL SAPIENTISIMO SALOMON. Sapien-
tissimus Salomont. (——o—rww

G ﬂ&s\“
SAPILLO sapo pequeno. Parous

hfﬁ) 1 3 SJ«M -w.“ &.cd.m
SAPO, lo mismo quc ESCUERZO Bu-

fo, onis % M Ma»ﬂ-w
| SAQ
SAQUEAR entrar en alguna plaza,
6 lugar, robando y quitando quan-
to hallan, haciendose duefios de

los bienesagenos. Urbem diripere,
et vastare , direptione exhaurire,

direpta predaexinanire,  —g3
o
CRERCRW) POV

SER SAQUEADO. Depradari. < gt

CROY

SAQ

TODA LA CIUDAD FUE SAQUEADA.
Omnis civitas depredata fuiz‘.
B ER0 M= gty

SALIERON TRES ESQUADRONES DE LOS
REALES A SAQUEAR LA CIUDAD, Y

A LOS QUE QUISIERON RESISTIRLES
LOS PASARON A FILO DE ESPADA.
Exierunt tres cunei de castris, ut

predarent civitatem , et qui volue-
runt resistere eis occiderunt in ore

gladii. 1305 Emuad) o C;sl

J'-%‘ 9 &-uw“ E,AGMS u“”‘ &

G uwwj‘
SAQUEADO. Depredatus , depo-

pulatus , a, uimn G Crgi-in
SAQUEADOR. Direptor , oris.

#

Ka i....:L_.g_)

SAQUEO lo mismo que saco de
plaza , 6 la accion de saquear. Di-
reptio , vastatio , depopulatio, onis.

g B Eagd)
SAQUILLO saco pequeiio. Saccu-
Jus 9 szﬁtﬁi.-.o (S

SAR
SARAGUETE el sarao que se hace

particularmente para divertirse ca-
sera y familiarmente. Zripudium

domesticum %5 &)L
SARAMPION enfermedad conocida
que comunmente da 4 los nifios,
pintandose todo el cuerpo de unos
granos menudos y roxos. Pusulz-
rum. rubentium morbus , pusule

rubentes. 50 -\ 5 B ThE aes
SARAQO junta de personas de estima-
cion para festejarse con instrumen-
tos y bayles cortesanos. Tomase
por el mismo bayle , 6 danza en-
tre muchos. 7’ rzpudmm festioum,
nobilium chorea , saliario. &e—srsy
EalS
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B 2-3, 9 t_u;.}“ % Lawd 4 :.LJ

SARCIA , lo mismo que carGga , 6
FARDAJE. Surcina , €. J——o—>

%t Joal
SARCILLO instrumento 2 manera
de azada para escardar el tmgo.

Sarculum, vel sarculus, li. Uu--’:-'am
x‘gwﬁﬁw
SARCOFAGO, lo mismo que sE-

PULCRO.

SARDINA pez pequefio del mar.
Sardinia , @. 0303 Jsa ._Lw

$C3 Jo o (g

SARDIO , 6 SARDO pledra precio-
sa medio trasparente y que no bri-
1la : es ordinariamente de color de
carne ( por lo qual se llama tam-
bien carnalina, 6 cornalina );aun-

que algunas veces es colorada , y
otras amarilla. Sarda, @ u}--JL)

£C3 ,,.D-«o\ 4 L,e-'z-‘

SARDONIX piedra preciosa que
imita en la superficie el candor de
la ufia humana, y en lo interior
el color c.ncx:ndldo del Sardo Hic

sardoniz, ychis. e .,5_3.:- s
SARGENTO. Legionis instructor.
SARMENTAR coger los sarmien-

tos despues de podados Sarmenta

colligere . e \Uj)fa l‘"l"" I‘"J
SARMENTADOR el que coge los

sarmientos podados Sarmentorum

collector . g )u‘”‘“ ,—b A
SARMENTERA el lugar donde se
guardan y hacinan los sarmientos.
Locus in quo sarmentorum conge-
Ties servatur. 3= ) o *y—o-“

TS YA IEVER LTI ;»oféa
SARMIENTO el vastago de Ia vid

largo , delgado y nudoso, en el.

que salen los racimos , y se crian
las uvas. Sarmentum , ti , vinearius
TOM. III.
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L

palmes & s &) B Se o )

U s

fﬁ- U“),/“" Lbﬁ)ﬁ

SARMIENTO CORTADO PARA PLANTAR.
Vitiaria .mg%tm sativa , sagitta

L]

plantaria. L}_a &.cj._.k:.,a B35 3 p

B oo ¥ ($ Lega V,aJ PRI
SARMIENTO QUE ECHA RACIMO. Vi-
viradiz,cis. Jes o uj)jféii
B e .,3_}.'6..;:

CEPA DE MUCHOS SARMIENTOS. Vitis

sarmentosa , parimitibus freguﬂm,
sarmentis dmsa s ¢rebra, q au.i‘d.ﬁﬁ

GV uﬁp L () & ,&.51

HAZ DE SARMIEKTOS SECOS PARA QUR-
MAR.. Sarmentorum fams ﬁ;m-

ook

ria sarmenta. w3k W93 e« pod
st Al
COSA DE SARMIENTOS, Sarmentarius,

a, umf.'luj)‘,_-u c}wﬂ Um’a
SARNA enfermedad contagiosa que

proviene de la efervescencia del
humor , y arroja al cutis una mul-
titud de granos, que causan gran

o

picazon. Scabies, ei, psora, . o a

3 T

SARNOSO el que padece la enfer-
medad de la sarna. Scabiosus , a,
(G0 L s ”

s, L3 e ) B KLy uL>:+

ﬁuwmﬁu

SARPULLIDO enfermedad que pro-

vienie del excesivo ardor de la san-
gre , de lo que se origina salir al
cutis una multitud de granos muy
menudos y encarnados. Vitiligo,

e’ W ’

inis B 2,0 Endgen

SARRACINA Ia pelea entre mu-

chos con confusion y sin orden.

Pugna , conflictus cory‘}um , inor-
L% PN

dinatus. ¥3 4 x._aa PP O

L_;-Aﬁ 3
SARRO betun duroy fuerte, que
Xx 2 de
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de las reliquias salitrosas de algunas
cosas se¢ van juntando y umendo,
como se veen algunas vasijas. Ru-

bigo, inis , sordes. .e(;:_.w_}JT o ¢ wzﬂi

sarro el que se cria ¢n el orinal.
Matule excretum , recrementum,

rw >

retrimentum, purgamentum. ok
LA

B J—omiia

SARRO DE LA LENGUA. Lingue squa-

lor , vel situs ,us 1 a.sl @ Ll
LENGUA LLENA DE SARRO. merzm

squalore plena % 8:10.“ UL.M.L!}

SARTA DE PERLAS las que estan
metidas por orden en un hilo. L-
nea margaritarum. ¥l &..SLM..

ECIPAPY Um

SARTAL, lo mismo que SARTA.

SARTEN vaso de hierro redondo
y un mango largo, para freir, 6
tostar alguna cosa. Sartago, inis,

frizoria capedo , mpu!gz fﬁ S_Js_cuo

SART ENILLA.Sdm‘agzmmla, .
2§ pdoo K3

FRIE ESTOS PECES EN MI SARTEN. f7i-
ge hos pz’sces in sdrmgim med. Ub\
SARTENADA barmaa plena fri-
xX@ carnis. r.sa.S Uwe &..ALMA iMana

@ ki
SARTENAZO el golpe grande que
se da con la sarten. Sarraginis ic-

tus 1 s%aells E?:&;

SAS

SASTRE la persona que tiene pot
oficio el cortar vestidos y coserlos.

Sartor , oris @ L-}g.btna. .biﬁs.

SASTREIA la oficina donde traba-
ja el sastre. Sartoris Wcina:miri-

%a, e :@. .‘uli_.-.sw.“ ul.‘.;n

SAR

EL SASTRE DEL PRINCIPE COS16 ESTE
VESTIDO. Principis sartor suit hanc

vestem & sl |3 Icw:. ey tLa
OFICIO DE SASTRES. Sutrinum , i.
% KbLyl)

SAT
SATANAS nombre que comunmen-

te significa el adversario comun, é
el demonio. Satana, @ , diabolus,
li , cachodoemon % Yen—3llha

@ okbads

SATELITE , lo mismo que ALGUA~
CIL, & CORCHETE.

SATIRA la obra en que se motejan
y censuran las costumbres , 01 ope-
raciones, 6 del publico, 6 de al-
gun particular. Satyra , € & Lol

CPEV)
SATIRICO el que satiriza. Satyri-

cus , a, um, maledicus , liberius
dicax , cis & L__Js,»\g“ G eale)
SATIRIZAR A ALGUNO. Verbis,

aut scriptis maledicis in aliguem in-

vehi. S B oal e sma oo

r (<] ]
T laglls pal o e GA

‘SATISFACER paéar enteramente

lo que se debe. Creditors mtiaﬁzce-
re : pecuniam debitam persolvere:

7’ ’,

@s alienum exsolvere. (s—353 (s
L U

8 xh20

SATISFACER premiar enteramente los

meritos que se tienen hechos. Re-
tribuere , persolvere. l=a il
e A=t L,:L._é_,

SATISFACER EXCUSANDOSE. Ea. cmm e,

purgare, mtzfacere T, '/.u..;.) ,,_; J.\:

W at= y-s‘ GRS Jrey
SATISFACER contentar a uno S;znfﬁz-

cere, complacere alicui % ga-33 cuﬁ
SA-
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SAT
SATISFACERSE pagarse , 6 entre-

garse de alguna cosa por su misma
mano. Ler se nummos recuperare.

G Pty (B
SATISFACERSE saciar el hambre, ¢ la
sed , 6 el suefio : esto es , comer,

beber , 6 dormir hasta no apete-
cerlo mas. Satiari , cibo , potu:
L)

somno expleri, saturarisg gasia aads
SATISFACERSE contentarse , darse por
satisfecho. Contentum esse dz ali-
Al / 4

qu0- (S (83 B (52 oy

s—2
SATISFACCION, 6 PAGA. Debi-

s

te pecunie solutio & L35}
sATISFACcIoN una de las tres partes
del Sacramento de la penitencia,
que consiste en pagar con obras de
penitencia la pena debida por nues-
tras culpas. Satisfactio ,nis. "L

L&

SATISFACCION,lo mismo que PRESUN-
CION.

A SATISFACCION M0D. ADV. lo mismo
que 4 gusto de alguno. A4 placi-
tum alicujus & o) L3

&

TOMAR SATISFACCION vengarse de al-
gun agravio. Znjuriam ulcisci, vin-
¢ :

dicare % 9] W p2I30 p—ﬁ-—a—ﬁ
SATISFACIENTE el que satisface.
Satisfaciens , tis B (S92 3
SATISFECHO pagado. Cuisatisfac-
tum est : qui solutionem debite pe-
cunie accepit. i gia JAY (3
# gt ot 3 ulem 3 el
L 4
sATISEECHO contento de algo. De a/i-
qua re, vel de aliquo confentus.
gct e,
saTISFECHO saciado de comida , bebi-
da , 0 suedo. Satiatus, a, um.
G ol
saTisFECHO presumido , 6 pagado de
si mismo. <rrogans, presumptuo-

G s w >

sus B xawmas (3 nhate o S
SATIVO lo que se siembra , 6 plan-
ta y cultiva, 4 distincion de lo
agreste, 0 silvestre. Satious , a, um.

B it ol g L J
SATRAPA ; voz peréana s que sig-
mﬁca{ el gobernador de alguna
provincia. Usanla frequentemente

nuestros autores, Saérapa, €. Son

Pt ’,
:@- ‘ .f““‘ ‘/ﬁ-’“‘ :('\'3"' !-"'L.““
SATRAPA mzT. el ladino, y que se sa-
be gobernar con astucia, € inteli-
gencia en el comercio humano.
Astutus , callidus , panurgus , i.

=l Jﬁ)‘;
SATURNINO melancolico , triste.

Saturninus , tetricus y melancholi-

]
cus 5 moestus % ow———sle Ja

(I >

o g._;;;z.':in B woleitna
SATURNO el septimo y ultimo de
los planetas , cuyo otbe esta inme-
diatamente superior al-de Marte,
¢ inferior al de las estrellas. Sztur-

L 2 E

nus , ni G oE95 faj
saTURNO carmi el plomo. Saturius,

ni uoLx;,-“
SAU

SAUCE, 6 SAUZ arbol bien co-

nocido y frondoso. Saliz, icis.

y s 7

"@ | V.-

savce el que produce unos sutilisi-

mos mimbres de color pardo, pro-

pios para texer canastillos. Esta es-

pecie de sauvce llamamos comun-

mente mimbrera, 6 mimbre. Siz-
liz , vel vimen , inis & GUA

SAUCEDAL, lo mismo que saLce-

DA.
SAUCO arbol bien conocido. Sam-

bucus,ci,sambucea arbor fﬁULul:;
SAXIFRAGA , 6 SAXIFRAGIA

V.SALSAFRAS.

SA-
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SAYA ropa exterior , que visten las
mugeres. Stola , wl tunica mulie-
bris @ bl &_aLm

SAYAL tela vasta de lana. Crassus
et vilis pannus (5o § GAA 5

s

VESTIDO DE SAYAL. Cmsso et vili pan~

00 indutus. gs-—- L,m w&m

Ec w
SAYALETE el sayal delgado , que

se suele usar para tunicas interio-
res. Pannus cilicinus subtilior. 75>

tCH (‘:—-:‘.5‘_;'
SAYNETE qualquier bocadito deli-
cado y gustoso al paladar. Gule

(¥F ]
irritamentum. (s—»~) 3323 .8

B Kngls B Eadad)
SAYNETE , dicese tambien del suave
y delicado sabor de algun manjar.
Sapor Jumna’m ac suavis alicujus

cibi © &&Lo.“ @.n 530500 Keall
SAYNO especie de imerco de Indias.

Indicus sus € TR u.m..
SAYO qualquier vestido. Vestis , is.

ol o

SAYON el verdugo que executaba
la pena de muerte, U otra 4 que
eran condenados los reos. Justitie
minister , carnifex , cis, tortor, ris.

' '!3 wjoﬁ-‘e— 03}-?-

SAYON', lo.mismo que ALGUACIL ; y
asi se llamaban comunmente e¢n
lo antiguo.

SAZ

SAZ , lo mismo que sAUCE.
SAZONAR la comida. Cibum condi-
re , sapidum et jucundan efficere,

P f}-—"_lf'“'? J=L) Sy s
ECREPIE

SAZONARSE madurarse y ponerse
en sazon alguna cosa. AMaturesce-
re,maturari: ad maturitatem per-

Venire Gh (sommnd (Sgam

SAZ
SAZON DE LA COMIDA. Ciki

condimentum , congruens cibi sapor.
‘@' 6“-“!“‘“ u“!&*“."x‘s

sazonw el gusto y sabor que se percibe
en las cosas. Sapor , ris, gus:m,

LR YW KW RSB R IR EC TR i)

SAZON, lo mismo que ocasion , tiem-~
po oportuno , 6 conyuntura. Op-
portunitas , tempestzuztas s Lempes=

tas , atis @ usj @ ko J.s

EN SAZON , O A SAZON MOD. ADV.
oportunamente , 4 tiempo , 4 oca-
sion. Opportuné , opportuno tempo-
re s Lempestive, (s> Qu«m s

" el

A LA sazow. Tunc, tunc temp;rz's.
R NI PRV
SAZONADO maduro , pUCSZO en
sazon. Maturus , a , um ﬁtuymﬂ

cOMIDA saZONADA. Cibus optinii sa-

poris , bené conditus. fe=la CL’I’
CREI WS

SEB
SEBESTEN arbol 4 modo del endri-

no, aunque mas pequefio. Sus ho-
jas son redondas y tiesas, y su fra-
to semejante a unas cir uelas peque-
flas, con un cuesco trlangular den-

tro. Zizyphus, i % § o8 uL,.s

SEBO la grasa dura y solida que se
arranca de los lomos de algunos
» animales; como carnero, vaca, ca-
bion &C. Sebum , vel sevurs , z.

VELA DE seBo. Candela sebacea , vel

e

sebaria © Mo Kol
SEBOSO lo que tiene sebo. Selosus,

a, um G p=bin
seBoso untado de sebo, 6 de otra co-
sa mantecosa, O grasa. Sebo, pin-

guedine sordidus FS"“SL:' c;';;.l,:
SE-
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SEC

SECA el temporal en que no llueve,
tomando la causa por el efecto,
que es secar y esterilizar la tierra.

L]
Aritudo , nis , siccitas , tis % Guad

B Eawgad Bt b

seca enfermedad causada de una in-
flamacion , & hinchazon de las
glandulas del cuello del animal.
Humani colli glandule turgide.
o) Ll

(R S

seca banco de arena descubierto, 6
isleta arida en el mar, y enlas
playas. Cumulus arene in mari
prominens , vel circa litus maris.

bt () 2 b a3
RPN

* sEcA, llaman 4 la casa donde se ba-
te la moneda. Esta voz es arabiga,

pero no significa la casa donde se
bate la moneda , sino el cufio, se~
llo, 6 troquel con que se sella la
moneda. Zypus monetarius , vel si-

gillum monetarium$3 po po)) b,

£ sEcAs aop. 4pv. lo mismo que so-
lamente, sin otra cosa alguna. So-

lim , tantdm , sine ullo alio €. Li_3
COMIO PAN A SECAS. Lantum comedit
pcmem ? ez‘ m/m’ aliud. Jx_&.ﬁ Ln

fﬁ“‘rﬁ&
SECADAL , lo mismo que SEQUE-

DAL.

SECAMENTE sin atencion , corte=-
sania , modo, ni urbanidad. Juur-
baneé , mcwdu‘er » Sicco modo. Y

tC ’}f‘“ &’L"’ ﬁ‘j.;

SECAMENTE CON aspereza ; Como: yo
LE RESPONDf SECAMENTE. Durz'zé.r

vel asperzz!s et respondi. u..:»..s 7 L:\

SECANO la tierra de labor que no
tiene riego, y solo participa el agua

SEC

351
. . L]
llovediza. Siccaneus ager. (5o ¥

S Le gl Qs )

:Gi;}iim:
SECAR. A!zgmd siccare , exs:cmre,

—i> la o La

arefacere. (sas % UM.A.J uuAJ

_ B -2
SECARSE enxugarse la humedad de
alguna cosa evaporandose. Exsic-
cari, arere , arescere , exarescere,

Fa ’
arefieri , exarefieri % Gwa-a-d Ul

O G2 >
EL VIENTO SOLANO SECO TODA LA
YERBA. Hurus siccavit omnem her-

bam. :):_é; u..:._; Sl 22 A
Bt Cnihal

LA TRISTEZA SECA LOS HUESOS. J7is-
(o P

tia exsiccat 0ssa. 3——=3 & U;S\ST

NO LLOVIO EN INVIERNO, Y SE SECO

EL RIO EN EL VERANO. Non pluit

in hieme , et in @stivo tempore sic-

catus est ﬁum’m. Lislls !:.-u 6] J_a La
B aeals ‘,g,.“

LA RAIZ DE ESTE ARBOL SE HA SECA-
Do. Radix huj yus arboris exsiccata

J(JJ £

est & zf,sw“ B3® (i
SECARAL, lo mismo que SEQUE-

DAD.
SECCION division de puntos por

capitulos, 6 articulos, para ma-

yor claridad. Sectio, nis. 5023 J.a
CHU= gt

SECLUSO apartado y separado. Se-
clusus , separatus , a, um @ 3 Zaa
SECO lo que carece de humedad por
naturaleza, 6 le han quitado la que
tenia. Siccus, a, um @ w303
& Gla

seco flaco, 6 de muy pocas carnes.
Ex-
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Exsuccus, flaccidus,a, um ECA S

TN
P0Z0 sECO. Puteus siccus § 345 a3

pAN SECO, lo mismo que pan solo,
sin otra vianda , 0 manjar. Panis
tantim. , tantwmmods , sine ullo alio.
Wy [T

uvas secas. Uve sicce G cn)
EN SECO MoD. 4D¥; fuera del agua;y
asi se dice ; estanave vard en sEgo.

9] — w
Tiy, sicco % Gmacn) L._’*é 5 %) B Y
SECRESTAR ror. lo mismo que
SEQUESTRAR.
SECRESTAR , lo:mismo que APARTAR,
O SEPARAR una cosa deotra.
SECRESTO, lo mismo que SEQUES-
TRO.
SECRETA , lo mismo que NECEsA-
RIA , O LETRINA. Usase mas co-
munmenteen p1u1a1 Forice czrzmz,

Iatrlih’z ® ~-(‘.13t W——JJLAM w‘d.—a..w

o L}c"~5=
SECRETAMENTE Ocul'tarnentc.,

con secreto. Secreré , secreto , oc-
czalté clam L-—-—A_—-ﬂ—a- G \‘,-w

'.@f- &'A_&'.S\SL?

ESTA NOVEDAD SE DECIA SECRETA-
MENTE. Sermones ecculti de illa re
serehantur : res illa serebatur oc-

(9]
cultis sermonibus. L-;_%.Lm L,;LE—.:

G ,,w-“—’ e 15e U‘--c wu‘
SECRETARIO la persona 4 quien
se -encarga, la escritura. de cartas,
correspondencms manejo. y direc-
cion prmmpal de los megocios de
algun ptincipe , sefior , caballero,
6 'comunidad. Lzbmrms, rii. A
manw minister, Sgoretarius , NO €S

voz latina. Pomey fﬁtu__;Léz

o Ls*i‘)L-’
SECRETARIO DEL REY. Regzs scriba:

Regi 4 comméntario , a commenta-
riis , @ secretis @ S L3l=

SEC

SECRETO 4ps. oculto, 1gnorado,
escondido y separado de la vista,
6 del conocimiento de los demas.
Abditus, secrez‘m acm[tus a, um.

SECRETO Ia cosa que se debe tener
oculta , 6 callada. Secretum, arca-

nume , i J-“,.w‘ S
SECRETO arcano divino. Secretum., ar-
~canuwin divinwm m_y:terz'um S 17,

sEcRETO silencio cuidado de no reve-
lar, ni descubrir lo que conviene

que esté oculto. Secretum Q.
RSTO TE LO DIGO EN SECRETO , NADIE

LO'SEPA SINO.ES TU.Szcreto hoc. qu-

di , tecum habeto : nemini dixeris:

]zac tu tecum fLabeto. 5 Jjaﬁ L3y
d—-ﬁ-‘ B Q{,&a\ -m-“ umb R¥

R

YO NO DESCUBRIRE EL SECRETO QUE
ME CONFIAS. Quod mihi committis
secrétum non proferam , non evul-
gabo:-commz’sm non enunciabo: quee

).
cammz'serz's- silentio te gam. ul.! ngJi

J;(,-

1'5( YQ_QT oy Mu&é‘ L

10 SE EN SECRETO, O DEBAXO DE SE-
 CRETO. Novi, ut silentio premen-
* dum s arcani silentio premmdz cons-

_cius sum 1o u,m“ ws.b Yoo <) L3Y
TU SECRETO NO LO MANIFIESTES JA-
MAS AL EXTRANO. Secretfzum num-

e ]
quam reveles extranco. 355=3 Y

+

LCART R IE) U
MI SECRETO mxm MI. Secretum meuns

miki . uu-

DIOS REVELO SUS SECRETOS A sus
SIERVOS 1OS PROFETAS. Deus reve-
lavit setreta sua ad servos suos

Prophetas. s jomn—azd 5::-9 ‘/é'é &BT
21 LucacS¥)

LE
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LE PREGUNTE EN SECRETO: ;POR QUE
NO VENISTE CON TUS COMPANEROS
A MI cAsA ? Secreto interrogavi
euin : quare nom venisti cum sociis

tuis in domum meam ? | 5""“““"
? “55 ;R}M‘

UN HOMBRE QUE GUARDA SECRETO.
Homo arcanus : arcani observans:

s Q
commissi secreti retinens. basy (33
W)
UNO QUE NO PUEDE GUARDAR UN SE-
crETO. Qui audita non continet:
qui sibi commissa ﬁun’f y CUIVIS

enuntiat. (323 La )\ basy La g}“

w Y
Bl sy

SECTA la falsa religion , diversa, 6
separada de la verdadera y catoli-
ca christiana ensefanza por a]gun
maestro famoso ;3 como la secra
de Lutero, Calvino , Mahoma, &c.

Secta , #, factio , nis B JMa Ea

(VI
B oelia Coja
SECTARIO el que profesa y sigue
alguna secta. Sectarius, a, unt , as-
sectator , sectator , oris , sect® ali-

cui addictus. o—36) gaiad 3
B SN
SEQUESTRACION, lo mismo que
SEQUESTRO.
SECUESTRAR v. SEQUESTRAR.
SECUESTRO v. sEQuEsTRO.
SECULAR, 6 SEGLAR , particu-
larmente como contrapuesto a re=
gular, 6 religioso. Profanus, a,
um : aliquis de populo, secularis, e.

securLARr el Sacerdote que vive en el
siglo, 4 distincion del religioso que
vive en clausura. Secularis Sacer-
dos : solutus religiosa lege sacerdos.

52 O ol o i)
(CHB
SECUNDARIO lo que en orden es

T0M, 1III.

- 353

segundo. Secundarius B (S
SECUNDARIAMENTE en segun-
do lugar. Secundarié ; secundo.
- % L3t
SECUNDINA 4347, tunica,6 mem-
brana que cubreel feto, y comun-
mente llaman parEs. Secundina.

5 ok Eeniia 38 (i3
SECURA falta de humedad. Sz’ccim.c_,
ariditas , tis Yo &:w_}*-’ G 3-"‘:}-*-;
SED

SED deseo natural, 6 apetito de be-
ber. Sitis , is : potionis cupiditas:
potus appetitio : bibendi cupido , de-

siderium <& (ubal)
SED INSACIABLE. S7tis insatiabilis,
insaturabilis , inexplebilis. (itasl)

Bsg ¥ e
SED GRANDE, ARDIENTE. Si/is ardens.

wob
, NS
TENER SED. Sitire : siti affici, teneri,

urgeri , premi § (hkay (b
TENER GRANDE Y ARDIENTE SED. Si-

LY

ti ardere, exardescere. (3 pmia)
& Gibal) @ (s

ME MUERO DE SED. Sif2 mori;r. [__Si
B bl g copnl

BUSQUE AGUA Y NO LA HALLE ', Y. DE

. SED SE ME SECO LA LENGUA. Quesi-
vi aquam et non inveni , et lingua

mea siti aruit. bewn g *La @b

L] w )
ekl e G (S g Buay
SI TUVIERE SED TU ENEMIGO , DALE A
BEBER. 87 sitierit inimicus tuus ,da

ei aquam bibere. Sgo—s (ks ()
@l xadals
TE RUEGO, ME DES UNA POCA DE AGUA,

PUES TENGO UNA GRAN SED. Dg
mihi, obsecro,panlulum ague, quia,

sitio valde. UAL:J W) @_‘;dn uib\
AN " La
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ESTE NO DA.B-A UNA SED DE AGUA.
I{:c agque potum sttienti ac pefem‘z

gmgudm pne&eﬁw ;}&wﬁ f& ‘,_}-93
fﬁﬁ-\b‘ oéy;L" L’f“' L_ga"*‘) “T

MATﬁ LA SED. Sitimy explevi % g J.
BL QUE TIENE SED. Sitiens, tis , siti-

bundus , a, um & GLibe
SEDA el pelo sumamente delgado,
sutil y lustroso, de que forman los
~ capulloslos gusanos que llaman de

seda. Sericum, ci, boméycmum m.

G ""u‘"’ Ve
SEDA EN BRUTO. Ser:mm rude et im-

e

pexum gy ;-3
HILO DESEDA , O SEDA HILADA. Seri-

9]
cum in fila ductum @ J_-. bas
TELA DE SEDA. Sericum text:[e , tex-

o

tum bombycinum, ym———n Ui;L,'s
AV

TORZAL DE SEDA. .S‘erz'cum z'n:ormm,
in fila tortum % [-)‘,m A Ia.a..
G J}A._B.A

COSA DE SEDA. Sericus, bombycinus,
Ca,um B Qs f}ﬁU&

FABRICANTE DE SEI;AS. Textor serici,

bombycini. $3-N B 2,3 “—’rtm-

GUSANO DE LA SEDA. Hic bombyx,

icis 1o ‘-ﬂ o0 15k 3 = ug9
SER UNA SEDA m&T. ser docil , y de
sunave condicion. JIndole Hcmda,

suavique pal[e?e. PR ;.u.b s

tG3 u-wl-d r)v-LlA“ t}.:,Ls 49
SEDAL el hilo , 6 cuerda a que se

atael anzuelo poruna parte,y por
la otra ¢l hilo de la cafia de pes-

F N

car. Seta ,vel linea piscatoria. ;-

# o

SED

SEDE, en su riguroso significado va-
Ie silla. Por antonomasia se entien-
de la dignidad del Sumo Pontifice;
y & esta palabra se antepone co-
munmente santa ; y asi decimos:
la SANTA SEDE. Sancta Svdes, vel

Sedes Apostolica. s w Sl

(e N

SEDE EPISCOPAL. &de: epzscopaks.

1 (_,MMYT L}""‘“J&“
SEDENTARIO el que esta siempre
sentado. Sedentarius, a, umn , assi-
duus sessor : perpetuce SEsEa855, fo-

mo: in assidua sessione degens. 3%
(9]

(7]

SEDENA la estopilla segunda . que:
se saca del lino al rastillarle. Linz

stupa subtilior. cr—nis= o i 3L
 CHE NN

SEDERA Ja tela que se hace de la esto-
pilla que se saca del lino. 7ela ex
lini stupa, §——3Lin on ile3
& e

SEDENO lo que se semeja 4 la seda.

Serico similis . 3 =3 xado L.,.,L&
SEDERITA Ia tienda donde se vende
la seda. Sericaria officina, taber-

na. 53 Varay 3N wlsm)

)

SEDERO el que vende seda. Serica-
rius , it B 3 o 54

SEDIC ION tumulto 6 levantamien-

to popular. S..dzho , 1is, tumultus,

, £ r o 2
IRCENEYLRCIGIE g ¥ SR

LAS SEDICIONES ARRUINAN LAS REP U~
BLICAS. Seditiones , tumultus , fic-
tiones seditiose respublicas evertunt.

% o
& pd) O 23 KA

HUBO EN LA CIUDAD UNA GRAN SEDI-
CION CONTRA EL GOBERNADOR, Or-
ta fuit seditio magna in civitate ad-

o

versus gubernatorem. gesaw plao
=
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CPFCREN FVR ST TR

EXCITAR , O MOVER UNA SEDICION.
Seditionem |, vel tumultum excitare,
concitare , MOVEre , COMMOVErE 5 SUS-

citare & Gusanl) aﬁl@ e

ESTOS SON LOS QUE MUEVEN LAS SEDI~-
CIONES, Y NO DEXAN EN PAZ AL
REYNO. Hi sunt qui seditiones com=
movent , nec patiuntur regnum esse

quictum. & Uuswl“ Weshagd uyﬁ

o0 D Aansd &E:.Lg..o“ W= 4 ¥
SEDICIOSO el que causa alborotos
y sediciones. S¢ditiosus , seditionum

£ > [ 75 ]

concitator . uSwas B (JAAa

sEDICIOSO MET. €l que siembra discor-
dias entre los que estdn unidos y en
paz. Seditiosus: qui lites, contentio-
nesque inter amicos serit. (s, 3N

w [5) I

SEDIENTO el que tiene sed. Sitiens,
Cor

tis , sitibundus , a , wm. Gh—iibe

WS
% plbs %t gudlibe 8Lake
£I. CAMINANTE SEDIENTO , BEBE DE
QUALQUIER AGUA QUE SE LE PRE-
SENTA. Viator sitiens yab omni agua

prozima bibit. W —anll AL

S e w 2> U
3 sdolaad La = Uu: O3
SUENA EL SEDIENTO QUE BEBE. Somz-
v}
niat sitiens quod bibit. UL__.&LaSﬁ

'-(‘;‘7-‘-",-“*3 3-'" r-lm

SEDUCIR enganar con arte y ma-
fa, persuadir suavemente al mal.
Quempiam decipere , fallere, sedu..

cere : aliquem circumvenire. _.ib

e u-ﬂa
SEDUCCION el acto de engaiiar, 6

seducir. Seductio, circumdventio nis.
2 a2 Al
SEDUCIDO.Seductus,deceptus, frau-

de circumoentus , @ , um L;:jzz;n
TOMM. III.

SED 355
SEDUCTOR ¢l que engafia con ar-

te y mafia, y persuade suavemen-
te al rnal Sea’uc:ar deceptor , ris.

SEG

SEGAR cortar con la hoz las mie-
ses. Frumenta metere, demetere: se-
Qetem maturam succidere , demete~

SEGAR LA YERBA DE LOS PRADOS. Prg-
ta demetere: foenum secare, desem-

e, succidere. UM:.“ L}Aasu Jm:

'I:':"i CV",‘“ UMAMA.
SI PEDRO QUISIERE SEGAR CON YOSO-

TROS, NO SE LO IMPIDAIS. 8i Pe«
frus wobiscum metere voluerit | ne

prokibeatis eum. (p,—k5 S\ )

o A
= samhe3 ¥ r..%u;a S22\
f:i dLAa:\)T
¢{POR QUE NO SIEGAS? ;NO VES QUE YA
SE HA SECADO LA MIES? ;Quare non
metis? ;non vides guﬁd messis aruit?

BiS La | ’eo-a-“ Mm La faled
2 owm o olasd] o)
SEGADERA la hoz para segar las

e O r

mieses. Falx messoria. Jm—in
B Jalie

SEGADERA la guadaﬁa para sega,.r el
heno. Falz fenaria. JL_.._..._..m_,o

G ‘_}-AADLM
SEGADOR el que siega las mieses.

Messor , oris : frumentarms sec~
tor @ aokaa UJOLAQA oL..a:.
SEGADOR DE HENO. Faemseca, cx fae-

pisex , ecis & u»z“ .sL:aa
LLEVA ESTE POTAGE A LOS SEGADO-
RES. Defer , vel deporta ad messo-

res hoc pulmentarium. \3o J«..:..]

$ L}JJL@&.“ LJ“ €-=

Yy 2 VES
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VES AL CAMPO Y RECOGE LAS ESPIGAS
QUE VAYAN CAYENDO DE LAS MA-
NOS DE LOS SEGADORES. Vade in

agrum , et collige spicas , que ﬁ;—-

gerint manus metentizm. (s | “,.Unﬁ

ki Jol2udt B g i)

ﬁuaotml\

SEGAZON la obra de segar. Messis.
B slasd

SEGLAR. Profanus, a,um: aliguis
de populo. Vulgo, laicus. (s——nrls
B plge Rals

SEGMENTO v. pepazo cortado de

alguna cosa.

SEGREGAR v. SEPARAR una cosa
de entre otras.

SEGUIR ir detras. de alguno. Seguz,
subsequi zzlzguem ucstzgzzs ahguem

comegw G b.z.i P R
SEGUIR AL QUE HUYE. Fugientem in-
seg‘m s Insectari'y comechm. d_td

$‘—-’ng“ d.ss.b

SEGUIR ir en compafia de alguno , 0
andar con ¢l ‘Comitari aliquem.

of W YA
iff' ‘\J‘:“ &‘"Ja &5‘ Vi
SEGUIR EL CONSEJO QUE SE NOS DA, LA

OPINION QUE SE NOS PROPONE. Corn-
szfmm sententiam accipere , segm,

amp!ect: GY JM‘ 57 ) f“ ‘}AR) ‘)..a

SEGUIR LAS PISADAS Y ELEMPLOS DE
SUS MAYORES. Suorum majorum il-
lustrium virtutum expressa vesti-
gx'cz luculenta documenta imitari,

’ £ L

- semitam insistere G uo*—u u&!‘

G ._}qj})f\ J.L:\ g Jlial C"‘”"(’:"‘"
GRANDE GLORTA ES SEGUIR A CHRIS-
Mzgvm gfoncz est | Christum

sequi. g.._sm Pr emJL: fSw‘
gl

SEG

YO LE DIXE A PEDRO : SIGUEME , Y
AL PUNTO SE LEVANTO DE LA SI-
LLA Y ME 516U10. Dixi Petro : se-
quere me , et continuo surrexit é sel-

(S8
lav et secutus est me, (w2 @3 L)
Y] o

Q UAJ.A)
MIRA COMO EL PERRO SIGUE A SU
Awmo. Vide , quomodo canis sequitur

9} L] ;
dominum suum. L= = A2
; 2 ‘

= ]
s iy
EL QUE SIGUE LA JUSTICIA Y MISERI-
CORDIA , HALLARA VIDA Y GLO-
RTA. Qm wqmz‘ur ;usttimm et mi-
sericordiam > inveniet vitam et afa-

riam. &__...o..:./ﬁ 4 Jd..:“ c.:.:q U‘"‘

| B omel 5 Hasdl sso
_SEGUIRS.E inferi;tse , 6 ser consi-

guiente una cosa de ona quu la an-
tecede. Sequi & aa-h.) 6,\_3

{QUE SE SIGUE DE ESTA RESPUESTA?
{Quid ex hoc responso sequitur,con-
sequitur , colligitur , infertur ? La

AL A

B e giia (o o o il

RS PES)

ESTO SE SIGUE DE TU RESPUESTA. J e
: respomzom foc est consequens, con-
sectarium : ex fua responsione , vel
tuz responsionis fit illud consequens.

B el g Bl 3

A LA CESACION DEL DOLOR SE SIGUE

EL DESCANSO Y EL CONTENTO. Db-
loris amotio consecutionem affert vo-
voluptatis , -mccessiomm-z'zy‘ér&‘ 00-
luptatis. d—af J (313 C.a.})i e

SEGUIDO v. cONTINUO ; 'SUCCESI-
vo.

SEGUIDOR el que sigue 4 otro, 4

alguna cosa. Seetaror, oris 5 c:LAS
SEGUIMIENTO Assecm:xo . MBS,
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SEGUIMIENTO alcance, 6 la accion de
alcanzar, 6 ir en seguimiento de

g f._.l "G el
otro. Assécutio, nis % M)

| % §a

SEGUN, proposicion relativa y con-
dh.,u:)ndl de otra cosa, a qmm se
refiere la que es conforme, 6 como
ella. Ex, pro; _;z;xm , secundum.

fﬁtwﬁ fﬁ"fd"’@ .Lc

SEGUN QUE. Secundum quod , praut

SEGUN MI JUICIO , SENTIR , O DICTA-
MEN. Meo judicio , opinione mea:
wb ego arbitror : secundum mezzm

sententiam. —I—¢ & (3, e
B bl Le et a6

YO NO EXECUTARE COSA ALGUNA,
SINO SEGUN TU DICTAMEN. Nihil
ﬁzcz'am nisi de sententia tua. L3\

5 s s .6 3 = '
B S ed g 628 ¥ Ld Sedl La
SEGUN LO-QUE YO ENTIENDO , ESO ES

MuY DIFICIL. Id meo judicio, mea

quidem opim'ane perdﬁcife est. ulﬂ

CADA UNO HABLA SEGUN LO QUR 91 EN~-
TE. Pro suo guzsgue | sensw dc az'o!a-

i?iu}_h?.j ooy La

SEGUN TU DESEO. Secundum benepla-

citum tuum. L+E=i gl c_f.\\,d eshe
g NO.H fﬁgﬁ:\sﬂ

SEGUN LA LEY. Sécm:dum le.rrem 53 ad

O

pr‘escrzpfum legxs. u—-—_-..j.n L_s
: X Eay
SEGUN MI COSTUMBRE. Pro meo more,
pro mea consustudine ,_,:.:Lc U.L:

SEGUN LAS COSTUMBRES DEL PAIS.
Juxta receptos provincie mores: ex

re logmtur.

SEG 857
receptis popularium. imoribus. wse
G u-l/:}i Bole

SEGUN EL MANDATO DEL REY. Secun-

dum jusmm reazs. ¢-—-ﬂ§ L—+~é
G} L»‘f—io“

JUZGA EL JUEZ SEGUN LO QUE .ES JUS-
10. Judex , secundum quod justum

est judicat, p——=m3 ps=lsl)
& Joalls
SEGUN MI CAPACIDAD. Secundum ¢a-
pacitatem meam , quantum capio,
quantum sapio %  —sgd S ke
SEGUN EL TIEMPO. Secundum tempus.
@ ol Il s
SEGUN EL DICTAMEN DE LOS SABIOS.
Lz opinione sapientium ;' judicio
sapientium. §) Les=s)) s e
% “Lalal)
SEGUN TUVIERE NECESIDAD. Scun-
dum opus habet,vel necessitate vexa-
tur ; vel necessitaten pm‘imh ULc
SEGUN MIS FUERZAS, Quozzd pos‘smzt
mee Vires: ut est vatio mearum vi-
rium & (395 0¥ (he
CADA UNO TRABAJA SEGUN LO QUE
PUEDE. Pro se-quisque’, vel pro sua
quisque parte, vel ﬁzcufm:‘e incum-

bit qpam. (__,-L: &M_M: ¢=i J*&
o2 m)s s

HE DE REPARTIR ESTE DINERO,SE-
GUN EL NUMERO DE LOS  FOBRES.
Hanc pecunie. . summan elargiar
pro numero m’eﬂdz‘comm. &) ,51" L)
fﬁtw&LMA‘ ..s,_}.c Ulc ﬁ.ﬁ‘fﬂ s,}ﬁ

SEGUN 1O QUE DICES; ES FALSA LA
NOTICIA. Prout tu asseris, riamor

4 Ry
B fol B La g paslleold o

SEGUN Y COMO SE HA DICHO. Prowut
. J‘u—

est incertus.
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supra dictum est : ea prorsus ¥a-

’ L

tione ut enuntiatum est. —ess

HONRA A CADA UNO SEGUN SU CALI-
oD , 6 ESFERA. Honorem omnibus

defer pro cujusque merito. » —==)

TU JUZGAS SEGUN LA LEY, Y OBRAS
CONTRA ELLA ; PUES YO HARE SE-
GUN LO QUE DICES , PERO NO SE-
GUN LO QUE HACES. 1% , secundum
Zegem judicas , et contra legem ope-
varis; at ego fdﬁdﬂl ut dzczs sed

non ut facis. ba (e r.&ma @)
O i JosS 5 gk} (3

LA 4
ﬁ]."Loé ,1yjd . e
SEGUN FUEREN TUS OBRAS ASI SERA

TU FIN. Secundum opera tua, sic
finis tuus erit. K-l —ocl =

1 ile gplms u:’_sé.en

DIOS DARA A CADA UNO LA nnmmu—
CION SEGUN SUS OBRAS. Deus retri-
buet , vel reddet umcmgue secun~

dum opera sua. L]s.é» ‘_; JLs.: &J.Si
tC3 %Lon JU’ L;Lﬂ d@-?
SEGUNDAR , Io mismo que ASE-

GUNDAR.
SEGUNDARIAMENTE, lo mis-
MO (ue SECUNDARIAMENTE.
SEGUNDO, DA. 4ps. numero de
orden. Lo que se sigue inmediata-
mente al primero. Secundus , a,
‘wm , alter ya yum @ ESL @SB
SEGUNDO DIA DEL MEs. Mnsis ali-
cujus dies secundus , vel dies alter.

I -’ (9]
EL PRIMERO , EL SEGUNDO , BL TER-

CERO.Primus, alter, tertius fa Yo¥)

@ el @ SR
EN EL PRIMERO DIA DEL SEGUNDO
MES VINQ PEDRO. LPrima die niein-

SEG
sis secundi venit Peh-m. o Jin

B SLA) V-&M“ uue ,jj)!\ ol (P
ES SIN SEGUNDO EN m_ VALOR. Ro-
bore et animi ﬂrtitzzdz'ne nulli est

secundus , nemini cedit. yokn 8 Lo

3 islouidls

TUVO PEDRO SIETE HIJOS , MURIO EL
SEGUNDO , DESPUES EL PRIMERO,

Y EL TERCERO HASTA EL SEPTIMO.
Fuerunt Petro septem filii, dofunc-
tus est secundus , postea primus, ef
tertius usque ad septmmm. wh-==a

9 U_DLJ.“ t_:L.g..’ L}M: Mam ™ ‘/.EAS
f;‘)tL».a)‘ ('::'L‘“"‘“ (._s‘

LO SEGUNDOQ. Secundo , secundim.
LO SEGUNDO , PORQUE &c. Deinds
gum s bum quia: accedit gzzod 69—-(:.

G 6‘1 G Y L,-.:Lu
SEGUNDA VEZ. Secundo , zz‘emm . ite-

rato. ¥ _.n:(';‘,t Ka3l3 ”u"“ f{;tL.oL:

3 -‘4
SEGUR hacha grande para cortar.

Securis ; is B (wsd b

PILLO LA SEGUR, Y ROMPIO LAS PUER-
TAS DE LA CIUDAD. Arripuit se-
curim , et urbis porms perfregit.
ECREENIS) uﬁ;qi uED g L) Al

SEGUR , lo mismo que HOZ.
SEGURAMENTE con seguridad, 6
sin rresao. Luto, mté y absque peri-

culo & JLA ),b ol L.«m‘

SEGURAMENTE, O A BUEN SEGURO Cler~ .
tamente. Certd , quident 1 L_i

L &.a;..n.sdl.:
SEGURAR, Io Mismo que ASEGU-

RAR.

SEGUREJA pequeua scgur. Securi-

cula , aﬁ'@'-l,me u~L-" [0
.SEGUR.IDAD estado de las cosas

que
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que las hace firmes, segurasy li-
bres de todo riesgo , 6 peligro. S--
curitas , tis : tuta et libera ab om-

- ni discrimine ratio & u‘-ﬂi i £3La)
SEGURIDAD certeza. Securitas, tis,

certitudo , nis x._wa.a
SEGURIDAD ﬁanza , u obligacion de

indemnidad 4 favor de alguno, re-

gularmente en materia de intere-

ses. Hidei cautio, satisdatio. &leal
Bt By
AQUI NO TENEMOS SEGURIDAD , NO
ESTAMOS SEGUROS. Hic tuti non su-
maus ¢ tutus non est iste locus. r»._i
9 é——*’o}a-“ R U’ K3LaA) BEYL

e ¥ O o7 o .
‘/.'Izs'w.“ s’ o= e Jha.?
SEGURO libre dc peligro, dano o

riesgo. Tutus a periculo , exors g
riculi, liber & discrimine % wleha
bl ge Galla

(P
LUGAR SEGURO. Locus tutus. gozn

G QMT

SEGURO cierto , indubitable. Seczrus,
- gertus ,a, um:(bte..nss.w o (Sendd
Bland ST G

’,
sEcuro fiel. Fidus , a,um , fidélis, e,

& ?uni ot

SEGURO firme , y que no esta 4 peli-
gro de faltar , O caerse. Securus,

Sfirmus , a , um @&Ln

GUARDATE DE LOS LAZOS, Y ESTA-
RAs sEGURO. Cave tibia Zczgzm's, et

\ww.w-i

G L—';-Q-kﬂ =

1AS CASAS ESTAN SEGURAS , Y SUS
HABITADORES DUERMEN PACIFICA-
MENTE Y SIN RECELO. Domus se-
cure sunt , et habitatores earum

requiescuns in pace. s——>= Gya-a))
L glemun g B5Lao)) on iial

eris Securus. 5 C

L

- (7 g
ID SEGUROS EN SEGUIMIENTO DE LOS
ENEMIGOS, PUES DIOS ESTA CON vVO-

SOTROS.[22 securi post inimicos,quia
Deus vobiscum est. ‘Ly—-ﬂﬁ 1}29-“

'f?l 5&0 &.U‘ UY L..m‘

A BUEN SEGURO MOD. ADV. cierta-
mente , de verdad , sin duda. Cer-

10 quidem , securé , indubitanter.

8 oCh W Lia

SEI
SEIS numero de la aritmetica, que
comprehende seis unidades, S:x.

s 4

wo/ w
SEIS VECES. Svwies % o) 0 Eiw
/
DE SEIS EN SEIS. Seni , sen.e , sena? se-

narius numerus W Edw Elw '
{QUANTAS VECES LO HERISTE { SETS,

s

¢Quoties percusisti eum? sexies. nS=

- W & ’ ("
'ff;t.:_:.ﬂlffa B ?&_:C?J.ﬁ 3

VINO CONMIGO PEDRO, Y PERMANE-
C10 EN MI CASA UN ARNO, SEIS ME-
SES Y DOS DIAS. Venit mecum Pe-
trus,et mansit in domo mza annum,

-

sex menses , et dz;a.r dz'e:. w _,_iz..:

Sy >
$. L}M}, 5 U,.-&-w‘ &-—Mw }
ME DIO PEDRO SEIS CELEMINES DE
TRIGO , Y TRES DE CEBADA. Pofrus
dedit miki sex modios tritici, et hor-

T 1 S
7 ands Jas= kg 20l Jlssl

ESTE MUCHACHO ME HA SERVIDO TRES
ANOS Y SEIS MESES. Hic puer servi-
vit mihi annos :res, et I2IISES SEX .

IB ‘/-4@-1-0‘ é'-...w
se1s aRos. Sex amni, vel sexenium,

det tres. &

nii T Oprew Eew

, ’
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COSA DE sBIs AROSs. .S‘exmnii, e.&_,ﬂ'»
e 2 3 g o O o
: ECHEEN I

'
se1s MIL. Sex millia: seni milleni , ,

’
SEISCIENTOS. Sexcenti, t#, a ¥ kleiw

s’

FUER EL REY A LA GUERRA, Y SEIS-
CIENTOS HOMBRES CON EL. Jpif rex
in prelium , et sexcenti viri cum

0. 5 Op—2 (o SN ean

B osra o Olede

MURIERON EN LA BATALLA VEINTE
MIL HOMBRES DE A PIE, Y SEISCIEN-
TOS CABALLOS. Interfecti fuerunt
in prelio viginti millia peditum, et
equites sexcenti. o= (o5 JX3
1 B Kl g Moa o () (g e

SEISCIEN T OS MIL. Sexcenta millia.
3 Ealetw

EL ARO DE SEISCIENTOS. Annus seax-
centessimus & &-:La-m-di & )

s,

SEISCIENTAS VECES. Sexcentics. ich.::,.w
5§

SEL
SELECCION eleccion de alguna co-

sa entre otras. Selectio, nis. t._.aLs‘v::;'J)’i
IR
SELECTO, TA.loque se ha esco-

gido y apartado por mejor de en-
tre otras cosas de su especie. Seec-

tus,a,umﬁwu;\:ﬁgﬂ.i;
SELLAR poner el sello. ngrzare: $in

gillare : signo munire , communire.

& Lyl

EL SECRETARTIO DEL REY ESCRIBIO
UNA CARFA A TODOS LOS GRANDES
DEL REYNO , Y LA SELLO CON EL
SELLO REAL. Regis scriba , ad om-
nes optimates regni seripsit episto-

SEL
lam , et eam signavit annulo regio.
N iy s oA Lslea
)
SELLADO. Sigillatus , obsignatus,

@, um : sigillo munitus, a , wmn.
[

.@ r: . s
SELLADOR el que sella , é pone el

sello. Signator , oris. R 5._;.35‘
G4 s s ol L-.a;",SL&H-“
SELLO. Sigillum, Ii, signum, ni.

G S et

seLLo la sefial , 6 marca que. se po-
ne en los panos, telas , &c. Nota,
vel sigillum in pannis , telis , &e.

T s ,

o olras K20
seLro el cufio, 6 troquel con que se
sella la moneda. Sigillum moncta~

rium & r».M u“'-"“ Ky
ECHAR EL SELLO dar la ultima mano
4 alguna cosa , concluirla, perfec-

cionarla. Rem perficere, conficere,
coronidem , vel colophonem ills impo-

nere. r-—ww"" [a:-Si?. JZ&.—.; ‘_}.:&
G AP
SELV A lugar lleno de arboles, ma-

lezas y matas que le hacen natu-
ralmente frondoso. Silva , 2, ne-

(4] ]
mus , oris. 5 ,—a B olols Kols
[ 4]
B olag jand Ripg @ 3 sl
UN LEON QUE SALIO DE LA SELVA LO

DESPEDAZO. Leo qui de silva egres-
sus fuit , illum dilaceravit, s—w¥\

B s i8] L G0 2 A 3

HALLE UNA VINA EN MEDIO DE LA
SELVA. In medio siloe vineam in-

¢ .0 7
veni, bowly (S Loa E= coag L)

9 Kslalf

UNA PEQUENA CHISPA DE FUEGO ABRA-
$O6 LA SBLVA. Scintilla parva cois-
b~
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SEL
~ Busit silvam. &3 f;- e WO f‘ff::
41113 ; & oLl
SELVATICO. Silvaticus , silvester,
stre , is & ol—u3) Jm s 136:3

SELVATIQUEZ tosqu’eda_d , Tusti-
cidad y falta de urbanidad y poli-

cia. Rusticitas , inurbanitas, tis.
O SR | ISR C g | O S

SEM
SEMANA el espacio de siete dias

naturales, que sucesivamente se si-
guen uno a otro. Hebdomada , «,

wel hebdomas , adis . C“":" £a¢.;

SEMANA SANTA Ja ultima de quares-
ma , desde el Domingo de Ramos,
hasta el de la Resurreccion glorio-
sa de nuestto Senor Jesu-Christo.

Hebdomada major. i—splial) &aon .

(CR RPN =)\ A

ENTRE SEMANA. Inter ,vel per heb-
domadam & Exasd) Yasd

YO NO VENDRE HASTA QUE SE GUM-
PLAN TRES SEMANAS. Non veniam,
donec compleantur tres hebdoma-
das , vel trium hebdomadarum dies.

S ) (53 ghs (pa) La L)
19 ga—slad

PASADA QUE SEA ESTA SEMANA, PO-
DRAS PARTIR. Hec hebdomada

transacta , proficisci poteris. g2

N_..ﬁ_'s 3:_;,;5‘ 838 sk L
B Sl

{QUANDO VOLVERAS ? DESPUES DE DOS
SEMANAS.;Quando redies? post duas
g o

““,/—’ Cs -
T ke g2
SEMANERO, lo mismo que HEBDO-

MADARIO. Hebdomadarius , rii.

fp ) (5 po2 o3l ol

hebdomadas. ? &

4 " ]
 CIPVE P
TOM. III.

SEM w5
SEMBLANTE cara,$ rostro. Facies,

ei , omltus , us, os , oris. e

 Sua Jika G s,

SEMBLANTE ALEGRE. Flacies hilaris.
B zonal) gl @Goad] ks
SEMBLANTE MELANCOLICO. Aspectus
melancolicus , tetricus @ Guwls B

LCRTCIEPN
SEMBLANTE PALIDO. Facies squalida.

P V)
VEAMOS QUE SEMBLANTE HACE A Es-
T0. Experiamur , tentemus quo
vultu , qua fronte hoc accipiat.

BI5e Joda nay ol oes

MOSTROME MAL SEMBLANTE. V#ltu
tetrico o et mon equis oculis me as-

in sasd (5 alby
B ule
SEMBRADIO, DIA. 4py. que’se
aplica 4 la parte de tierra, 6 cam-

Po que esta destinado , 6 es 4 pro-
posito para sembrar. Sativus ager.

_ B o
SEMBRAR atrojar y esparcir 1§§f ::—S
millas 4 la tierra, dispuesta para
este fin, Agrum serere , conserere,
semente induere , vel instruere: se-

? oy

man spargere, terre mandare. o

L CREgE

SEMBRAR ZIZARA MET. causar dié:ﬁﬁ
dias , 6 echar especies que inquie-
ten alos que antes estaban concor-
des y amigos. Discordias , lites se-
rere : odium et invidiam rumuscu-

_pe.’cff +§

L4

- . e & ,’, :
lis concitare excitare 5 a2 i3

s L&) g ’
Dama o] (asd KAl & S E N
B EAX )
PLANTE UNA VINA EN MI CAMPO, Y
DESPUES LO SEMBRE DE TR1GO. P/.11-
tavl vineam 1 agro ineo , ef postea

Zz il-
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w I

zllum tritico sparsi. u—-—wJﬁ L3}
U-C,,c) 138 o= 5 M= S Lo, =
fﬁLs.J 243

TU SIEMBRAS , PERO NO COGERAS. Tu
seminas, sed non metes. &:_3 e

SEMBRE MUCHO, Y HE COGIDO MUY
roco. Seminavi multum , et parum

intuli, O—2oa 3§ \ =k a5 )
£ Yk
ESTE ES EL QUE SIEMBRA DISCORDIAS
ENTRE SUS HERMANOS. Hic est qui
inter fm:res suos discordias se-
minat. Sri—=2 ,_;j._..!\ 59 i\j._;o
14
N —n=2 &-h—h--ﬂ-“ U"v’ 5 ULA}.Aaa.
LG PEN |
SEMBRADO Semmatm , Satus , a,
um G fjw

SEMBRADOS. Segetes , um, sata,

orum . & J-.SY

ANDA Y VE QUIEN ES AQUEL QUE SE
VA PASEANDO POR LOS SEMBRA-
Dos. Vade et vide quis est ille, gm

améulat per sata. ‘,—b—ﬂ 9 u-ab.ﬁ
‘_J_.;-—-'-*MR LSJ-“ }é‘/“ L.ﬂdj@ UV"
B g3 o

EL EXERCITO QUEMO TODOS LOS SEM-
BRADOS , Y CORTO LOS ARBOLES Y
viNas. BExercitus omnia sata suc-
cendit , et arbores et vinzas incidit,

2 L ) :-’./-"" e
% 09,5l 5 lmi)
SEMBRADOR el que siembra. Sa-
tor , seminator ,oris %t & AA
SEMBRADURA la accion de sem-

brar. Satio , seminatio, nis , semen=
, oy
tis, is, satus ,us % @f‘f'ﬂ

SEMEJA, lo mismo que SEMEJANZA;

SEM

y asi se dice : no es ello, ni su sE-
MEJA.

sEMEJA la seial , 6 indicio de alguna
cosa. Signum , indicium , iz {5 E~Ms

SEMEJABLE, lo mismo que seme-
JANTE , uUE €s como ahora se di-
ce.

SEMEJANTE lo que se parece, 6
tiene semejanza con otra cosa. Si-
milis , assimilis , consimilis , haud

L4

absimilis , non dissimilis G s—p-ais
8 Jake B ola3
SEMEJANTE A su PADRE. Patris, vel
patri similis , consimilis , patri ad-
V&
sinilis ¥ a3} Badhd
TODO ANIMAL AMA A SU SEMEJANTE.
Omne animal diligit similem sibi.

{QUIEN ES SEMEJANTE A EL ¢ Quis

=

similis ei est ? z_.‘wa UVG

{QUIEN JAMAS VIO cosA SEMEJANTE
A BSTA? ;Quis ungan vidit km'c

simile 2 \3—9 Jwe L..w ol (_}_aﬂ

’b—-ﬂ
TODO HOMBRE SE ACOMPANA CON SU
SEMEJANTE, Omnis homo simili sui

sociatur., o—alay plawd) \=

s [
98 Lgaads
EL QUE ANDA CON NECIOS VENDRA
A SER SEMEJANTE A ELLOS. Qui cum
stultis graditur , similis eis efficie-

tur. (ys-==3 JL_g;d\ U..:':,L.,s &n

# Lgad g
SEMEJANTEMENTE con seme-

janza , de la misma manera. Simi-
liter , itidem & L) & S 3=

SEMEJANZA conformidad de dos
6 mas cosas parecidasunas 4 otras.
Similitudo , nis ¥& i_golia B x

o

HAY SEMEJANZA ENTRE ESTAS DOS
COsAs. Inter hec duo nonnulla est,

vel
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oel intercedit similitudo : habent
illa similitudinis affinitatem ali-

GUAM Y S-S i) 53-8 (32
% Eplia
SEMEJAR parecerse una cosa con

otra , tener eemelanza 6 confor-
midad aparente con ella. Assimi-

lare € m: m

SEMEN materia humeda , caliente,
espumosa y blanca, formada de
los residuos del alimento, que de-
positada en vasos convenientes, y
cocida y elaborada en los testicu-
los, sirve para la generacion del

animal. Semen , inis @ gehen
B iola # L B % 1 iaks
SEMENTAR arrojar la simiente, Sz~
o -

mentare & 6.11-1 .E.:.n_i
SEMENTERA la obra de sembrar.
Sementis , tis , satio , seminatio,nis.
&g
sEMENTERA €l tiempo de la siembra,
6 ¢l que esa proposito para sem-
brar.Sementis, sationis tempus. Wln)

SEMENTERA la tierra sembrada. Sa-

s

tus ager @ & J‘f"‘ Qs

s,

SEMENTERO el saco ,0 costal en

que se llevan los granos’ quando se
siembra. Suzccus semm:‘gfer T &)

,,—g,-—MJY 9 e-oﬂ-“ 13 Yomiay 3
RN NI

SEMENTERO , 10 mismo que SEMEN-
TERA.

SEMESTRE el tiempo ,'6 transcur-

9]
so de medio afio. Semestris, . s>

o Ew
SEMILLA, 6 SIMIENTE. Semen,
inis <& S sL
Iom. III,

SEM 363
SEMILLAS, particularmente entre
los labradores , y usado en plural
se llaman los generos de semillas,
que no son trigo , ni cebada. Semi-
na B O\ a2
ESTE HA SEMBRADO EN SU CAMPO UNA
BELLA SEMILLA. Hio seminavit bo-

num semen in agro suo. J«a,—“ |3
ﬁ&haq: L,.n..a. Lpaf)efj

SEMINARIO plantel destinado pa-
ra que crezcan las plantas hasta
cierto tiempo , en que se trasplan-

tan. Seminarium, i & E——w 2

g JLCAY)

SEMINARIO la casa destinada para la
buena crianza de los nifios y jove-
nes , donde se les instruye en las
buenas costumbres y ciencias. Se-

minarium , 1 % & S

SEMINARISTA el sugeto que resi-
~de en algun seminario. Sckolaris,

collega , & & 355 J-ga-t';
SEMOLA el trigo candeal desnudo

de su corteza. Similago, is $& ypem
SEMOLA COCIDA. Similago decocta.

T ESALS (8 Koddio
sEMOLA el trigo quebrantado 4 ma-

nera de farro. Simila ‘_)\; l/;
SEMPITERNO lo que es cterno, y

ha de durar para 51emprc Sempz—

ternus , &, um @ o-m o B 53]
o Jﬁf ¥
SEN

SEN , 6 SENA yerba purgatxva Sen-

na , e @ L

SENADO ]unta, o congr-cso donde
asisten los Senadores a tratar los
negocios importantes de la repu-
blica. S¢natus , us : publice rei, vél
publici status comzlmm )7 S——

B0 pgbiel oF Y s

seNADO el lugar donde se tiene el Se-
nado. Senatus , us , senaculum , i,
Zz 2 tem-
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templum cogé;zdé' senatus. y—asa
% Yl

SENADOR. Smat‘or : orzs e
£C3 .f?.Jﬁ 163 v-::-mﬂ B ands

SENARIO el numero compuesto de
seis unidades. Senarius woL«:JS
SENCIENTE lo que tiene sensacion.

Sentiens & (=2 3
SENCILLAMENTE con sencillez,

sin doblez, sin engafo. Candide,

smphczfer, sine jmo ac _ﬁzﬂacm.

9 U,__L_I.A _l) 13- &A‘MSLJ ‘fﬁ LAdLaw

% G ¥

SENCILLEZ Ia calidad que consti-
tuye las cosas delgadas, y con po-
co cuerpo en la linea que le pue-

den tener. Tenuitas , atis. g3l s
@

sENCILLEZ sinceridad , llaneza, inge-
nuidad y lisura en el trato, 60 las

- acciones. Simplicitas , sinceritas,

atis , candor animi % k———slsy

B Ealow
SENCILLEZ , lo mismo que SIMPLEZA,
O IGNORANCIA.

SENCILLO, LLA. 4pr. lo queno
tiene mezcla , ni composmmn de

otra cosa. Simplex L)-ﬂ-——.jl._.a

G u:Lw

SENCILLO , se dice tambien de aque-
llo que tiene menos cuerpo. Apli-
case regularmente d las telas de se-
da; como tafetan sexcirro., Sim-
ple:r: uti serica fel!a szmplex, sub-

: tilior. ._]h—-iu-«-‘l ('.:"’J‘ A Uiked
G L ol

'SENCILLa MET. hombre sincero , mﬂe-

nuo , 6 llano en el trato , sin do-
_bl‘ez niengaio, y que d1ce lo que
siente. Simcerus., ingenuus : fmu-
dis ac doli 4pars s candido ac sim-

SEN
plici amimo. p—aoe % zolw i
B A o X b )

SENDA camino estrecho , 4 angos-

to, apartado del realy trillado.
Callis , is, semita, e , ngmtwr ef

brevior via % J\A_w Ju\_n..w

SENDA QUE ATRAVIESA. Lrames, tis:

transversa semitd. I o\ 33 b
B oain B O las

U 2y
HUYO EL EXERCITO POR LAS SENDAS
DE LOS COLLADOS. Fugz't exercitus

ALY

per collium semitas. Gi-p-=) © J

G L&Y\ L}u\-w\)

DALE A AQUEL BORRIGO, Y VUEL-
VELO A LA SENDA. Verbera asi-
num illum , et reduc cum ad semi-

tam. Musp 5 Jeml) &5 0,00

GUIAME POR UNA SENDA DERECHA,
PARA LLEGAR SIN RIESGO A MI CA-
sa. Dirige me in semitam rectam,
ut pervenire possim in domum meam

absque periculo. wa.w s Uhad.sni
_.__“ J&Mﬁ v(\_}-" L.s*“‘ r-nﬂ._mn

c ¢L5~ W (A2

ANDA POR ESTA SENDA, Y TE LLE-
VARA AL POZO QUE BUSCAS. .Am-
bula per hanc semitam , et dedu-
“cet te ad puteum quem e

ol i sty Uil iie
B Ghias el o3 e
SENDERAR, 6 SENDEREAR ha—.

cer sendas Sam:mm aperire, rum-

r o’

pere % Jf;-g--w @A-ﬂ-a f,“’
SENDEREAR guiar , 6 encaminar por
la senda. Per semitam ducere. %;._bﬁ
tC Je*-*-w P osoe

SENDERO, lo mismo que SENDA.
SE-
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SENE , lo mismo que vIEjo.
SENECTUD ancianidad , 6 vejez.

Senectus , tis G e f&“ frl &a}mﬁ
% gud] pSn B o)

lo mismo que REGAZO. Sr-

SENO,

72148 , US ,gremmm 17, g Cha
SENO, lo mismo que PECHO. Smm,m,

S

pectus, oris B o

ESTANDO EL NINO RECOSTADO EN EL
SENO DE SU MADRE , MURIO. Cum
recubuisset puer in sinu matris sue,

& vita discessit, (s—rd) UlE= Lo)
B ole sa) uaso L::\.&';.'A

METE LA MANO EN TU SENO. Jnsinua,
vel mitte manum fuam in sinu tuo.

e (B W02 )2

SACA EL DINERO DE TU SENo. Educ,
vel deprome nummos, aut pecuniam

é sinu tuo B s e [«fjf.}“ zo>
SENOS, EL INFIERNO , PURGATORIO
Y LIMBO , por estar en los huecos,
6 concavidades de la tierra, v. en
sus propios lugares.
SENOGIL v. cENOGIL,
SENSACION., Se¢nsus , us , sensatio,

nis B Cus

SENSATO, dicese del hombre jui-
cioso y prudente. Homo prudens,
intelligentia et judicio prastans.

@ JJLC Ty

SENSIBLE cosa que se perc1be con
los sentidos. Sub sensu cadens,quod
sensu percipitur, Vulgo sensibilis, e.
ﬁw}mﬂ.ﬁ

SENSIBLE Fzzos. la diferencia que
constituye el animal y le distingue
de las plantas, y demas mixtos in-
sensibles. Semz'éz'ﬁs habens sensuin,

sENSIBLE molesto, 6 que causa pena,
6 dolor. Molestus, acerbus, a ,um:

dolore afficiens. <3 5 Cazo ‘; 2

SEN :
365
Ty K oy
EL DOLOR DE LOS NERVIOS ES MUY
SENSIBLE. Acerbus est doloris sen-
sus in nervis: nervorumn dolor acri-

s !

ter pungzz‘ vehementer afficit. &9

'@- ‘qs-a- QJJ«A-U § o 5% UL&EY‘
SENSITIVO la que ‘tiene sentido , 6

sentimiento. Semtiens, tzs , Sensum
ktléﬁ’ﬂs $ ws.“ j‘:\ 'g uu.ﬂa ‘:{‘5.“
LA ALMA SENSITIVA, Anima sensitiva.

w : Q. s

G EopSlgasd) Gua

SENSUAL, en su sentido recto vale
lo mismo que sensiTIVO.

SENSUAL , generalmente se aplica al

que se dexa llevar de los deleytes

y gustos, y satisface con ellos al

apetito de los sentidos. Voluptuo-

sus , goluptuarius: voluptatum cor-

porearum assecla, captator ; volup-

tatibus deditus @ (_q-——-—--s.‘}&j'

$G3 Ua GEINCIE G} {_s:..‘ A
SENSUALIDAD prc)pensxon 6 in-

clinacion natural del apetito sensi-
tivo 4 los gustos y delicias del cuer-
po, especialmente carnales. Pro-
clivitas in oblectamenta corporis:
propensio ad. illiberales oblectatio-
nes : animi mollities propensa ad de-
litias. &)aedd) ) AR s Jael)

GRS RS
SENSUALMENTE. Voluptarié, vo-
luptuose & &\3N) Ls’ wbial] 54 >

SENTADO. Sedens , tis & UM_5L_-_:..

@ sels

sENTADO hombre juicioso , sesudo.
Homo maturus guzetm zzmmo.

fﬁ&n t..»:-L.«a

PULSO SENTADO pulso qmeto sosega-
do y firme, Pulsus firmus, quietus.

B eold 5 Cub (Juain
SENTAMIENTO 4r¢. lo mismo
que
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que ASIENTO DE UN EDIFICIO.

SENTAR, lo mismo que ASENTAR.

SENTAR , entre los sastres y costure-
ras vale allanar, 6 aplanar las cos-
turas. Suturas complanare , seu

adequare. g\ k-bla=) u;.m (z{;m
B EslpEmally Klacmy

SENTAR BIEN UNA COSA MET.agradar,
6 ser conforme al gusto. Bené ac-
cipere , arridere @ (2,3 (¥ p

SENTAR LA COMIDA , O BEBIDA reci-
birla bien el estomago, sin altera-
cion, 6 turbacion de él. Bené acci-
pere , admittere cibum. Ja-23 Ja3

G &%Lo-“ FEE TN P

SENTAR apuntar, 6 escribir alguna co-
sa ¢én el libro. Quidpiam in librum,
vel in commentarium adscribere.

o ol 5 L e Qs
G J.«_:Ql\ sd

SENTAR poner, 6 colocar en algun
lugar una estatna, una coluna, &e.
Columnam , statuam , aut alz’ud
quidvis ponere , collocare in a[zguo

Joco . L (o s Ly-o-: &ey 2y

SENTARSE , lo mismo que Asen-
TARSE. Svdere , assidére , conside-

¥ S 5 e
ot aicy o8 B (b b
SENTARSE JUNTO A uNo. Alicui assi-

dére B sila pad o) puls
SENTARSE 'EN CUCLILLAS. Coxim insi-

s
dére :collectis genibus sedere. U.u: 33

-GAPgY R U..P_A..J

SENTADO EN CUCLILLAS. Qm col[ems
genibus sedet fﬁtw%,aM CHgv _/.&,.
RECOGER LAS PIERNAS PARA SENTAR-
SE DE cUcLILLAs. Colligere genua

ad sedendum & (13 A3 U““":‘;

LA ACCION DE SENTARSE DE GUCLI-
vias. Actus sedendi collectis geni-

S0

bus . (o3 850).

SENTARSE CRUZANDO LAS PIERNAS.

SEN

Este modo de sentarse , es comun
en el Asia entre chnstlanos y tur-
cos. Svdere decmm gmu’rm more

Orientalium . . ('.," e ‘/.3

TU SIENTATE AQUf , Y TU ESTATE EN
PIE ALLY. Tu sede hic , et tu sta

illle. 3—3 I} 4 Lis ‘wl-;Y e
& ¢ Lo

PEDRO , SIENTATE A MI DIESTRA. D¢
trus, sede @ dexteram meam. 2>

4] 2
W sraed 08 ubal

QUANDO Vf LO QUE SUCEDIO EN LA
CIUDAD , ME SENTE LLORANDO EN
UN RINCON DE MI CASA. Uf vidi
quod in civitate evenit , sedi flensin

amgufa domus meee. J‘L'“" Lo c;,!éi LoS

ﬁ LSA..A_’ &_)j‘_) (_53 LA=L)
SIENTATE A LA DIESTRA DE PEDRO.

Sede ad Petri dexteram. uw--l-a-‘

o
By Gaed oo
HICIERON SENTAR A PEDRO ENTRE
LOS PRIMEROS DEL PUEBLO. Svdere
ﬁcerzmt DPetrum inter primos popu-

7 & (]
li @ 2 Lokie gy doa Lpandal
NOS SENTAMOS JUNTO A LA FUENTE A
COMER UN POCO DE PAN. S¢dimus
Juxta fontem , ut comederemus paz-

lulum panis. ;]:-g.“ (MAC :;.g Lol s

% By E
53 S |l J=l
¢NO ES ESTE, EL QUE AYER VIMOS SEN-
TADO A LA PUERTA DE LA CIUDAD
PIDIENDO LIMOSNA? ; Nonne hic
est , qui hesterno die vidimus seden-
tem in porta wrbis mendicantem?

Gty G (151 5 135 L |
2 J)—wb 3 Elue) ol (e LM...BL.a.

NINGUNO SE HA SENTADO AUN EN Es-
TA SILLA. Super hanc sedem , nemo

adhue hominum sedit. (o g;-i La
2 oY) ) = R I

SEN-
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SENTOSE EL JUEZ EN EL TRIBUNAL, Y
MANDO LLEVARAN A PEDRO A SU
PRESENCIA. 8¢dit judex pro.tribu-

nali , et jmszt Petrum a:dducr.

YCgT LZAJ ﬁ}ab
SENTENCIA dicho grave y sucinto.

Sententia , & , grave , argutumque

dictum & J2l3) s J):

SENTENCIA el dictamen, juicio, 0 pa=
recer que tiene , O sigue alguno en
la materia que trata , 0 se le con-
sulta. Judicium , ii , sententia , «,
opinio , nis W &) p

ESTA ES MI SENTENCIA. Hoc est judi-
cium meum , vel hec est mea sentens

tia B ol s \io
SENTENCIA declaracion del sentir

parecer del juez segun los meritos
de la causa. Judicium , ii, senten-

tia judicis % Laliad &u08 Lo
DIME : (POR QUE MOTIVO HA SALIDO
DEL JUEZ TAN CRUF.L SENTENCIA?
Dic mihi : ggzmm ob causam , tam
crudelis sententia a facte _;udxczs est

egressa? r-—é\l-ﬂ-“ ge.& L_ss J"

2 ool Ll 130 osb

ANULO LA SENTENCIA. Judicium , vel
judzmtum vel sem‘mtmm resx:mdzf

obliteravit 5 L3 Jizﬂ
CONFIRMO LA SENTENCIA. Senfentian

confirmavit % *Las u:)
SENTENCIAR dar, 6 pronunciar
sentencia. Senfentiam ferre, pro-

nuntiare. r».._&m. CHP UL ,_3.43
:(Bt d'“" LS [\&.S\.)

1E SENTENCIO EL JUEZ A UNA AFREN-
TOSA MUERTE. Morte turpissima

condemnavit eum judex. P&Lsd]
t._-)" D p. 4 A l_ [ = rh & =

: ﬁ o e

SEN 5%
SENTENCIADO A MUERTE.C,.
pitis damnatus. s——y\s 5

B esell pEma
SENTIDO la potencia , 6 facultad
‘que se exercita en el organo corpo-
ral , por el qual el animal percibe
las i 1rnprcsmnes de los ob]etos ex—

teriores. Sensus , us B J-‘:-T
LOS SENTIDOS CORPORALES SON cmco,
vista, oido, olfato , gusto y tacto.
Nomina fzngue sensuum hec sunt :
visus , auditus , odoratus ., gustus
et tactus. !}-—-—--:»T M&- g
ri»_-u.k“ 6""“5“ u’““““ s® 538 (hasy)

o

1B Owelll g Sgi)
CON TODOS SUS CINCO SENTIDOS FRA.
hacer alguna cosa con toda aten-
clon, advertencia y cuidado, 6 su-

ma eﬁca.cxa. Attento animo , omni-
moda cura cz!:gzzzd facere. J~-—--»o£

SENImo el mgmﬁcado b aCepmon
de las VOCCS ; o palablas. Semm,
s ‘f:ﬁ fJ&'“ (_;W“

ESTA PALABRA PUEDE TENER DOS SEN-
TIDOS. Huic verbo geminus potest
subssse sensus : hoc verbo duplex
potest dzwrmgue contineri senten-
tia: duplex est &zf;m verbi potes-

tas & u-m Lg msn 558

HSTO LO HE TOMADO EN ESTE SENTI-
Do. Id in ¢am partem accepi. L—3)

L}.._.._.ﬁ U.LC I U= 538 WA

;
CHERE W)

TU DAS SENTIDO CONTRARIO A MIS
PALABRAS, Verba mea in contra-
riam partem maipz’s detorques, in-
terpremr:s ] mpzs. 3 e X o uﬂ

fgr LSMA ‘/AQ- (_SL: UA}[& 'f-u.h.ﬂ.)
SENTIMIENTO la accion de sentir,
Sensus , us , sentiendi actio ¥ U:_-;d}
SENTIMIENTO pena , 6 dolor , que in-
mu-
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muta gravemente. Dolor , oris,
commotio animi , animi acerbitas.
ot Balaxss) B w0 X Kod

SENTIMIENTO quUEXa que se tiene con-
tra algun sugeto, que ha dado mo-
tivo de sentir. Querimonia , quere-

la, @ B oal (e t,a-:iaﬁ

. .
sENTIMIENTO ¢l dictamen, juicio, G
opinion que se hace de las cosas.
Judicium , ii , opinio , nis @ S\ p

CREWECE BN
SENTINA la cavidad inferior de la
nave, que estd sobre la aquilla.

Sentina navis {9 Edapdand) (ki3

SENTIR percebir con los sentidos
las impresiones de los objetos. Sez-

W g

tire aliguid, sensu percipere. (ws

; eI ERGTER

YO SIENTO DOLOR GRANDE EN EL COS-
tapo. Lateris acrem dolorem sen-
tio, persentio , patior: intolerabili
lateris dolore afficior , crucior , la-

boro. Ls—s KR o+ &9 U“""""’" L3y
SENTIR particularmente se toma por

oir , ¢ percebir con el sentido del
oido. Audire , auditu percipere.
7]

B goud gomo

LOS RATONES STENTEN DESDE LEJOS EL
MENOR RUIDO. Vel subtilissimuin
strepitum mures procul persentis-

cunt , auribus venantur , auditu
_ %

percipiunt , excipiunt. gessd pLi)
¢ o

SENTIR juzgar , opinar, formar pare-
cer, O dictamen acerca de alguna
cosa. Arbitrari , judicare , existi-

mare & o v
CADA UNO PUEDE , Y DEBE DECIR LO
QUE SIENTE SOBRE ESTO. Kz de re,
licet et expedit cuique dicere quid
sentiat , quid censeat , quid judicet,
o

quid existimet. J583 pod 0a) 53

SEN
B e S ol Le

SENTIR, lo mismo que sENTIMIEN-
TO.

SENTIR dictamen, parecer. Sententia,
@ ,0pinio , nis T o & &_AJ,

ESTE ES MI SENTIR. Sic sentio. 2 |3

YO SOY DEL CONTRARIO SENTIR. M-

i secus videtur. ¥\ \3@ L-;!:\i L3)
WY sl t}h-" La G

¢QUAL BS TU SENTIR ? (Quid tibi vide-
tur? ;quid putas , existimas, sen-

iSO 0 La 23 (3 03 \ila
N

SEGUN MI SENTIR. Ut mihi videtur : ut
ego arbitror , opinor , existimo,sen-

7]
tio , censeo , puto. (Je @ (b e
9 0B B La
TODOS FUERON DE ESTE SENTIR. U1
hanc sententiam omnes convenerunt.

N 150 (e LA anes]
SENTIRSE formar quexa, tomar pe-
sar de alguna cosa. Aigré ferre,

aliquo molesté affici. (e 3ALy A
s l,.fol.é-.

SENTIRSE reconocerse, 6 considerarse
precisado 4 alguna cosa. Zntellige-
re, agnoscere. W) ey -da W) G e

_ B lad Jomd
SENTIRSE , 6 ESTAR SENTIDO FRAS.
que explica que alguna cosa est4
empezada a abrirse sutilmente , 6
rajarse ; como el vidrio, la campa-
na, &c. Se extiende tambien 4 las

fabricas, quando dan alguna sefia,
¢ indicio de ruina. Vitiari , scind;,

dehiscere. o\ o) s 5;1}?

tCR IS j‘ PN jﬁ 0o,
SIN SENTIR MOD. 4DV. sin conoci-
miento , atencion, 6 sin cuidado.

o ”

dnscié , sine attentione B.83 20 Y

SE-



UNED

SEN

SENA nota , 6 indicio sensible de al-
na cosa , por la qual se viene en
conocimiento de ella. Signum , ni,
indicium , 17 ¥ claMe &aMe

sENA la que se hace con la cabeza.

Nutus , us. 8 L&) & ‘L.a.:i 15 ‘LA
B (o
sEf A la sefial, advertencia, 6 demos-
tracion que se hace con el ojo, cer-
randole algo. Mas propiamente se
dice cuiNapa. Nictatio , nis , ocu-

lorum nictas. jm——n p 3 _,M&\ fﬁs

e UV.:JL: 3J‘L'““ ‘.CI_)}AJ.

SERA 4n7. lo mismo que ESTANDAR-
TE , O BANDERA MILITAR.
sERA , lo mismo que seRaL.

HACER SENas usar de ellas para dar

a entender alguna cosa sin decirla,

6 para llamar 4 alguno en secreto,

6 que esta muy distante. Signum

edere , dare : signis , nutibus ali-

quid explicare. Lo\ 5 u»ﬁ

fﬁo:- Sy

A_-u.s._)

LEVANTEME DE LA SILLA , Y LES HI-
CE SENA CON LA MANO PARA QUE
CALLASEN. D¢ sella surrexi , et
annui ¢is manu ut tacerent;vel ma-

9] (¥ ]
i indixi eis silentium., uM Crod L3

g
s e

HACER SENAS coN EL ojo. Nictare,

£’

d.._._._.a...b r.@'\) L.sd--w‘

vel nictari : annuere oculo. =)
P g B ek et Glsdy
o—a) (N ey LB B pa) e
B ol

f1L ME HACE SENAS CON LOS 0JOS , Y
coN LA MANO. Oculorum , et ma-
nus facm significatione me admonet:
mihi innuit, vel significat : edito
manw et omz’zs signo me commonet.
ﬁ&‘)«.ﬁ L.S“ leoj‘ j &A_A..Alb LSDJ_..Q
ME HABLO POR SENAS. Lobisteis st pi

ki nutu , et signis. "Lagl u,M'Lﬁ
TO M. III.

SEN 369
A PE TN, | o

HIZO SENAS A SUS COMPAREROS PARA
'QUE VINIERAN. Annuit sociis ejus,

ut venirent. &_-?Ls:d ) JLZZET
PR

ESTE HACE SENAS CON LOS 0JOS, Y HA-
BLA POR LOS DEDOS. Hic, oculis
annuit , et d:gzro loguitur. b._sa

o3 &-'R-AML) r»l&.u 9 Epdamd J:a.u
D16 LAS SENAS DE LA COSA PERDIDA.,
Rei amisse formam et gzmrztimtem

dizit. 35— L_,“SY Q: ) 0, uani

Tt xelaz
POR SENAS moD. 4pv. con el uso de

ellas para darse 4 entender. Nuti-
bus , per nutus 1 c;L___n}la?b
% el sl

SENAL indicio , 6 muestra de algu-

na cosa. Stgrmm ni, indicium , ii.

FGRGAT| Lt CREAE| zErL:.':.\

DIOME ESTA SERAL. Dedit miki hoc
signum g M_,Lﬂ\ 838 g_s5ua:‘

ESTA ES SENAL DE MUERTE. Hoe pra-
sagium , vel indicium est zmmmm-

tis mortis 1 Cge)) Kadle 55@

ESTAS SON SENALES DE SANIDAD. Sio-
na sunt ad salutem. Sh—nade 530
ol Kon-SLal)

SENAL la estampa, 6 i impresion que
dexa la planta del pxe en la txe1ra.

Vestigium plante. (w&\ 5 5\ r'““ .

LG L.J'”J‘
sENAL la cicatriz,, que queda en el

rostro, U otras partes del cuerpo,
como mgmﬁcatwas de alguna heri-
da, G 0t10 dafo. szz‘rzx 13
ch C‘;Ev‘ L.M S Ls’ I““‘u“‘ 5‘ J-"
sENAL la que queda de algun golpe,

6 azote. Vibex , icis. H-@m)
©obi & Jaslis

SENAL , la que se labra con hierro en
Aaa la
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~lacara, y es marca de esclavos.

. &

Stigma , atis @ @39 (9

seNaL la que se sucle poner en algu—
nos sitios para conocer el camino.

Signum ad viam cognoscendam. ,/*T

FCRTA IR

seNaL el blancod el qual se dirige el
tiro del cafion, flecha , U otra ar-
ma. Scopus , i : signum pro termino.
G hdiad

sefaL la prenda de seguridad que se
entrega en sefial de que se estara al
concierto hecho. Arrkha, arrha-

o L
bo, nis 1 (493 % (198 5 OS5
SENAL DE NOBLEzA. Nobilitatis sig-
Oz
num , stemma , tis G ) EaYe
SENAL DE BORRICA FRONTINA , modo
de hablar con que se denota la ac-
cion con que alguno da a conocer
la segunda intencion que lleva. Do-

losi animi signum. °&..._¢,-~3\' &ndle

i Kdpas]

SENAL DE LA cruz la cruz formada
de qualquier modo , representan-
do aquella en que murié nuestro

Redentor. Signum Cmfcz's. EI}L_,;‘;.S
B ool it

NISENAL DE TAL COSA EXPR,CON que
exphcamos que la tal cosa ha cesa-
do, 6 se acabd del todo, 0 no se
halla. Nee .c:gnum aut wesfzgmm

gquidem. 3 w0 &l ¥ 4 (L
Bt gy S e

SENALADAMENTE con éspecia-
lidad , 6 singularidad. Singulatim,

¥ 2
speciatim % Lynogaei {8 Kaol A
sSENALADAMENTE con valor. Egregié,
eximia_fortitudine 9 k—_cl=uily

&
,

SENALADO pA4RT. p4s. de senalar.

Szgmzms a , unz _}awf G M"‘
SENALADO, lo mismo que ILUSTRE.

SEN

SENALAR poner, 6 estampar sefial
-en alguna cosa , para darla a cono-
cer, 0 d15t1ngu1rla de otra. Rem
sz'ga‘mre » signo notare, peculiari no-

ta distinguere. ,—3\ & pw,3 s
B A

SENALAR rubricar algun despacho , 6

,£ ’

decreto. Signare , obsignare. RIS
L2y sl 51_ EPVI="N) r..:\'s‘l.g

fﬁi sd.)
SENALAR CON PUNTOS LA ESCRITURA.

Punctis scrzpz‘umm signare. ro--.l-:

Ll Eoslies)) o

SENALAR CON FUEGO. Quidpiam can<
denti ferra tnurere , candentis f—:r—

s

vi stigmate imprimere. (g g

& Ly

SENALAR ' determinar, perseribir lu-
gar , dia, 6 cosa semejante para
algun ﬁn. Deszonare, pm’ﬁmre.

fﬁ.Lm_,n jﬁ L:L.r_ep o L,a}.) MR L}.A:
SENALAR destinar 2 uno para algun
ministerio. Aliguem eligere , deszg-

nare ad cz]zgztzd ministerium. wL"u‘.ﬁ
U_..JS w.) us:ui G J.La..sm_.)
© La &MJ

SENALAR CON EL DEDO. J}zdzmre an-
nuere digito. J~L--£u7 B (5n2 L,Nji

B arely ool (N et
SENALARSE distinguirse,  sin gula-
rizarse alguno entre otros enalguna

cosa. Ceteris prastare : inter alios
eminere : ante alios excellere. L3

fﬁ.]..n U.u.o d.:u.‘ ul.c U}.Q..J
SENERO el que hace sefias. Signi-
dator. (sns3 o &AJS s 3

B )

SENOR, lo mismo que AMO respec-
to de sus criados. Dominus , ni, he-
rus, ri. Aqui se debe advertir , que

el
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el nombre arabigo que aqui sé po-
ne, se da solamente al hombre;
porque a Dios se le da el que se si-

gue U.“}A Ujjﬂ o eslolw ‘_}.w
sENor, por antonomasia absoluta-
mente se entiende de Dios , como
duefio que es de todas las cosas
criadas , Rey de Reyes, y Sefior
de los Sefiores ; pues lo mismo es
decir el seRor , que entenderse

Dios. Dominus & < )
SENOR DE su casa el padre de fami-

lias. Pater Jfamilias @ o) g_h.a.Lg

sENor el que posee estados y lugares
con dominacion y jurisdiccion en
ellos. Por antonomasia se entiende
de los Reyes, Principes y Grandes
del Reyno. En la lengua arabiga
al que posee estados y lugares se le

da este nombre cu‘gL‘.é:,_,-g L,C_.__?
y si se habla de Reyes, &c. se les

da este. ULL.Lw 1‘;1 oha @ L,C,L_,q
£G3 ‘f’\ ) L}J:-Jm

SEROR M10,TUYO,sUY0. Dominus meus,
tuus , suus. Sise habla de los hom-

bres se dice '1?- e.’f:}-—nw @1 S
CEN P CRTE FRIRCPIRIVE RV
Quando se habla de Dios cntonces se

dice & &JJ- tcl &J- tcl uﬂ/«

seRorA. Domina , hera , «. u...__.w

ff»tub...

sERORA , por antoniomasia se éntien-
de de la Virgen Maria ; pues lo
mismo es decir 1a seXora , 6 NUEs-
TRA SENORA , que entenderse Ma-
ria Santisima Madre de Dios. Do-
mina , vel Domina nostra , dicitur

de B.V. Maria.\sSomm ) Ui
) ol A

DESCANSAR EN EL SENOR , O EN PAZ.

Reguiescere in Domino. 2._.*.*_:

TOM, IT1.

SER s

GRAN SEROR, nombre que se da 3l
Empcrador de los turcos. Zurca-

rum zmpemiar uL—Isz G Ul_aLa

£C3 d‘-o-l-w-a-“
SENORES los grandes del reyno.
Magnates , optimates , &, um ) pro-

ceres , primores , rum. — <)

‘ = ]
rC R W)
SENOREAR dominat, ¢ mandar
en alguna cosa, como duefio de
ella. Dominari. Domini jure et auc-
toritate imperare: dominatum exer-

cere in alios, ol g & gj’:ha g_,f.l:a

B Sotimd (Sphal Bopmy
SENOREARSE apodcrarse de algu-

na cosa , sujetarla 4 su dominio y
mando. Subjicere mbjugare .mo

imperio mﬁmzﬂere,ocmpare wm‘
u_.n_: ‘,.LJ‘ ) bl pamiiag
25 sl

EL REY NABUCODONOSOR QUiso’ ENSE-

NOREARSE DE TODA LA TIERRA.
Nabuchodonosor rex wvoluit omnen

terr am méjugczﬂ' imperio  suo.

dén ez ) of ) n/"'““‘“"" \gf...,l.f,j{

fﬂ Slbli wisd R
SENOREADO. Suéjectm , domina-

tus , a, umfﬁzj-am fﬁemm

SENORIO dominio , 6 mando sobre

alguna cosa, como propia , O su-
jeta. Dominiumn, ii , dominatus , us,

2 Bahlof) 55 ) 8 Bl

by SEP
SEPARABLE lo que se puede sepa-
rar de otra cosa, con que estaba
junto. Separabilis , le. 3= &)
(GRS L L
SEPARACION. Separatio , nis.
% G 20w
Aaa 2 SE-
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SEPARACION en quanto al matrimo=-
nio v. DIVORCIO.

SEPARADAMENTE con- separa-
cion , ¢ a parte. Separaﬁm.

rC o\fe..:}fL:
EPARADO -S’epam!m s @, um.

fﬁ‘- .f'“‘ﬂ"“"“ 3@. u’f\.ﬂ.’ﬂ
SEPARAR apartar una cosa de otra.

Alind ab alio separare , segregare.
ood gt B O g G G
ﬁ

DIXO EL JUEZ: SEPARADLOS LEXOS
UNO DE OTRO, Y YO LOS JUZGARE.

- Dixit_judex : separate illos ab in-
Qicem proml et Jud:caéo eos. Jl—3

J.AY‘ ud': g.:-_}“ L.g.ﬁj)‘/" rhéﬂLSJ‘
B Log-phe r-&a-i r»-v

SEPARAME DOS MUCHACHOS PARA QUE
BARRAN LA ESCUELA. Segrega mihi

duos pueros , ut scfzolczm vel ludum

o

litterarium verrant. w—a-w .r‘""
RN Viiiniss,)

SEPARG EL PASTOR LOS CORDEROS DE
10s CABRITOS. Pastor , agnos ab
‘hoedis segregavit'y separavit , sepo-

S0 : ; r.
suit, Wy 3 S L.__,S‘,JT A
: , ICARES)|
LOS MALOS PENSAMIENTOS SEPARAN

AL ALMA DE DIOS. Pemerw cogi=
mfzon.es sepczmnt ammam a Deo.

ox: u...n.di J‘-w &_ad A J\Léz:)’i
st al)

SEPARAR LOS CASADOS V. DIVORCIAR.
SEPARAR apartar, escogiendo y en-
tresacando unas cosas de otras. Se-

parare , seligire 9. (A Uu
SEPARARSE apartarse de alguno.

Ab aliquo discedere , secedere, se-

cernere se & pslain pela3

¥O NUNCA ME SEPARE DE Tf. 4 #uo
latere nunguan divellar , dz.ymz-
gar, sejungar , recedim, Lo 1)

SEP
eI La bt 0t e gsla)
G Jwi
SEPTENARIO numero de sicte , 6
compuesto de siete umdades. Sep—-

tenarius , a , um @ CAJW & &su.w
SEPTENARIO €l tiempo, ¢ espacio de

siete dias. Septenarium ,ii. §y—n
G} InL)ﬁ m.w
SEPTENIO el tiempo de siete anos.

- Septennium , ii, septuennis., e. sg-fe

fﬁ L_\.-_Mu &J.A-w
SEPTENTRION el viento cardinal,
que viene de la parte de septen-
trion , y comunmente llaman TrRA=
MONTANA ; O NoRTE. Ventus sep-
tentrionalis , agm!ondm y boreas,
e U!L\w 23
sEPTENTRION la parte de la esfera,
desde el equador hasta el polo arc-
tico. Pars septmtrzonalzs. Hic sep-
tentrio , onis: pars, vel regio sep-
tentrionalis , agzzzlomms , vel bo-
realis @ Slesid] £4als
HABIA UN COLLADO A LA PARTE DEL
SEPTENTRION. Erat a septentrioni-

bus collis. ¥asls (5 Lal=a) yl=s

a G J'—e—m“
SEPTENTRIONAL lo que toca,

pertenece al septentrxon. Sepfm-

trionalis , aquilonaris , borealis , le,

septentrionarius , arcticus ,a , um.

@ Sled)

ESTA CIUDAD TIENE TRES PUERTAS A

LA PARTE SEPTENTRIONAL. H.ec

urbs ad septentrionalem plagam ha-

bet tres portas. L—g Eiage s
B Sleil) Eaald (e Olgsl K33
SEPTIEMBRE el septimo mes en el

primer reglamento del afio roma-
no, y noveno en el que hoy se
usa. Tiene treinta dias. Mensis sep-
tember , y no septembris ( porque
septemﬁer aqui es adjetivo , como

- #

los nombres de otros meses)

G Jshal

LAS
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LAS NONAS DE SEPTIEMBRE. None®
_ septembres. None Septembris (por-
queesta palabra Sepfembris estd en

genitivo ) % Jolof g (S Kwed
SEPTIMO,MA. 4pj. NUM. DE ORD.
lo que constituye, 6 cumple el nu-
mero de siete. Septimus , a , um.

FC c_;L.u:Ji
SEPTIMA. Septima % sl

EN EL ANO SEPTIMO DE SU REYNA=
DO SUCEDLO QUE; &e. Szptimo anno
regni sui, accidit quod , &¢. (s—3

- N :
¢ ’ ’ _
LY g o

10 QUE HIZO EL PRIMERO, HIZO EL

SEGUNDO, Y EL TERCERO HASTA EL

sepTIMO. Quod primus fecit | fecit
secundus 4 et tertius usque ad sep-

timum, (S St J;Y‘ o 3
(,.5-——-“ A O B Ef—s.}’& 9
G Bl

sEPTIMO una de las sicte partes enque
esta dividido un todo. Septima
pars Q:"‘““ 4

SEPTUAGENARIO , RIA. 4n
que seaplicad la persona que tie-

ne setenta afos de edad. Seprua-

Zenarius o a , Um. s 83 i)

SEPTUAGESIMA la Dominica que
celebra ' la Iglesia tres semanas an-

- tes que la primera de quaresma.
Llamase asi, porque desde ella
“hasta la octava de Pasqua hay se-
tenta dias. Dominica septuagesimda,

3k 3 oaf‘g?u&a;ﬁiqaﬁ
B gl es I3 92 e

SEPTUAGESIMO, MA. 4pJ. NUAL
lo que en orden incluye, 6 cons-
tituye el numero de setenta. Szp-

o r

tuagesinmus & , win PGBy S— O

B el

SEP 373

EN EL ANO CENTESIMO SEPTUAGESI-
MO SEPTIMO. [n  anno centesimeo
septuagesimo septimo. ¥y (5

Bl 4 L}a-lk\:h“ 4 K3

SEPTUPLO,PLA. 4py. que se apli-
ca ala cantidad que incluye, 6
contiene en si sicte veces otra.

Septuplus , a , um B Olad 8..:;:...:
SEITULCRAL lo que toca , 6 con-
cierne al sepulcro. Sepulchralis, le.

@ aEly ekse &

SEPULCRO lugar destinado para
ponery encerrar los cuerpos de los
difuntos. Tomase regularmente por
lo mismo que scpultara. Sepw/-
chrum , ri , monumentum , ti , tu-

= LA o , 7’
"B‘-:‘J“}S 2'?./5

HSTE ES EL SEPULCRO QUE HIZO PEDRO
PARA QUE LO ENTERRASEN DES-
PUES DE SUS DIAs. Hoc est sepul-

chrum quod Petrus fecit , ut post
dies suos in eo sepelirent. U,;l;'.“ KT
K3 mhdny (e unln xake )
p i o el o

MURIO ANTES DE NACER, Y Asf EL
' 'VIENTRE DE SU MADRE FUE SU SE-
PULCRO. Antequam nasceretur é
vita migravit , et sic venter ma-
tris fuit sepulchrum ejus. ole—n

&-:iub-" 3o Ja¥ 9 0ls o Do
s 3 Lo

SACARON SUS HUESOS DEL SEPULCRO,
Y LOS COLOCARON EN UNA CAXA
DE PLATA. Extraxerunt ossa efus

de sepulchro, et posuerunt ea in ar-
! L9

€a argented. Sommmn &AL(E.; \_,;.. M_&.‘
o Gt & X
AT . S8 ' § 5 ga50)

el

NO ME RESTA OTRA COSA QUE EL SE-
PULCRO, PUES YA SE ME HAN ABRE-
'VIADO MIs DIAS. Solum mihi su-

' perest
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perest sepulchrum , quia jam abre-

viati sunt dies mei. (oL © 08 53
.r—:—‘: s (552 p’ be oY g

G i

SEPULTAR dar sepultura, 6 enter-
rar algun cuerpo difunto. AMor-
tuum sepelire, tumulo condere, se-
pulchro inferre : mortuum humare,
terra humare, terve mandare, hu-

mo sepelire. 393 s G aly a8

SER SEPULTADO. Sepeliri , tumulari,

s L&) e | - ]

humari. g——=3g—3 B —aia
(]

MUR1IO EL NIRNO, Y FUER SEPULTADO

EN EL SEPULCRO DE SU PADRE. Mor-

tuus est puer, et sepultus fuit in

sepulchro patris sui. g (=@ cle

% ) 5 e 3 355
SEPULTURA la accion de sepultar;
y asi se dice : oficio de SEPULTURA.

Y
Sepultura & 930N

sepuLTURA el hoyo, 6 cavidad que
se hace en la tierra para poner en
ella el cuerpo difunto y cubritle.

F ’ O or
Sepultura , & G #3 oo Yisna
19

DEXARONLE SIN SEPULTURA. Sepul-
chri homore privatus fuit : relin-
querunt mortuwm inhumatum ,vel

insepultum . w:" W 5 ./;

ALLf DIERON SEPULTURA A PEDRO,
Y K su coNSORTE. Zbi sepelierunt
Petrum , et conjugem suam. & Lis

Bakag) 5 gyb—s Iy a8

AYER DIERON SEPULTURA A MI PA-

DRE. Heri, vel hesterna die huma-

runt ,vel tumulo condiderunt pa-
trem meum & (3 14535 Gual

SEPULTURERO el que abre las se-
pulturas , y cubre con tierra los

SEP
mwuertos. Vespillo , onis , libitina-

rius, #i. 9> B oo % Lia
RE
SEQ ‘

SEQUAZ el que sigue el partido,
doctrina , G opinion de otro. Se-
quax , cis @ o) G4 &b

SEQUEDAD 1a falta de humedad
en los cuerpos, 6 de lluvia hablan-
do del temporal respecto de la tier-
ra. Siccitas , ariditas , tis , aritu-

do,nis$ i——;\_- _9-4}-?. ﬁ-&—-MLH
U

1 a3
SEQUEDAD la que se siente en los la-

bios cansada de la sed que se pade-
ce. Aritudo in labiis ex siti orta.

©ELS

SEQUEDAD , en el sentido mistico se
toma por falta de devocion y fer-
vor , y de aquellos consuelos y
dulzuras espirituales que Dios suele
comunicar largamente a sus sier-

w

vos. Ariditas , siccitas , atis. &.\3

SEQUEDAD , 6 SEQUERAL ¢l terreno
muy seco. Ager aridus, siccaneus.

by Jia
SEQUELA ilacion , 6 COnscquen;:ia

sacada de una proposicion antece-

dente. Sequela , . S——n 50

B Eosbad) Kncail)
SEQUESTRACION, lo mismo que

SEQUESTRO.
SEQUESTRAR poner en sequestro.
Quidpiam sequestro ponere, depo-
nere , asservandum committere,tra-

dere & gal Sla Loy b

%

SEQUESTRADO la cosa que estd
puesta en sequestro. Depositum se-
questrarium: res sequesiro posita,
sequestri commissa , apud seques-

L
trem deposita. £3°954 5 bsaien Sla
S
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fﬁi r.&Lﬁ.“ L d*-“’" ._}.AQ
SEQUESTRO. Segms!rum, tri , se-

questratio, nis % Lol L-w
SEQUESTRO, lo mismo que JUEZ AR-
BITRO. :
SEQUETE el pedazo de pan que es-
ta seco , 6 duro. Frustrum panis

[ {J ’
durius ,siccum. jeai  E2BD
$t MLJ

SEQUTA, lo mismo que SEQUEDAD.
SEQUIO , lo mismo que SECANO.
SEQUISIMO MA. muy seco. Val-

dé siccus , aridissimus, a, wm.
SEQUITO acompafiamiento. -Comi-

(]
tatus , us W E=lan E2sa
ENTRO EN LA CIUDAD CON. GRAN SE-
QUITO. E;gresms est in wurbem mul-

1o cum comitatu. &3ue)) (3 S0

Woaalie s (B

TIENE MUCHO SEQUITO. Multos sui

studiosos habet. 3,35 3anY3 suke
B s—epdad (g

SER

SER verbo auxiliar. Esse. =

B e

SER , lo mismo que EXISTIR realmen-
te.

DAR EL SER j COMO : DIOS DA EL SER

A ToDAS LAs cosas. Deus omnia

condidit ex nikilo : effector est om-

mium Deus. Lai¥) J.é di; 50
tC uwy (O

4 ’

%L, 6 EL MISMO ES. l/lz est , ipse est.

(P RPr

ELLA , 6 ELLA MISMA Es. [//a est , ip-
sa est B (&

SED HUMILDES COMO £L. Sx‘ote hami-

les sicut ille. Yym—z2—idlgin V53952

% alka

TU MISMO TE ENGANAS SI PIENSAS QUE

SER 575

ERES ALGO. Z¢ ipsum seducis | ;
exzstmz:u e czlzgzmi esse. c.._._.ni

rd b I
; G L_.A_.w
YO SOY EL QUE HABLO CONTIGO, NO
PEDRO. Ego sum gui loguor tecum,

non Petrus. Sakes) TN Lﬂ
B C )

No st Quf serA pE wmf. Quid dome
jidt zﬂnoro-'gmd de me futurum
SIE y Prorsus ignoro. ¢ uT f»-—l-!:\ LA

G ga s s

{QUE;. SERA DE PEDRO? (Quid de Pe-
iro ﬁ-?f 7 U-———’ ‘f...--\m) L_S'u" u‘
UHJ"'ZD

$1'YO FUERA QUE FULANO FRAS. que
se usa para dar a entender lo que
debia hacer el sugeto de quien se
habla en la materia que se trata; Si

in loco ejus essem. (55 L3 dbsah
L_g-—-“-' LS‘ &_’,,-91 Lﬂ uJ«" c».a}n

SERA espuerta grande. Sporta ma-

Joris modi B 8 st E_23

SERAFICO. Seraphicus, a, um.
‘.GI uM’jJ\LM

SERAFIN Angel del primer coro de
los nueve celestes de la superior
gerarquia. Semp/zmz. INDEC‘LIN.

Gl Lo o

SERASQUIER c’fuégnera{ dgid g{er
cito entre los turcos. Duw ef impe-
rator exercitus & Gh——asd] ols

SERBA fruta del arbol serbal oo,

bum , bi . mv.c) 3 rnjo

SERBAL arbol especie de peral sil-
vestre. En algunas partes le llaman

£
GE sl

SERENAR aclarar, 6 disiparse las
nubes que turban el tiempo. Szre-
nare , conserenare : celum dissere-
123~

SERBO. Heec sorbus, bi. 3 pg,,
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nare, verti in Serenum , SErenumn
o

Sieri @ lewdl= (= qm‘
SERENAR MET. cesar Ja tempestad, 6
borrasca de ayre, 6 del mar. Sere-
nari ,tempestates cessare. Q>

ol i g o 18 )
S

SERENAR MET. poner el agua 4 que
reciba el sereno de la noche. Susb-
dio aquam exponere ut (g‘rigescat.

s

SR JTROR FEECHTIV R YN

SERENAR MET. lo mismo que Aracr-
GUAR, O SOSEGAR disturbios, tu-
multos , &c.

SERENAR EL SEMBLANTE cesar del to-
do en el enojo , 6 sefias de ira. M-

S |
tigariy placari. s -> SO SO
ECINEN|
SERENARSE sentarse , o aclararse los
licores que estdn turbios y mezcla-

dos de algunas particulas. Serenari,
quiescere turbida: limum , aut fe-

cem considere. L_;ju:/s G (22 L;.E‘L.\a
st o) flolles t_',; Gohia
SERENIDAD la claridad , 6 detecto

de nubes , 6 nieblas que turben, 6
alteren el ayre. Screnitas , tis, se

renum , ni & g=wio £ Egmao
SERENIDAD DEL MAR. Maris sereni-

tas Y8 Kaals @ ‘,S;:\“ 4P
SERENISIMO muy sereno. Sereinissi-

mus , a, um G\ S5 =l
SERENISIMO S€ usa tambien como ti-
tulo de honor. Serenissimus |, titu-

lus regalis. §) Jh——s) Ble 44
G® 5 Ja B el 8 Gl

@ ke Kb

SERENO humor que desciende so-
bre la tierra despues de puesto el
sol. Serenum noctis , nocturinus va-

L]
por, vespertini vapores % JaW Hu3
EL SERENO DE ESTA TIERRA ES MALO.
Graves hic sunt nocturni vapores.

) ;mg o2 oY) 838 Fus

SER

AL SERENO a0D. 4nv. al descubierto,
y adonde puede tocar , 4 llegar el

< i G

sereno. Subdio @ Lewd) (o3
NO ESTES, NI DUERMAS AL SERENO.
Ne hareas , neque dormias subdio,

vel sub divo. er= S ¥ g u_st_: ¥
Lo

NO PUEDO DORMIR QUANDO HE COGI-
DO EL SERENO. Somnum capere ne-
queo, cim nocturnos vapores hausi,
cum nocturni coeli gravitatem pas-

(4] w

SUS Ssum. u"d"‘ L oy le: J = o
_ . b
SERENO , NA. 4pJ. claro, despejado
de‘nubes, 6 nieblas. Serenus , su-
aus, ayum. , innubis , e innubilus,

a, um fﬁt L_S'“‘L'"’
TIEMPO SERENO. Tempus serenum, su-

(S

dum @ calao (b
SERIAMENTE de veras, con serie-
dad, sin burlas, ni juegos. Seris,
extra jocum , semoto , vel remoto Jo=

co G KA dsiby o el i_*_,s!;_,

SERIE continuacion ordenada y su-
cesiva delas cosas. Series , ef s COTZ-

tinens rerum ordo . LadXy x.,.:\;.
SERIEDAD gravedad y entereza,
circunspeccion en el modo y en

las acciones. Gravitas , severitas,

- . o - U
SERIEDAD realidad , sinceridad en ¢]
trato. Simplicitas, sinceritas, tis.

PRVSE S P = VN
B Jal]
SERIO, RIA. 4py. grave, sentado

y compuesto en las acciones y en
el modo de proceder. Serius a,
um g:'a'im et serius @ Ssn s ,

B Eoang) Pr 1 r..f..ms.\n G aga

sEr10 real , verdadero y sincero, sin
- / ...
€ngano, o burla, doblez, é disi-

mulo. Simplex , sincerus <& CoL_M
,

pANE
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Boald (S i ¥ 8 e e
SERMON el discurso christiano , 1
oracion evangelica , que se predica
para la ensefianza , doctrina y la
enmienda de los vicios. Pia concio:
de divinis rebus concio, ad populum

oratio, sermo &.a.[v}»: By =

SERMONEAR reprehenderf'requen-
temente. Frequenter , assidué re-

prehendere. c::‘:z; ‘:.;1 é';}:? ‘C‘%

G P

SEROJAS las hojas secas que s¢ caen
de las ramas de los arboles. Foliz
arborum a’ecz'ducz ) mdum. ' ¥l

G L..m}!\ dn ta_s s &l
SERON. Sporta grandzor amplior,
capacior 8”‘“’“ Y J.w

SERPA el sarmiento largo de la vid,
que sucle enterrarse para criar

{j)u i
(_,xs&b stj‘/.glz} U‘J x.l:;.bx_n_}.av)
g Ko % Leis L‘_)LAA_AS L}af}ﬂ

SERPEAR andar, 6 moverse hacien-
do vueltas y tornos ,como la ser-

otra. Draco , nis. g &

piente. Serpere. (s——tiae=d (st
B koslles

SERPENTINO lo que pertenece , 6
es propio de las serpientes. Serpern=

Y 9]
tinus ,a , um & Eas)) 9w (o

’

SERPENTON serpiente muy gran-
de.lngens, et immanis serpem.d&i;.
B pass Eas B ilia)
SERPIENTE animal conocido que

arrastra por la tierra. Hic , et hec
anguis , serpens, tis , coluber , bri,

colubra , . Wh—azd & olaas e
@ sl

SERPIENTE DE AGUA. H:ydms, dari,

patrix, icis ‘Lw‘ Eas
TOM, III.

SER e
SERPIENTE CIEGA. Cecilia , @. k.
£C g WORS

SERPIENTE CON DOS CABEZAS. Am-

(4] "™
phisbena , & & Y——pw! S ud Eean
SERPIENTE CON CRESTA. Anguz's cris-

tatus G0 L (o8 Bl

SERPIENTE CON CUEB.NOS Cerasta, vel

cerastes , tae (& u;, L )

SERPIENTE DE VARIOS COLORES. Sgr-

pens vercicolor (& Kk ic'.ﬁ:.
SERPIENTE QUE LANZA LEXOS SU VE-

NENO. Ptyas , adis : veneni jfzm’a:—
2 0
Loy anguis. Ca——ai) u-—-A“ &-AE\.“

SERPIENTE PEQUENA culebrilla. 4-
guiculus , li , exilis serpens, parvus

coluber @ 3 p2e0 Epa
CAMISA DE SERPIENTE. Anguis senec-
ta, exuvie , vernatio, spolium: an-
guinee vernationis membrana, cii-

w o o

tis, spolium @ Ea=l] W dads pla
s £
PI1SO LA SERPIENTE , MORDIOLE, Y
MUR10. Caleavit serpentem, momor-

dit eum , et perivit. &—u=) W\s

-
NO SE HALLA CABEZA MAS MALICIO-
SA, QUE LA DE LA SERPIENTE. Non
est mpur nequins , super caput co-

lubri. o—-» cudl G gas w«i

i Gsll G,
QUANDO OYGO EL SILVIDO DE LA SER-
PIENTE, TITEMBLO CON TODO MICUER-
vo. Lotis artubus contremisco, dum
stbilationem serpmﬁs audio. &—‘-‘-
%

fr’- )

HUYE DEL PECADO COMO DE LA CARA
DE LA SERPIENTE. Quasia facie co-

lubri fuge peccata. LLhs) :,m o u—“:‘
B kg By o 9;@3 Lo==
Bes SER.
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SERRADO lo que esta cortado, &

partido con sierra. Serratus, a,

w

UM 5 SCrra secatus, & , uin G S5k

SERRADOR , lo mismo que ASER-
RADOR.
SERRADURAS,lo mismo que
ASERRADURAS.
SERRALLO el palacio real del
Gran-Turco. Tomase regularmen-
- te por el lugar en que tiene sus mu-
geres y concubinas. Zurci Impera-

toris regia. po G ol—3l w L3 e

PSRN
SERRANTA el espacio de tierra que
~ se compone de montes y sierras.
Montes , montana @ Sas)
SERRANO el que habita en alguna
sierra , 6 ha nacido en ella. Mon-
tanus , montanorum incola, in mon-
tanis degens @ (Jas
SERRAR , lo mismo que ASERRAR.
SERREZUELA sierra pequeia. Ser-

rula , € & a0 Shiin
SERRIN aserraduras. Scobs, bis,ser-

rarie secture X 3 LS
SERVIBLE lo que puede servir pa-
ra alguna cosa. Servibilis, utilis, e.

el (o
SERVICIAL oficioso y que sirve
con cuidado 7y diligencia. Officio-

SUS y @ 5 utp & (ol
SERVICIAL , usado como substantivo
se toma por lo mismo que ayu-

&
DA, O cLISTER. Clyster, eris, &-i-ia

s
4 =l

'(?i C‘)u_:’i.:; b\iﬁ-
SERVICIALMENTE con diligen-
cia y cuidado en el servir. Oﬂz'cio-

sé 0bsequiosé. s—-3 &:.___LLM._A_:
G Moﬂ-“
SERVICIO el acto de servir. Serm—

tium, ii , ministerium , 15 X8 &ayS)

’ ”

sERvICTO el gusto , grama que se
hace a otro. Beneficium, ii, gratia,

SER

e, favor , oris <& Ml tcH V;s'ﬂ

5t Kol
servicio la utilidad, 6 provecho que
resulta a alguno dc lo que otro exe-

cuta en atencion suya.Utilitas, tis.

s
@ Ealal] @ Kxa 0
sERVICIO el vaso que sirve para ex-
crementos mayores. Scap!zz'zmz' z'z',

lasanum , ni @& 5 ol Aan £ TS
SERVICIO DE MESA los platos , baxi-

lla y otras cosas que se usan en
ella para la comida. Mensw appa-
ratus , mense VASATIUm , mensa-

ria vasa. Jh- 9 ool A g (3= -.
5400 Easdd B pey

ESTAR AL smwcm frase cortesana
con que se Glrece alguna cosa , 6
se expresa estar a su disposicion y
obsequio ; y asise dice : Yo BsTOY
TODO A TU SERVICIO. 1uus sums
totus: mancipio et nexw tuwus sum:
tibi sum addictus , deditus. L3\

Ly
B epd (S
#
HACER UN SERVICIO A ALGUNO. A/i-

cui benefacere : in aliquem, vel ali-

cui conferre bene cmm. Qo2 J..,n
'-@:Q-ﬁ-T (':J" JM-o-—"n j‘ ‘ v"‘:"
SERVIDERO lo que esta apto ya
proposito para servir, 6 aprove-
charse de ello en su linea. Idomm,
a,um ,utilis, le & 2305 &

Lo
oade gpadad 083 3 ()

F

SI DIOS ES SERVIDO , O SIENDO DIOS
SERVIDO FR4S. que equivale 4 lo
mismo que, si Dios qulerey lo
permite. i Deo placet , si Deo p!cz-

cuerit , volente Deo 1 &151 b

fﬁhm ia-s-u U‘ fﬁ&“ ..!J“ uT

SI DIOS FUERE SERVIDO, IREMOS A
TU CASA. [n domum tuam ibimus,
Deo annwuente , Deo duce , si Dzo

placuerit | volente Dzo. ) CANE)

B R —iged L;s“ L._»sbjo'
SI
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SI SOIS SERVIDO. 8i dignaris, si pla-
: cet, I = fB-t'_':OJ:‘ %)
B 58 ples of & bla
SERVIDOR el que sirve como cria-
do. Famulus , li , serous, vi, mi=
pister , tride. r‘:.a’i r..\La.

SERVIDOR, en estilo cortesano llaman
al que se ofrece a la disposicion,
1 obsequio de otro ; y asi se dice:
YO SOY TU SERVIDOR. Volens ac
lubens tibi studiosissimé sevviam:

Jube quod lubet, jussis tuisliben-
Ler obsequar : tuus sum tibi addic-

o
tissimus servus, L3 & u:’fgws: L3)
(¥ -
B St
SERVIDOR , lo mismo que BaciN, 6
SERVICIO.

SERVIDORA la que sirve cofno
criada, Serva , famula , ancills, .

B ea b Ls W kel

SERVIDUMBRE el acto, é exer-

cicio de servir. Servitus , ‘tutis,
- servitium , it & ke

SERVIDUMBRE la esclavitud, 6 estado

de servicio. Servitus, tis B £39942))
YO TE LIBRARE DE LA SERVIDUMBRE.

Eruam te de servitute. @;al&‘ L3y

% K yspal) o

SERVIL baxo , humilde y de poca
estimacion. Servilis , le & J.__A.Jd

: _ Wl
SERVILLETA lienzo que sirve ¢n
la mesa sobre los manteles para
evitar el mancharse con el man-
jar , y limpiar lo que de él se pega
a los dedos. Mantile , is, mante-
lium , vel mantelum, li : linteum
detergendis ad mensam manibus.

S s

W olbgs b kbl

SERVIR hacer los ministerios perte-

necientes a la persona, casa, 6 ha-

cienda de alguno , como criado, 4
TOM. III.

-

SER 379

siervo suyo. Servire, famulari, m;-
nistrare : f;tmufatum exercere, mi-

. - TRt ’
nisterium adhibere 5. PO po—i

¢ d -_.. 4 J. ) . -
SER SERVIDO. Serviri & posh-a pAs
HIJO, HONRA A TUS PADRES, Y SIRVE-
LES'CON HUMILDAD. 5/, honora

- parentes tuos, et servi illis cum hu-

militate. 5 Saslly o2 (o) Ly

B polety waapal

SERVIR & pros dar culto, 6 adoracion
_é Dios, 6 emplearse en los minis-
terios de su gloria y veneracion.
““Deor servire , pid’ ac studiosé  eum

. colere @ sLY gay gas

SERVID AL SENOR CON TEMOR Y ALE-

=“GRIA ESPIRITUAL. Servife Domino
in timore , et letitia spirituali.

B Slagg 2 g B2 o Yo
SERVIR, O MINISTRAR EN LA MISA ser-
vir y responder al sacerdote que
la celebra. Sacerdoti facienti ades-
se , ministrare , vel sacro , divino
sacrificio ministrare. pr—=2 P
» 3 CHENREY
SERVIR aprovechar , valer alguna co-
sa , ser util -para algun finr. Profice-
re, prodesse , utile esse , utilitatem,

[¥] 2
commodum afferre & gty a i

B oniy ol
¢ DE QUE SIRVE ES0? ; Cui wsui id

r QL
esse potest 2 \3—2 aaRy (o Y
ESTO NO SIRVE DE NADA, O PARA NA=
DA. Hoc inutile est : ad nullam

g )
rem utileest B (W 2aly La \3e

EL PASEO SIRVI A LA DIGESTION. -
bulatio cibi concoctionem adjuvat,
juvat : ad concaquendum cibum va-
let corgﬁrt, utilis est , multum cy‘:

Jert. \—a—ds= aain (A
4G p‘-zgiw

{DE QUE TE SERVIRA COMENZAR , st
NO CONCLUYES LA OBRA? ; Quid
Bzs 2 pro-
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proderit , quid attinebit , quid ju-
vabit , gwd proficiet 5 si opus ad
exitum non ducis , vel ad ﬁneuz non

perdum ? i 3 u&u \ub‘

DE NADA ME HA DE SERVIR TOMAR,
ESTE TRABAJO. Nullam mikhi utili-
tatem is labor afferet, invehet , im-
portabit: nullumex hoc labore fruc-
tum referam o, colligam , commodum

o

capiam , percipiam. oad G2 |50
CF L_s**“—*-"

TODO ESTO NADA SIRVE PARA' SER
DICHOS0. Hec_c;d beatam vitam
nihil attinent, nikil conferunt,inuti-

lia sunt. C“:‘J Lo LpioX) s3e Jé
' B lopa 0ol plmyd

SES

SESENTA el numero que se produ-
ce por la muh‘lphcaaon de la. de-

cena por el seis, Sexaginta (& L}M.w
SESENTA EN ORDEN. Sexagem 5 &, a.

'.(3 U}A.w
SESENTA Y SEIS. Sexdamm sex. 4 &.m

fﬁ’-dﬁw
SESENTA MENOS UNO, O CINQUENTA
Y NuBVE. Undesexaginta, unde-

sexageni , @ , av S\ oaly ¥ gake

B CHaR
SESENTA MENOS DOS. Duod semgz'n-

ta , duodesexageni. (and Tﬁ Ak
B e g Eniled

SESENTA MIL. Sexaginta millia. i

PRy

SESENTA PARES. Sevaginta paria.
B z9) ke
SESENTA VECES. Sexagies. (——s—Xw

% 5,

QUEDOSE EN LA CIUDAD EN CASA DE

SES

PEDRO SESENTA Y SEIS Dras. Man-
sit in urbe ;zpud Petrum ser.zgmm

sex dies. gw: &-a-Ju-o-“ u-’ Gl
5 Lag3 0, B

{QUANTAS CIUDADES HAY EN ESTE
REYNO ? SESENTA Y QUATRO. Quot
urbes sunt in hoc regno ? sexagm-

ta gu.u‘aor. u’ Oagd KAy I'"e'

Bt g Eaze 76N 138
SESENTON el que tiene seésenta

afios. Sexagemmm. ehighad 3%

'fﬁ- K A=A U‘?‘ '(lf;t A5

TOBIAS PERDIO LA VISTA DE CINQUEN-
TA Y _SEIS ANOS, Y SIENDO SESEN-
TON LA RECUPERO. Quinguaginta
et sex ammorum erat Tobias guando
Jumen oculorum amisit , sexagenas
rius vero recapz;‘. o= L > 90 Lod

oo

L}.‘t*“ﬂ-“-j &M Q.D‘ WSS saias J‘})
UL_‘&B LQ.S 3‘:‘.“?.': U'}.') ofmw‘j i

B ke Ok )

SESGA ; lo mismo que NESGA.
SESGAMENTE o SESGADA-
MENTE obhquamente, de tra-

ves. Obligué , transversé @ o J.}Sb
SESGAR cortar al sesgo. In trans-
versum scindere , transversé, odli-

qué secare. biy b3 5 jaly (yob

& copls

SESGAR torcer aun lado , 6 atravesar
alguna cosa hdzia un lado. 04/-

qué vertere © o sy O J‘3
SESGADURA la accion de sesgar.
Transversa , obliqua sectio. U;-a-“

“o J._,.SL:

SESGO la obliquidad, 6 torcimiento
de alguna cosa haziaun lado , 6en

el corte , 6en la s1tuac10r1. Cm'm—

tiotransversa © o J.jiﬁ
AL SESGO. M0D. 4pv. obliquamente,
6 al través. Obligué, transverse.

£C3 9;431?
SES-
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SESTEADERO,

SES
SESMA Ia sexta parte de la vara.

Sexta ulne pars fﬁ U,&‘ uwd-w
SESO la medula, 6 meollo de la ca-
beza del animal ; 6 ¢l celebro. Usa-
se comunmente én plural. Medul-
la cerebri, cerebrum, i ﬁ(‘-_Ls-\A &
SESO MET. juicio, cordura , prudencia,
0 madurez. Meus , tis , Judzcmm,

11 %5 J.q.c |
SESUDAMENTE prudente y cuer-
damente ; con. reflexion y seso.

Cordate miaturd, pradenter & x..h-“’

SESUDO j jticioso , clierdo y pruden-
te , 6 maduro. Semsatus ; mamrm,

prudens , judicio POZZ&’?I&'; J_.x ”

ECRN N
4 SESTEADOR
el sitio , 6 parage donde se sestea.
Aistiva & u" A

SESTEAR ‘pasar la siesta durmien-
do, 6 descansando: Meridiare , vel

£ r

meridiart ; cubare in meridie. s pw
c.s»o G fgla}‘ u’ (nl..:'} LG JPIVE
@.hﬂ L_s’ &=

SESTEAR EL GANADO. Meridiare , vel

s

cubare in meridi¢ pecord. (yo—3 p

P R RO
SESUDAMENTE y'SEgg DO v. sk~

$0.
SET

SETA la cerda del puerco. Sefa, .

tc v’rzsfj‘ v"'“‘

SETA especie de hongos menos dafio-

sos. Fungus , gt , boletus ; ti %% , (¥

seTA los labios que salen muy fucra
del encaxe del rostro. Dicese mas
comunmente GETA.

'SETA V. SECTA , que es como se dice

mas comunmente.
SETECIENTOS, TAS. 4pJ.la can-
tidad que se compone de la multi-

SET 381
plicacion de la centena Por siete.

Septingenti, @ 5 a MLM
EL ANO DE SETECIENTOS. Amm.t sep-

tingentesimus fﬁﬁg@‘ Kl
REBANO DE GANADO DE §K¢Eétﬂi~r-
TAS CABEZAS, Grex septmgeﬂdmw.
$ ‘-Mé U"‘"J‘ &QLo-*-MH 35 &.SJ-“ C—Jﬂﬁ“
SETECIENTOS MIL. Septzﬁgenta millia.
: ff,idﬁ &JLe.au.w

SETENO, Io mismo .que SEPTIMO.,
SETENA PARTE. Sepnmd czgusws i‘ﬂ

pars & La U,w Uu! ca.u“
SETENAS sicte veces tanta Sepmp[m,

a, um fﬁt uLa.w‘ &:w-u
10 PAGARA CON LAS SETENAS; vale
con el siete tanto. Septuplum , pu-

mictir % Glad) Kasw aslaty .
SETENTA el numero que resulta
de la multiplicacion de la decena

por el siete. Septuagintas U_}_m

~

DEGOLLARON LOS SOLDADOS SETENTA
HOMBRES. Jugulaverant milites sep-
tuaginta viros. | PR /&LME\

LR
3 S U.A.a.w

V1VI6 PEDRO DESPUES QUE MURIO SU
PADRE SETENTA ARNO0S. Vixit Pe-
trus postquam moriuus est pater

¢jus septuaginta annis. by (ile

SETENTA VECES. Svpfuagies. i

1t ; 5,»
SETENTA VECES SIETE. Sepfzmgzes sep-

ties @u‘f‘ &’.A.w 8 A (IaZaw
SETENTA MIL. Septuagmm mzllm.

R P
SETENTA MIT.. VECES. Se‘p:‘uaazes i)~

ligs 12 5 “,.4 ) M..
SETENTA Y SEIS MIL. Sepfuaginta sex
mil-
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mllkfl ﬁ d-“ L}A&M 9 8.._.\.«-
SETENTON el que tiene curnphdos
| setenta afios. Sepruagenarius. uoﬂ

ﬁhmwmiﬁm L}Am &5

SETIEMBRE v. $EpPTTEMBRE,

SETO cercado de palos, 6 varas en-
tretexidas: Septam , ti, sepimentum,
ti f’i i_)L--an CL&M

SEV
SEVERAMENTE con severidad , 6
rigor. Severe dure duriter , ri-

gideff:tsjhua-: "

SEVERIDAD rxgor y aspereza enel
modo y trato, ¢ en el castigo y
teprehension Sewrzms yasperitas,

tis y rigor oris 'E)‘-ij.uaii
SEVERIDAD senedad 0 gravedad Se-

‘weritas , gmmms tis g &_H_@S‘

o [aLM,u.YS

SEVERISIMO 11011r05151mo Severis-
simus 5 @, um S Tg-:_.. (b3

SEVERISIMAMENTE. Severissi-
md B glanil Kol :

SEVERO riguroso , aspeto , duro en

el trato, © castigo. Severus, du-

pas & parim fimanis alicui , velin

aliquem . (gl
SEVERO grave , serio y mcsurado.

Gravis , ve 5 sevérus & ,9}» d‘~+ 5
tC2 &-A-a@‘ 59 G ‘t-w-asbx.n
SEVICIA crueldad excesiya. Scewtm,
@ T x,_}nd..w ajL.».uo
: SEX

SEX-AGENARIO el que tiene sesen-
ta anos de edad. Sexagenarius, a,
um. 3—) B i OA:w 3 s

SEXAGESIMA. .1a do.min.ica,.scgun'-

SEX

~ da de las tres que se cuentan antes
de la primera de quaresma. Dopsi-
nica in sexagesima, vel sex ag esima,

_ tCl U-:':—M-%“ oal
SEXAGESIMO lo que en orden in-
~ cluye, 6 constltu}e el numero de

sesenta. Sexagesimus ,a , um. u;-'-m“

EN EL ANO CENTESIMO SEXAGESIMO
QUINTO TOMO EL REY LA CIUDAD Y
REYNG BN HLLA. Anno centesimbd
csexagesimo quinto 0ccupavit rex-ur-
iem » € regnavit in ea. B (B

’

gavies -aa g

Seal ol ‘9 Mﬁ\ 5 Bamnal ) |
o L STy RGN oA
SEXENIO el tiempo ,'6 transcurso

de seis afos. Sexenniuin. s._.w. W

'$- L}.AM

SEXO dlStlI‘lClOl‘l en la naturaleza del
macho , 6 hembra en ¢l animal.
Usase regularmente hablando de

los racionales. Sexus , ns, ui. Sexo
o

masculino. Sexvus masculinus. (wia

% s= )

SExo FEMENINO. Sexus fmmzmus vel

Lemeninus % L,A.:JS wha

FL QUE TIENE UNO Y OTRO SEXO.
Llamase comunmente HERMAFRO-
DITA. Iﬂrmzzpkrodzms ti , andro-

Qynus o wi X6 (SAs (A
"SEXTA una de las horas en que los

romanos y hebreos dividian ‘el dia

artificial, € incluia tres de las nues-
5. trds, empczando- desde :las' doce.

Hora sexta & &wolm3\ Kelaw

SEXTA , en ¢l rezo se llama una de
las hqras menores , que se dice des-
pues de tercia. fHora sexta in offi-

vio divino. \okay (Y o A §3al
sl (3 Was ). i g
'I.].;‘I &.WJLM.J‘

SEXTA PARTE una de las seis partes en
que
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SEX
que esta dividido un todo. Sexta

pars cujusvis rei % U":""':“
SEXTO, TA. lo que en orden lle-

na, 6 consntuye el numero de sels.
Sextus , a , um f-,‘sta.woLm Um.!Lw

PARIO MI MADRE EL SEXTO HIJO, Y
LE LLAMO JOsEPH. Mater mea pe-
perit filium sextum , et vocavit no-

men ejus , Joseph. L_.a_>1 UA‘ g
B sawsd X-va 9 L.woL.w

SI

SI 4pv. mop. de que se usa para res-
ponder afirmando, 6 concedien-
do a quien pregunta, 6 pide a'}gu-
na cosa. Etiam ,ita eguzdem sic
est , sic habet ,ita est , Sic res ha-

bet % M ) fatrus' o s
{ME LO MANDAS? SL. ¢ Jubesne? ju-
beo % 25 PN3@ (S e Yo

{ERES TG SU HERMANO ? SI. ,:'Es ne
e_’;us jmter? sum vero. ? sgA) @)

@}mb‘wuﬁ

;{LO CREES TU ? SI POR CIERTO. ;Cre-
disne? imo certé. p25 1138 owad
= w

B &Sm0

{LO NIEGAS? SI CIERTO QUE LO NIEGO.

L
iNegasne? nego enim vero. ,S=i-3

o
CRYE= I T AR T
{HAS HECHO TU ESTO? SI POR CIERTO.
ldne ﬁ’cin‘i? admodum. hes )

NO ME RESPONDIO SI , N1 No. Hac de

re nihil omnino respondit : hac de re
nihil asseruit , aut negavit. L—_n

L
wY ¥, rsasy\j-sborui.:l_-:.\
st pronombre rec1pr0co Sui, sibi, se.
SE ABORRECE A st M1sMmoO. 8¢ ipsum

4 2

odit &.wdl—:l \JA!._A-J
gsTA EN 8f , NO ESTA TUrRBADO. Swi

w &) O
est compos. f—3 B 5wy

£L NO ESTABA MUY EN sI. 8itis com-

pos non erat. x p (S VLSS Laslie
2 s Lo yles Y

SI ALGO. Ecgm'd numqguid. MIRA SI
QUEDA ALGO Vide numquid su-

persit L,._... M2 pl= ,,—bi
SIL ALGUNO. 87 guis, si quispiam. &)
G d*é‘ wke

(7]
SI EN ALGUN LUGAR. Sicubi. wLS

©
G ('_j'“:”‘}""“ Chea C.n.bj.n 'L‘S’
SI ALGUNA VEZ , preguntando s V. 8.
PREGUNTO, ¢SI ME LOS HAS VISTO HA-

CER ALGUNA VEZ? Rogo, inumgnan-
do me vidisti id f zczem‘em ? LS'JLM.\

U__:S (_)._J\f J‘ ~¥) Quﬁ asfn J\.'D

{ UM“ ‘J-Sb L'_')-Lﬁ-:

st , despues de los verbos que signifi-
can duda, ¢ incertidumbre , qua-
les son nescio , dubito , quero , de-
libero , perpendo , y otros semejan-
tes ; como tambien despues de es-
tos impersonales: refert , interest,
el si que se sigue, se exprime ordi-
nariamente en latin por an , num,
utrum , ne , con un subjuntivo,
V. g. NO SE SI ESTUDIAS. INescio an
studeas , vel utrum studeas. L—n

BY o Gopod uhess o Gl

ESTOY DUDOSO SI LE ESCRIBIRE. A7,
vel utrum , vel anne scribere ad il-
lum debeam 5 czméiga A wl a’ubiﬁa.

Y ‘ &S L_).A&‘ wk= U‘ ASNAA L)i
{QUE I‘E IMPORTA SABER SI SOY RICO,
6 N2 ;Quid tua refert, scire utrum
opibus valeam, necne , vel dives sim,
anne pauper O\ Jz.s 325 ub‘

Lo @&l {0 o Ui [EREE
?L}.Q (_,\A sSals

Algunas veces , pero muy raras, se
pone si en lugar de an , v. g. vox
A
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384 SI
A VER st BSTA EN cASA. Visam , si

el
domi est. Yl—= o) l/-by L.s""""f" L3y
B a5
Yo ABRf EL PLIEGO DE LAS CARTAS,
POR VER SI HABIA ALGUNA PARA
mf , Y No LA HUBO. S0/vi fascicu-

lum , ut viderem, si quid ad me lit-
o s

terarum ; nihil erat. cr—=33 L3
5 I——— L.S u(ty trp';:l—%.g.s‘ LJ.'L"A
oy ba g () Bsis=end sas

2 Lo
s1, seguido de una negacion, se di-
o¢ mist , O si non V. g. ST YO NO ME
ENGARNo. Nisi fallor , ni fallor , ni-

L ]

s, vel si mon me fallit animus. )

o Bl La U ple=
SI NO PONES ATENCION, NO APREN-
DERAS NADA. St non, vel nisi atten-

das y nikil addisces. pgH-s3 & )

& w

@it plas I"S DR e

MAs sf , PERO sf. Sinz , si vero, sin au-
tem , sin aiter , sin minus, v. g.
YO TE ACONSEJO, QUE SALGAS DE
AQUT ; MAS SI TE PARECE ESTARTE,
&ec. Auctor tibi sum ,ut hinc exeas;
sin autem remanere is , Cc. L3\

W 5 16 ga £, 28 & efle i

B pipell 13 (B @E=d3 o)
_ Wi Mol 4
ST ACASO, 6 POR SI ACAsO. 87 forte,

V.g. VOLVERE OTRA VEZ A ROGAR- '

LE, POR SI SE LE HA PASADO LA CO-
LERA. Jterdm ei supplicabo , si for-
té iracundie tumor resedit. L3

fh—o sina %A.[ay L& gy C':'&f‘

SI QUE, V. g. AQUEL sf QUE SABE LA-
TIN. Jlle certé latine scit : ille pro-
fecto scit Jatine. g asih oa

L 2
T Eeada bW &) G 2
T0U DICES QUE sf, YO QUE No. FHtiam,
dicis , ego verd mego: tu ais, ego

; SI
1690 fﬁt‘,&g‘ LY 4 :.nJ el

sf, 6 NO , COMO CHRISTO NOS ENSENA.
FRA4s. con que se¢ reprehende al
que preguntando quiere ocultar la
verdad con palabras equivocas y
confusas. Sine tergiversatione , est,

est 5 mon , 10N, I'"” gﬂ';},léa =3

DE PoRr sf moD. 4pv. lo mismo que
SEPARADAMENTE.

SIB

SIBIL concavo, ¢ hueco pequeiio,
cerrado con su puerta, que se ha-
ce en las cuevas para tener en el
verano el agua, vino y otras cosas
al fresco. In subterraneo cavo sepa-
rata crypta , cella. (P 5 a0 L)

% o 2
O e Vo o) ln Lgnd Jgmian gaidl)
(9]
B el

SIBILA lo mismo que PROFETIZA , &

AprviNa. Es nombre que los an-

tiguos dieron 4 ciertas mugeres,que
creyeron tener este espiritu divino.

Sibylla , & B Claas Eopund

s1BILA dicese de la muger que esalta,
robusta , y de buen aspecto. Mu-
lier formosa , et statura procera,
Lgiald g &loa (5o () 8 Y

T T i,

SIBILANTE rokr. lo que silba, 6
suena 2 modo, 6 semejanza de sil-

bo. Sibilans. S a3

% ¥ pLaal)

SIBILINO lo que pertenece, 6 es
propio de las sibilas ; como : los
libros de las Sibilas. Libri sibyllini

B olal] L

SIC

SICLO moneda de plata, usada en-
tre los hebreos, de peso de media
onza ,no comun, sino atica , que

. €8
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SIC

es la que se usa en las boticas para

pesar las medicinas. Sic/us, 7. SLake

$ Ja-slia

SICOFANTA el delator , 6 calum-

niador de algun delito. Sycop}mrzm,
@ , calumniator , is (_53 J5o

SICOMORO arbol crecido, seme-
jante 4 la higuera , muy poblado
de ramos , cuyas hojas se parecen
a las del moral. Comunmente se
llama higuera loca, y su fruto son
unos higos pequefios y muy desa-
bridos. En la ciudad de Rama en
Palestina vi uno muy grande ; pe-
ro en las llanuras de Jericd vi mu-
chisimos. Sycomorus , i. § jmm :M.

B e
SID
SIDEREO lo que pertenece 4 las es-

trellas. Siderews , a , um. ‘_,—-m

W el ek

SIDRA cierta bebida del zumo de
las manzanas, acre, y que causa
embriaguez. Sicera, @, melinum
VINum , ex Pomis , pirisve Vinum,

LS .

ECRPT="WR G =W

ABSTENTE DE BEBER SIDRA , VINO, Y
DE TODO AQUELLO QUE PUEDE CAU-
SAR BORRACHERA. A sicera , vino,
¢t ab omni re quod inchriare potest,

(] <]

abstine. g Sl O b O giial
w ra wo b ’0
SIE

SIEGA el acto de segar las mie-
ses. Messis , is , segetum sectura.
@ oles
+vA LLEGO EL TIEMPO DE LA SIEGA.

w

Tempus messis jrzm pervenit. N
, ’

SIEMBRA la accion de sembrar. Se-
mentis o 15 5 satio , semindtio , nis,
satus 5 us @N"“

TIEMPO DE LA SIEMBRA, Sationis tem-
TOMM. II1.

pus B 5p; ) JESRY
SIEMB , 1o mismo que SEMBRA-
DO.

SIEMPRE 4pr. . entodo, 6 en
qualqmer tlernpo. Semper perpe-
tuo » Juovis tempore , omni tempore.

B oas S (b % Lealo

SIEMPRE HAY PLEYTOS ENTRE LOS SO-
BERBIOS. [nter mperbas » semper

sunt furgia. {}__J,-\&u&\ ua

EL HOMBRE PEREZOSO SIEMPRE ESTA
NECESITADO. Homo piger , semper

est in egestate, (s—3 3% ullm.é_—;ﬂ'

¢
§ @ Leals 8)!-'-“
BUSCA SIEMPRE EL PARECER DFI. HOM-
BRE SABIO. CO?ZSI!JZH?Z d 5(!}?2:??23?

semper perquire. .-._)._n R L-—vLH
%t Lol pas=s)

BENDICE A DIOS SIEMPRE , Y PIDELE
QUE DIRIJA TUS CAMINOS. Lenedic
Deum omni tempore , et pete ab eo,

ut dirigat vias tudas. (55 0 %L?
ppi—2 ) sie QM) g oas Y

s b
SIEMPRE JAMAS MOD. ADV. perpetua-
mente y por todo tiempo. Semper

omi tempore & el L}“ (e Lq,ah
POR SIEMPRE , O PARA SIEMPRE eter-
namente, J?z 0mne VUM , in eter-

num 5 in perpetuun B $3¥\ N
SIEMPRE QUE.* Quoties V. g. SIEMPRE

QUE GUSTARES , O QUISIERES. Quo-

ties , wvel guatiesc'zlmgzze tz’h' libue-

rit B o) ) L 3 o) 30 L}‘—'a
SIEMPREVIVA yc‘:rba bien cono-

cida, Sempervivum , i, sedum , di.

. &_M..:s f,;I &_m-m..‘:- rw.SLz“ s>

'-O‘ 5--0-31
SIEMPREVIVA flor,lo mismo que
PERPETUA,

Ccc SIEN
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SIEN parte de la cabeza , que estd al
extremo de las cejas y frente, y
hace algo de concavidad. 7: empus,

oris , tempora , um % E‘M\ E._)ua

SIERPE, lo mismo que SERPIENTE.
SIERPECILLA. dnguiculus,li, exi-

lis serpens , parvus coluber. &—aa

_ 0 ¥ ARA0
SIERRA hoja larga y angosta de

acero, formada en dientes por un
canto, para dividir, 6 aserrar ma-

_dera. Serra , & @ w"*”L““ Lt
SIERRA UnNa ho;a de acero sin dlentes,

. que sirve para cortar la piedra,

ayudandose del agua y la arena.
Serra , . Vg 808 lan) Y Lide
8§ Lo a0

s
sIERRA una hoja de acero con dien-
tes , asida 4 un mango para poder
aserrar uno solo. Serra cum manu-

brio , vel capulo & G\
o,
SIERRA montafia. Mons , #is. J—ra

. Slas
SIERVO esclavo. Servus , captivus

Oor
serous , mancipium , ii. &s—bon

B ylen
siErvo , se llama por urbanidad y
cortesia ¢l que quiere mostrar el
obsequio , 0 rendimiento. Servus,

i B gamas gas
stErvo DE Dros el temeroso de Dios,
que guarda sus preceptos y le sir-

ve. Serous Dei %5 5\ oas

SIERVA esclava. Serva , 2, &—3 w

‘?“-‘fﬂ
SIESTA. Quies meridiana. s2 [anT

%, g

DORMIR LA SIESTA. Mrz'dz'are, vel

meridiari. 923 S o o B ruLa I°L)

2t g

SIETE numero compuesto del qua-
tro y del tres, por lo que no se

SIE
puede d1v1d1r en partes iguales.
Septem & C“"' Gk &am

4

SIETE ONZAS. Seprunc , cis. &
< fﬁ‘ ubi
SIETE VECES. Septies %8 u\/o i

SIETE MIL. Septem millia #3Y) Kan
EL ESPACIO DE SIETE ANos. Septen-

it , nii B Sarw E2aw Bun

DE SIETE ANOS DE EDAD. Septerzms e.
% e fagw 03]
DE SIETE EN SIETE. Septem septent.
’ { -
B Kag Exp
VAN DE SIETE EN SIETE. Sepfeni ince-
dunt > ordinibus septenum capitum

iter incunt 3 Kxaw m.w Yoie
DE SIETE MANERAS. Septifariam.

,r

5 S Exvioy
COSA DE SIETE DOBLECES. Sep;‘emoemz’-
nus y a o wmn septemp!er zcz; UMJT

B old kw3 i
COSA DE SIETE FORMAS, OMODOS Ss’p-

tﬁ?‘mﬂ' e '-(3- JL&M‘ M (_}.a'l LS"'U

SIETEMESINO la criatura que ‘nace
a los siete meses. Qui septimo men-
se natus est. Vulgo > Septimestris

_puer $‘J§""“ &&Auw B> ‘J‘Sj LFJ-“

SIC

SIGILAR, lo mismo que cALLAR,
OCcULTAR alguna cosa.

SIGILO DE LA CONFESION el
secreto inviolable que guarda el
confesor de lo que oyé en la con-
fesion que hizo el penitente. Sz-
cramentale sigillum : con e.rszam.r

arcanum inviolabile 5 ol ﬂ)ﬂ
SIGILOSAMENTE con swllo Sz-

lentio <& ,.wo

'SIGILOSO el que observa con recti-

tud el secreto. Qui cauté silentio

aliguid celar & ,,«-J Iﬂ-ﬂ-?. x_._s..)-“
SI-
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SIG
SIGLO cl tiempo y espacio de cien

anos. Seculum , li , centum anno-
rum spatium , centenum annorum

eurriculum. Ela 3gn B K Kla
’,
ﬁ Wiy

POR, O EN LOS SIGLOS DE LOS SIGLOS
EXPR.con que explicamos la eter-
nidad. Per secula seculorum. g“

7

CHECREY| IEC ) I c FECPE RN R
CGENTES DEL SIGLO , QUE VIVEN EN
EL sicLo. Homines profani, vel

- daici : laice conditionis homines.
$ r‘}.ﬂ L;ﬂLE

SIGNAR UN TESTAMENTO,&e.
Testamento , aut cuivis rei simili
chirographum suum adscribere, ap-
pingere: testamentum chirographo

suo _firmare , munire. ¥—pagh) a3}

B oo by
SIGNAR , 6 steNARrse hacer, 6 hacer-
se la sefial de la cruz en parte de-

terminada. Cruce signare. u..:Lu
Cs—ke ahal] pwp B agag (e

Bapome (e b 5a3 Sle g xeny
SIGNATURA, lo mismo que sE-
WAL , SIGNO , O CARACTER.

’
SIGNIFICAR. Significare. (s
(]
NO ENTIENDE LO QUE SIGNIFICA ESTA
PALABRA. Verbum hoc, quid va-
0

’
leat , non videt. 839 (Fan pgad La
R M=)\
ESTA PALABRA SIGNTFICA MUCHAS CO-

sas. Vox hec multiplicem habet no-
tionem , multos et varios sensus ha-

Bot %55 piem (Shan L9 Kodeli 530
s1GNTFICAR hacer saber , dar 4 enten-
der, 6 manifestar alguna cosa. 87g-
nificare , notwmn facere @ a3 A
SIGNIFICACION DE UNA PA-
LABRA. Vocis significatio , sensus,

ToAM, III,

significatus, us: nominis significan-
tig [0-1————-1 =2V g.s’L“" (R
ESTAS DOS PALABRAS TIENEN UNA MIs-
MA SIGNIFICACION. Duo hec verba

idem sonant , significant : eandem
habent sententiam, unum sonant.

(e 1 A 0330

sl
SIGNIFICADO, lo mismo que SIGJ;

NIFICACION.

SIGNIFICATIVO lo que da 4 en-
tender, 6 conocer con propiedad
alguna cosa. Significatious , a, um,
significans , tis . ssian

SIGNO sefial , indice , 6 nota de al-

guna cosa, Signum y ni G E—sls

&5 L)

stewo la sefial que se hace por modo
de bendicion , como las que hace
el Sacerdote en la misa en forma
de cruz. Signum in modum crucis.

© o ol BpLi)

SIGNOS DEL ZODIACO 4STRON. son las
doce partes iguales eén qué se divi-
de el zodiaco , y tocan 4 cada una

treinta grados. Sus nombres son
estos.

ARIES. Aries, tis Mﬁ C:{
TAURO. Taurus , ri & J-_,ﬁd\u z 2 2
GEMINIS. Gemini , orum. g pmems
BTN
CANCER. Cancer , i % U%;l.ids o

LEO. Leo, onis & oY) £2
VIRGO. Virgo , vel Astrea, ce.

&bl 23
LIBRA. Libra , & % o o) 3
ESCORPION. Scorpius, sivé scorpio,

nis 1 t-_-;‘,iiaﬁ 2
SAGITARIO. Sagittarius. P

_ 25 s
CAPRICORNIO. Capricornus , ;.

% ‘:.5‘-"5\“ Cie

Cccz2 AQUA-
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AQUARIO. Aguarius % SN g2
PISCIS. Piscis & cs=) g2
SIGUIENTE el que sigue, 6 lo que

se sigue 4 otra cosa. Sequens , sub-

sequens T glidia 19 adls
SIL

SILABA la junta de una vocal con
una, 6 mas consonantes. Syl!ab:z,

@ & olasgd &.\s.@: ﬁ&s&@

LI
SILABA POR SILABA. Syl[abaﬁm QJ_-.

:@t &as ga..) &.As\.gb fﬁ (@) _,su
SILBAR formar el sﬂbo Szi)zkzre si=

bilum , edere ,/M& w“-"’

SILBAR A UNO , expresar con el silbo
el escarnio , 6 burla que se hace de
alguno. Quempiam exsibilare , ex-
plodere : sibilis insectari , pemegm.

x.._._aln ;_fm um\ Q.a.‘ ‘_lslc v

B srally
SILBADOR lo que sdba Sibilans,

sibilus , a , um l,--ﬂ-m-?. XS

SILBATO un instrumento pequeno
y hueco , que se hace de diferen-
tes modos, y de diversas mate-
rias , el que soplandole con fuer-
za, semeja el silbar., Fistula sibi-
Zczm ﬁsm!atorms calamus , syrinx,

gis @ 3 5 Lm 1":3( 3 ndao
SILBIDO lo mismo que siLzo.
SILBIDO DE 0IDos sonido, ¢ ruido,
que suena , y se percibe en los oi-
dos por alguna indisposicion de
cllos a manera de silbo. Sz'bz'lm i

o-—» o) J-m WI3¥ B u..z.

% ) e 3 g o

SILBO el sutil ruido que se hace con
la boca. Sibilus, li, plur. sibila,

orum @ plao B adao
SILBO MET. la voz aguda y penetran-
te de algunos animales, como la

SIL
de las serpientes. Serpentium sibis
Jus 3. ii.;.:d‘ r.a.@
siLBo azT. el ruido que hace el ay=
re. Aeris sibilus. ,_,.-m#b B\ ‘,n-n-:o

Ao
SILENCIARIO, RIA. 4p,. que se

aplica 4 la persona que guarda y
observa mucho, 6 continuo silen-
cio. Taciturnus , a, um, :z.’em‘u

observans & w"—'_—-m G L..A‘:-L-w

SILENCIO privacion voluntana de
hablar. Silentium , tii, taciturni-

tas , tis @ sl

COMO COSA DE MEDIA HORA HUBQ
UN PROFUNDO SILENCIO EN LA ES—
CUELA. Factum est silentium al-
tum in schola , quasi media hora.

5 kel pad g3
ESTAS AGUAS CORREN CON SILENCIO.
He aque cum silentio _ﬁuunt 5 Vi~

dunt & Eos=lw 5,23 Blasl) 8590
EN EL SILENCIO DE LA NOCHE VINO

PEDRO A MI CASA. [ntempeste noc-
tis silentio , venit Petrus in damum

meam. w23 Lo Jal) ‘_,..a: w-ﬂ

LAS PALABRAS DE LOS SABIOS SE OYEN'
CON PROFUNDO SILENCIO. Alto et
profundo silentio audiuntur verba

NS B
GUARDAR SILENCIO. Silere , tacere,

# ’

conticere , contzsces:ere Cr— e
G u-w uw G u&.w.:

IMPONER SILENCIO. Silentium indi-
Cere , MPONErs. (hrmmmmm—mw

LOS SACERDOTES IMPONIAN SILENCIO
AL PUEBLO PARA QUE OYESE EL SER~
MON,

sapientium. “L



SIL

MON. Sacerdotes silentium impone-
bant populo , ut audiret concionem

sacram. U}Aém il Eigs=l]
tC3 &-U‘ Yo poma) rald]

EL QUE IMPONE SILENCIO AL NECIO,
APLACA LA IRA. Qui imponit stul-
to silentium , mzn gat iram. u;._}---“

G M‘ Ud*@" J@Lsd‘ u&-w.o

PASAR UNA COSA EN SILENCIO. Ali-
guz'd tacere , silere , reticere stlen~

tio involvere , tegere. JelEviEL,
fﬁiuwﬁ
ROMPER EL SILENCIO. Sz'/enmm ab-

rumpere , solz:ere lagm. r».._.l...‘-’_—aa
pCH L...e:L.w ol gl

ROMPIS EL SILENCIO EL MUDO. S
utum est vinculum lingue muti, et

bocutus est. w, —¥) b3 4 H‘

% (=S 4

SILENCIOSAMENTE con silen-~

cio. Silentio , tacité : nulla edita
Doce B sEmmils

ANDA SILENCIOSAMENTE , ¥ DILE A

PEDRO QUE VENGA AQui. Vade si-
lentio, et dic Perro ut accedat hic.

U‘ u.y“.u J“’J U}&.wa u..AA‘
Ble (J s
SILENCIOSO la persona que calla

mucho. Zaciturnus, a , um: silen-
£ii observans : alti silentii homo.

SILGUERO, lo mismo que XILGUE-

RO.
SILERO, lo mismo que siro.
SILICIO , lo mismo que cILICIO.
SILLA asiento hecho de madera y

vaqueta, paja, G otra cosa , con su

respaldo. Se/la , # , sedes,is, se-

dille ,is ,,_,_..w\v.s: (s
SILLA DE REY. Solium regzum U -

;@UUJS crhS B g8

UNED

s1LLA el asiento que se pone sobre ]
caballo parair, y afirmarse el gine-

te. Ephippium , ii, equinum instra-
O

gulum , vel'instratum.. g g (ad

fﬁ.ul_.asx“

PONER LA SILLA AL CABALLO ensi-
Narle. Eguum sterneve , ephippio
instruere ! equo ep}zzppmm indue-

core, mducere gc e UL@::JS z v,.m) E‘_"M
: '$ ULN!’J\ ,_,o@z’ (;L‘ C,/-M” (':“’j

SILLA DE CAMELLO. .Eplzzﬂamm ca-

melzﬁ,_}wsdi ,_} 2
SILLAR piedra labrada en quadro
para el edxﬁcm de silleria. Sizxum

,

‘in quadrum expohtam. B pemn s

ﬁm j &_ﬁ}ﬂad

SILLERfA la carrera de sillas labra-
das de madera. Regularmente se
pone en €l coro de conventos , ca-
tedrales, 6 parroquias, Seﬂarum, se-
dinm serz'r::, vel ordo in choro &trm‘-

tus B 5o ‘,_m‘ L=\ ,_q.-w

strrerfa la fabrica que estd hecha de
sillares asentados unos sobre otros,
en hilera. Paries , aut fabrica ex
saxis quadratis, vel guadm. L_A.s

ff,tmd.n 3J.L.-su. U..,a

SILLERO el que hace sillas. Sella-

rum artifex @ (o), S Joxd 3
sILLERO ¢l que hace sxlias de caba-
Wos. Ephipparius , rii’y structor

ephipparius & g\
SILLETA silla pequefia. Sedecula,

sellula ,@ ,paroa , sella. (s—w ;é
P

SILLITA , lo mismo que SILLETA.
SILLON silla grande. Magna .s-e!z‘,.z.

SILO lugar subterraneo y enxuto,
adonde se guarda el trigo. Szrr/zm,
pel sirus ,i: fbsm subterranea , in
qua frumentum ineorruptum dm—

tis-
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tissime asservatur. cr—a 3\ i
S e«-ﬁ-“ 2 Jobas)

SILOE lugarfundado 4 la parte orien-
tal de Jerusalen, ala otra parte del
valle de Josaphat. En la fuente de
este lugar , que aun permanece , se
lavé los ojos, y recibié la vista
aquel ciego de nacimiento a quien
Christo Sefiot nuestro le unto los
ojos con el lodo que hizo con su
saliva. Hoy esta reducido a unas
veinte casas de pobres turcos. Siloe.
SILOGISMO argumento que consta
de tres proposiciones artificiosa-
mente dispuestas. Sillogismus ; i:
triplicis -membris . argumentatio.

B ¥ o & cluld ol
SILOGIZAR disputar, arguir con
silogismos, 6 hacerlos. Sillogizare,

arguere , argumentare. Solam—a
B Job=s

SILVA , lo mismo que SELVA.
SILVESTRE 4ps. que se aplica 4
qualquier cosa inculta , que se ha
criado en selvas, 6 campos. Sifves-

ter , tri, tre P 2
ARBOL SILVESTRE. Sifvestris arbor.
[CGRIEPER S
SILVESTRE la persona inculta , agres-
te y rustica. Sifvester , raesticus, in-
urbanus. Y3 (swis G Gaws Sy
ECR T

SIM

SIMA concavidad profunda , y obs-
cura. A/tius demersa fosse ima: fos-

s& depressius fundum. p——g-
B ey Fres
SIMBOLICAMENTE.  Symbolice.
2 Yk % Moo

SIMBOLICO. Symbolicus , a, um.

G QLX:@
SIMBOLIZACION la semejanza, 6

SIM

conformidad de una cosa con otra.
Similitudo , nis , conformitas , tis.
& Kpliel)

SIMBOLIZAR parecerse una cosa 4
otra , 0 representarla con seme-
janza. Similem, conformem esse, con-

venire inter se B Jleky J\)Laﬁ

SIMBOLO la sefia que daba un sol-
dado a otro para diferenciarse del
enemigo , que es el nombre del
Santo que todas las noches da el
General, 4 el xefe que manda. Y
tambien s¢ llama asi qualquier no-
ta , O seilal que se daba para lla-
marse , 6 convocarse algunos sé-
cretamente , y para ser conocidos
y admitidos. Symbolum, li, nota, «,

signum , ni , ut fit in pugna. § J.La..‘;
pan Gl Balle = (3 s
B e e

SIMBOLO DE LOS APOSTOLES :por an-

tonomasia se enticnde el credo.
Symbolum Apostolorum , vel fidei

symbolum @ Wled¥) 3l
SIMETRIA , lo mismo que PROPOR=
CION.

SIMIA , lo mismo que moNa.

SIMIENTE, lo mismo que SEMILLA,

SIMIL 4p.. lo mismo que SEMEJAN=
TE Y PARECIDO A OTRO.

SIMIL, lo mismo que semEjANZA , 6
EXEMPLO.

SIMILITUD, lo mismo que SEME-
JANZA., :

SIMIO el macho dela simia , 6 mo-
na. Simius. o.,.: G @gaLa; u‘,_;.a.:u
By,

SIMPAR, lo mismo que SIN 1GUAL.
SIMPATIA conformidad que natu-
ralmente suele tener una cosa con
otra.Su contrario es antipatia.Sym-
pathia , @ , naturalis inter se con-

sensio % k2Ll (L a3

YO TENGO CONTIGO MUCHA SIMPATIA.
Mihi multa est tecum nature , ac
MOL UG COBSENSI0 5 MATNE nature

(A
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SIM
convenientia et corzjmzctio. (s—2b

B $Sanb an -2

SIMPLE qualquier cosa que no tiene

composicion alguna. Simplex , pu-~
rus @ Ua.‘La: |

SIMPLE sincero, ingenuo y sin doblez,

Simplex , sincerus ﬁ,t L_M..o ff,t ZoLw

L ‘,._,,JT ,uo:

siMPLE mET. lo mismo que bobo,
mentecato , y que no discurre en
las cosas con razon, ni entendi-
miento, Fatuns , stolidus , stultus,

hebes:, etis ; excors', dis G y—ts j)
]

tCRWIRE-
siMPLE desabrido, falto de sazon y
de sabor. Imulms, mﬂpzdm 5 4

ztm'fﬁ-&_¢a.b &5 L..-ufﬁ.uan.s fﬁ_&n...)

SIMPLEMENTE con sunpleza o)
sencillez, Candide , sine dolo ﬁzco

ac fa/!acm G u_f=.ﬂ Mo L& LaoLw

SIMPLICIDAD la boberia , nece-

dad , 6 tonteria, Fatuitas, tis, fa-

o os ’ -
tua simplicitas & isn, b @ Lelaw

SIMPLEZA groseria , rusticidad.

TInurbanitas, rusticitas , tis % &lis

’ ,
SIMPLICIDAD sinceridad , ingenuidad.
Sinceritas, ingenuitas , simplicitas,

tis e &_:JQ.;.«
SIMULADAMENTE fingidamen-
te. Ficté , simulaté, non sincere.

B el i il
SIMULAR v. FINGIR.
SIN

SIN preposicion separativa y nega-
tiva , que significa coN FALTA DE.

Sine , absque , citra f:‘;t Ujo 15 _l.:
1’5‘ ~9 FECRC: ,_,—M)

SIN CONTRARIEDAD. 872 cozztr:zdchzo-

SIN®

v TRt b.'
ne B oslian a2
SIN CAUSA , O SIN POR QUE, NI PARA

391

QUE. Sine mumﬁw s

EN LA TIERRA NO SE 'HACE COSA AL-
GUNA SIN CAUSA. Nz!ul interra si-

ne cansa ﬁt g ARE L..M. el 45

L SR

£C3 w ¥ LJ"J‘X‘
SIN ACOMTAﬁ'AMIEN’IO. Nullis comi=
> = o
tibus 3 &.ﬁ...‘l‘v..ﬁ‘ o) ba gna
SIN ELOQUENCIA. Jnfacundé , indiser-
té & Kalad M
SIN ARTIFICIO realmente con since-

ridad y sin engaio. Sine artificio,
sine fuco ac f:z!!rzcm absque ﬁctm-

ne y preter doluny, sinceré. U.us‘- Ma

| '.(6{ &.ﬂ ¥ 3
SIN FALTA, Utique ¥ ..p Jé- UW

MANANA PARTIRE SIN FALTA. Cms

(4]
proficiscar utique, U e d--iL-w\ Tu&"-

siN DupA. Haud dubié , citra dzz-
bium , sine dubio , czlzsgue wlla du-

bitatione 9. ejC.w W
SIN FIN. Sine fine % ’Lg.‘»:_:gi W
SIN HONRA. Inﬁanomrélia Kond M5
SIN MEDIDA. Preter modum | extra
omnem modum B _pwladl) u}}_‘

SIN MINOTICIA, Sine meo scitu, me ig-
norante , me inscio %3 L_,«Jn A%
SIE PENSAR EN ELLO. .Enprudmter,

incogitanter, s & \-A=} &

SIN REPARAR EN LO QUE HACE, 1 2mé-
ré , inconsulto prmczp:mmer p) )

| -
bl

VL'-‘A_.QQ LIQ V,AQ L}J@ ﬁ‘f}_&,

: i

SIN
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SIN POLITICA. Imzm[zfer, inurbani-
ter i Sju.ﬁ Bore
SIN TARDANZA. Absque mora 5 ?m!fa
interposita mora @ ks w*: Q.A
SIN RESPIRAR. Com‘z:zem‘er asszdzzé
i} (S 325l La L/-zﬁ v
) % bl
SIN AVERIGUARLO. Inexploraté , vel
inexplorm‘o'ﬁ.ua;\; s o) W
SIN CANSARSE. Citra fatigationem. Y3
7
SIN ENVIDIA. Cifra invidiam. ﬁ;q
SIN 'QUEBRANTAR LAS LEYES. Salvis
legibus . w},aus &...n.)Lsm M
SIN ATENDER A SU OBLIGACION. My-
so officio. (s 50 fn: La '/.,. On
tCY M\ -51
SIN Ti, SIN TU AYUDA. 8ine Z‘e, abs-
que ope tua. @,C_:»HL_.MA M3

’ ’

fﬁ'& @,L.Lyan

SIN CULPA LE ACUSAN. Jmmerito ac~

cusatur . inmocens reus agitur.
(%]

B M sde |

SIN PEDIRLO NOSOTROS,Y AUN SIN PEN-

sARLO. WNec postulantibus ,nec cogi-
o

(9
tantibus quidem nobis. Lo jas (3n

B Bemld) ¥ 5 T3 Lub

SIN LLAMARLE VINO A Mr casa. U/-

© o

tro in edes meas venit., La 4& o

RN I Pt T

siN Mf NO PODEIS HACER COSA AL~
GUNA. Sine me m/zzl potesm f t0e-

fp”-—w

SIN

<
NO SIN CAUSA. Non sine causd. s

B gt 35

NO PUEDO MIRARLE SIN REIRME. -
picere zZ/zmz non posmm, gum 7i~

deam. U,_a: ‘_}._A b C’Lb‘ J.duﬂ La
@) La

¢:cOMO PODRY YO MIRARLE SIN AMAR-
LE? ;Qui fieri posszt ut aspiciam il-
lum , nec amem ?,; vel possum v i/=

lum intueri , et non amare? &-ﬁéa
HA SALIDO SIN CERRAR LA PUERTA.

Exiit relictis foribus apertis , 'vel
exiit, nec tamen fbres occlusit. va

et L ok S» i
Gyl STV c-}f“ @,s. 3 L

£1 CONGLUYO SU OBRA SIN AYUDAR-
LE NADIE. Rem perduxit ad exi-
tum , d nemine adjutus , vel quam-

vis ei nemo prebuerit o’pem. Ua..l.a.
‘fﬁ SL}.-S!L.«\\.) ,_}-_‘:.T La v.;& |)~_.;0 &la

EL VIVE SIN AMAR , Y SIN SER AMA—

Do. Vivit neminem amans., et 4 ne-
(5]

(]
ming amatus. ba o8 G iy g0

2w e €] % W
Boaamy gal mé g PRSES UEE
HAME MIRADO SIN SALUDARME. Me

non salutatum czspexzz‘ Ua C.lb Pr
o

e La Lt @
YO PASO DE ORDINARIO LAS NOCHES
SIN DORMIR. Noctes ﬁre‘ insomnes

ago 5 35§ Jally (31 L Ly
LL CORRE SIN TROPEZAR. Currit inof-
fenso pede. La ool ::,\.,a S 98
EC d—’u-[’j‘ < A=

YO LO HICE SIN DECIRLO A NADIE.
Feci neminem conscio. ramdos L3§

IR
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Bioal el Lo 8 0e il (3o

LE AZOTARON SIN MERECERLO. Va-

pulavit , nullo suo merito. 85> l/._m
e W

*
%

ENTROSE SIN SALUDAR AL DUENO DE
LA CASA. Ingressm est domum, tn-

salutato /zospzte. N J‘—‘**—‘
g...v-.—_-aL.w .'Ls ‘a..Lu.'i La jas Q.n

B conall
HOMBRE SIN LETRAS. Homo indoctus,

illiteratus & r»...ﬁfc-.;': @ Jeola o s

HOMBRE SIN POLICIA , Y SIN HONRA.
Homo inurbanus, incivilis , et inho-

2 7

noratus , vel inkonorus. yS——s p
fﬁ-&.@.n’ JD 9 gam&?

NO PIENSES QUE TE IRAS SIN CASTI-
Go. Ne existimes, quod impuné abi-

bis B olis Wy (yp&=3 S s Y
¢QUIEN PODRA OIRLE SIN REIR? JQuis
G A

eum andiat sine risu ? Jg_._.&._), A

ag_fs\w W mma

ESTO SE HARA. sm QUE SE SEPA. Id
clam fiet. f& g_-}u“‘ Uw.ii fas Ma
G &«5 YRt jj‘ 8 o gal La
SALTE SIN QUE NADIE TE VEA. Egre-
dere zm wt memo te mdeczt. z J__~.§
‘/AS L}"’ LM-'-“ b-g’ OA j‘ Lis u.aa
@‘L.D_}M o) La

YO RECIBO GRANDES GOLPES , Y LOS
SUFRO SIN HABLAR PALABRA. Ex-
cipio gravissimas p’agas , et fero

silentio. J—M—“—h‘ 9 /‘"&' PRy
% CopEman g Ay o)
YO ESTOY SIN DINERO, Y SIN AMI-

GOs. Stne pecunia sum , et sine ami-
cis: sum a pecunia et czmirz's inops,

ﬂui:s.}'jw}_b Q..AQ LAL::‘
tC) ‘—,JLS-MW

TIonr. III.
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EL VIVE SIN TEMOR, Y SIN CUIDA-
vos. Vitam agit ab omni metu ot
cura vacuam. 3s—> %3 U.uuu P

4G} r#-—¢> ) &) 3

SINA. monte en el Arabia. En este
monte rCCIblo Moyses las tablas
dela ley ; y 4 este monte trasla-
daron los Angeles el cuerpo de
Santa Catarina martir. Sina. ps-b

1o L
SINABAFA tela que no tiene otra

tintura , ni color mas que el suyo
nataral. Zela sic dicta. —3 i

o 2

PR N PPLU PV B
o Casnl) o) ¥) (s
SINAGOGA congregacion, 6 junta.

Es nombre que dieron los judios
a sus juntas de religion. Co;zgrega-

tio ,mis , coetus o, us. UL_cLo..e- &:La@.
ECRRPEIN

SINAGOGA la casa en que se juntan
los judios 4 orary a oir la doctri-

na de susecta. Synazgoga, @. g-nla

& 3585)
SINCEL, lo mismo que CINCEL.
SINCELAR , lo mismo que cince-
LAR.

SINCERAMENTE sencillamente,
con sinceridad. Sinceré , ingenué.

L Rl
SINCERAR v. DIscuLPAR.
SINCERIDAD. Sinceritas, tis, sin-

B
cerus animus & Ealoaw
SINCERO sencillo y sin doblez. Zi-
genu“f 51?16‘6’?’2‘5 a ,un: }mmo -
genue mentis, sincers indolis, aper-

te voluntatis L_wo f::t e

SINCOPA er4ur. figura, por la qual

alguna letra , 6 silaba se quita de
en medio de la diccion. Symopa ®,

concisio, nis & &Y }&.M & _}éz..mn
B Jas=Lie

SINCOPAL 4py. mED. se aplica 4
la calentura que se junta con el
Dbpp sin-
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sincope. Febris syncopalis. 3-—3_?5:‘“
B Kaas S

SINCOPE arzp. desfallecimiento re-
pentino del corazon, que procede
de precipitada falta de calor natu-
ral. Symcope , es, subita virium, ac
sensuum dgfécno preceps robarz:

animi destitutio W 3g—el (& i z}_ﬂn

SINCOPIZADO tocado de 'sincope.
Syncopicus, a , um : syncope oppres-
sus , correptus : sensu ac piribus

de subito captus 3. .&._ﬁL.M,s wlaes

i3 i

PADECER SINCOPE. Syncope €orripi.
U

SINDERESIS la virtud y capacidad
natural del alma para la noticia, é
inteligencia de los principios mo-
rales, que dictan vivir justa y ar-
regladamente. Synderesis = lumen
naturale , conservans hominem in
honestate : avertens a culpa mentis

. -60”552.6’73!'2.4- L..Ss f :z.‘l;jufi; J‘-b-ﬂ-“ Jﬂ}i
2 ELbLY i)
SINDICAR ‘acusar, 6 delatar 4 al-

guno de un-delito-delante del j juez,
6 superior. Syndicare, accusare, in

crimen vocare , ‘reum facere. uﬁ“
o-a) e s L_ss-" o8 L_s&“:*’

% psslsd] gl (ol [»Tuj
SINDICO procﬁrador de comunidad.
‘Conventus procurator , vulgo syndi-
CUs ,t'Z. 1.;;- ;}léj l}'\é':j
SINDICADO el oficio del sindico.
Syndicatus , procura., e & & L&;Si
SINFONTA 1a consonancia y union

que resulta de muchas voces con-
cordes. Simphonia , harmonia, con-

venientia vocuum % W= £-3 35
e REAPR

SIN
SINGULAR unico, solo. Singularis,

re, unicus , @ , win & o—r—>2)

fﬁo’ﬂ

SINGULAR .FEM'. GEN. Umm > singu-

laris ¥ ¥59 L,.s I x%.:.j .
SINGULAR particular. Singularis, par-

ticularis , e % (s—og0i 5 sol_A

TU ERES SINGULAR EN ESTA OPINTON.
Singularis esin hac tuenda opinio-
ne : tu , inter mortales unus secta-

ris hanc opinionem. l._f)___-a.j o)
ﬂ (_S‘ “ L}ﬁ '..A)--)

SINGULAR GRAM. S€ aphca al nume-
ro del nombre, 6 verbo que habla

de uno. Singularis % o an

TU ERES SINGULAR Y EXCELENTE EN
EL HABLAR. Elsgans ¢s in oratione,
eleganter peroras , diserté logueris.

’ )
G fubl&“ Facaat e

TU ERES SINGULAR EN LA BELLEZA.
Rarus smcrzdfzrzs es forma, specie,
aspectu PP I OTEN

SINGULARIDAD. Su‘zrrzzf:zrims z's'.

SINGULARIZAR V. PARTIGULARI-
ZAR.

SINGULARIZARSE V.PARTICULA-

RIZARSE.

SINGULARMENTE Sin auZ.:zrzfer,

peculiariter 4. LAM}A:::. G i d
SINGULTO aep.lo mismo que HI-
PO, 6 SOLLOZO.
SINIESTRA la mano contraria 4 1a
diestra, que tambien llamamos 1z-
QUIERDA. Sinistra, leva , e, leva

manus , sinistra manus. Sl g

3 Ll o)

ESTE SIEMPRE DUERME SOBRE SU MA-
NO SINIESTRA. Hic semper dormit
super szmstrzzm suam. (nl--a.:t § o2

G L-mb JLedd) s (Sle

NO TE DECLINES A LA SINIESTRA,POR-
QUE CAERAS EN EL RIO. Ve dec!z'—
nes ad sinistram , quia cades in

S
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o, Yo A SN Sy
B ) (B i &Y

SIENTATE A MI SINIESTRA. Sede ad

(¥ e
Sinistram Meam. Sims  (pami
s o

SINIESTRA INTENCION. Intentio prava.
B K taad K25 5 Epd
SINIESTRO viciado , avieso, 6 mal
intencionado. Simister , wvitiosus,

N
pravus , & , um. § T A T

» ’ s = w

1 KRa-ad 8iad

SINTESTRO resabio, vicio, 0 mala cos-
tumbre que alguno tiene. Usase

regularmente en plural. Vitium, ii,
prava consuetudo ¥ &35y $ols

EDUCA BIEN A TUS HIJOS ; NO SEA QUE
TOMEN ALGUNOS MALOS RESABIOS.
Liberos tuos honesté educa ,et bo-
‘i moribus instrue , ne forté pra
vé assuescant , vel ne prava con-

suetudine teneantur. (s3p § @O

) fpoliay B ) Gpy SoYoh

: & Jals A
SINIESTR AMENTE malamente, é
indebidamente. Pravé , sinistre.
7 LXpeads B gl

SINIGUAL .4pyJ. que s¢ aplica 4 lo
que en su linea es muy excelente,

6 sobresaliente. Sine pari , incoms

parabilis. ‘/——ﬁhs Y g Jntn & La
ST

SINO particula condicional , com-
puesta de lasdos si y no. Nisi , sin

L w

autem % I3 a8 g X
NO CUIDO SINO DE SALVARME. Non
laboro , nisi ut sim salus. L—a L3

& (it potte 3 T et

NO ATIENDE SINO A SU NEGOCIO. Ni-
kil nisi rem suam heminit. r._...i
(#]

B s (SY) =0
Quando es particula adversativa le
. ToXM. IIL

!

SN 598
corresponde non, sed; v. g. No xs-

TABA YO SENTADO, SINO EN PIR,
Non sedebam , sed stabam. boa L3)

wladly Jo Lils cd

No smvo, quando se responde. Zmo.
V. g. { QUIERES MATARME? NO SINO
DARTE LA VIDA. ;Perdis me? imo

seroo 4 ef servatum volo. 3—3,5 &

'-_‘-' w o 2

L AN TS A= ¥ > (A LES

SINODO junta de personas legitima-

mente congregadas , doctas y gra-

duadas , que concurren de diversas

partes para la controversia , con-

sejo y establecimientos eclesiasti-

cos. Synodus , di , consilinm , lii.
AN

G palme assin

SINONIMO , 6 SINONOMO 4p..

que se aplica 4 los nombres que

con poca diferencia explican lo

inismo. Synonimus , @, um: syno-

BiMma , orum > NOMING , que unam

b . o
et eandem rem significant. Lo
’ L4 o
FCR VRO SN 1
SINRAZON la accion hecha con-
tra justicia , y fuera de lo razona-

ble, 6 debido. Injuria , & % r.:Lfa‘.!i
NO HAGAS ALGUNA SINRAZON A TU
PROXIMO, PUES RECIBIRAS TU ME-
RECIDO. Ve facias injuriam proxi-
o tuo , quia recipies id quod ini-

qué gessisti. 3y & r.U:z; ¥

(TR

RGN e U FES) ) W
SINSABOR el pesar, desazon, 6 pe-
sadumbré que proviene de alguna
cosa infeliz , 6 digna de sentirse,
Mblestia , e , tedium , ii , angor,

ris B OIA) el B s B =0
SION monte junto & los muros de
Jerusalen. En este monte fundd el
Rey David una ciudad, y tomo el
nombre de su fundador, llaman-
dose la ciudad de David. Hoy dia
no quedan nisefiales de donde ’es-
tuvo fundada;y solo se ve un con-
Dobp 2 ven-
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vento pequeilo de Armenios, la
Iglesia del santo Cenaculo, que hoy
es mezquita de turcos, y los sepul-
cros donde se entierran los religio-
sos franciscos, y christianos. AMons

Sion B Yp—ng=o S

SIQ

SIQUIERA 4py. ar. lo mismo que
A LO MENOS. Saltem , ad minus, vel.

B plm Lo )3 dila )3

PRESTAME EL LIBRO , SIQUIERA POR
uNA HORA. Commoda mihi librum

vel in horam. s34 4 L_,w:ﬂ
felad s€my Le )3} clies fio

tGR RN
SIQUIERA DA UNA LIMOSNA A ESTOS
POBRES. Eroga saltem stipem pau-

peribus istis., L—n 551 Ko el

SIR
SIRENA ninfa del mar, que fingie-

ron los poetas. Dixeron ser el me-
dio cuerpo arriba de muger muy
hermosa, y lo restante de pescado.
Siren , enis , monstvum maritimum.
[¥)

G-n 2 Olsas 52 g Wb e
# < Gr
'E'J-}..—aaén &SJ-}M u_}: &._s“ is.m:
. ’ 2 O
W Somw Y] 2aad g 3] Y
SIRIA provincia de la Turquia asia-
tica, que confina por el Norte con
la Natolia y Diarbek, por el Orien-
te con la Arabia desierta , por el
Mediodia con la Judea, y por el
Poniente con el Mediterranco. Es
pais abundantisimo de trigo , ceba-
da, aceyte, seda, y de todas es-
pecies de frutas ; y rendiria mucho
mas si se beneficiase con el cultivo;
pero la mayor parte esta inculto
por la desidia de sus habitadores,
como lo he visto , por haber ro-
deado gran parte de aquel pais. La

SIR

capital de Siria es la ciudad de Da-

masco. Syria , @ @ ol K3 pm
SIRIACO el que es natural de Si-
ria, Syriacus , syrus, wvel syrius.
$’ L_f:’b_/*"'
SIROCO, 6 XALOQUE el viento
que viene de la parte intermedia
entre levante y mediodia. Euro-

notus , t1 Y& u;l-'i Py
SIRTES peiiascos en los golfos, con
bancos de arena muy peligrosos.
Syrtes , ium , rupes in sinu maris.
-’ - o s
SIRVIENTE , lo mismo que servi-
dor, o criado. Famalus , i, ser-
vus 5 i B ol
s

SITIAL asiento , 6 silla de que usan
los Reyes. Svlium regium @ eaS3

B ol Gigs Gy

SITIAR cercar alguna plaza, 6 for-
taleza. Urbem obsidione cingere : ur-
bem obsidere , vallo et fossa circum:
dare ; sepire suis copiis et exercitu.

Eagel) by blal 8t wolsy acla

15 Bl o)
SITIADO. Obsessus , circumdatus,

circumseptus sl
CIUDAD SITIADA. Urbs obsessa , obsi-

dione circumdata @ 5 solsuws £33

% kbl=ia

SITIADOR el que sitia alguna pla-
za , 6 fortaleza , solicitando ganar-
la con viclencia, y con armas. Q-

sidiator , ris % Eiagel} jacksy (3]

SITIO ¢l cerco que se pone 4 alguna
plaza, ¢ fortaleza para combatirla,

y expugnarla. Obsidio , nis. ¥ aclsn

ICH IRV

sitio lugar. Situs, us , locus , ci.
G C":"E?"“ 29

sITIO €l parage de diversion, Pre-
Al
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SIT
E
dium amentim., Ol——uiin (Yliwd

tcl sf'.i.k"u }‘ Cﬁ,::ow

SITUACION el estado , 6 constitu-
cion de las cosas. Rerum status.
S LaY s

SITUAR colocar , 6 poner alguna
cosa en algun lugar, ¢ sitio. Zu a/i-
quo loco quidpiam locare , collocare,

ponere. UL&A s e
Bla giga 3 )
SITUAR asignar , determinar fondo

para que alguno cobre alguna cosa.
Annuos reditus statuere , locare,

G 1
constituere. Joaon ga¥ (33 334
8 S

SITUADO puesto,(‘;oloc;léio en algun
lugar, 6 sitio. Situs ; positus , colloca

: ()

tus,a, um S Ls Bosn Sasn
situapo el sueldo, 6 renta que estd
senalado sobre algun efecto. An-
nuus reditus 5 annue mercedes.

B &wd] Spdon B ExSmala
SO
SO prEP. lo mismo que debaxo. Sué.

ﬁ it -

SO PENA DE MUERTE. Sud mortis poe- |

na f Ji) s
SO PENA DE EXCOMUNION: Sub. excoms
smunicationis poena % (n:.sdi u;\-b
SOASAR medio asar , & asar ligera-
mente. Leviter assare. r.,s\.m sl
B L s )
SOB

SOBA la accion de sobar. Subactio.
B Gad, <)

SOBA MET. zurra que se da a alguno;
como : soBa de palos. Verberatio,

#is fﬁgl;m 2 ﬁ&l"-’

SOB 397

SOBACO la parte que estd debaxo
del hombro ; que hace un genero

de arco. Axilla,#,ala, e. bl
o elbls
LOS PELOS DEL SOBACO. Pili subala-

L4

~ 7es %% LYY = S
SOBAQUINA el mal olor que algu-
nos suelen echar de st por los so-
bacos. Virus axillarum , kircus,
 vel hirquus, i % Wl £ Lo
SOBAR LA MASA. Farinam ma-
cerare ac subigere , depsere. 3a .,
B ossa G2
SOBAR castigar; dando algunos gol-
pes: Letibus , fustibus cedere , ver-

L

F (4]
berare % slaslls Jyal G o

SOBAR MET. manosear mucho con
frequencia: Aftrectare. (um——ed

B oy o B el

SOBARBA la correa del freno , que
abraza la barba y hocico del caba-
Uo. Corrigia franum cingens. ol
tG3 ULA;-'-;%“ r‘-?j 5 Yoy XY

SOBARBADA la repr'ehension que
se da 4 algurio con las asperas pa-
labras que se le dicen, Reprefiensio
aspera voce fastidiosa , superbague.

B blawy Lgs) of S0-253

SOBERANAMENTE con sobera-
nia. Sublimiter 3 r;iuJL:c G &.ﬁla;ib

SOBERAN{A altivez, orgullo, 6 so-
berbia. Superbia arrogantia, e.

ot ol ¥ g Ly oSy

SOBERANO , rNA.- 4pJ. lo que es
alto. Sublimis ; excelsus , a , wm.

. G U‘L.gua G (sts

SOBERANO el seflor que tiene el domi-

nio y manejo de sus vasallos. Sx-

premus Princeps 4 S L))
£G! uLLJ:.ST
SOBERBIA elacion del animo y 3 pe-

ti-
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tito desordenado de ser 4 otros pre-
ferido. Superbia , @ , mznm sumen-
tis elatio & L———’,,/-*é' £G3 ,,-«—-3
ffi LA.%;‘MJ

{DE QUE TE APROVECHO TU sonaan?
¢ Quid tibi prafzm‘ superbia tua?

3 t/?&“ gﬁu&._‘.‘) La

‘"POR SU SOBERBIA LES HA SUGCEDIDO

Esto. Hoc eis evenit pro superbia

sua . {a&f\&J r»-g:ng IRE

HABLO CON GRAN SOBERBIA DELANTE
DEL JuBz. Locutus est in superbia

magna coram Jzzdm’ r»——wkf=a
o rn.&l.:\ b..s r,..Jas: w&n

GUARDATE DE LA SOBERBIA , PUES ES
EL ORIGEN Y FUENTE DE TODA
MALDAD. Cave tibi a superbia, quo«
niam initium et origo est omnis pec-

2 (¥ (7]
cati. W¥ L—3 a&=ll wa p3us)

B Bt Ssatd 52 e
SOBERBIAMENTE arrogante y al-

tivamente. Superb?d , elaté , super-
bo animo , superbum in moduns.

ol .ué:SL:'f&’. h&m}lb
SOBERBIO el que tiene soberbm o
se dexa llevar de ella. Superbm,
elatus , inflatus , animo tumidses:
inflato ac tumenti animo homo.

I‘ﬁ rmlaxamﬂ $-U,Aé=-\¢w.ﬂ '.(‘3- -é::.uﬁ
ESTE ES MUY SOBERBIO. Hic est wa!dé

mperh&s. ‘,/—-A&-w 59 JA,-“ 3o
2t loa

ENTRE LOS SOBERBIOS SON CONTINUOS
LOS PLEYTOS. Inter superbos sem_pe

sunt _;ztrgu. § Dt ./‘“5""“ QV.-

o Ledlo culrgasl

DIOS RESISTE A LOS SOBERBIOS , Y DA
SU GRACIA A LOS HUMILDES. Dexs
superbis resistit , humilibus autein

dat gratiam. [.,jl Ay all)

SOB’

ECEN A » RAPEISY
SOBINA clavo dc madera. Swbscus,

udis "@- L.J!-M L}" uaLo-w-R

SOBON , 6 SOBONAZO el hombre
taimado , y que s¢ excusa del tra-

bajo. Nequam desidiosus. w!lm-éﬂ‘

< o
SOBORNAR persuadir 4 alguno 4
que execute lo que desea y pide,
dandole algun interes secretamen-
te. Muneribus alzguem corrunpere,
pretio aut pecunia ad facinus soli-

citare B s u'“:,f" ® )b J.L‘/z

SOBORNARON AL TESTIGO PARA QUE
TESTIFICARA FALSAMENTE CONTRA
PEDRO. Subornaverunt testem , ut
Jalsum testimonium diceret contra

Petrum. py 0 RUANPEY b5
A (o

HANLE SOBORNADO PARA QUE CALLE,
Argentangina laborat: argenti an-

=) 2 (&)
ginam patitur B =y s5lb
ESTE JUEZ ESTA SOBORNADO. Hic Ju-
dex subornatus est : muneribus cor-

ruptus est. Ja3 o &b;o r.&LsJi

# b s
SOBORNADOR Ia persona que so-

borna. Subornator, vis , muneribus
corruptor , zmpulsor ad [fraudem.

& Jbaa )

SOBORNO. Munm'.fofz'cz'mm. Jub u-"
B 5580 6 Jubl

SOBRA lo que queda, {) sobra (1;

qualquier cosa. Residuwm , i, reli-

/

quie , arum B oWad Khinl

soBrAs Jo que queda de la comida al
levantar la mesa. Cibi whgmce.

ﬁ ‘_}—-—Lo” UM

DE SOBRA MOD. 4DV. abundantemen-
te , con exceso, O con masde lo
necesario. Redundanter , superflueé.
LTS P

SO-
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SOBRADO lo que hay de sobra.
Quod est religui guad superat.

fﬁ@iw&muﬁi

SOBRADO,lo mismo que RICO Y ABUN~
DANTE DE BIENES.

SOBRADO, usado como substantivo, es
en los edificios lo mas alto de la
casa. Suprema domus contignatio.

s
HACER UN soBraDo. Contignare ,ta-
bulare , contabulare wdes aliquas.

el Ghu o2 oo
SOBRAR exceder, 6 sobrepujar 4

otra cosa en peso, valor, &e. Su-
perare, excedere. (yss= u&ﬁ U«JT

fﬁ 8¢A$‘- :}vﬂ Uw—" j‘ L}-QJT

soBRAR haber de mas de lo que se ne-
cesita para alguna cosa , 6 en algu-
na especie. Superesse, residuum es-

se X \22y b .
A 1f TE FALTA MUCHO, Y A Mf ME so-
BRA. ZLibi multa desunt , mihi vero

multa superant. &5— uaﬂ:ﬁ u&“
# o I

EL DINERO QUE SOBRARE , DASELO A
MI HERMANO. Quod superabit pnu-
nie, da fratri e, =) pel, ,_,J]

NI SOBRA , NI FAI.TA. ere admguczt.

SOBRE rr£r. lo mismo que ENCIMA.

L] ’
Super , supra & 53 @ (s

MONTADO SOBRE UN ASNO. Super asi-
num sedens : in asino sedens : asino

insidens @ ple UL: L:,&\ S ukss

TODO EL GASTO RECAERA SOBRE Tf.
In te omnis impensa residet : omnis

=

tibi sumptus inducetur. J———=ss

{QUE HAS DETERMINADO SOBRE ESTE
runTtO? ;Quid super hac re statuis-
ti? id est , quid de hacre , &c. La

o

’, (& w
22X 132 Eea 0 G0 3
EL REY NADA RESPONDIO A EL EMBA-
XADOR SOBRE EL PUNTO DE LA
GUERRA. Super bello, id est, de bel-
lo , rex legatum sine responso dimi-

it (s (e 35 La ol

B0, s al kg on Llss

SOBRE , significando movimiento v. g.
. TODOS SE ARROJAN SOBRE EL. Usi-
Verst incurrunt in eum : adversus

= .
eum irrumpunt. j\ [Py Potaa =
ECRPS CR PP P
TENEMOS AL ENEMIGO SOBRE NOSO-
TROS. Dux hostium cum exercitu

wr

supra caput est , nobis imminet. o3

'fﬁf. L.n.als: r.a.@d u.:.“ L_s"

SOBRE TODO. Drasertim , precipue,
mAxXIme. V. g. SOBRE T0DO » LA SED
LOs AFLIGIA. Sitis precipué , vel

presertim illos exurebat, (it

AMA LA VIRTUD SOBRE TODAS LAS CO-

SAS. Pre ceteris virtutem cole : ni-
&
hil sit tibi virtute clzariw. G

ﬁ(_s-w J\-& U}Q &lm\.ﬂ.ﬂj‘

SOBRE , slgmficanclo el motivo, 6 la
€ausa; v. g. (SOBRE QUE ES EL PLEY-
10 ? (Unde lis, et contentio? ¢ qua

de re contenditis? (Js g Caw ¥

¢ SOBRE QUE FUNDAS TU ESPERAN-
za? (Que te res adducit in hanc

] ,
spem ? phtwd (b o) L_,.Lc efL_?.d.
ESTAR SOBRE UNA PLAZA , lo mismo
que sitiarla , 6 asediarla. Urbem ob-
sidere @& &J_DM“ u,wl.ﬂ: f.oi...:.

IR SOBRE ALGUNO seguir 2 otro de
cerca , ir en su alcance para apre-
sarlo , 6 hacerle algun dafio. Znse-

QIH.
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qui EGIp = 1__: d';'d
SOBRE ABUNDANTE o que abun-
da con exceso- Superabundans.

fﬁ"‘f& osb & gl

SOBREABUNDANTEMENTE
excesivamente , y con gran abun-
dancia. Superabundanter . 53) 21

SOBREABUNDAR abundar con ex-
ceso. Superabundare. | yesdd u'aLs

FCHTEA P
DONDE ABUNDO EL DELITO , SOBRE-
ABUNDO LA GRACIA. Ubi autem
abundavit delictum , superabunda-

®]
vit gratia. ¢ —35 o) ool cus
e85y coly Tligs kbl

PN
SOBREABUNDO DE GOZO EN MIS TRI-
BULACIONES. Superabundo gaudio

o

in tribulationibus meis. o ; i 3

Goomlod (P o
SOBREALZAR ’elevar y levantar
alguna cosa. Extollere , super aliud

tollere 3 8,2 &b,

S’OBREA'EIADIR afiadir con exce-
S0, 6 sobre lo que antes habia. Sz-
per.zddem super euin zzq’]zcere o

ﬁt‘ A= 02
SOBREASAR volver a poner 4 la
lumbre lo que estaba asado. Ite-

rum assare. j‘ r«nm U}M—ﬁ U}-w

55,0 S 88
SOBRECAMA la cubierta que se po-
ne en la cama sobre las sabanas.

Supernum tegmen lecti. Sl—=J

$C3 usi
SOBRECARGA lo que se afade y

pone encima de la carga. Oneris
additamentum, accessio , mperpoﬂ—

dium , ii. s Y903 3 3 J.n.Ai
tCl an”

~ SOBRECARGA la s0ga que se echa en-

cima de la carga para ascgurarla

SOB

Restis sarcinam Supercingens, Ja

B gl eb (ke Je=l 1 Lok .8

SOBRECARGAR cargar con exce-
so. Onus addere : mulum , o5, gra-
plore sarcina onerare : mzda am-

plius onerare. Uln Jsu »2 8L
ol o J*e“ Qe B Kol
SOBRECARTA la cubierta de p;.pel
en que se cierra la carta. Epzs:o!ae
papiraceum tegmen % U}A&Aoj“u&:
SOBRECEJA. Supercilium,ii. g._,m.L.:.

tCR BTN }-1-
SOBRECEJO, lo mismo que ceNo.

Lorvitas ,tis ,triste mpercdmm zz.

G dv:a“ G um,-zW
MIRAR DE SOBRECEJO. Lorvis , vel te-

tricis oculis czfrguem ma‘wrz cﬁe:

$. &O.JLS 8‘_}94“ 5 U}Aaxﬁ &A_}D CUR.\.’

SoBRECEJo az7. lo mismo que so-
BERBIA.

SOBRECOGER coger de repente y
desprevcmdo Impromsé s tnopind-
ié;ex mopzmta aliquen ocmpare,

deprehender. b:-T 5 ensd Ltff.mﬁ
G} &.l.q._s L_S'LQ

SOBREDIENTE el dlentc que nace

encima de otro monstruosamente.

Diens supra alios prommem u}._...wi

EGED AQ Cied ally (3
SOBREDORAR poner yéczxtendel
el oro en alguna cosa. Deaurare:
anro rzlz’gm'd z'fmumre auro illine-

re'@;_,.sbJJLa LM; (shb) UJ,M
SOBREDORADO. Izzcmmms anro

illitus, a, wn usbJJL: U b :
SOBREESCRITO la inscr 1puon que
se pone en la cubierta de la carta
para dirigirla. Epistole superscrip-
tum , vel superscriptio. (g——ic
tCHEPI=")|
SO-
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SOBREFAZ la superficie, ¢ cara
exterior de las cosas. Superficies,ei,
extima facies 8 (S xsy

- SOBREHAZ, lo mismo que SoBRE-

FAZ. :
sosrEnAz la cubierta de qualquier
cosa que la tapa y encubre. Super-
mum togmen 8 &) oLhbs
SOBREHUESO tumor duro que es-
ta sobre los huesos. Zumor super

os 8 piall i g
SOBRELLEVAR. Alzgmd taﬂera-

re , pati , ferre \_}-Hm J-MT

SOBREMANERA. ex’ceswamente.
Supra modum pr:erer modum.

I?‘ ‘}5‘51 JjLﬂN

SOBREMESA la cubierta que, por
Limpieza se pone encima de la me-
sa, Mense tabule tégumentum. “Lbs
e 3 aled)

DE SOBREMESA M0D. 4pv. inmediata-
mente a haber comido. Zmmediaté

post prandium @ o3 g3 }:t,.,\a
SOBRENADAR nadar encima de
alguna cosa liquida. Supemmmre

fﬁ-‘m‘ sy LS‘L‘: a.mu) P
SOBRENATURAL 4pns. que se
aplica 4 qualquier cosa que excede
los terminos de la naturaleza. Su-

pernaturalis , le. u_;-—-’ PLETAY

| _ : FOR EIINA)
SOBRENOMBRE el apellido que
se afiade despues del nombre pro-

pio, que se puso en el bautismo.
Agnomen , cognomen , inis, cogno-

mentum , 1 . Olaiss Evss
SOBRENOMBRE M ET. el nombre inven-

tado que se pone 4 alguno por apo-

do. Deridiculo inditum agnomen:

cognomen deridiculum . ¥-5-.

PONER SOBRENOMBRE, O APODO A AL-
GUNO. Cog:zomm vel agnomen in
guempmm derza‘:cu/o ;.rzcere il in-

dere ‘_,Ab d.J
TOM. 111

SOBREOJO. Aspectus obliguus. -
B gada

SOBREPARTO el tlempo que in-
mediatamente ‘se sigue al ' parto.

7. empus post parﬁam @—-—ﬁ UL"‘,,J]

& oY 4)
SOBREPELLIZ. Linecum amicufum,

quod vulgé mperpel[zcmm vorant.

SOBREPONER afiadir uni ‘cosa )

ponerla encima de otra. .S'uperpo-
ﬂé‘?‘? G L,.m uj..'l L.u.w C.«ab é"‘”ﬁ
SOBREPUESTO. Saperpom‘m, 2,

win G L.'S‘“‘ g3 g u*" ukﬁ é}w}“

SOBREPUJAR Swcads una cosa 4

otra en qualquier linea. Quempiam
aliqua re mperemmere s superare,

- eminere. ‘g-—u-\w‘ B (Saay sl3
‘.@- lm.w.:

SOBREPUJANTE lo que Sxcede en
‘qualquier linea. Ewxcedens , supe-

rans., tis @ La (s she Upry )
SOBREPUJANZA pujanza excesi-
- va. Summus vigor G o358 3}3

SOBREROPA. 1a ropa larga que se
pone sobre los demas vestidos, 4z

nicata toga % &a-y-ﬂﬂ
SOBRESALIENTE lo que sobresa-

le. Eminens , tis. ‘H,lci u}-‘?—-—.-n u,)ﬁ
G} ?f‘"‘ U--*‘

SOBRESALIENTE , 1o mismo que EXCE-
LENTE.

SOBRESALIR exceder en altura,
magnitud , 6 sitio. Eminere , exta-
re , superstare. (s ba (o (Je GU

- LS8

© _;-1151
SOBRESALTAR saltar , vemr y

acometer de repente. Ex 7 zmproms—

50 irrucre in cz[zgz:em. uw——‘e:\&
(> u—"_}’ g_,..)j G W&:
to¥ M d»‘-‘-'-‘ U'LC r\.n.g)

E:e SO-
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SOBRESALTARSE asustarse y alte-

rarse por algun suceso repentino.
Subito casu terreri, camtenmr:,

Jormidine corripi % E I/....n_.n 8 J_:
SOBRESALTADO. 7i imore , aut
quovis. eventu inopinato perculsus,
subito casu peﬁerritus comtemm—
tus. L.s*“ﬁt}”‘—’./s“*ﬂ"‘juﬁ./’ ua)d.aa
'f@‘. m-‘- (‘519 Lo u‘.}“

SOBRESALTO "¢l temor , O susto
repentino. Subitus timor , eventus

trepidus , trepidatio subita. (f u;_.s"aﬁ

DE SOBRESALTO 20D, 4DV de impro-
viso, 6 impensadamente. Inspera-
tes repemé, . zmpromsa ‘._,..._.ls:

fﬁ,maiﬁt&lﬂ_sz

SOBRESEER desistir de la preten-
sion , 6 empefo qiitae tenia. A!z-

qua re supersedere, s o) é’uﬂ

' X

SOBRESEGURO s70p. 4pv. con se-
guridad , sin riesgo. Ex tuto, val-

d¢ securé % A Y5 g K3La¥L
SOBRESEIMIENTO la suspension

de alguna cosa que se ha intenta-

do , 6 empezado. Supersessio, de-

115510 o mis & 0¥ ::\-C k‘.’fﬁ“
SOBRESEMBRAR volver 4 sembrar
sobre lo antes sembrado. Superse-

minare. Wb g3 &-‘15‘ P Sod

B Lisl 550
SOBREESTANTE la persona pues-
ta para el cuidado de algunos ope-
rarios, 4 fin de que no esten ocio-
sos , y procuren adelantar la obra.
Curator operz's , operariorum pre-

Jfectus L ¥ L,a..-z“ Ul: L}A_._,_}S\
SOBRESUELDO el salario que se

afiade , ademas del primer sueldo
que alguno tenia. Swuperadditum

UNED

SOB

stipendium % ii;-ha“ she Jf;é:_;“

SOBRETARDE lo ultimo de la tar-
de , antes de anochecer. Subpespe-

umn. J—-A—; (e ""_-31./; o
3 haned
SOBRETODO ropa ancha y larga,

abierta por delante , cor sus man-
gasanchas. M. saitara toga CYEPEN)|
SOBREVENIR acaecer , 6 suceder.

Supervenire B =\ g J.;s
SOBREVENIR venif de repen‘te , €im-
provisamente. Supervenire subito,

de repenté. (5L ;_'5‘51 B2 e
o lag .Lc

SOBRIAMENTE moderada y tem-
pladamente, Abstinenter , sobrié,
continenter , moderaté , parce.

% &eLialls

SOBRIEDAD virtud que manda la
templanza y moderacion , de que
se usa ¢n el comer y beber. Cibi ac
potus frugalitas , sobrictas , absti-

‘mentia , @ @ Keli i)

SOBRINO, NA. el hijo, 6 hija de
hermano 6 hermana, el qual se
llama soBRINO CARNAL , 4 distin-
cion de los hijos de los pumos her-
manos, que se llaman primos se-
GUNDOS. Liratris , sororisve Sfilius,

aut filia &:{.—Lfd &nz-i CAEARES
SOBRIO templado y moderado en

¢l comer y beber. Svbrius, absti-

nens , continens temperam o Tise

qui temperatis escis | modicisque po=
tationivus utitur g e}h_:

SOC
SOCAPA, lo mismo que PRETEX-

TO.

SOCARRAR pasar a]guna cosa por
el fuego, que ni bien estd asada, ni
bien cruda. dmburere, TR T
re - bylity byl B8 baiia Do

SOCARRA 1la accion de socarrar.
A=
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- Ambustio , m‘sfﬁt.b_;.__;\__:_“
SOCARRADO Amlaustm Semizs=

tulatus , a, um '@'-bfumu

OCARREN el ala del tejado que

sobresale 4 la pared. Zecti subgrun-
s

da , vel suggrunda , &. S, —3,

tCNE PR

SOCARRINA , lo mismo que cHA~
MUSQUINA.

SOCARRON astuto, bellaco y disi-

mulado. Callidus , versutus , dissi-

mulati , tectique animo . ==l

% Jlema
SOCARRONAMENTE bella-

camente , con disimulo. Cal/ide,
raudulenter . ,S=4lly

persute , f
SOCARRONERIA astucia y bella-

queria. Astus , us , calliditas , tis,

versutia , & & = :
SOCAVAR cavar debaxo la tierra.

Humum suffodere. U,.E;.a. fﬁtbr;;lg r.:d

Boz ess asy

SOCAVA la accion de socavar. Sif~
fosio, nis & t,an“ 0 p;m

SOCAVADO. Suffossus , a , um.

B phsie

SOCAVON cueva que se hace al tra-
ves debaxo de algun cerro, o mon-

te. Cavea , fossa , . u.__so §as
- CH u"dﬂy‘
SOCIEDAD. Societas , tis , consocia-
tio , nis . dasbaan
SOCIO , lo mismo que compARERO.
SOCOLOR , lo mismo que PRETEX~-

TO.

SOCORRER ayudar 4 alguno. A/i-
cui succurrere, auxiliari , subve-
vire , opem ferre f g——a2d ls)

@ osbwd pela
NINGUNO LE SOCORRIO. Nemo auxi=

Jiatus est i % oa) ks La
TOM. III.

SOC -

CADA UNO SOCORRERA £ SU PROXIao,
Unusquisque proximo suo auzilia-

bitur €& ;A—-"Va’ o gal :}é:
SOCORREDOR el que socorre. Az-
Xiliator , ris. s—slw UJ-“ © arn

G i}a‘

lo mismo que AYUDA.

SOCORRO,
Auzilium , i & as.......:_,.xn

PEDf SOCORRO A FULANO , Y ME So-
COorRRIO. Opem imploravi cuisdam,
et adjuvit me. 38 9 Wi L.M:‘

B hSle)

IMPLORA EL SOCORRO DE DIOS , Y TE
SERA provicio. Jmplora opern divi-
~mam, et Deus tibi propztzm erit.

I?-Ly.: U}éaﬁj ZJ.LJ U“’"‘\M"
SOD

SODA , lo mismo que sosa.

SODOMIA concubito  entre perso-
nas de un mismo sexo , 6 en vaso
indebido. Sodomia , @ , prepostéira

libido % lss 9 Eopmpslas Zoba
! o &bl

SODOMTA DE MUGER CON MUGER.Uxijo,
. Pa 4
concubitus feminarum % uL_A)

f{i &_Fl..a‘
COMETER SODOMIA. Sodomiam commzt-

w

tere , vel sodomztzcé pecmm’. il

COMETERLA LAS MUGERES. Con]zmae-
re se modo 5odommco hoc est fae-

SODOMITA la persona que comete
sodomia. Sodomita, @ : sodomite

pitio deditus 5. U—b}s $C 5390k

# @k

sopomiTa el muchacho del qual se
sirven para cometer sodomia. Swuc-

cubus @ oS 1 ypla @ gl

SERVIR PARA LA SODOMIA. Succubum
EErE 2 age-
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SOFLAMA la llama tenue. Zenuis

ﬁdmmd ’,@ &_R..A...O..—‘x &.\.@)
sorLAMA ¢l ardor que suele subir al
rostro ocasionado de algun empa-

cho. Ruboris sujfusio. (3 35les)

s
SOFLAMAR az7. dar causa , 6 mo-
tivo para que otro se averguence,
6 abochorne. Rubore .m Tundere.

G Ls=Kamd d~=~‘ > L.uw.a wkss
SOFOCAR v. sUFOCAR.

SOFREIR freir un poco, b Ilgera-

mente alguna cosa. Leviter jrzae-—

re:(?;l_,l,\b 8 4 ﬁr».n.U ‘__,l;uub
SOFRITO. Lewtcr frmm a , unt.

EG) Q,LJ.Q Ul.a.n

SOFRENAR detener con impetu y
golpe el freno a la bestia caballar,
quando no s sujeta al ginete. Szf~

Jrenare. UL_._...;sJ\SI (an_a.S u;a.:u

G P Y
SOFRENAR M£7. 1o mismo que RE-
PREHENDER con asperezaa alguno.

SOG

SOGA la cuerda gruesa , hecha de es-
parto, 6 de otra materia. Restis,

is, funis sparteus B Sl—ss L}AA.

B o R
SOGUEAR medir con soga. Fzme,

reste metirt , mensurare. uuL--A.’

5 Jasils
SOGUERO el que hace, 6 vende so-

gas. Restiarius , i, restio , nis.
@ Sasdl aaan g Joad 3N

SOGUILLA , 6 SOGUITA. Resz‘zczda 2.
B, Jus

SOJUZGAR. Urbem , aut provin-

ciam subjugare , ingperio suo sulbji-

SOL
cere. o) AR Sz ._w'-l»:‘
sl ems G

SOL
SOL el principal de los siete plane-

tas, y la antorcha mas brillante de
los cielos , que nos alumbra y vi-

[

vifica. 8o/ , solis % (wseds mons
AL SALIR DEL SOL. .Ad solis ortum,

] 3 o (9
exoriente sole & uei) cslb e
AL PONERSE EL SOL: Ad solis occasum,
occidente sole, imminente jam nocte.

% Ll 038 o el 23 L3
13‘ WJU ‘ "-’jhré' d';:c

SALIR EL soL. Oriri, e:c‘arzrz. C__l.Io
QU“ML‘:'LJ/N> ufwf‘ﬁtc-m-‘
SALIO EL SOL CON GRANDE ARDOR, Y

sEcO EL HENO. Fxortus est sol cum
ardore magno, et zzrgﬂ cit faenum.

9 Sd....)‘_}.«.u BJ-‘JS\D w#&b\“ L_,A.’I/.w‘

fﬁ L;_).A-LLJ.“ Q‘_xma_\-a

SALIO EL SOL Y LEVANTO EL VUELO
LA LANGOSTA. Ortus est sol, ef avo-

laverunt locuste. s w:iiﬁ cusf-ébi
ol s e b

PONERSE EL sor ocultarse debaxo del
horizonte. Vergere in occasum , oc-
cidere , occultare se, intelligitur de

4 ’,
sole. —n23 Ol& WG 2 o8

4
YA SE PONE EL SOL. Su/ occidit , vel
- . - LY 0 ’I
conditur '.(3- CrnRD jﬁ s w.ud‘

AL PONER DEL SOL VINO PEDRO. Susd

occasum solis venit Pe:rm. A

l’ﬁ t..{/a-a-“ g}-"-c uu/I:D

MURIO MI PADRE AL PONER EL SOL.
Occidente sole ,vel ad solis occasum
mortuus est pater meus. el L_,bT

A LAS CINCO DE LA TAI\DE SE PONE

HOY
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1oy EL soL. Hodiz sol o:eidit hora
quinta past meridiem. u».w-“ [a_,.J\

HOY NO HACE soL. Hodie sol non Zz&-

cet & (3 La uw—ud‘ (bj-*“

EL SOL SE HA OBSCURECIDO. Obfene-

bratus est sol % uu:»‘-us‘ ool

EL SOL LO HA PUESTO DESCOLORIDO.
Decoloravit eum sol. c;-/;i uu-:-m“
-
BT
NOTE PONGAS AL SOL. "Ne soli com=
mittas & w:;’h“ ‘_:.35 d-“ ¥

CON LOS RAYOS DEL SOL SE DESHACE
LA NIEBLA. Radiis solis dissolvitur

(T ,
nebula, J-maein weid) Glslais

@ olaal

EL SOL MADURA LAS UVAS: Uve a
sole mitescunt., (sg—iomnd s
# Uuedlls

DE soL 4 soL , vale desde que nace
hasta que se pone. A solis ortu us-

: 2 (I
e O
= ] : R Lo ’.
8o dll A sl
g. LOS
solares.

que ad occasum.

COSA DEL SOL. Solaris,e. V.
RAYOS DEL sorL. Radii

# Guedd) Glela
LA LUz DEL sor. Lumen solare, lux
o s £
. solis &t L_MM“_}.C:? )
SOLAMENTE 4pv. aop. de un so-

lo modo , enuna sola cosa , 6 sin
otra cosa. Solum, solummodo , tan-

tummods , duntaxat, modo <& bois
8 s

UNA PALABRA SOLAMENTE. Unum mo-
do verbum : unum duntaxat wver-

bum. 50— &—ol& %5 b Eeles

G La's
TU SOLAMENTE. Tw fantim, tu soldm,
tu solus, tu unus , tu solus dun-

SOL o

taxat, om—ag N BT S8y

ECH

NO SOLAMENTE ES PROVECHOSA PARA
LA CABEZA ; SINO TAMBIEN PARA
EL ESTOMAGO. Preterquam capi-
¢ etiam stomacho P?"Odé’.&‘fa 13—e
‘}4 o A AR fiud U’“’J )
ﬁL-@‘ x‘).-‘lwu

SOLO ESTO TE PEDIA. Id tantummo-
do postulabam : illud duntaxat

petebam, V3o ¥) ¢S UAbY Loa
ESTO SOLAMENTE ES 1O QUE DESEQ
SABER DE VOSOTROS. Hoc solim 4
0bis tﬂofa discere. '&.'5,:1 ket U,.T La

G Lk Ls'“‘“ f e )’] rt...c'_—:.uu
NO SOLO A EL LO HE MOSTRADO , §I-
No A T1f raMBIEN. Ef ez a:ferzdz,

et 'aeru etmm $35;. b U.“_J L3}
D miiad Jo e fie W ¢85
@lm‘

NO SOLO EXORTABA PEDRO A SU HIJO
CON PALABRAS ; SINO CON BUENAS
OBRAS. Petrus, non soldm hortaba-
tur verbis filium suum , sed et po-
nis operibus. b2y Bis Gud u..Ja:
AN V) .QbuL: J" r:_l&}b a...».ﬂ

£CH Lmﬁ
SOLANA el cotredor , 6 parte en

la casa destinada para tomar el

sol. Solarmm, ii. C}__Lm ﬁh”"

SOLANO el viento que viene del
oriente , donde el sol nace. Suso-

lanus | i O P
SOLAPA la ficcion, 6 colorido de

que se usa para disimular alguna
cosa. Fraudulenta dissimulatio vel

dissimulantia ﬁf_"—_.n;sb {oL‘&_‘;'&bB"
SOLAPADAMENTE disimulada-

mcn-
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mente , con cautela , 6 ficcion,
ocultando alguna cosa. Subdolé,dis-
simulanter , per dissimulationeis.

B Ealls
SOLAPADO picaro, disimulado y
de segunda intencion. Subdolus,

(9] A
tectus , fictus % S-n-g->9 93 S p
G plemn B Ssla

' SOLAPAR encubrir una cosa soco-

lor de otra.Vitia dissimulatione te-

»

gere , occulere , occultare. ‘;_..o._a..
Bl (53N i)

SOLAPO, lo mismo que SOPAPO.
& soLaro aop. 4py. ocultamente, y
4 escondidas. Occnlté & a._._nsdb
& Lo iYL
SOLAR lo que pertenece al sol. 3 CO=
mo : RAYOS SOLARES. Radii sola-

Pes ittt ks

SOLAR DE UNA casA el suclo donde
s¢ edifica la casa , & donde ha es-
tado cdiﬁcada Solum, li, arsa ,ee.

k= ol L-M-a 83 1902} 3 gl

fﬁt&:‘.’ LsM-"‘ @i}
SOLAR baldosarel suelo de alguna

casa , aposento , &e. Solum pavi-

mentare , pavimento sternere. Lo

B conad) B ) By
SOLAR L0S ZAPATOs echarles suelas.
Calceos soleis munire , soleas calceis

assuere . Jaiy J=

SOLAZ recreacion, huelga. So/atium,

tii, recrmha nis , obfecmmfm‘zwz,

[

G "Lﬁs.i\

A soraz mop. apv. lo mismo que
con gusto y placer. Plzmdf,, oblec-

tamento & s .»..dLb G} fu:}:’

ISOLAZARSE dwemrse , ‘recreafse.

SOL

Recre a:rz, ob!’echzn 3G z f.uo C'f“'b‘

fﬁta B af-u iﬁtm Im»o‘
SOLAZADO Recreatus , oblecta-

tus , @ yum % » lidn
SOLDADA el estlpendm Y paga que
se da al criado que sirve. Mr—’f‘é‘o 25y

edis , stipendium , ii @ ‘ndl..!:\.“ 3 ,—7-7

SOLDADO DESPOSEIDO DEL
SUELDO. Miles stipendio priva=

tris.L—n j‘ 85 La LS\.)-“ u’f&*\-\a“

f{)t &J_}lc aﬁj.‘za)
SOLDADESCA el conjunto de los
soldados. Militia, #, turba mi-

litaris % Emuusl) _,
SOLDADO el que sirve en la mili-

cia. Miles, tis & S=lwme g Smms

L ]
G olial spias uia
SOLDADO DE A piE. Pedes , itis , nii~
les pedester & JL—-—- s, r—atp

SOLDADO DE A CABALLO. Miles eques.
wradl s gla @ &faLw BLiu

‘.(B( UL'Wf U'"J"L’

En Ia milicia turca hay esta diferen-
cia de soldados.

SOLDADOS GENIZAROS , €5t0S COrres=

ponden 4 nuestras Guard1as Espa-

fiolas y Walonas. Regie custodie

milites , preetoriani. qu__.m_&af

ﬁ &) Lm&b‘
SOLDADOS , los que estin destmados
para la guarda y defensa de la ciu-
dad. Militares custodss wurbis.
B Js80nd (Jadsnd
SOLDADOs, los que guardan y defien-
den el casullo Presidarii, arcis
custodes % &03 ) s B swld
SOLDADOS DE LAS GALERAS. Cf:zssm-
rii B y34%
SOLDADOS QUE VAN DE pAso. Milites

. transeuntes 4. 5;2:5 o L,S;am
SOLDAN, titulo que se daba a algu-

nos



UNED

SOL

nos Principes mahometanos,’ es<

. pecialmente en Persia y Egipto.
Esta voz estd corrompxda s pues se

" debe decir sortan del verbo L
que mgmhca dominar , imperar; y
asi lo mismo es decir SOLTAN, que

Emperador. Impemzor , Pis. otbl
SR CHETN )W

SOLDAR pegar y unir una cosa; co-
- mo anillo, &e. Annulum ,; &¢.
ﬁrrummare glm‘mare : mhdare,
ferrumme devincere , vel copulare.

58 g) Slalls sy s

SOLDAR 'UN'HUESO RoMP1DO.Os rup-
tum solzdczre consolidare glzmmz-

re, czgglarmczre r-—LaT ‘,69-3
X o LA
SOLDARSE DE SUYO, como

.una 1110:1. Coa!escere » Solidescere,

ﬁc e =iles . rkS.A)Q rxs:u“
§0LDADOR el que exercita el ofi-
cio de soldar. G/utinator , ferrumi-

 mator , ris r-sxb s 3

soLDADOR ¢l cirujano que compone
piernas, 6 brazos qUebrados Ossium

“consolidator . w*s""‘
SOLDADURA DE METALES.

Ferruminatio, nis : mutua metallo-

rum agglutinatio % (‘""u“
SOLDADURA - DE HUESO  ROMPIDO.
Fracti ossis coagmentatio , ferru-
minatio G aami
SOLDADURA , se¢_toma por el mate-
rial 4 proposito, que sirve para
~ soldar , tomando por metonimia
_ la causa por el efecto. Ferrumen,

Cdngs @ Qoo Efk,;:;
SO LED A D retiro. Svlitudo , nis.

LSS PR

soLEDAD MET. el lugar desierto, 6

tierra no habitada. Solitudo, nis,
deserius locus 5 destitutus ab inco-
lis locus , expers habitatorum re-

SOL 407

gio s s N B
EL QUE VIVE EN SOLEDAD. Qui se-
jzmcmr ‘ab omni-humano consorti;

deg:: in. solzméme. o= o =3 uaﬂ
L,_Jnsd..a.j Uw\.i)j uuLﬁ&i WJ\

L m’i
SOLEMNE magestuoso. Sa[émms, e,

pomposm G rJ:.: -
DIA SOLEMNE. So!emms dies. U=t (292
= $’f‘-)\k£
SOLEMNIDAD ﬁ.stWIdad. 1Solemni-
tas, tis, festun , £ %0 SL_p). (5ug
soLEMleAR UNA FIESTA. Azzgmmrz

M

_pompd ﬁsmm ce!e/}r:zre Cesyangs

- )
'@ Qua.')
SOLER acostumbrsu tener costum—
bre. Comuescere % suesaere s m mo-

ve habere (3 ssla " ol ..!j.:..u uya:
SOLERA: la pledra redonda ‘que-en

“los molinos estd debaxo , y, sobre
que se muele el grano , U ofras co-
sas. Mola inferior ﬁorzzonmhs 5 M=
ta molaria @ yeslb () L
SOLERCIA industria ,_ hablhdad y

dllzgencn en obrar. Solertz.z agen-
d: oL_.g«_-..Y‘ 3 zd:LMST f;St § J.Lm.di

: 'fﬁ &Lo-ﬁ Les

SOLFA arte que ensefia a reducur 4
consonancia las voces entre si di-
versas. Scientia vecte canendi. f‘"L"
(3 03 u.l-n & g0 X i S
G Lﬂ«-w_;d?

SOLFA mET. la armonia, 6 musica na-
tural. Melos rvprcLIN. Melidia,

@ ﬂ&w (G U‘S‘j
SOLFEAR cantar, observandc los
puntos de la mus1ca Musicé ca-

Beres (AS U.u.:g Uu: :@t Jo d.: &3
SOLFISTA Doc!m musicad. r»._l:..o
A L) ey

SOLICITAR pretender ¢l despaci{o
de alguna cosa con diligencia y
cui-



UNED

408 SOL

cuidado. Litem , @c. curare , pro-
curare : litis pramowndﬁ curam

gerere. ‘l_,_a._:&‘ G d-&*m 0-'8"—""‘

SOLICITAR , lo mismo que mcn‘.m,
INSTIGAR , PROVOCAR.

SOLICITACION la accion, 6 acto
de solicitar. So!zczmtza nis. LA_.«.n}{ﬁ

G ﬁyL?
SOLICITACION V. INCITACION , PRO-
VOCACION.

SOLICITADOR procurador de un
negocio. Curator, procumtor, oris.

£G? ’)l&aj ‘_}-\5=)

SOLICITADOR el que incita al mal v.
INCITAR ¥ PROVOCAR.

SOLICITAMENTE diligentemen-

te, con solicitud y viveza. Soficize,

studiosé , accuraté , cum cura ct

studio % pesily & olgia¥ls
SOLICITO cuidadoso, diligente. 4/s-
cujus rei solicitus : rei cuique cu-
- ram impendens fﬁua-aw: tCH g.ga.;m
ANDAR SoLiCITO. Alicujus rei .;am-

gere, solicitum esse % d-&"-s‘-’ u@i—mf

SOLICITUD dlhgencm 6 instancia

cuidadosa. Solicitudo, nis , solertia,
@ , sedulitas , tis , solir:z'm s vel in=

tenta cura % g——g) B ol gialy
19 5Lal)

SOLICITUD angustia, cuidado que afli-
xe. Solicitudo , nis , anxietas , atis.

G ula“ WL C o
SOLIDAR fortalecer , endurecer. Su-

lidare. u—j—w B 0 pEmn

G u“im
SOLIDAMENTE firmemente , con

solidez. So/idé & (yS=o>
SOLIDEZ. Soliditas , atis % cpa3
SOLIDO. Svlidus, firmus, a , um,
stabilis | Je @ a3

SOL
$0LID o macizo. Solidus, a, um.
& pEsla
SOL1LOQUIO. Soliloguium , ii.
Bl Joolid)
SOLIMAN el azogue sublimado. Su-

blimatum y ti ; mercurius sublima-
tus corrosivus , hydrazgyrum , rz.

@ a~-“)
SOLIO trono vy silla real con dosel

Svlium , ii , thronus , ni. s J._....n
B Sl b pllhad) oS B g o
SOLITARIO solo, apartado y sin

compania de otro. Svlus, solita-
rius ,a , um, ab oculis et hominum

= E
convictu remotus & o i . sd.;:_,

. o aie

soLITARTO hermitafio , 6 el que vive
en soledad. Eremita , te , anacho-
reta , vel anachoretes , te : solita=
riam w;‘am in secessu agens. -aJL—w

'ff)l&.: W UL&,“.
SOLITARIO lugar desierto, 1nhab1tado.

y

Locus solitarius , invius. c_-ua_}n
ﬁu:ah.w V.AQ 9 v,.ﬁ._’
SOLITO diminutivo de solo, pa-

ra dar mas eficacia a la exple-
sion. Secum ipse solus , a , wm. e

B gong Ul ) soay
SOLIVIAR ayudar 4 levantar la car-
ga , u otra cosa por debaxo. Ouus

sublevare. pois st Yomal pela

Hatasu) ol oy

SOLIVIAR M#ET. lo mismo quc HUR-
TAR. Rapere , arrzpere, :‘oz!ere.

X Uw""“’ ‘-‘/"“

SOLIVIARSE levantarse un poco el
que esta sentado , echado , 6 car-
gado , sin acabarse de h:\'an'car del
to-
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todo. Parum se allsvare. {.L__s“
ECA SN R
SOLLAMAR, lo mismo que so-
CARRAR. |
SOLLASTRE el criado dedicado a
las cosas mas baxas y sucias de la

cocina, 4 quien tambien llaman
picaro de cocina. Madianistus , t1,

0
serous coline % é»:-rﬂe-“ s

SOLLASTRE #57. el picaro redoma-
do. Furcifer, vafer, nebulo, nis.
VR St

SOLLOZAR despedir el sollozo.
Singultire , ploratus , et singultus

#

edere §pghiidy I"'@J‘“" G gﬁau.) Se-

B gy oghd

SOLLOZO. Singultus , us 'fﬁ-x..,;._@_,;
B ogS B pgas B kiles

SOLO , LA. unico en su especie. So-
lus , unus, a , wm . soa>g F saag

W 3

soro lo que estd sin otra cosa, 6 esta,
¢ se mira como separado de ella.

Solus & syay
TU, TU ERES SOLO EL QUE HIZO EL
uHurTo. Tu ipsees ,tu ille unus es,
qui hoc furtum admisisti. -3

» 4

B 13e w ) Shay
SOLO A ESTE TEMO. Hunc unum me-
tuo , preeterea neminem. L—n L3y

@ samg 130 o 91 GLaY

SI YO TUVIERA UN SOLO DOBLON. &7
mihi esset vel unus nummus aureus

duplus & o L._.z-ﬁ:i GO ks 3

A SOLAS MOD. ADV. V. g. NO NOS DE-~
XAN HABLAR A soLAS. Non datur
nobis loguendi copia remotis arbi-

tris iBtL_Sd.-_.j r..l&.—-hi L)}.LSJ La
SOLO 4Dv.lo mismo qué SOLAMEN=-

TE. .
SOLOMILLO la parte carnosa y sin

hueso , que estd contigua al lomo,
entre las costillas del puerco. Por-
TOM. 1.

SOL 46h

¢ succidia inter costas. b—\_;..

B2 e

SOLOMO, lo mismo que soromi-
LLo.

SOLSTICIO la entrada del sol en
los puntos solsticiales , que son el
principio de cancer, y el de capri-
cornio. Solstitium, tii, solis msti-

(I ’ :

tio & (meds) OYAI)
SoLsTICIO ESTIVAL,es el que da prin-
cipio al estio, y hace en el emisfe-
~ rio boreal ¢l dia mayor del afio, y
la noche menor, y esel dia 21 de

Junio. Solstitium stivum. oY)
PG
SOLSTICIO HIEMAL, es el que da prin-
cipio al invierno, y hace en el
emisferio boreal el dia menor del
aflo, y la noche mayor, y es ¢l dia
21 de Diciembre.So/stitium hyema-
’ 9]

SOLTAR desatar , 6 descenit. Sb/ve-

re Slay &3 @ s Ja
SOLTAR dexar ir, 6 dar libertad d
lo que estaba detenido; 6 preso.

; (¥} ’
Solvere; dimittere, =l (3

B pugpasellas

ESTABA PEDRO EN LA CARCEL Y AYER
LE SOLTO EL JUEZ. Petrusin cus-
todia habebatur , vél in carcere
erat et hesterna die judex liberum
 dimisit, vel libertate donavit. b

pealsll Gualy 5 Lugasia wlsa

2
o xxl3
SOLTAR EL AGUA REPRESADA. Smg-
nantem agquam emittere : interclu-
s#@ ague exitum expedire , aperire,
; 2 s s
BEss N L @l
SOLTAR LA DIFICULTAD explicar al-
gun enigma , 6 proposicion difi-
cultosa. Questionen solvere, dissol-
vere , argumentum diluere , enig-

ma exponere, aperire. sadl) o3
A N A B e B R

Frr SOL-
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SOLTAR LA RIENDAAL CABALLO- Eg'!to

410

habenas remittere , laxare. (s—>p

£ wlas) [nLS\.L& A
‘SOLTAR LOS MUCHACHOS DE LA ES-

’,

curLA. Pucros dimitteres O p——o
G SWPRPS) ISV IO S5 RS P
SOLTARSE. 8¢ exolvere. w5 9}
B Jesiy ol ey
SOLTERO , RA. la persona que es-

ta sin tomar estado. Hic, et hec
calebs , bis > mulier innupta , solu-

A — G Ub.f; "":i.fn ""Jd
C (5#’“

SOLTERO; lo mismo qué SUELTO , o
LIBRE. .

ESTADO DE SOLTERO. Celibatus, us.

(CR SREPRTR CR TP

SOLTURA la accion, u obra de

soltar. Sulutio, nis % :}---_us\_ii
& Jasi)

soLTurA disolucion, libertad , 6 des-
garro. Morum petulantia, procaci-

tas, vite dissolutio @ Ein) _;-:-J:
SOLUBLE lo que se puede desatar.
Solubilis ; le % &Soaty LN—R-" RS
SOLUCION la accion,  obra de
desatar. Solutio , nis % Se—a_)

B )it

soLUCTON la razon con que se rompe,
6 desata alguna dificultad. Sv/utio,

vel explicatio loci difficilis. &5 Lfa.:i
£ Lo pund S ) i3 2]

SOM

SOMBRA la obscuridad que se cau-
sa de oponerse 4 la luz un cuerpo
solido, y que impide la direccion
de sus rayos. Umbra, « opaczras,

atis 1o J_,La\ LSJ-.E \_}Jo ot oLl u_:

SOMBRA espectro , 6 fantasma que se

SOM

pcrcnbe como sombra. Spectrum,
tri, phantasma , umbra nocturna.

SOMBRA MET. a:.ﬂo proteccmn Um-
bra, e @ "L::.Lu G &)Lg..':.
EL TIEMPO PASA COMO LA SOMBRA.

Velut umbra praterit tempus.ols

3G U\J'ZSL& =2

DESPUES DE COMER ME ECHE, Y DOR-
Mf A LA SOMBRA DE UNA HIGUE~-
RA. Post prandium , in umbra fici,
z)e{ ﬁazu‘ cubavi in meridie , et som-~

" num meridianum dormivi. ¢_a_:

JJ_E a3 w 3 u.as.«ni IRE )}
ot £y

SIENTATE A LA SOMBRA DE ESTE AR-
BOL, Y RESPIRA UN POCO. Svde in
hujus arboris umbra , et duc hali-

tum pau!alzém. ag.sb b s U«La-‘

ﬁ J-Al’ L.w.ﬂ...) \_).:.LAS ] U..S\m“
NI POR SOMBRA MOD. A4DV. dé nin-

gun modo. Nullo modo, nullate-
il 18 gl 3N om gio ¥ %10 ¥
HACER SOMBRA. Aliguid obumbrare,
inumbrare. y3—Jb % u—tﬂ (%

@ by
UN ARBOL QUE HACE SOMBRA. Ar-
bor opaca , umbrosa , umbrifera,

prestans opacitatem. (X zq,SwJT

#eiem Wb 5l (S LY

LUGAR DE SOMBRA , lo mismo que
soMBRfO.

SOMBRERAZO sombrero grande.

Ingens galerus ,vel pilens. Lbp3 3
(G 3,,--A

SOMBRERERTA la tienda donde se

venden, 6 fabrican los sombreros.

Officina pilearia & (b A wls=s
SOMBRERERO el que fabrica y ha-
ce sombreros. Pileorum , vel g:de—
rorum artifex , vel opifex , icis.

.‘@L.__Skﬁbf? 3 L3 4 adle
SOM-
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SOMBRERILLO , 6 SOMBRERI-
TO. Galericulus Zi, pileolus , i,

pileolum | 7 & 3 3‘/»&@ Llw'/;
SOMBRERO. Galerus, vel gdkrum,

i, pileus , vel pilewm , ei. L—b3 =

$ L3 ,,:
SOMBRIO el lugar de poca , 6 nin-

guna luz ,en que frequentemente
. hay sombra. Umbrosus , vel opacus

- Jocus. i RES piogn iﬁi‘}m
& )
SOMERO lo que tiene poco fondo.

Summus a,um, mperﬁcmlzs le.

-r:c‘ﬂ J\.&quﬂ.ﬁ)ﬂb U.wJ A )
SOMETER sujetar 4 alguno baxo su
dominio, G obediencia. Quempiam
suo imperio , vel sub ejus potestatem
.ml:;u gare , suémzﬁere . mbjzcere
:@. &buzl.w us.) \\Jv—‘*‘

SOMETERSE su]etarse 4 otro. Ali-
cujus jussis obtemperare , obedire.

B gaka olb @ putd &Ja;ié-i
SOMETIDO. Alicui subditus , sub-

jectus ,a , um G} can o C.«aa-sv:
SOMETICO, lo mismo que sopo-

MITA.

SOMO 4pr. lo mas alto de alguna
cosa, 6 la cima del monte. Mon-

" tis vertex , cacumen: celsa , vel su-

pera montis B Jrs) Kod o) ids
SOMORGUJADOR el que nada por
debaxo del agua. Urinator , oris.
Bl emS e 3

SOMORGUJARSE , 6 SOMOR-
MUJARSE. Urinari, in aquam

mergi '-(3 t_r-!?-*i u..!:.é
A 1.0 SOMORGUJO, O SOMORMUJO MOD.
ADV. p01 debaxo del agua. Sub

aqui is 15 ‘Lo-“ eSS L)-f“

A Lo somorGUlO, O SOMORMUJO MET.
TOM. III.

SOM i
Clam , elanculim.
B sasolls B Knasly
SOMPESAR levantar alguna cosa
como para tantear ¢l peso que tie-

ne. Alicujus rei / pondus, ean suble-
vand’o, tentare, experire. L_, ) c’,o

fﬁi&h—’_}ﬁ e G g u'/.suj

SON
SON ruido concertado que percibi-
mos con el sentido del oido , espe-
cxalmente el que se hace con arte,
O musica. Sonus , ni @ k=)

ocultamente.

SON DE LA voz. Vocis sonus & Uu.:..
SON DEL TAMBOR. TLympani srrepzrm,

V2l SONUS, gm0 fﬁt&__aL_s_.LJa

5 Joll

soN DE TrRoMPETAS. Clangor tuba-
run . (Ve3¥] gm0

DANZAR AL SON DE LA FLAUTA. Sz/-
tare ad tibiam , ad tibie cantum,

ad tibicinem , ad tibicinis. modos.

- w o . r
j‘ ol i) a2 (383 3 (yed o,
B

SIN TON , Y SIN SON M0OD. 4DV. Sln ra-
zon , orden, ni concierto ; y asi

se dice : HABLA SIN TON, Y SIN SON.
Extra chorum 5 vel abs re loqui-

2'2&?":@-\/-&_.«@.3 A:) rt..L&A)

SONADERO 6 SONADOR el lien-
zo , O pafuelo con que se suenan
las narices. Emunctorium , mucci-

nium , ii. !;Ja;w-J Jooied o Eﬂ,;-e-“
R

SONADO, lo mismo que FA’MOSO,
por alguna prenda, 6 calidad sobre-
saliente. Celebris famosm a, um.

Gy Uc}%*“-"‘ G ;/"ﬁ-“'
SONAIJAS. Crotalum, li , crep:tam-

Jum bracteis wreis sonorum. ‘C“_“’

% 7 sine
SONANTE lo que suena Somms tis,

5 sk (o3
SONANTE , lo mismo que soNoRro.

FFrr 2 SO-
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SONAR hacer, 6 causar alguna cosa
aquel ruido , que es el objeto del
sentido del oido. Sonare, insonare,

sonum edere , fundere B engaay lao

SONAR LA CAMPANA , U OTRO METAL
retifiir, O resonar , herido , 6 toca-

do de algun modo. Retinnire. b

SONAR tocar las campanas , 6 campa-
near. Campanam , vel @s campa-

num pulsare , quatere. So—> 39
L
& oo gl Ui
SONAR tocar , O tafler qualquier ins-
tramento musico. Jnstruientum

,

musicum sonare , pulsare. <—m
W w -

G SJ.L?.A_D.SL& GO Lo G )

SONAR CASCABELES , O CAMPANILLAS,
Sistra , vel sonoros ex @re globulos

sonare 3. FMad pheo

soNAR hacer ruido el dinero en la fal-
triquera , 6 talego; tambien el ves-
tido de seda, &c. especialmente
quando csta nuevo. Nummos , vel

L

vestes insonare , sonum edere. (A

o ] _;:,'s-‘“?. At s e $ &‘ﬁa
B ol gt pel ol

SONARSE limpiarse las narices del
humor que la naturaleza expele
por ellas. Nares emungere , abster-
gere : nares muco emundare : nari-
bus mucwum educere , excernere : se

) 3
emungere G bagy ban

SONARSE UNA COsA , lo mismo que
DIVULGARSE.

SONATA concierto de musica de
variedad de instrumentos. Concen-

fus 8 Ligsod) oyl £ 350

SONDA cuerda con un gran peso,
6 plomada , con que los marine-
ros suelen explorar la profundidad

SON

del mar. Exploratoria bolis, idis.
B madgal)

sonNDA la tienta con que el cirujano
examina la protundidad y penctra-
cion de la herida , 6 llaga. Speci/-
lum vulnerarium , vel chirurgicum

specillum & (3Lal =] Jan
SONDAR , 6 SONDEAR echar la
lomada al mar, para certificarse
de la profundidad que alli tiene el
agua. ?uﬁ imum, vel altitudi-
nem bolide explorare , indagare, in-

vestigare. Lol (Fof mnid (b3

B Omngaly sl

ECHARON LOS MARINEROS LA SONDA
Y HALLARON QUE TENIA ALLI EL
MAR QUINCE PASOS DE PROFUNDI-
DAD. Submisserunt nautse bolidem,
in invenerunt quindecim passus us-

que ad imum ague. Y3-3 (Mo
P palhas it
SONECILLO, dicese del que se per-

cibe poco. Levis sonus , sonitus.

gt TN R

SONIDO DE L. VOZ.C Vocis soni-
tus o us G s

SONIDO DEL AGUA. Ague sonitus.

£ : .

CR U ER TR G P>

SONIDO, ¢l que hace Ja campana , G
otro metal quando le tocan. Soni-
tus campance , vel alicujus wvasis.

soNIDO , €l que hace la llama del

#

fuego. Flama ignis sonitus. G

2 L o
SONIDO , el que se hace con los dien-
tes quando se masca alguna cOosa.

P TR
Esce sonitus inter dentes ¥ ¥isia

EL SONIDO DE LA TROMPETA LLEGO
HASTA LO ULTIMO DE LA CIUDAD.
Tube sonitus usque ad extremum ci-

witatis pervenit. () G5l Cgeo 3l
R S PN

SO-
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SONORAMENTE armonicamente,

con dulzura en el sonido. Sonore.

B sy B ol

SONORO lo que suena bien 4 los
oidos. Sonorus , a , um . (ce2->

SONREIRSE reirse un poco, 6 leve~

mente. Subridere , lez:iter ridere,

w

modicé arridere
EL QUE SE SONRIE. Ridens Zewter

o r-wr-"-"‘
SONRISA , 46 SONRISO la accion
de sonreirse. .B!.cmdus risus , levis.

w S

05 pamnail)
SONROSEARSE ponerse colorado,

motivado de la verguenza que oca-
siona alguna cosa. Erubescere ,pur-

'
purascere , rubore suffundi. s>

G L) e g2y os
SONROSEQ el color rosado, que
sobreviene en el rostro. Rubor,

oris, purpurms color. (=) 3{,—0-&5‘

SONROXAR hacer sahr los colores
al rostro, diciendo , ¢ haciendo al-
guna cosa , que puede causar ver-
guenza. Aliquid dicere , vel facere,
ut aliquis rubore suﬁzmdczmr aut

erzz&escat AR )_ﬁb LAMU Ula.ni
@ Las uun ,,xai r>q ﬁs.,.i SLas¥ls
SONROXO Rufzor , Orfs ; eruées-
centia , &. u_af PO th f‘*‘"‘?
5 Lyl

SONSACAR ir hurtando del saco

por debaxo de él, sin conocerlo,6
advertirlo su duefio. Callide erzpe-

re , extorquere. & 3) Los £ S
S o= Lo a8 o ) e s
v ’, ’
SONSACAR MET. solicitar con astucia
el que se revele algun secreto.

SON 413
Quod aliquis scire cupit a quopiam
arte exprimere, extorquere , elice-

re. g AR ol Jjmte st
% Eatay ] oal 0 2,2

LE ESTUBE SONSACANDO , HASTA QUE
ME LO Dixo. Arte illum induxi,

quoad scivi quod cupiebam. ;.J/M..i

B ll (S bl (s Bas
SONSACA la accion, 6 efecto d;. son-
sacar. Ewxtorsio versuta. J\U;.&-kl'-wyf
o Klaso

SONSACADOR Ia persona qué son-
saca. Callidus expetitor. 53—\
1 lymy Joal | ik

SONSONETE el son que resulta de
los golpes pequeios y repetidos
que se dan en alguna parte. Sonus

iteratus. u».-n IR wnﬁi

SON

SONAR revolver en la fantasia al-
guna especie durmiendo. Somniare:
somnium habere : in somnis aliquid

L8] a4
cernere % pd=y pla

ESTABA YO HAMBRIENTO Y SONE QUE
COMIA , ME DESPERTE Y ME HALLK
HAMBRIENTO COMO ANTES. Fsu-
riens eram , et somniavi quod co-
medebam , cum autem experraxi, in-
veni me esurientem sicut antea. L3\

It ek Ll ciss
Lals (S5 Goay el Lk

YO HE SONADO QUE CAMINABA SOBRE
LAS AGUAS. Visus sum in guiete S#=

per aquas ambulare. U—:" Creha
FC R BN) Ulﬁ (_SM"“ G

SONADOR el que sueiia mucho.
Somniator , somniosus , & , um: as-
si-
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sidué somnians rll;ﬂ . ,,-?LS
SONOLIENTO, TA. acometido, 6

muy inclinado al sueno. Somnolen-
tus , somniculosus , @, wm: somno

SOpItUS 5 OPPressus , a , win. -z

B K SLaasd

SONOLTENTO MET. 10 mismo que TAR-
DO , 6 PEREZOSO.

ESTAR SONOLIENTO dormitar, 0 an-
darse durmiendo. Dormitare , ob-

dormiscere ¥ w2k S

SOP

SOPA pedazo de pan empapado en

qualquier licor. Offa, z & ol K3
sopA EN viNoe. Offa vinaria , vel vino

madida @ o3 7gjen A
BACER sopas. Offas ex pane conficere.

- w w
G peas)] eay el
HACER SOPAS EN VINo. Offas cum vi-

B a4

no miscore. §) j—a—=) adiy adl
ANDAR A LA sopa mendigar la comi-
da de casa en casa, O de convento
en convento. Cibum ostiatim men-
dicare , vel lignea scutula offam os-

G ’

fatim queritare. O 3Suiy JSi

4

Boen ) o

& %

HECHO UNA SOPA DE AGUA , se dice
quando alguno viene muy mojado,
tanto que trae calados los vestidos.
Totus aqua madens ; aqua inatan-

Qs
 tis offee instar madidus est. Js—dan

4G Sf_,\.e.
SOPAPO el golpe que se da con la

mano en el pescuezo debaxo del

papo. Colaphus , i. cr—=3 Ko)
@ @30

SOPAR, SOPEAR, 6 SOPETEAR
mojar las sopas, meticndolas en
caldo, U otro licor. Offas, vel frus-
fum panis in ju.r intingere, madf’fd—

SOP

cere. uw-—-—+” el @ Ju...n g;“)

SOPENA arop. 4pv. lo mismo que

DEBAXO DE PENA. Sub poena. =3
& dl o) Olgal] o (o,,S-“

SOPETEAR v. sorar.
SOPETON el golpe fuerte dado con

la mano. Colaphus , i % clek L1

DE SOPETON MOD. ADV. impensada-
mente , y de improviso. Jiuproviso,

inopinaté & 8as ( Js

SOPILLA , 6 SOPITA. Oflla , .

SOPISTA, lo mismo que soroxN , que
es como mas frequentemente se
dice.

SOPLAR echar viento por la boca,
sacando afuera los labios, y cer-
randolos un poco. Flare , sufflare.

25 S
sopLAR hacer que los fuelles ‘arrojen
el ayre que han recibido. Follicare.

70 -
$ é_. v SL? PRl T
SOPLAR LA LUZ, vale apagarla. ZLz-
cernam difflare , suflare, halitu

extinguere % g ( caky L";b.b'

SOPLAR correr el viento, haciendose
sentir. Flare , spirare , parﬁare.

Gl e G e o
EL VIENTO NOS SOPLABA EN LA CARA.

In os ventus flabat , spirabat. s
B Lsgay (e 13q)

SOPLAR MET. sugerir 4 otro al oido al-
guna cosa. fn aurem aliguid cui-
piam sufflare , insusurrare. Gisig

SOPLAR MET. acusar , & delatar 4 al-

guno. Ad judicem nomen alicujus
dr,j‘}rre 33 :_,t.::.‘ (.__.f""c UjL:.A.) UjL:tb

SOPLAR MET. hurtar , 6 quitar alguna
cosa a escondidas. Furtim tollere.

3w
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w 2 s 4
SOPLAR MET. s€¢ toma tambien por
beber mucho. Perpotare , alté bi-

bero 1.\ pies Vol wods Ot
T e CRGyEs ps
SOPLARSE , lo mismo que CoOMPO=
NERSE CON EXTREMO.

SOPLILLO. Levis flatus % &oms
SOPLO la accion , 6 acto de soplar.

Flatio , nis , flatus , us % ‘C-\-AJY

sorLo el ayre impelido del acto de
soplar. Flatus,us, hoc flamen , inis.
ﬁ C'JLS.\_&_,S T .
SOPLON la persona que actisa en
secreto y cautelosamente. Delator,
oris , susurro , onis ¥ (Sge
SOPON la persona que vive de li-
mosna , y va4 la sopa 4 las casas
y conventos. Mendicans , tis , sor-
billum victitans €& poon dlsds
SOPONCIO, Io mismo que A¥rLIC~

_ CION , 6 CONGOXA.
SOPOR adormecimiento, ¢ inclina-

cion al suefio. Sopor , oris & e

B wsdl] cla

SOPORTABLE o que se puede su-
frir, 6 toletat., Zolerabilis ; le , to-
lerandus , ferendus a, umit yoisus
SOPORTAL la picza cubierta ; que
suelen tener las casas de las aldeas,

y mesones antes de la entrada prin-
cipal. Porticus , us , xystus, ti.
3 lblaseo bl

SOPORTAR sufrir , 6 tolerar algu-
na cosa. Aliguid tolerare, sufferre,

_perﬁrre,smtinere 18t JW";-.% \oita)
SOR

SOR , lo mismo que HERMANA ; y se
usa solo entre las religiosas ; como:
sorR Maria, sor Antonia, &c.

SOR , 0 SEOR , lo mismo que sENOR.

SORBER atraer alguna cosa liquida
hizia dentro con el aliento de la
boca. Dicese especialmente del cal-
do. Jus sorbere jexsorbere. O i

SOR e

‘ ’

WE L3I O b Gb Boadn
SORBER P0CO & p0CO. Sorbillare. 3%,
_SORBIBLE lo que se puede sorber.

Sorbilis'y le 8 cypdiiy 1 G 53
SORBO. Sorbitio, nis, sorbillum , li.
L 2 e s & G2
SORDAMENTE secretamente y sin
ruido. Silenter  "tacité. pS=alls
| e B
SORDERA , 6 SORDEZ. Surditas,
atis y aurium , vel auditus , vel au-
. diendi gravitas % ped % 3B
Ko b S3GH 98 aupeopa)
SORDIDEZ, y SORDIDO v. suci-
., DAD Y SUCIO.- ;
A LA SORDINA #0op. 4pv.silen-
" ciosamente , sin estrepito. Silenter,
_' tacité 4 sine stégpitu G Gg-manlls

| CHENYE
SORDO, DA. el que estd privado
~ del sentido del oido. Surdus , a, um,
auribus , vel aurium usu captus.

e Lo e B b LS b ()
_ B o

UN POCO SORDO. Surdasters ra, rum:
qui aures hebetiorss habet - homo

auris obtuse,gravis (ELM:'“ ]

PONER SORDO A OTRO. Aliguem exsur-
dare , surditate affficere : alicui sur-

ditatem afferre y inducere. i, by
Tk 22 (o) i uu,l’ ﬁlul‘,hg
SORDO ME HA PUESTO CON SUS GRITOS.
Clamoribus suis exsurdavit me.

5 45 a3 (5, U

PONERSE sonno.Exmrlde.rcere,oémr~
descere . ;._.m.: F“’ oo by b
g sy

ESTOY- UN POCO SORDO. Graviter , vel
gra-
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gravids audio . iU\’ Jeit3 (stlow

HABLAS A UN sorDO. Surdo loqueris,
canis » surdibus auribus canis. @3\

& i bY) a3
HACERSE SORDO. Surdum se simulare:
surdas alicui aures prebere. (<2

G L.;:JM ;51.:.»

NO HAY PEOR SORDO, QUE EL QUE NO
QUIERE OIR. Audiens non audit.

Sh——en oa i) Slew oasy

B aewy 02,2 ¥ )
NO MALDIGAS AL SORDO. Surdo ne

w 4 -
maledicas B po¥ly i3 ¥
SORNA flema, tardanza , 6 pereza
con que se hace alguna cosa. Curne-
tatio, lentitudo , nis, tarditas, atis,

@ Sles¥) 8 ol @ sl & KoLl
SORNAVIRON el golpe fuette, que
se da 4 otro con.la mano vuelta.
Alapa , @ , colaphus vehemens aver-

sa manw inflictus ¥ 930 $=
SORPREHENDER coger de repen-

te con silencio y cautela a alguno,

6 alguna plaza. Zmproviso invade-

ve,repenté occupare. 9\ (A pso

B Lagal y Bt (ghe Ealdl] e o

SORPRESA la toma, 6 presa que se
hace de alguna cosa subitamente,
y sin que lo esperase €l contrario.
Dicese regularmente de las plazas
de armas. Repentina invasio, im-

provisa occupatio % ¥\as  Je r;\éﬂ

SORRA la arena gruesa, quese echa
por lastre en el navio. Saburra, e.

L
ECHAR SORRA EN LA NAVE. Navim
saburrare. (s—>3 ¥ psamo iz aiy
o amanly
SORRERO, lo mismo que zorRE-
RO , qUE €S COMO COomunNmente se
dice.

SORTEAR echar suertes sobre algu-

SOR

na cosa. Sortes mittere , conjicere:
sortes in wrnamn mittere , conjicere.

B g B SR gﬁj‘
B oal (e B A gl )

%
SORTIJA anillo de oro, plata, 4
otro metal , que se trae en los de-
dos para adorno de ellos. Aunnulus,

vel anulus , li G (3o roL.:.

sorTIrA anillo de bronce, 6 hierro
que sirve para correr las cortinas
en alguna varilla. Anulus ereus,

vel forrous. okes o Fla Kils
(VRS j‘

SORTIJON. dnnulus grandior. &=
G ¥ s

SORTILEGIO la adivinacion que se

hace por suertes supersticiosas. Sor-
tilegium , ii : magica divinatio per

sortes r-s:l-;'“ ey JL-;?--B‘_
SORTILEGO. Sortilegus % Sl—aka

: G pie
SORTU, lo mismo que sobretodo.

SOS

SOSA yerba silvestre que se cria en
los saladares, y sirve para hacer el
xabon y el vidrio. Herva vitrearia
silvestris , kali majus cochleato se-

+ O
mine B (05 gr LAY
SOSEGAR aplacar , aquietar 4 algu-
no. Iratum hominem sedare , miti-

s

gare , pacare. s,—3 @ 0@ sod
G o) i ga
SOSEGAR dormir , reposar. Quiescere,
requiescere , Somno refici , somnum

capere ek (oLS
sosEGAR descansar despues del traba-
jo. Ab labore quiescere , conguies-
cere : qurete corpus recreare , cesda-

-

tione vires reficere. £ ) ; > C‘-fﬁ“
B g

SOSEGARSE. Leniri,mitigari, pla-
ca-
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cart. S——man Yo S-g-2 Lﬁ}”
B o=y

YA SE LE HA SOSEGADO LA COLERA.
Ejus iram deferbuit. o §) o2 o3

@ s2kA
YA SE HA SOSEGADO EL VIENTO. Veni-

tus remisit , posuit , cecidit. s

B 22 oS
YA SE HAN SOSEGADO LAS OLAS DEL
MAR. Jam fluctus maris mitigati

sunt ‘/_Sv_:“ E‘}ﬂ‘ s ;9 :

SOSEGADAMENTE. Pacaté , se-
daté tranguilld @ ‘joeﬂ-?

SOSEGADO aplacado , mitigado:
Mitigatus , placatus , a , um.
. FG3 SUghn
SOSEGADO quicto, tranquilo. Quietus,
tranquillus , @, wm B sol— o
" ECAEY=——10W
SOSIEGO quietud , tranquilidad.
Quies , etis, tranguillitas , atis.
£G g0
sos1eGo descanso , reposo despues del
tfabajo. Reguies , etis. o—=3 7 fx.:)’i
55t i)
EL QUE NO TIENE SOSIEGO Y SIEMPRE
ESTA INQUIETO. nguietus, turbu-

lentus @ 2alo & ulals
SOSLAYO ; voz que solo tiene uso
en los modos adverbiales , AL sos-
LAYO , O DE SOSLAYO , que valen
- OBLIQUAMENTE, al TrRAaves., Qbli-
gué , transversé B o sy
MIRAR AL sosLaYo. Obligué, vel 0bli-

quis oculis aspicere B pg 23 S5

SOSO, SA. cosa sin sal, d;.sa.brida, y
casi insulsa del todo. Tuswlsus , a,
um , sine sale B (yoks T 825 (L

SOSPECHA imaginacion fundada en
alguna conjeturd con rezelo de la
yerdad. Suspicio, suspectio, onis.

EN QUANTO A ESO NUNCA HE TENIDO
TOoAr1, III.

LA MENOR SOSPECHA. Ne fenuiss;-
ma quidem efus rei suspicio mihi in-
jecta est:id ne levissimé quidem sum

suspicatus. |38 ($ eSS La U
it 100)

SOSPECHAR tener sospecha sobre
alguna cosa, 6 imaginarla con re-

zelo de la verdad de ella. Suspica«
i, suspicionem habere : suspicions

POCSIRAY N
duci , moveri B iy 5

ESTO SE EMPIEZA A SOSPECHAR DE Tf:
Nascitur , oritur , exoritur hec de

te suspicio. <5 [3Emiy el Yy
S IRETR W E ok

HAS DADO QUE SOSPECHAR. Suspicioni

locum dedisti , occasionem prebuis-

ECHI WoN

SOSPECHOSO el que sospecha. Szs-

Piciosus, @ , um, SUSPIcax o cis, sus-
picandi facilis % S e

sospEcHOso el que da algun funda-
mento , é motivo para sospechar,
4 hacer mal juicio de sus acciones,
doctrina , &e. Swspectus de aligua

re. \sEmty (gia Lasw (Shay oo
sl a8 (P ) xenlad (F 5] wd

SOSTENER sustentar , 6 mantener
alguna cosa. Fulcire, sustinere sus-

tentare aliguid. oe8) B o yhw
| B geny
LA BASA SOSTIENE LA COLUNA. Basis
columnam fulcit , sustinet. Colum-
ne moles basi fulcitur ; nitithr,

iy 33030) B agenl) ke Bpelil)
: CERTEL DN

SOSTENER-27ET. -suffit y tolerar 5 €o-
' MO : SOSTENER LOS TRABAJOS , &c.
Sustinere, sufferre, tolerare. Joia)
B Jei=y

sosTENER dar 4 alguno lo necesario
para su manutencion. Susfentare,

necessaria tribuere. gs_hu wshe

GGG X ,J..ay
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SOSTENERSE apoyarse 6 servirse

de un baculo , 6 palo por apoyo.
Niti, inniti baculi , vel baculo , vel

in baculum 15 r——é.au féa.)'
B Plemall (e ohing vided
SOSTENIDO. Fultus, szgf;r}dms , =
NIXUS 4 & UM QM;
SOSTENIENTE el q'l_:le sostiene, Di-
cese tambien SUSTENIENTE. Substi-

nens , 1is X ghwnd gj—“ :
SOSTENIMIENTO la accion de sos-
tener.Dicese tambien susTENIMIEN-
10. Fultura , # , fukz'meu!zmz 5t
1ot olista X
SOSTITUIR , lo mismo que sussTI-
TUIR.
SOSTITUTO, lo mismo quo suss-
TITUTO. _
SOT
SOTACOLA, lo mismo que ATA-
HARRE, O GURUPERA.
SOTANA. Tularis , 10:2gz'or, promis-

sior tunica 5. uﬂjo £\ 2lge
SOTANA MET: la zurra , & go]pes que
s¢ dan 4 alguno. Cmngano 3 ver-

. 2
beratio , nis Y. ¥Ais

DAR UNA SOTANA A ALguNo. Ali-
quem wréen’[:'m' accipere , verbera-

re fﬁt&..n.ln \,\.:J ey O
SOTANO fabrica subterranea , que
estda debaxo del edificio. Ce/lz .mb-

terramea , hypogeum , ei fﬁth_»,si ),a
Li_,h?_d Wasad U‘wa

SOTERRANEO el lugar que estd
debaxo de tierra. Dicese tambien
SOTERRANG, Y SUBTERRANEO. Sub-

L s
terraneus , a , um. (haw C._.‘a_,n

'.(3 L,:La.s) ‘
EDIFICIO SOFTERRANEO. Ao di ﬁcmm sué
terrancum , Rypogewm , ei. ¥ JL-o-f-'

:‘5!&—<:->L«-m

SOT

SOTERRAR, lo mismo que ENTER=
RAR , SEPULTAR.

SOTERRAR enterrar qualquier cosa de-
baxo de tierra. Aliguid defodere,in-
Sodere: in terra, vel in terram de-

fodere , terra obruere tCA ,-J-u 1

fﬁ(.}"./‘ ‘ usu L,wt*c:s C.m}
SOTERRAR #ET. esconder alguna co-
sa, de modo que no parezca. A/i-
gm’d sub terram condere , abdere.
SOTERRADO In m»m de ossm,

terra obrutus % m}.,.lzn
SOTIL v. suTiL,

SOTILEZA v. SUTILEZA.
SOTO lugar poblado de arboles,
ameno y umbroso. Nemus ; oris.

(SR ]

saltus , us % Lji:\,_:.\ o
SUA

SU pronombre posesivo de la tercera
persona , que significa lo que es
propio, 6 de algun modo le perte-
nece. Suus , sua , suwm. En la len-
gua arabxga s¢ expresa este pro=-
nombre con una de estas termina=
ciones ; para masc. s para fem. Ls
Para la inteligencia de este pro-
nombre, vease mi Gramatica f.61.
donde con exemplos queda expli-
cado.

Este pronombre se puede decir tam-
bien por ¢jus, zﬂm;, ipsins. V. g.
SU PADRE. Pater ejus , con la ter-
minacion femenina se dlce @ Lol
con la masculina ¥ .31 6 54}

EL PADRE QUE QUIERE MUCHO A su
u1jo. Later , qui p/m wquo diligit

Flinis suum. s—i) G u.)“ uyi

NO PUEDO SUFRIRLE POR SU IMPRU-
DENCIA. Eum ferre nequeo propter

illius imprudentiam. ;'Lﬂ-x-‘—"$ sodl La
& slis 15 Ja¥
SUA-



SUA
SUAVE apacible a los sentidos. Sua-
ois , ve & 323
suave docil , manejable , 6 apacible.
Aplicase regularmente al genio, 6
natural.Suavis, affabilis natura,mo-

ribus gratus @ sk ;ouo TSN o
SUAVEMENTE. Suaviter & 15239
SUAVIDAD declicadeza. Suavitas,

tis @ 55133
sUAVIDAD apacibilidad y mansedum-

bre. Lenitas , suavitas , tis , man-

suetudo , nis % K3LLS

SUAVIZAR ablandar alguna cosa,
quitandole algo de su dureza. Quid-

piam molle , suaveque reddere.

SUAVIZADO. Mollitus , a , um.

B Ot B ke
SUB

SUBALTERNO inferior con depen-
dencia. Substitutus , a , um. -3
& olyd
JUEZ SUBALTERNO. Inferior , vel priva-
tus judex : substitute vicis judex.
' B eoldl] Cals
SUBCINERICIO 4pJ. que se aplica
al pan cocido en el rescoldo, 6 de-
baxo de la ceniza. Subcinericius
panis B Ka 348 p G K Ko 3
SUBDIACONADO , 6 SUBDIA-
CONATO, el orden de Subdiaco-
no, 6 Epistola. Subdiaconatus , us,

vel ordo Subdiaconi. wL-:.ILSS Ea J...;
% Gl gl (habu )
SUBDIACONO la persona ordena-
da de Epistola. Subdiaconus  i.

SUBDITO, TA. el que esta sujeto &
la disposicion de algun superior,
con obligacion de obedecer sus
mandatos y ordenes. Subditus, sub-
Jectus, a, um: red‘-zcm{ in :?[im—
jus potestatem : qui est in alicujus

TOM. III.

UNED
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mant , vel sub jurisdictione % aalb
B e A

SUBDIVIDIR dividir alguna parte
de las que estaban ya divididas.
Subdividere , vel rem divisam ite-

rum dividere. o35 iy pus
CR P

SUBDIVISION segunda division de
alguna cosa. Subdivisio, nis , vel
rei jam divise iterata divisio. &emdd)

0 £SLA

SUBIDA Ia accion de subir. Ascen-

SuS , us , ascensio , conscensio , wis.

G 8}”’*—“ LCREYE W)

susIDA el sitio, 6 lugar declive que

va subiendo. Montis ascensus. go\b

@ Jasd)
SUBIDA ASPERA..Ascensus arduus, dif
Jicilis G oma0 B pmsins e)lfo
SUBIDA FACIL , SUAVE. Ascensus lenis,
clemens, mollis (. (a2 e}.l.b
SUBIDA DE PRECIO DE LAS COSAS. Re-
rum venalium gravius pretium, ini-
quins pretium G CskE o3
SUBIR ascender , 6 pasar de algun
sitio, ¢ lugar inferior, 4 otro supe-
rior, 6 mas alto. Locum , vel in lo-
cum aliquem scandere , ascendere,
conscendere. C-—Uo @ g2 g0
B akly
susIr hacer mas alta alguna cosac:&;
irla aumentando hazia arriba ; co-
mo SUBIR una torre , una pared, &e.
Turrim , parietem, &c. elevare.

N g Bk B @ @i o)
B ples Lo g blasd)

suBIR enderezar , 6 poner derecha al-
guna cosa , que estaba inclinada
hazia abaxo; y asi se dice : suBE
esa cabeza, esos brazos, &ec. Caput,

brachia ,&c. erigere. e—302 &

suBIr ir creciendo las cosas con el
agregado , y concurso de otras; co-
mo : SUBIR los rios, arroyos , &e.
Gee 2 Flu-
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Flumina crescere , mgmwescere ol;

ﬁ"“-":' QQJ_\
como : suBIR la carne , el pan, el

aceyte , &c. Rerum pre:z'wn auge-
re. o)fﬁ'@-m_ﬁ t(::o-ﬂ-“ Ul.uul.c
G008 13 ) ol 08 022
SUBIR A CABALLO , lo mismo que
MONTAR A CABALLO. Eguum as-

» 0 /’

cendere & (2 OS2 S
SUBIRSE A MAYORES. Supra alios inso-
lentins se extollere, audaciis se ef-

Serreds s ‘,Aéi (s Syt Jglhas

SUBIRSE encarecerse los mantenimien-
tos. Pretia rerum crescerg, auge-
rz carzorem in dies annonam ﬁer:

08 a8 o)

SUBITAMENTE de improviso , y
repentinamente. Subito , repenté.
2 Fos 3

SUBITANEO, NEA. 4py. lo que
acaece y sucede repentinamente y
sin esperarse. .S‘ubmmem a, um.

Baas (e Go= 9 e s 3

MUERIE SUBITANEA. Mors subitanea,
improvisa & Kas (s Cg0))

SUBITO, TA. 4. lo mismo que

IMPROVISO Y REPENTINO.
SUBITO , & DE SUBITO M0D. 4DV. lo
mismo que DE REPENTE , AL PUN-
TO , O DE IMPROVISO.
SUBJUGAR , lo mismo que sojuz-
GAR, que es como se dice.
SUBLEVAR levantar, 6 excitar al-
gun motin. Sublevare , seditionem

movere T O] Lusiand s

SUBLEVACION la accion de suble-
var, 6 sublevarse. Sublevatio , com-

Mmotio , seditio , Mis. (s——d (uSw

SUB
SUBLEVAMIENTO, lo mismo que

SUBLEVACION.

SUBLIMAR engrandecer, exaltar,

ensalzar. Sublimare % U_L; ,:_,fc

Gl p-“i’i‘-*:“'. r:[,m

SUBLIMACION la accion de subli-

mar. Sublimatio , nis <& f.._..:badi

W e TR

SUBLIMADO. Sublimatus , exalta-
tus ,a, um & cﬁ:n e giLaﬁn

SUBLIME grande, excelso ,eminen-
te , 6 alto. Sublimis, e, excelsus,
elatus , a , um < f‘_'—'d"” B Sle

CHEP

SUBLIMEMENTE alta, 6 elevada-

mente. Sublimé , sublimiter &8 LsnLi
5 Lile 1 LiLs

SUBLIMIDAD grandeza , 6 altura
de una cosa. Swublimitas, atis , al-

titudo , mis 45 B3 %t 2akal)
SUBLUNAR lo que estd debaxo de
la luna. Swblunaris , e La J\é

G ;Lowu“ (__,ns.b U}.&n
SUBORDINAR. Aliguem alteri sub-

mittere , m&]zcere C._.\aaa C.ada‘

B 02 s sl
SUBORDINACION sujecion al or-
den , mando , 6 dominio de otro.
I;gfémoms m.’n‘r:r superiorem subjec-

tio, submissio ¥ é""L;M
SUBORDINADO. Subjectus, a, um.
5 b it
SUBPOLAR lo que estd debaxo del
polo. Subpolaris , e. U}_&u U\_).“
B AR J\L-o-u-\ﬂ a3

SUBREPCION la accion oculta y 4
escondidas. Suéreptz'o nis. Ju-a...é.!i

"SUB-
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SUBREPTICIO lo que se hace, 6
toma ocultamente y 4 escondldas

Subreptitius , a , um. uo——“ U—uJT

B Erasily % Vv RPEN
SUBROGAR v. SUBSTITUIR.
SUBSANAR v. DISCULPAR.

SUBSCRIBIR escribir , 6 firmar de-

baxo de algun escrito. Epistole
chirographum subscribere , adscri-
bere : epistolam clzzrogmpﬁa con-

signare , instruere. e ru\a

B spy by ogiemll
SUBSCRIPCION. Subscriptio , nis.

oL O e
SUBSCRIPTO. Subscrtptus 4,

seriptura su&szgmm u_,.——a—.%:n

B od) by pgidia
SUBSEGUIRSE seguirse una cosa
inmediatamente a otra. Suﬁseguz’

-
-

x:&‘__,m B R e
SUBSEQUENTE
SUBSIGUIENTE.

SUBSIDIO ayuda, socorro. Subsi-
dium , auxilium , ii @ &

lo mismo quc

Sy
L 3 aslanna

SUBSIGUIENTE lo que se sigue in-
mediatamente a otra cosa.Se quens,

subsequens , tis % glie 13 L,.n.ln

SUBSIGUIENTEMENTE. S8zbsc-
quenter , sequenter @ Kl
SUBSISTIR _permanecer, durar algu-
na cosa, 6 conservarse. Subsiste=
re @ l-bjdo r‘o
SUBSISTIR FILOS. €star por si en su
ropia naturaleza y ser, y no en
el ageno. Subsistere, consistere, per

se stare 8\3 (P psi2 el

SUBSISTENCIA permancncm, esta-
bilidad y conservacion de las co-
sas. Subsistentia , & \ JRY

SUBSISTEN T E. Sulr:zsrms, tis.

CRURTIPEEY

SUBSTANCIA , lo que no es acci-
dente. Substantia , @ B Ss=)

SUB —

SUBSTANCIA qualquiera cosa con que
otra se alimenta y nutre, y sin la
qual acaba. Alimentum , ti, ¢33

e Lab ot (o)s8)

SUBSTANCIA MET. la hac1enda cau-
dal y bienes, Substantia , @, mez,
orum , opes , facultates & J‘}n\ Jen

EN SUBSTANCIA MOD. 4DV, sumaria-
mente , en compendm Ad Sum-

mam (o LMYb f:ﬂ
SUBSTANCIAL Subsmntm!zs le

& 5 Bon
SUBSTANCIAR compendiar algu—

na cosa , 6 hacer extracto , 6 epi-
logo de ella, Aliquid per summa
capzm campzfczre , in compendium

redigere 4G ‘/.aa.mb u‘"“““""
SUBSTA‘\TCIOSO lo que ticne subs-

tancia. Substantialis , Ze 4G uf—ﬁ_}-'-.

B oea 8 o3
SUBSTANTIVO lo que por si pue-

de estar y permanecer. Substan-
tivus , @ , um T 83\3> r.gL.b'J\
SUBSTANTIVO GR4M. el nombre que

por si solo puede estar en la ora-
cion, 4 distincion del adjetivo., No-

men substantioum . }-w;-o“ e
SUBSTITUIR poner 4 alguno en lu-

gar de otro. Quempiam in alterius
locum substituere , sufficere : alteri
successorem subdem y Supponere:

subrogare aliquem. LJ-:J (e [.Lﬁ

tc »—Soa
SUBSTITUTDOR el que pone, 6 co-

loca 4 otro en su lugar Substity-

for , oris. L_,-—S L}-a‘ I'"“m LSJ-ST
SUBSTITUTO la persona que se

substituye por otro. Substitutus:
qui vicem alterius obtinet, —3
Bolss

SUBSTRAER sacar, 6 quitar alguna
cosade donde estaba. Sudstrahe-

FOks of 34
SUBS-

re @ xabsn o (il
2 L &
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SUBSTRAERSE apartarse , 6 sepa-

rarse de alguna cosa. Se substrahe-
re. :;m P O e JL?
SUBTERRANEO Ilo que esta deba-
xo de tierra. Subterraneus ,a , um.
f  Sliss

SUBURBANO el terreno, 6 campo

que estd cerca de la ciudad. Subur-
banus , a ,um. }—a=8) o} (5o ¥\

FCR SRR ROV [ PEPRS)
SUBVERTIR destruir , demoler, 6
arruinar. Ades , aut arcem sub-
vertere , demoliri , diruere , ever-

tere. © o % (UE [B:J@ tcl :}&? oo
ECREPE

SUBVERSION ruina , destruicion.
Subversio , vastatio , nis G (ng._.g‘i

& o)
SUBVERTIDO demolido , destrui-
do, arruinado. Demolitus , subver-

o ’

SUSs , @ , um yr—g—n

SuUC

SUCCINO, lo mismo que AMBAR.
SUCEDER acontecer. Accidere , ca-

dere contingere , evenire. =
g s Uf_
> ’, ’

B Oy Gowe 8o, =2

ME SUCEDIO QUE , &c. Accidit , conti-
:QUE TE HA SUcEDIDO? ;Quid accidit

[V}
tibi ? Ln 1 SSade 4o & s )

2 g 3

SUCEDE MUCHAS VECES QUE LOS MA-
YORES NECESITAN DE LOS MAS PE-
QueNos. Siepe accidit , contigit, eve-
nmit , wt minimi maximis adjumento
sint. Ita feré fit , ut &, Sic fermé

it ut summi homines. inferiorum

requirant operam. J.T —nl G
’ [ 9]

Y s ol B aie

ECRPEIRS)

SUC

A QUALQUIERA LE PUEDE SUCEDER
rd . .

LO QUE SUCEDIO A orro.Cuivis ac-

cidere potest , quod cuiguam acci-

dit. y—E=e3 WIS g__s-‘LC & g}“

sucED1Od QuUE &c. Casus tulit , casuw
Jactum est , forté evenit, ut .

7@ L:)‘ L.’.JM
SUCEDER entrar en lugar de otro, 6

seguirse 4 €l. Succederetd salia els
ey (B Ao

suceDER heredar , 0 entrar en la po-
sesion de los bienes de otro por

su muerte. Swuccedere in bona , in
hereditate: hereditatem adire.S pg

]
@ ooal o S
% ’
DESPUES DE LA MUERTE DE MI HER-
MANO SUCEDERE EN LA HERENCIA.
Demortuo fratre succedam , vel in
hereditatem succedam, veniam, adi-

bo, vel in paterna bona heres suc=
cedam. L—3) (—A) Gpn g2

, 3@- &-gwij‘

SUCESION, se toma por los hijos, 6
hijo heredero. Filius heres. 5353
RGPS

MURIO SIN SUCESION. Decessit absque
NO TIENE SUCESION. Prole , aut libs-
ris caret : nullus est e heres, La

oYyl Lo oYy sl
SUCESIVAMENTE consiguiente-

mente , 6 por orden sucesivo. Sue-
cessivé @ Easliolls

SUCESIVO lo que se sigue, 6 va
despues de otra cosa. Swecessivus,
a ., um Blina

SU CE S O acontecimiento , 6 cosa
que sucede. Successus , eventus, us.

B olady Kady & colsa Gyoa

MAL SUCESO. Adversus casus , infelix
even-
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dormtus RACad B ES 3 Y6 W
pCH L_.....:L/an SISOV G L_,.qb\ja Easlo

NO sf Quf SUCESO TENDRA ESTE NE-
Gocro. Quem exitum res izabn‘zcm,
sortitura sit , nescio : gm CUrsus
nostrarum rerum , gm exitus fu-
turus sit , non dzspzcm s} La

G U,.AYT K¥3 ’./""

QUISIFRA SABER QUE SUCESO HAYA
TENIDO ESTA COSA. Hec res quem-
admodum cecidit ; scire velin. L3)
.o U’ (e (_g“"" U‘ t."/-:‘ wﬁ

: "4

YO PIDO A DIOS QUE TENGA BUEN
SUCESO ESTE NEGOCIO. _Pr;ecor a
Do immortalis ut ¢a res mihi bend
atque feliciter eveniat. s=Iby U
—e i ¥ (3 o W o

*» SRIED A )

SUCESOR el que sucede 4 otro, 6
sobreviene en su lugar. Swccessor,
oris. {nL._.s:.A '-..aL: CHPEY) 68 &..a»J.:..

" \ tCHBY Y

SUCIAMENTE asquerosa y puerca-
mente. Spurcé, sordidé i:'a-Lw)jLﬁ

SUCIEDAD la asquerosidad y por-
queria: Immunditia ; spurciti@ , @,

sordes ; tum. En smgular no se ha-
bla- sino, sordis, sordem 5 sorde.

£’ &a[—w tC3 e—w
SUCINTAMENTE compendiosa o

abreviadamente. Succinté , concisé,

compendiosé B LAl % | waise
SUCINTO breve , 6 compendioso.
Succintus; concisus, a, um g aisa
T G jagn
SUCIO lo asqueroso y puerco con
sordidez. Immundus , spurcus, sor=
didus , a , um @ p2q G o
AGUA SUCIA. Aqua sordida, immun-

da. & é}-ﬂ Lo

sucro, lo mismo que pEsHONESTO , ¢
OBSCENO.

SUCO, lo mismo que Xueo.
SUCOSO lo mxsmo que XUGOsO.

SUD
SUD la parte meridional de la esfe-
13, 0 ¢l polo antartico. Polus an-
tarticus. u-bL.; ,_,3 J}—%—DY‘ &Iz.n...b
L CREPVEN)
suD el viento que viene directamen-
te del mediodia. Auster , tri, no=

tzzs s meridianus venfus. é

fﬁ. l.~.3
SUD ADERO el lugar en el bano des-

tinado para sudar. Szzdﬂor:zm i,
ﬁ_ypommmm 11, vaporariunt,

J"——Ay {Dl—e-S\-“ (_‘,’ d"l"‘“ L_JM-.)

$G u‘,aii

SUDAR exhalar. y expeler ¢l sudor.

Sudare ; exsudare : sudorem mitte-
re furzdereiﬁ GG

SUDASTE MUcHO. Copiosids sudavisti:

multum sudorem fudistis u_—s‘,s

ﬁt o=

SUDO SANGRE. Cruento sudore mana-
Vit G s L2 .

HAGER SUDAR. Sudofem elicere ; mo-

vere %8 Us w” %) J.n

NO SUDA EL AHORCADO ; ¥ SUDA EL
TEATINO REFR. CON qUE se repre-
hende 4 alguno que se lastima de
los males de otro que los padece
con conformidad , 6 que no le to~
can ; ni pertenecen.

Alterius toties cur te sudare labore

Sic video? curam de‘ agcu‘ e sui.

UL.A’J V‘AX‘ % P X J-AL.:; L}é‘j
Bl b

SUDADO. Sudore madens & UL_s;:
SUDARIO el lienzo con que nos
limpiamos el sudor. Sudarium, ii.

& Jaolie Jopie

supario el lienzo que se pone sobre
el rostro de los difuntos. Aorrua-
rium
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rium sudarium , fum’rmm mda-

rium. s—sg (S £3250 J‘-’d*-"'
f5 UM-“

‘SUDARIO la sabana 6 lienzo con que

Joseph cubri6 el Cuerpo de Chris-
to quando le baxé de lacruz. Su-
cra Christi sindon : sepulchrale
Christi linteum , vel sudarium.
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SUDEST el viento que media en-
tre el est y el sud , 6 entre ¢l orien-
te y mediodia. Euronotus , ti. 2

A 5 G2 BV

SUDOR serosidad quc sale del cuer-
po del animal por los poros en
forma de unas gotas. Sudor ) arzs.

f';”*u" £ u‘/_c
SUDORIFICO lo que causa , 6 mo-
tiva el sudor. Sudatorius ,a ., um.

CREJP IUVERPRU By

SUDOUEST el viento que media
entre ¢l sud y el ouest; esto es, en-
tre mediodia y poniente, y es el
subvéspero de los antiguos. Afri-

v

cus subvesperus. 5 A v S

ECHEPE W)
SUDUESTE viento africo, 6 abre-

go. Africus , ¢i B s—=2,5 #2p

SUE

SUEGRA la madre del marido res-
pecto de la muger , 6 de la muger
respecto del marido. Socrus, us.

SUEGRO el padre del marido res-
pecto de la muger , 6 de la muger
respecto del marido. Sucer , eri.

tCRg PN IPPEN

SUELA la patte del calzado que to-
ca al suelo. Svlea, ew, solum, i, cal-
cei solea , vel solum. 23 a3

5 elooll
SUELDOel estipendio , 6 paga que

SUE
se da al soldado. Stipendium , i,
stips militaris & s3¥s a..:_,.l;

sueLpo mET. el estipendio seiialado
4 algunos criados. Llamase mas
comunmentesaLar1o. Merces, dis.
SUELO la superficie de la tierra. So-

lum i 1 ,.__,.a_,'ﬂi ras B &Amu.}ﬁ
sueLo el pavimento de la casa. Pa-

vimentum , ti 1 c:s-a}“ &—wﬁ
SUELO EMPEDRADO. LPavimentuin si-

licatum, vel siliceum. 8-t & o
BE L:nn:

SUELO DE LENTEJUELA. En el Asia
hacen una mezcla de cal, ceniza
de los bafios y piedrecitas menudi-
simas de rio como lentejuclas, y
con esta mezcla hacen unos sue-
los muy fuertes en los terrados, y
otras partes de las casas, y 4 es-
te suelo le dan el nombre de pa-
vimento, 6 suelo de lentejuela. Pa-
vimentum lapillulis , cinere et calce

"

strictum . Ewye

SUELO DE BALDOSAS DE PIEDRA. P.19i-
mentum quadratis lapidibus struc-

’ > [ 4]
tum B Kbl Zui)
SUELO ENLADRILLADO. Pavinentunt

quadratis lateribus structum. x.mﬁ

fﬁ,—a‘ e

sueLo el asiento, 6 el poso que dexa
en el fondo la materia liquida. S¢-

dimentum , ti % L}.’a.a' @ S0
DAR EN EL SUELO CON ALGUNA CO-
sA. Diruere, evertere rug: [o._,@

ECHARSE POR LOS SUELOS , vale humi-
llarse , 6 rendirse con exceso. De-

s O
missé se subjicere , abjicere. paial
o
e
SIN SUELO MoD. 4Dv. Sine fundo, Ys
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